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CZESC I



LUCY

Poznacie dwie wersje tej historii. Musicie jednak wiedzie¢, ze Mary
kltamie. Dlatego nie wierzcie jej, nie wierzcie w ani jedno stowo. Tylko
moja opowie$¢ jest prawdziwa. A wszystko zaczelo sie od perfidnego
oskarzenia...

Zaskoczylo mnie pukanie do drzwi, tym bardziej ze nie spodziewaliSmy
sie gosci w Kaskadzie. Posztam otworzy¢ i zobaczylam dwoéch kolegéw
Toma oraz jego siostre.

ByliSmy z Tomem para od osmiu lat, matzenstwem od pieciu, i przez caty
ten czas jako$ nigdy nie udato mi sie znalez¢ wspolnego jezyka z Mary. Nie
taczyto nas nic poza tym, ze bylySmy w podobnym wieku. Lubitam innag
muzyke niz ona, mialam inne zainteresowania, smakowaly mi inne
potrawy; réznitySmy sie nawet wygladem: Mary miata metr piecdziesiat
dwa wzrostu, prawie pietnascie centymetré6w mniej ode mnie, do tego
blada karnacje i dtugie, czarne wtosy. Wlasciwie jedyna rzecza, ktéra nas
nie dzielita, byta stabos¢ do soku jabtkowego. I oczywiscie przekonanie, ze
Tom nie potrzebuje dwéch kobiet w swoim zyciu — i zbedna jest ,ta
druga”.

Trudno mi powiedzieé, skad sie wzieta ta obopdlna wrogos¢é. Nie
odebralam Toma rodzinie, bo przeciez zamieszkaliSmy niedaleko, nie
zabraniatam mu spotyka¢ sie ze znajomymi, nie namawiatam go do
rezygnacji z hobby. By¢ moze przyczyna bylto to, Zze nie mieliSmy dzieci;
Mary, sama bedac bezptodna, mogta mie¢ nam za zlte, ze nie obdarzyliSmy
jej bratanica albo bratankiem.

Mogto chodzi¢ rowniez o m6j wiek: miatam czterdziesci trzy lata i bylam
o osiemnascie lat starsza od Toma, co rzeczywiScie wywolywalo
konsternacje. Ale to tylko domysty. Przez osiem lat zrazania mnie do siebie
Mary nigdy nie powiedziala wprost ani nawet nie zasugerowata, w jaki
spos6b nadepnetam jej na odcisk.

W kazdym razie zjawila sie w Kaskadzie z ta swoja ming wyrazajaca
zniesmaczenie faktem dzielenia ze mna przestrzeni; podejrzewatam, ze



zarezerwowala ja i doprowadzita do perfekcji specjalnie dla mnie.

— Przyjechalas do Toma? - spytalam. Nie otworzylam drzwi na osciez,
uchylitam je tylko, czeSciowo schowana za nimi, i zablokowatam stopa na
wypadek, gdyby Mary postanowita wtargnaé. Zobaczytam w jej dtoni
rdzewiejacy zapasowy klucz Toma; gdybym nie przekrecita swojego i nie
zostawila go w zamku, wesztaby do srodka bez pukania.

— A niby do kogo? Nie odbiera telefonu. — Mary byta drobna, blada jak
wampir dziewczyna potrafiaca wykaza¢ sie silnym, przekonujacym
gniewem. Pracowata jako asystentka trenera amatorskiej druzyny pitki
noznej i Tom nieraz opowiadal, ze widzial, jak jego siostra bez trudu
podporzadkowuje sobie znacznie wiekszych od siebie facetow.

— Dzi$ jest wiecz6r monster truckéw — odezwat sie jeden z kumpli Toma.

Tom i jego koledzy uwielbiaja monster trucki. We czterech — Tom, tych
dwoéch przyprowadzonych przez Mary i jeszcze jeden - kupili taka
maszyne, nazwali ja Zwierzakiem i razem o nig dbaja. W te niedziele miata
wzigé udzial w wystawie towarzyszacej imprezie w Manchesterze, niecate
piecdziesiat kilometréw od Kaskady.

Kaskada to nazwa domku letniskowego, w ktérym zatrzymaliSmy sie
z Tomem. Stoi w niewielkiej wiosce Cullerton w okregu Chorley
w hrabstwie Lancashire. Cullerton lezy niemal tuz obok szosy A675,
niecaly kilometr na wschéd od Abbey Village i dostownie kilkaset metrow
na péinoc od zbiornika Rake Brook. OdwiedzaliSmy to miejsce pare razy
w roku po to, zeby sie odprezyé, najchetniej podczas deszczowego
weekendu.

Byto lato, ale natura podarowata nam dwa cudownie dzdzyste dni. Kiedy
z nieba laty sie strugi deszczu, szemrzacy pod oknami chaty strumyk
zaczynat gltosno huczec i przelewajaca sie woda brzmiata jak przyjemna
melodia. Nieco dalej znajdowal sie niewielki, ale bardzo malowniczy
wodospad - stad nazwa Kaskada.

— Mieliscie tu nie przyjezdza¢ - zauwazylam zgodnie z prawda.
UmoéwiliSmy sie, ze Tom spotka sie ze znajomymi na miejscu, wczesnym
wieczorem, poniewaz nie bylo sensu, zeby wracat do Sheffield, gdzie
Wszyscy — to znaczy my, jego siostra i koledzy — mieszkaliSmy.

— Chciatam sie upewnié, Zze w ogéle wybiera sie na impreze. Bo przeciez
nie odbiera komérki — rykneta Mary. — Gdzie on jest?

— Tom... — Telefon wysunat mi sie z dtoni i upadt na podtoge. Schylitam
sie po niego. — Tom jest nieosiggalny.



— Czyli ze co? — Pokazata kciukiem za siebie, na zaparkowane przed
domkiem nalezace do Toma bmw serii 3. Obok stat jej SUV i jeszcze jeden
samochdd. — To jego woéz, tak? Znaczy, ze Tom tu jest. Wiec czemu nie
odbiera telefonu?

— No wiasnie nie ma go. Zostat w lesie.

Wyjasnitam, co miatam na mysli: wybraliSmy sie z Tomem na
przechadzke, pokonaliSmy prowizoryczny mostek przerzucony przez
strumien Low Man, doptyw rzeki Darwen, i ruszyliSmy szlakiem przez las,
kierujac sie w strone oddalonego o trzy kilometry z hakiem pubu Fox and
Hound. W pewnej chwili poczutam sie zmeczona i postanowitam
zrezygnowal. Nie chcialam jednak psu¢ Tomowi przyjemnosci, dlatego
przekonalam go, zeby dalej poszedl sam. Powiedzialam, ze wezme
samochdd i spotkamy sie péZniej u celu. Wrécitam do domku bez niego.

Mary wyjeta telefon i wybrata numer.

— Mozesz dzwoni¢ do woli. Nie zabrat ze sobg komorki.

Zignorowala mnie. Sltyszac dolatujace z sypialni na pietrze ciche
brzeczenie, moi nieproszeni goscie wznie$li spojrzenia ku schodom.

Mary prychneta jak byk szykujacy sie do szarzy.

— To bylo dziesigte nieodebrane potaczenie. Prébowatam sie do niego
dodzwoni¢ w potudnie, zeby mu przypomnieé¢, o ktérej bedziemy. Nie
podoba mi sie, ze nie odpowiada przez caly dzien. To zupeklnie nie w jego
stylu. Poszto o te kiétnie?

— Jaka kiétnie?

Znowu prychneta, tym razem drwiaco.

— Nie zgrywaj niewinigtka. Tom moéwil, ze nawrzeszczala$§ na niego
wczoraj w pubie. Zapomniatas wzia¢ leki?

Speszona zerknetam na kolegow Toma i zobaczytam, ze obaj cofneli sie
o dwa kroki, w oczywisty spos6b zazenowani spieciem pomiedzy siostra
Toma a jego zona.

— Nie nawrzeszczalam na niego. PosprzeczaliSmy sie, bo palil e-papierosa
i pozostali goscie krzywo na niego patrzyli. Powiedzialam mu, Zeby go
schowatl, ale mnie nie postuchal. To nie mialo nic wspdélnego z moimi
lekami. Kiedy wychodziliSmy z pubu, wszystko miedzy nami bylo
w porzadku. Przeciez gdybysmy sie powaznie poktdcili, nie poszlibySmy na
spacer, nie sadzisz? Pary czesto sie sprzeczaja, ale co ty mozesz o tym
wiedzieé?

Wiedziatam, ze ten przytyk ja zaboli. Ale szybko sie otrzasneta.



— W takim razie gdzie on sie podziewa? CoS$ sie statlo w pubie, ze znéw
sie poktdciliscie?

— Chyba nie styszalas, co powie...

— Glupia jeste$ czy co? Chodzi mi o dzi$. Szliscie do Fox and Hound, tak?
Zawrécitas, a potem pojechatas do niego. Znowu sie... posprzeczaliScie, jak
to nazywasz?

— Nie pojechatam. Co$ mnie zatrzymato. Zreszta i tak napisal, ze jesli sie
rozmyS$le i nie dolacze do niego, po prostu spotkamy sie pdZniej
w Kaskadzie.

— Napisal? — nadata temu stowu ciezar kpiny. — Przeciez zostawitl telefon
w sypialni.

— Przejezyczylam sie. Powiedzial. Na spacerze, kiedy postanowitam
zawrocié. Wtedy mi to powiedzial.

Nie spodobata jej sie moja odpowiedZ; poznalam to po niemal
niedostrzegalnym przeczacym ruchu gtowa. Nawet koledzy Toma spojrzeli
po sobie pytajaco. Glupia pomyitka, przez ktéra cala tréjka pomyslata, ze
ktamie. Tylko dlaczego Mary zakladata, Zze nie bede wobec niej szczera?
Coz takiego mogtam ukrywac?

Jej postawa sprawita, ze podjetam prébe obrony.

— Czego nie rozumiesz? Rano wybraliémy sie na spacer. Zmeczylam sie
i rozbolata mnie noga, dlatego powiedzialam Tomowi, ze dalej nie ide.
UmoéwilisSmy sie tak, ze jesli nie przyjade do pubu, zobaczymy sie dopiero
po powrocie Toma do domku.

— Nie no, tadnie to wylozytas, dziekuje — skomentowata sarkastycznie
Mary. — Tyle ze poszlicie, jak moéwisz, rano, a jest juz prawie dwudziesta.
Wiec nie wiem, moze czego$ nie zrozumiatam, ale chyba nie twierdzisz, ze
Tom nadal jest... gdzie§ tam?

— Jeszcze nie wrocit.

Koledzy Toma zrobili zdziwione miny i zerkneli na zegarki. Domyslitam
sie, co teraz powie Mary.

— Tom nigdy nie wystawia ludzi do wiatru. Wiedzial, ze przyjedziemy.
Mimo to upierasz sie, ze wcigz nie wrécit z waszego porannego spaceru?
Jeste$§ pewna, Ze nie wydarzylo sie nic wiecej?

— Niby co? Jasne, ze jestem pewna. Moze, bo ja wiem, zapomniat
o imprezie?

Cata tréjka jednoczesnie uniosta brwi.



— Tom nigdy nie zapomina o takich rzeczach — mruknat jeden z jego
kumpli. Teraz wszyscy popatrzyli na mnie podejrzliwie.

— Shuchaj, nie wiem, co ci odpowiedzieé, po prostu zapytaj Toma, kiedy
wroci. Réwnie dobrze moze by¢ w drodze na te wasza impreze. Zat6zmy,
ze byl na mnie troche zty i dlatego nie powiedzial mi o swoich planach.
Czy to cie satysfakcjonuje? A skoro mowa o planach, to co tu wilasciwie
robicie? Zdaje sie, Ze powinniScie by¢ w Manchesterze i zastanawia¢ sie,
gdzie, u licha, wcieto Toma. Jesli wy bedziecie tu, a on tam, w zyciu sie nie
znajdziecie.

— Po prostu postanowiliSmy po niego wstapi¢ — odparta Mary. - I, jak
widaé, dobrze zrobiliSmy, inaczej nie mielibySmy pojecia, ze dzieje sie co$
podejrzanego.

— Nie dzieje sie nic podejrzanego. — Jeszcze przed chwila czulam sie
przyttoczona ich oskarzajacym spojrzeniem, teraz jedynie narastala we
mnie zto$¢. Nie pozwole sie tak traktowaé. — Dobrze, postuchajcie. Toma
nie ma, wiec mozecie juz sobie i$¢. JedZcie do Manchesteru i tam go
szukajcie. Czes$¢.

Zaczeltam zamykac¢ drzwi, ale Mary zrobita krok do przodu, potozyta na
nich dton i lekko pchneta.

— Uspokdj sie. Zaraz sobie pdjdziemy. Potrzebuje telefonu Toma, bo jest
w nim numer, na ktérym mi zalezy. Wpu$¢ mnie.

Powiedzialam, zeby zaczekala, sama przyniose. Nie chcialam ich
wpuszczaé, bo w chacie panowal nieporzadek, ale popemhitam bilad,
zostawiajac otwarte drzwi.

Telefon lezat na toaletce w sypialni. Wyciagnetam po niego reke i nagle
ustyszatam:

— Skocze do tazienki.

O mato nie dostalam zawalu. Mary weszla za mna na goére i staneta
w wejsciu do sypialni. NajwyraZzniej potraktowatla otwarte drzwi jako
zaproszenie do srodka. Przycisneltam komérke do piersi.

— Moglaby$ sie tak nie podkradaé. Czego konkretnie potrzebujesz?
Tomowi raczej by sie nie spodobato, ze chcesz grzeba¢ w jego prywatnych
rzeczach.

Prychnetla tak, ze prawie mnie opluta.

— Jestem jego siostra. Myslisz, ze ma przede mna jakie$ tajemnice?

— Nie chce, zeby$ przypadkiem przeczytala nasze esemesy. Poza tym, jak
go znam, robil mi ukradkowe zdjecia, kiedy sie rozbieralam. Powiedz,



czego szukasz, a ja to znajde.

— Pstryknat fotke kuponu rabatowego w internecie.

Stojac po drugiej stronie szerokiego t6zka, ktére byto jak zapora miedzy
nami, odblokowatam telefon Toma i rzeczywiScie znalaztam w nim to,
o czym moéwita. Wyciagnelam reke — mocno trzymajac aparat na wypadek,
gdyby wpadta na pomyst, zeby mi go wyrwaé — i pokazalam jej. Mary
wyjela swoje urzadzenie, pochylita sie i sfotografowala widoczne na
ekranie zdjecie.

— Jeszcze toaleta — rzucita i pomknela do tazienki, zanim zdazylam
zaprotestowac.

Uznatam, ze jesli p6jde na doét, Mary wymknie sie i zacznie myszkowa¢é
po sypialni, dlatego nie ruszytam sie z miejsca. Zresztq i tak nie moglabym
tego zrobié, poniewaz Mary wyszla z tazienki szybciej, niz do niej weszla.

— Co to za bajzel? Co tu sie stato?

Wrécita do Srodka. Zblizytam sie do drzwi. Mary z przerazeniem
w oczach wskazywata na zachlapang krwia umywalke i cienkie czerwone
smuzki na podtodze.

— MyS$latam, Ze jest juz czysto — mruknetam.

— Co to znaczy? To krew Toma? Co tu sie, do cholery, wydarzyto?

Przecisnelam sie obok niej, zeby oderwaé¢ kawatek papieru toaletowego
do wytarcia podtogi.

— Tom sie skaleczyt — wyjasnitam. — Obiecal, ze posprzata, i myS$latam, ze
to zrobil. Nie byto mnie przy tym, siedziatam na dole.

— Wiec skad wiesz, co sie stato?

Kucnelam i zaczetam Scieraé¢ Slady krwi z ptytek. Mary zawista nade mna
i mimo ze normalnie siegata mi gtlowa zaledwie do potowy twarzy, nagle
poczulam sie przez nig osaczona. Wyprostowatam sie i sprobowatam sie
cofnaé, ale przeszkodzit mi sedes.

— Tom skaleczyt sie o kran. Zszedl na dé6t z zabandazowanym palcem.
Myslatam, ze posprzatat po sobie, bo powiedzial, ze to zrobi.

Mary chwycita mnie za reke ze zwinnoScia atakujacej kobry. Zaskoczyta
mnie tak, ze wypuscitam z dtoni zmiety zakrwawiony papier toaletowy.

— A to co? - spytala, podnoszac moja reke, zeby lepiej sie przyjrzed.
Nieco ponizej miejsca, w ktérym jej chude, kosciste palce wbijaty mi sie
w biceps, na mojej zoOttej bluzce widniala cienka kreska zaschnietej
czerwieni. Spojrzalam ze zgroza. — To krew Toma? Skad sie tu wziela,



skoro bylas na dole, kiedy sie skaleczyl, i przyszedt do ciebie
z zabandazowanym palcem? Skad na tobie jego krew?

Unikatam $widrujacego spojrzenia zielonych oczu Mary. Skupitam sie na
nier6wnym $ladzie ponizej tokcia. Zdumiewajace, ze przez caly dzien nie
zwrdcitam na niego uwagi.

— Nie, nie. To moja. Miatam krwotok z nosa i po prostu wytartam
o rekaw.

Prébowatam sie wyswobodzié, ale Mary mocno mnie trzymata.

— Wytarlas o rekaw? — zadrwita. — Bzdura. Wtedy plama wygladataby
zupelnie inaczej. Ta przypomina rozbryzg. Poza tym kto$ tak schludny jak
ty w zyciu nie wyszediby z domu w brudnym ubraniu.

Nareszcie mnie puscita, a raczej odepchneta od siebie. Wyciagneta
chusteczke, ostroznie przyltozyla ja do umywalki i nastepnie dokladnie
przyjrzala sie krwi na bialym materiale. Skorzystatam 2z okazji, by
przeslizgna¢ sie obok Mary i wyjs$¢é z tazienki.

— Kurki sa czyste — stwierdzita. — Czyli co: wytart krany, ale pominat
umywalke i podtoge?

— Moze nie zauwazyt... — urwatam, uswiadamiajac sobie, jak idiotycznie
zabrzmiatoby to, co chciatam powiedzie¢.

Mary pie¢, sze$¢ razy mocno uderzyla w oba kurki, a nawet
w maniakalnym geScie przejechata po nich wierzchem dtoni.

— Wyjasnij mi, w jaki spos6b mozna sie skaleczy¢ o kran. To przeciez
gladkie, zaokraglone powierzchnie. Nie spos6b rozcia¢ sobie o nie skore.
Lepiej powiedz, co sie naprawde wydarzyto.

Pamietam, ze pomys$lalam to samo o kranie, dlatego wiedziatam, ze jej
podejrzenia nie sa zupeilnie bezpodstawne. Niemniej miatam po dziurki
w nosie jej zachowania, dlatego odpartam:

— Nie mam pojecia, jak sie skaleczytl, jesli nie mogt tego zrobi¢ o kurek,
co tak fachowo zademonstrowatas. Postuchaj, musze tu posprzata¢. Toma
nie ma, dostata$ to, na czym ci zalezato, wiec bylabym wdzieczna, gdybys$
juz sobie poszta.

Nie zaczekala, az usune sie z przejscia, tylko przepchneta sie obok mnie
i ruszyta na dét — a ja za nig, w bezpiecznej odlegtosci. W milczeniu wyszta
przed domek i dopiero wtedy sie do mnie odwrdcita. Przez caly ten czas
koledzy Toma nie ruszyli sie z miejsca.

— Co$ tu nie gra — stwierdzita. — Tom nie przepuscitby pokazu monster
truckéw. MysSle, ze klamiesz.



Miatam wrazenie, jakbym cofneta sie w czasie o kilka minut. Mary znéw
stala nieco z przodu, przed swoimi kompanami, a ja chowatam sie za
debowymi drzwiami, przytrzymujac je noga. Powiedziatam, zeby poszukata
Toma na imprezie w Manchesterze.

— Zrobie to. Przetrzasne caly teren, przyjrze sie kazdej twarzy i jesli go
nie znajde, wréce tu, Lucy, ale nie sama, tylko z policja.

Nogi lekko sie pode mna ugiety.

— Po co ci policja?

Wykonata gwattowny ruch glowa, jakby chciata pokaza¢ kumplom
Toma, zZe pora sie stad zabierad.

— Idziemy. Wyjasnie wam w aucie.

Kiedy zupelie zdezorientowani ruszyli postusznie za nia, krzyknetam:

— Mary, o czym ty moéwisz? Po co ci policja?

Nie odpowiedziata, ale ustyszatam z jej ust stowo ,kran” i wiedziatam, ze
opowiada o tym, co zobaczyla w tlazience. Odjezdzajac, cala tréjka
spiorunowata mnie wzrokiem. Stalam w drzwiach, dopéki samoché6d nie
zniknat miedzy drzewami.

Nie spodobaty mi sie ich spojrzenia ani okropne przeczucie, ktére raptem
zaczelo mnie wypetiaé. Przyznaje, krew i nieobecno$¢ Toma mogly sie
wydawaé troche podejrzane, ale chyba Mary nie sadzita, ze skrzywdzitam
jej brata? Ze zranitam go tak powaznie, Ze uniemozliwito mu to udziat
w imprezie? Co za absurdalna mysl. Przeciez Tom byt dwa razy wiekszy
ode mnie.

Ale widzialam ich miny. Mary i koledzy Toma naprawde uwazali, Ze co$
mu zrobitam.

MARY

Kazde stowo, ktére wypluwa z siebie Lucy, jest klamstwem. WeZcie jej
lgarstwa i spalcie, a popi6t zakopcie. Nie wierzcie jej: teraz, wtedy — nigdy.
Ustyszycie ode mnie prawde na temat tego, co zaszlo; nie jedna z wersji
zdarzen — prawde. A wszystko zaczelo sie od okropnego przeczucia, ze co$
jest nie w porzadku...

— Cos sie dzieje z Tomem?

Pytanie pada ze strony Tlustego Pete’a, wspdlnika mojego brata
w agencji nieruchomosci. Zadzwonit akurat wtedy, kiedy szykowatam tacie
$niadanie. Poprawiam telefon w diloni, mocniej Sciskam aparat, bo
domyslam sie, co Pete teraz powie.



— Mary? Jestes tam? Co u Toma? Wszystko okej? Nie uprzedzil, Ze nie
przyjdzie do pracy i nie odbiera komorki.

Znowu to samo. Za kazdym razem, kiedy Tom nie zjawi sie na
uméwionej wizycie, spotkaniu, imprezie, czymkolwiek, wymagaja od
niego, zeby sie ttumaczyl. Wczoraj przegapit pokaz monster truckéw, dzis,
czyli w poniedziatek rano, nie stawit sie w pracy i w obu przypadkach nie
ma z nim zadnego kontaktu. Co$ tu Smierdzi.

— Mary? Styszysz mnie?

— Dowiem sie — rzucam do stuchawki i roztaczam sie.

W pospiechu koricze robi¢ $niadanie, przebieram sie w czystsze dzinsy
i T-shirt, tapie kluczyki od auta, méwie tacie, ze jade do sklepu — wybacz
ktamstewko, tato — i wychodze.

Do domu Toma mam raptem dziesie¢ minut samochodem, ale wyrabiam
sie w pie€. Przejezdzam na czerwonym, do tego pewnie dostane zdjecie
z fotoradaru - i co z tego? Punkty karne i mandat to ostatnie, czym sie
teraz przejmuje. Po tym, jak Tom nie zjawil sie na wczorajszym pokazie
monster truckéw, powinnam byla wréci¢ do Kaskady, wywali¢ drzwi
kopniakiem, ztapaé te jego cholerna Zonke za gardlo i wydusi¢ z niej
prawde. Powinnam byta réwniez spelhié¢ grozbe i zawiadomi¢ policje.

Moéwie: wszystko zaczelo sie od okropnego przeczucia, ze co$ jest nie
w porzadku. Zlekcewazylam je i to byt blad. Jestem zla na siebie, bo
uwierzytam Lucy na stowo pomimo watpliwo$ci. Namieszata mi w gltowie.
Nie wiem, moze te przeklete kadzidetka, ktérymi okadza domek, zamulity
mi umyst. Postanowilam zaczekaé¢ i przekonaé sie, czy nowy dzien
przyniesie dobre wiesci — tymczasem on sprzedal mi kopniaka w zeby. Nie
zorientowalam sie, ze co$ jest grane, i tak bardzo wsciekam sie na swoja
Slepote, ze sama mam che¢ komu$ dokopac.

Zastanawiam sie, czy zadzwoni¢ do kolegbw Toma. Tym dwom,
z ktorymi wczoraj pojechatam do Kaskady, po powrocie do domu musiat
sie wlaczy¢ tryb starej plotkary. P6Znym wieczorem probowaty sie do mnie
dodzwonié trzy osoby z kregu znajomych Toma. Martwili sie o niego,
poniewaz nie odbieral komoérki. Lucy tez milczata. Glupia larwa ignorowata
ich telefony, bo wiedziala, Ze nie bedzie potrafita przekonujaco
odpowiedzie¢ na pytania.

Dzi$ rano napisaltam do dwéch kumpli Toma, ze odezwe sie do nich.
I zadzwonitam do niejakiej Jen, poniewaz ona i jej mezu$ sa najstarszymi
przyjaciélmi Toma. Cata trgjka poznata sie w podstawdwce, Jen i jej facet



zostali para niewiele péZniej, ale niedawno ona znudzita sie nim, bo gos¢
jest thustym nierobem, i zaczeta go zdradzad.

Jen nie spata, mimo Ze w Stanach byla wczesna pora. Plotkarscy kolesie
Toma nie odzywali sie do niej, dlatego nie miata pojecia o zniknieciu
mojego brata. Lucy tez nie dzwonita ani nie pisata z pytaniem, czy
przypadkiem Tom sie z nia nie kontaktowal. Rozeznanie po znajomych to
przeciez pierwsza rzecz, jaka sie robi, kiedy znika kto$ bliski, ale zatoze sie,
o co chcecie, ze Lucy do nikogo nie przekrecita.

Starannie ukrywajac niepokéj w glosie, powiedziatam Jen, Ze nie podoba
mi sie historyjka Lucy; wiedzialam, ze jesli Jen wyczuje, ze Tom ma
ktopoty albo co$ mu grozi, przyleci do Anglii pierwszym samolotem. Dam
znad, jak tylko dowiem sie czego$ wiecej, obiecatam.

Teraz, dzieki telefonowi od Ttustego Pete’a, rzeczywisScie wiem wiece;j.
Jak ostatnia kretynka - zwlaszcza w kontekScie tego, co zobaczylam
w Kaskadzie — uwierzylam, ze Tom po prostu wréci do domu i rano
wszystko znéw bedzie jak zawsze. Dlaczego to zrobitam? Glupia. Nie moge
dtuzej ignorowacé tego okropnego przeczucia. Siegam po telefon i wybieram
numer Jen.

Nie odbiera. Nie zdaze spr6bowac jeszcze raz, bo wiasnie dojezdzam do
celu. Tom mieszka w bliZniaku ze zwirowym podjazdem. Zatrzymuje sie
przy krawezniku i zauwazam z niepokojem, Zze pod oknem od ulicy stoi
géwniany ford focus Lucy, ale miejsce, na ktérym Tom zwykle parkuje
swoje bmw, jest puste.

Wysiadam, glo$no trzaskajac drzwiami, poniewaz chce zwréci¢ uwage
sasiadéw. Podchodze do drzwi wejsSciowych i wale w nie. Lucy otwiera
okno w sypialni, wystawia glowe. Nie moge sie jej dobrze przyjrzeé, bo jest
podswietlona od tylu — i przez to, ze jej rbwno obciete przez jakiego$
podrzednego fryzjerzyne blond wlosy okalaja twarz, prawie jakby byla
obwigzana bandazami - ale z daleka wyglada na zaspana. Razem z nia
wychyla sie Zuzu, kotka Toma. Obie gapia sie na mnie z gory.

Nie lubie Zuzu - chociaz to ja wymySlitam dla niej imie, kiedy Tom ja
kupit — bo zawsze mierzy mnie takim wzrokiem, jakby mogta bez wahania
odgryz¢ mi glowe, gdybym tylko byla jej wzrostu. Pomimo sigpiacego
deszczu niebo jest dosy¢ jasne, dlatego patrzac na Lucy, musze mruzy¢
oczy — mimo to wyraznie widze wredne spojrzenie kotki.

— Tom nie zjawit sie w pracy! — krzycze. To powinno ja obudzi¢. Jestem
drobna, nie zajmuje duzo miejsca, ale mam dono$ny, teatralny glos. —



A jego telefon milczy.

— 7le sie poczut i zostal w 16zku — odpowiada Lucy po chwili wahania, co
ani troche mi sie nie podoba. Méwie, ze nie poinformowat o tym Pete’a, na
co Lucy w nienaturalny sposéb lapie sie za czoto. — Tom zgubit telefon.
Miatam zadzwonic¢ za niego i zapomniatam.

— Nie ma jego samochodu.

Lucy przez chwile wpatruje sie w puste miejsce na podjezdzie.

— Chyba wspominat, ze chce go pozyczy¢ koledze.

Swoje ukochane bmw? Predzej pozwolitby kumplowi przelecie¢ swoja
zone, niz wpuscitby go za kierownice tego auta. Nawet ja ustyszatam
stanowcze nie, kiedy jeden jedyny raz zapytalam, czy moge sie nim
przejechaé. Ktade dton na klamce i naciskam, ale drzwi sa zamkniete.

— Wpu$¢ mnie — méwie. — Chce sie z nim zobaczyé. Czy to ma co$
wspoélnego z twoja wczorajsza historyjka o kranie?

— Co? Chodzi ci o tamto skaleczenie? Nie, dzi§ ma problemy zotadkowe.
— Lucy podnosi wzrok i spoglada na druga strone ulicy. Odwracam gtowe
i widze wscibska, zaintrygowana zamieszaniem sasiadke z naprzeciwka.
Stoi z nosem przyklejonym do szyby w salonie, gapiac sie na nas. Bardzo
dobrze.

— Pewnie z powodu insuliny! — odkrzykuje, po czym dodaje glosniej: —
Wpusé mnie. Musze mu zmierzy¢ cukier. — Zaczynam wotaé¢ Toma, drac sie
na cate gardlo, ale Tom sie nie odzywa. Zamiast zajrze¢ do sypialni
i sprawdzié, czy méj brat mnie ustyszal, Lucy caly czas wlepia we mnie te
swoje zapuchniete gaty; zajrzalaby, gdyby Tom rzeczywisScie lezal w 16zku.

— Po co sie tak wydzierasz? Teraz sie z nim nie zobaczysz, bo $pi.
Powiedziat, zeby pod Zzadnym pozorem go nie budzic.

Wszystko sie we mnie gotuje.

— Zrobitas§ mu co$, Lucyferko? — W myslach czesto okreSlam ja tym
przezwiskiem, ale jeszcze nigdy nie zrobilam tego otwarcie. — Znowu sie
poktdciliscie? Wiem, ze nie skaleczyt sie o cholerny kran. Powiesz mi, co tu
sie dzieje? Dlaczego wygladasz jak zombie? Spata§ w ogoéle? JesteS na
prochach?

Moja bratowa z niewzruszonym spokojem nadal wciska mi ten sam Kkit:
Tom Zle sie czuje i nie chce, zeby mu przeszkadzano; p6Zniej zadzwoni do
mnie i do pracy. Jesli chodzi o to, czy przespala noc, mam sie nie
interesowad. A co do lekéw, odpala celna, jak jej sie wydaje, riposte:

— Szukasz czego$ dla swojego chtopaka skazanica?



Prowadze korespondencje z mezczyzna oczekujacym na wykonanie
wyroku S$mierci w Stanach. No i co? Jezeli wydaje jej sie, ze takie
prostackie szyderstwo wyprowadzi mnie z réwnowagi, to jest o wiele
ghupsza, niz my$latam. Nie daje sie sprowokowac.

— Tom opisat mi w esemesie wasza sobotnig ki6tnie. Rozestalam
wiadomos$¢ do jego znajomych i teraz wszyscy wiedza, ze sie pozarliscie.
Wpusé mnie i obudZ go. Chce sie zobaczy¢ z moim bratem.

Lucy rozglada sie po ulicy, martwi sie, ze zleca sie ludzie. Bardzo dobrze.
Chce, zeby sasiedzi ustyszeli. Chce, zeby o niej plotkowali. Chce, zeby
unikali jej jak tredowate;j.

— Nie. — Kreci glowa. — Tom wyraZnie prosil, zeby go nie budzié¢. Wracaj
do domu. Powiem mu, Zeby potem do ciebie zadzwonit. I do pracy.

Tu, na dworze, nie ma kadzidetka, ktéorym moglaby mnie
zahipnotyzowacd. Nie pozbedzie sie mnie tak tatwo.

— Musze wziac coS$ z jego plecaka... Baterie. Musze zabra¢ baterie.

Zaskoczylam ja. Mogltabym przysiac, ze stysze, jak w tym jej
przerdzewialym moézgu z trudem obracaja sie trybiki. To oczywiste, zZe
Lucy rozpaczliwie usituje wymysli¢ jakas wymoéwke.

— Weczoraj miata§ identyczna mine - moéwie, bo nie moge sie
powstrzymaé. — Probowatas zyskaé na czasie i teraz robisz dokladnie to
samo. Zadam dostepu do plecaka Toma.

Plecak jest dla mojego brata jak torebka dla kobiety. JeZzdzi z nim do
pracy, na zakupy, a nawet zabiera na spacery po Cullerton i okolicach.
Jezeli Lucy mi go nie pokaze, tu i teraz, bedzie to dla mnie niezbity dowdd,
ze Tom nie wrécit na noc. Co oznacza, ze w Kaskadzie wydarzyto sie co$
bardzo, bardzo niedobrego.

Lucy znika w S$rodku, zostajemy tylko ja, Zuzu i nasze gniewne
spojrzenia i przez chwile zastanawiam sie, co zrobie, jesli bratowa wywiesi
przez okno plecak Toma. Okazuje sie, ze zupelnie niepotrzebnie. Lucy
wraca po kilku sekundach z portfelem w dloni i rzuca mi banknot
pieciofuntowy, ktéry spada, wirujac w powietrzu.

— Bedziesz musiata kupi¢ sobie nowe baterie. Tom zgubit plecak w lesie.

Przechodzi mnie zimny dreszcz, mimo zZe jest Srodek lata. Dobrze, ze
nadal trzymam dlon na klamce, inaczej osunetabym sie na ziemie.
,Niezbity dowéd”.

Wracam do samochodu jak w transie. Widze, ze do ciekawskiej sasiadki
z naprzeciwka dolaczyli inni; stoja w oknach i przygladaja sie. Siadam za



kierownica, nawet na chwile nie przestajac mySle¢ o porazajacych
wydarzeniach wczorajszego wieczoru i dzisiejszego poranka. O szalonej
kt6tni Toma i Lucy, jednej z wielu na przestrzeni ostatnich kilku miesiecy.
O przemocy w rodzinie, ktorej doswiadczyt Tom — wiem, bo zwierzyt mi sie
z tego. O jego milczacym telefonie. O tym, Ze nie zjawil sie na pokazie
monster truckéw i nie poszedt do pracy.

O krwi w tazience i osobliwych wyjasnieniach Lucy.

Wyciagam komoérke. Dzwonie na policje. Koszmar jednak sie ziscil. Lucy
zabita swojego meza, a mojego brata, i usituje zatrzec¢ Slady.



LUCY

Mary przygladata sie domowi, siedzac w swoim szpanerskim range
roverze. Wiedziatlam, ze czeka na policje. Co kilka minut podchodzitam do
okna, przy ktérym czuwata Zuzu, zajeta obserwacja drepczacych
w ogrodzie i przycupnietych na latarni ptakéw, i sprawdzatam, czy auto
Mary nadal stoi na ulicy.

Prawde moéwigc, spodziewalam sie policji juz wczoraj wieczorem,
w Kaskadzie. Siedziatam do brzasku, nie mogac zasnaé przy buczacym co
rusz telefonie. Dzwonili znajomi Toma, wsréd ktoérych Mary musiata
rozpuSci¢ ztoSliwa plotke o tym, ze rzekomo co§ mu zrobitam.
Ignorowalam te polaczenia, poniewaz miatam nadzieje, ze do rana Tom
wroci do domu i zniknie konieczno$¢ tlumaczenia sie przed kimkolwiek.
Wszyscy zapomna o sprawie, a jeSli kto$§ zapyta, dlaczego nie odbieratam,
powiem, Ze po prostu spatam.

Dostrzegtam radiowéz, ktéry wyjechat z uliczki jakie$ pieédziesiat
metréw od domu. Predko przeczesalam palcami splatane wtosy — zrobitam
to bez lustra, dlatego nie zdziwitabym sie, gdyby wygladaty jeszcze gorzej
niz przedtem - i wygtadzitam prawa brew, zeby jak najlepiej ukry¢ cztery
cienkie, ukosnie wygolone paski. Na worki pod oczami, pamiatke po
bezsennej nocy, nie byltam w stanie nic poradzié.

Wbz patrolowy zatrzymat sie przed domem. Wysiadto z niego dwoje
miodych, wysokich, groZnie wygladajacych funkcjonariuszy w koszulach
mundurowych z krétkimi rekawami i w odblaskowych bezrekawnikach.
Kobieta okazata sie nieco podobna do mnie; kiedy otworzytlam drzwi,
uyjrzalam w jej minie odbicie wlasnego zdumienia. U boku policjantow
zobaczytam nizsza od nich o glowe Mary, a dalej, w oknach doméw,
przyklejone do szyb twarze sasiadow. To spokojna ulica, jak setki innych
w Sheffield, na ktérej nigdy nic sie nie dzieje, dlatego zdawalam sobie
sprawe, ze dzisiejsze poruszenie jeszcze dlugo bedzie na ustach okolicznych
mieszkancow.



W przeciwienstwie do Mary funkcjonariusze nie probowali wejs¢ sita do
Srodka, nie musialam wiec ukrywacé sie za drzwiami, blokujac je stopa.
Otworzylam je szeroko i uprzedzitam pytanie:

— Jestem zong Toma. Nazywam sie Lucy Packham. Toma nie ma. Zostat
w Cullerton. Nie dzieje sie nic niezwyklego.

— Klamie - zagrzmiala Mary, budzac zdziwienie policjantéw swoim
poteznym, nieprzystajacym do drobnej postury gtosem. — Méwita, ze Tom
zle sie czuje i nie moze zejsc.

— To prawda, Zle sie czul, kiedy sie ostatnio widzieliSmy, ale nie
powiedziatam, Ze jest w domu. Zostal w Cullerton. Dlatego nie ma jego
samochodu ani plecaka. Nie wiem, dlaczego Mary twierdzi, ze méwitam co
innego.

— Zostawita$ tam jego trupa! Spoéjrzcie na nig, w jakim jest stanie. Nie
mogtas spaé, bo gryzto cie sumienie po tym, co zrobitas?

Po czeSci rozumiatam jej szok. Byto mi glupio, poniewaz Tom nie wrécit
na noc do Kaskady, a ja niemadrze postanowitam udawad, ze dzi$ rano Zle
sie poczut i nie wstal z t6zka. Zrobitam to, zeby Mary nie pomyslata, ze
miedzy mna a Tomem przestato sie uktadaé. Nikt nie lubi sie przyznawad,
ze pokltdcit sie z mezem albo Zona.

Pytania Mary o auto i plecak Toma zbily mnie z tropu, spanikowatam
i zupetnie niepotrzebnie rzucitam co$ na odczepnego. Wiem, ze w ten
sposOb jedynie utwierdzitam ja w przekonaniu, ze kltamie, ale trudno, stato
sie. To jednak nie usprawiedliwia jej szalonych zarzutéw.

Zanim zdazytam zaprotestowaé przeciwko bzdurnym oskarzeniom,
policjantka poprosita Mary o stowo na osobnosci — liczytam, ze powie jej
do stuchu - a policjant zwrdcit sie do mnie:

— Siostra pani meza wezwala nas, poniewaz nie przekonuja jej pani
wyjasnienia. Czy mozemy wejs¢ do Srodka? Chciatbym ustyszeé, dlaczego
pani meza nie ma w domu.

Kiwnetam glowa i odwrécitam sie. Funkcjonariusz ruszyl za mna
korytarzem, a potem do salonu. Zobaczylam przez okno wykuszowe, ze
Mary i policjantka wsiadaja do radiowozu, i wiedzialam, ze Mary sprzeda
jej wlasna, sensacyjna wersje tej historii, dlatego postanowilam ja
uprzedzic i zatrzymujac sie przy kanapie, od razu zaczetam opowiadac.

Poznatam Toma przed o$Smioma laty po powrocie z Niemiec, dokad
wystano mnie na staz po szkole. W Niemczech spodobato mi sie tak bardzo,



ze po pétrocznym przysposobieniu zawodowym zdecydowalam sie na
przedtuzenie pobytu i ostatecznie spedzitam tam az siedemnascie lat.

— Potem przeniostam sie znéw do kraju.

— Dlaczego?

— Z przyczyn osobistych — odpartam po krotkim wahaniu. — Szukalam
mieszkania do wynajecia. Tom, cho¢ mial zaledwie osiemna$cie lat,
prowadzit agencje nieruchomosci, i tak sie poznaliSmy.

Policjant spojrzat na mnie zaskoczony; wiele os6b dziwi sie, jak
nastolatek mégt kupic¢ firme i z powodzeniem nia zarzadzaé. Albo zgorszyt
go fakt, ze bylam wtedy prawie dwa razy starsza od Toma.

MARY

Rozmawiajac z policjantka, co rusz zerkam w strone domu. Nie widze, co
sie dzieje w Srodku, bo oSlepiaja mnie odbijajace sie od szyb w salonie
promienie porannego stonica, ale z latwoscia wyobrazam sobie
rozgrywajaca sie tam farse. Lucy siedzi na kanapie, zapewne z lekko
podciagnieta krotka, znoszona spédnica, spod ktérej widaé jej plamiste
uda, ze smutkiem wykrzywia usta niczym nadasane dziecko i tamiacym sie
glosem klamie jak z nut.

Zapatrzytam sie w okno, dlatego pytanie policjantki dociera do mnie
dopiero za drugim razem:

— Mary? Moéwita pani, ze Tom prowadzi agencje nieruchomosci?

Przenosze na nig spojrzenie.

— Tak, od osiemnastego roku zycia.

W torebce mam nasze wspélne zdjecie sprzed dziesieciu dni, stoje
z Tomem pod reke na tle pokazu monster trucké6w w Manchesterze. Tom
ma dobrze ponad metr osiemdziesiat wzrostu i dostownie rzuca na mnie
cien. Jest ubrany w T-shirt, ktérego krotkie rekawy ledwie zastaniaja jego
umiesnione ramiona. Nosi gtadko zaczesane do tylu wlosy i gesta brode;
wiele razy méwitam mu, Ze wyglada z nia jak rozbitek na bezludnej
wyspie. Funkcjonariuszka oglada fotografie, a ja opowiadam dale;j:

— Rodzice mieli firme budowlana, ktéra sprzedali, kiedy mama
zachorowala mniej wiecej przed dwunastoma laty. Zmarta dwa lata temu.
Kupili dwa domy, po jednym dla kazdego z nas. Ja swéj dostalam od razu,
ale Tom mial dopiero trzynascie lat i musial zaczeka¢ do osiemnastki.
Pierwsza rzecza, jaka zrobil, byto sprzedanie domu i za uzyskane pieniadze
zatozenie agencji nieruchomosci. Poczatkowo planowal, ze agencja bedzie
dla niego trampoling do kariery w branzy deweloperskiej, ale ostatecznie



pozostatl przy obrocie nieruchomosciami. Wtedy poznat Lucy. Mieszkata
w Niemczech, zmuszona do tego przez rodzicéw...

— Zmuszona?

— Oczywiscie. Na pewno powie, ze rodzice dali jej wybér, ale Tomowi
moéwita co innego. A Tom przekazat to mnie. Chcieli sie jej pozby¢, dlatego
wystali ja do pracy za granica. W Niemczech wyszla za maz za jakiego$
kretyna, nie wiem, z p6t roku po tym, jak sie poznali. Kiedy zwolniono ja
z pracy, ktoéra zatatwili dla niej rodzice, zaczeta uczy¢ angielskiego, ale to
tez schrzanita. P6Zniej trafita na krétko do szpitala psychiatrycznego.
Powinna by¢ na antydepresantach, ale wiem, ze od pewnego czasu ich nie
bierze. Zaloze sie, ze przemilczy sprawe psychiatryka i tego, jak Zle
traktowata pierwszego meza. PowinniScie sie temu przyjrzeé¢. W kazdym
razie po tym, jak rozpadlo sie jej zycie w Niemczech, Tom pomogt jej
znaleZ¢ nowe mieszkanie, kiedy uciekia...

— Uciekta?

— Nie mozna tego inaczej nazwad. Wrécita do kraju z podkulonym
ogonem i omotata Toma. Obecnie agencja mojego brata zajmuje sie
wylacznie biurami i obiektami komercyjnymi, ale dawniej posredniczyla
ré6wniez w obrocie mieszkaniami. Ktérego$ dnia Tom pokazywat jej lokal
i wtedy zaskoczyto miedzy nimi. Zabiegala o jego wzgledy, bo byt mtody,
chociaz sama byla juz po trzydziestce. Po prostu. Wie pani, chlopak
zafascynowany starsza kobieta, usidlony jej sztuczkami. Wiedziata, ze Tom
musial mie¢ pieniadze, skoro jako osiemnastolatek prowadzit wiasna
agencje. Ale na pewno nie ma pojecia, ze Tom zawarl umowe ze swoim
partnerem, w my$l ktérej zaden z nich nie moze odstapi¢ udziatéw
w firmie, o ile ten drugi réwniez nie wyrazi zgody na sprzedaz. NieZle,
prawda? Tom zrobil to, zeby Lucy nie mogla zmusi¢ go do uplynnienia
firmy i pozbawi¢ pieniedzy. Prébuje zgrywaé¢ mloda i wyluzowana,
zwlaszcza przy Tomie. Widziala pani te cztery wygolone paski na brwi? Co
za glupota. Wydaje jej sie, Ze jest nastolatka. Lubi mtodszych, bez przerwy
flirtuje z kumplami Toma. Zareczyli sie po dziewieciu miesigcach
znajomosci. Cholerna dzieciofilka...



LUCY

— ...trupofil. Tak niektérzy nazywaja Toma, przynajmniej w myslach -
powiedziatam policjantowi, nawet nie prébujac ukry¢ zniesmaczenia.
Siedzial w drugim fotelu, trzymajac na kolanach notatnik, w ktérym nie
pisal. - Dlatego ze zapragnal starszej kobiety. Ale Swietnie sie
dogadywalismy i wiek nie miat dla nas znaczenia, co byto nie w smak jego
siostrze. Tom i Mary dostali od rodzicéw domy i kiedy je sprzedali, Mary
przepuscilta pieniadze na imprezy, wakacje i B4g wie co, zostata bez grosza
i teraz mieszka z ojcem, liczac na spadek po nim. W dodatku zakochata sie
w wieZzniu odsiadujacym wyrok w amerykanskim zakladzie karnym.
Tamten mezczyzna jest sporo mtodszy od niej, dlatego uwazam, ze Mary
nie ma prawa mnie krytykowac.

— Czy moge zapytad, jak obecnie wyglada pani matzenstwo? Czesto sie
ktocicie?

Musze przyznaé, ze czulam sie co nieco zdezorientowana. Zawsze mi sie
wydawato, ze tworzymy z Tomem zgodna pare. OczywiScie nie bylo
idealnie, bo przeciez nigdy tak nie jest po tylu latach razem. Ujme to tak:
uwazatam, ze nie grozi nam rozstanie. Niemniej Tom zostawil mnie bez
stowa i najwyrazniej bez konkretnej przyczyny, zmuszajac mnie do
weryfikacji przekonania o sile naszej wiezi.

— Naturalnie, ze sie kt6écimy. Jak wszystkie pary. Ale potem sie godzimy.
Jak wiekszos¢ par.

- A w weekend? W niedziele, dzien znikniecia Toma? Szwagierka
twierdzi, ze poklécita sie pani z mezem w sobote wieczorem.

— No tak, nie dziwie sie, ze to powiedziata. RzeczywiScie troche sie
posprzeczaliSmy w sobote wieczorem w pubie i mieliSmy male spiecie
w niedziele rano, po ktérym Tom wyszedl z domu. Ale nie przebieglo to
tak dramatycznie, jak chciataby Mary. Nigdy za mna nie przepadata,
poniewaz jako jedyna zdotatam omina¢ jej pole sitowe.

— Co to znaczy?



— Mary zawsze lubita kierowaé zyciem swojego brata, po prostu dlatego,
ze jest starsza. Szanuje to, ze jako nastolatka opiekowata sie nim, gdy byt
zupelnie maly, ale jej specyficzna troska wcale nie ostabta, kiedy Tom
wszedl w dorostosé. Mary zaczeta dogladaé jego finanséw i podpowiadac
mu, jak wydawaé pieniadze: co kupi¢, a na co nie moze sobie pozwolic.
Zreszta do dzi§ mowi mu, jak powinien sie czesa¢ i ubieraé¢, mimo zZe od
takich rzeczy Tom ma mnie, swoja zone. Musze czuwac nad jego kontami,
inaczej szybko by je opr6znita. No i dziewczyny... Mary zawsze dokladnie
sprawdzata kobiety, z ktéorymi Tom chcial sie umawiaé. Oprécz mnie.
Nigdy nie mial prawa do wlasnego wyboru, ale w moim przypadku
postawit na swoim. Mary nigdy mnie nie lubita i od poczatku naciskata na
Toma, zeby zakonczyl nasza znajomo$é. Odméwit i to byta bodaj jedyna
rzecz, w ktorej sprzeciwit sie siostrze. Mary nienawidzi mnie za to.

— Prosze odpowiedzieé, co sie wydarzyto w weekend — poprosit policjant.

Opisatam wszystko po kolei: Tom i ja przyjechalismy do Cullerton
w sobote rano, poswieciliSmy popotudnie na rozpakowywanie sie i inne
rzeczy, a wieczorem wybraliSmy sie do miejscowego pubu — nazywat sie
Serengeti — Zeby co$ zjes¢; positek byl na koszt firmy, bo Tom i wiasciciel
znaja sie z wystaw monster truckéw i do tego przyjaznia. Nazajutrz
wlozyliSmy ubrania przeciwdeszczowe, przeszliSmy na druga strone
strumienia i zaglebiliSmy sie w lesie.

Zn6éw sie troche posprzeczaliSmy. Nie poszto o nic wielkiego, ale kiedy
co$ mi sie stalo w stope i postanowitam zawr6cié, Tom zdecydowal, ze nie
bedzie mi towarzyszyt. Rozdzieliliémy sie: on ruszyt dalej przed siebie, a ja
z powrotem do domku. Wtedy widzialam go po raz ostatni. Nie zjawit sie
wieczorem. Przesiedzialam wieksza cze$S¢ nocy, czekajac na niego, ale
w pewnym momencie zasnelam. Obudzilam sie wczesnym rankiem
i poniewaz wciaz nie bylo Sladu po Tomie, po prostu wsiadtam do
samochodu i pojechalam do domu. Sama.

Kiedy szkicowalam tlo naszego zwiazku, policjant stuchal uwaznie, nie
robigc notatek; zabrat sie do nich, dopiero kiedy zaczelam relacjonowaéd
niedzielne wydarzenia.

— Czy to typowe dla pani meza? Czesto nie wraca na noc?

— O, tak. Tom lubi spotyka¢ sie ze znajomymi. W przeciwiefistwie do
moich, sporo starszych, zwykle juz zameznych, zonatych i dzieciatych, jego
przyjaciele sa mtodzi i lubia wieczorami spedzaé czas na miescie. Bywa, ze
sypia poza domem z powodu pokazéw monster truckéw, wie pan, kiedy



odbywaja sie gdzie$ dalej od Sheffield i najtatwiej przenocowaé¢ w hotelu.
Dlatego nie przejmuje sie az tak bardzo, ze nie wrdcit. Bo wiem, ze wroci.

— Kontaktowatla sie pani z jego przyjaciéimi? Pytata, czy sie odzywat?

— Nie... jeszcze nie. Pomys$latam, ze lepiej tego nie robi¢, bo moze Tom
uznat, Ze potrzebuje wiecej przestrzeni.

— W porzadku, zajmiemy sie tym. Bede potrzebowat listy znajomych
i rodziny. Zapytam jeszcze raz, dla pewnosci: nie jest niczym niezwyktym,
Ze pani maz nie wraca na noc, nie uprzedzajac o tym?

— Zgadza sie...

MARY

- ...W zyciu — wyrzucam z siebie, po raz bodaj setny zerkajac w strone
domu Toma. — Bez stowa? Nie, nie ma takiej mozliwosci. Zdarza sie, ze mdj
brat nocuje w hotelach, bo jezdzi na pokazy monster trucké6w w calym
kraju. On i paru jego kolegéw sa witascicielami wozu, ktéry bierze udziat
w wystepach. Ale zawsze wtedy pisze do mnie, dzwoni do kogo$
znajomego albo do wspdlnika z pracy. Albo wrzuca co§ na Facebooka.
Kréotko moéwiac, daje jakis$ znak zycia.

Policjantka podnosi palec, chcac przerwaé moéj stowotok, i przez chwile
wyglada jak nauczycielka.

— Wspomniata pani, ze zostawit telefon.

— Tak, ale to tez jest podejrzane. Tom nie wybylby na noc z domu bez
telefonu. Poza tym podczas pobytéw w chacie nigdy nie chodzit na zadne
imprezy i tym podobne. Wyjatkiem byly pokazy monster truckéw, na ktére
jezdzil zawsze i wszedzie. Az do teraz. MOwie pani, Ze jego zona klamie jak
Z nut.

Funkcjonariuszka lekko kiwa glowa. Prébuje odczyta¢ znaczenie tego
gestu.

— Zatem to dla niego nietypowe?

— Tak. Wlasnie prébuje to pani powiedzied.

Kiedy zadzwonilam na policje, w poSpiechu streScitam swoje obawy
dyspozytorce. Zdaje sobie sprawe, ze wielu rzeczy mogla nie zrozumiec,
dlatego teraz jasno i powoli wyluszczam policjantce wszystko, co nie klei
sie z historyjka Lucy.

— Musicie przeszuka¢ dom, a potem pojecha¢ do Cullerton i przetrzasnaé
chate. W sobote méj brat i jego zona skoczyli sobie do oczu. Kléca sie,
jasne, ale nie az tak. To nie bylo normalne.

— Sa zgodnym matzenistwem?



— Bez przesady, ale raczej tak. Tom ja kochat. Jest spokojnym,
wyrozumiatym facetem i nie lubi wszczynaé ki6tni. I bardzo dobrze, bo
Lucy potrafi by¢ agresywna.

— Agresywna?

— Kiedy ostatnio sie pozarli, uderzyta go. Stad wiem, Ze teraz tez mu co$
zrobita. Jesli doszto miedzy nimi do ostrej ktétni, mogta dac¢ sie poniesc
wscieklosci. Pokaze pani esemesa od niego...



LUCY

...przepraszam za klétnie. Moze na zgode wybierzemy sie jutro na piesza
wycieczke po lesie?

Policjant dtugo przygladal sie wiadomosci. Zabralam telefon, kiedy
podniost reke i wyciagnal palec, zeby dotknaé ekranu. Z checia
pokazalabym mu inne esemesy, ale najpierw musiatabym je przepatrzeé,
poniewaz niektore mialy charakter bardzo osobisty, a zdarzaly sie nawet
lekko sprosne.

— O co sie panstwo pokidciliscie w lesie?

— W sumie o nic. Chyba po prostu oboje byliSmy podminowani. Tom
odszedt w ztosSci i nawet sie ucieszytam, ze bede miata troche spokoju.

— Dlaczego nie zadzwonila pani na policje, kiedy maz nie wrdcit
wieczorem?

— Wiem, ze w lesie bywa niebezpiecznie, ale Tom to mtody, dobrze
zbudowany mezczyzna, z ktéorym nie zaczynalby nikt, kto ma cho¢
odrobine oleju w glowie.

— Niekoniecznie musial zosta¢ napadniety. Nie bata sie pani, ze spadt
z wysoka albo zrobit sobie krzywde w inny spos6b? Nie zabral ze soba
telefonu komérkowego.

— Nie. Ale wie pan, to popularny szlak. Gdyby co$§ mu sie przytrafito,
zapewne kto$ by sie na niego natknat. Mozecie sprawdzi¢ szpitale, jesli
chcecie — dodatam zirytowana jego tonem, bo miatam wrazenie, ze traktuje
mnie jak niemadre mate dziecko. Czesto zwracatam sie w taki sposéb do
Zuzu.

— Zrobimy to. Jego siostra wspomniata, ze jest cukrzykiem. Chyba jest sie
o co martwié, gdyby co$ mu sie stato podczas samotnego...

— Nie — wesztam mu w stlowo. — Tom zawsze ma przy sobie insuline.
Zawsze. Nie moze sie bez niej obej$¢, poniewaz choruje na cukrzyce typu
pierwszego.

Policjant pokiwat glowa i na dZwiek zamykanych drzwi do samochodu
spojrzat za okno.



— Widze, ze pani szwagierka i moja partnerka juz tu ida. Porozmawiamy
we czworke, a potem bede chciat sie rozejrze¢ po domu.

Kiedy wesztly, przyjrzatam sie obu, szukajac czego$, co wskazywatoby na
to, ze rozmowa w radiowozie nie przebiegta po mysli Mary. Ale wkroczyta
jak zwykle butna i zadowolona z siebie, wiec juz wiedzialam, ze
obsmarowata mnie przed policjantka. Rozdraznito mnie to do tego stopnia,
ze warknetam do funkcjonariusza:

— Niby po co? Przeciez nie schowat sie pod t6zkiem.

Przyjal to nawet nieZle.

— Zdziwilaby sie pani, jak wiele zaginionych os6b, nawet dorostych,
odnajdujemy w ich wtasnych domach.

MARY

Dwoje funkcjonariuszy krazy po domu, zagladajac do pokoi, ale jakby od
niechcenia, a potem wychodzi na zewnatrz i rozmawia przy radiowozie.
Zostaje sama z Lucy. Siedze na fotelu, ona na kanapie. Nie patrzy na mnie,
za to ja wbijam w nia spojrzenie.

Obejmuje sie wpot i lekko kotysze. Czytatam, ze to podswiadoma oznaka
zaktamania. Lucy zamyka sie w sobie, bo kto§ podwaza jej wersje zdarzen.
W kazdym razie na pewno nie jest jej zimno, nie w tym tandetnym polarze
z suwakiem pod szyja. Oblizuje usta - swoja droga, przesadzita
z blyszczykiem - co zdaniem niektérych oznacza prébe usuniecia
wypowiedzianej nieprawdy. Mowa ciata Lucy w oczywisty sposéb swiadczy
o jej winie. Nie pojmuje, jakim cudem policjanci tego nie widza — chyba ze
wlasnie o tym rozmawiaja?

Uswiadamiam sobie, ze minal ponad rok, od kiedy po raz ostatni bytam
w tym salonie, i wtedy wiekszo$¢ mebli stata w kuchni, bo te cze$s¢ domu
odnawiano. Tom doskonale wie, jak bardzo nie znosze Lucy -
z wzajemnos$cia — dlatego pilnuje, zebySmy niepotrzebnie nie wchodzity
sobie w droge. Kiedy umawia sie ze mng na pogaduszki, zwykle spotykamy
sie na mieScie albo u niego w biurze, a w kazdym razie prawie nigdy tutaj.
A kiedy Lucy odwiedza mojego tate, co stara sie robi¢ raz w tygodniu —
ogladaja wtedy swéj ulubiony program w telewizji — zawsze planuje to tak,
zeby nie byto mnie w domu. Krotko méwiac, unikamy sie.

Lucy byta nieobecna, kiedy przysztam poméc Tomowi z tapeta. Teraz
zatluje, ze to zrobilam. Zegar, obrazki, gowniana péteczka na $cianie —
dodatki sa dzielem Lucy, ale tapete wybralam ja i potozylam ja razem
z Tomem. Lucy nie zakwestionowala wzoru — a na pewno by sie nie



zawahata, gdyby nie przypadl jej do gustu — co mnie oczywiscie wkurza.
Matostkowos¢? By¢ moze, nic na to nie poradze.

USmiecham sie, zerkajac w strone kominka. W przyplywie infantylnej
ztosliwoéci namazatam ,LUCY SMIERDZI” na $cianie tuz nad kominkiem,
zanim przykleitam do niej kwiecista ptachte. Chciatabym zobaczy¢ mine
Lucy, kiedy zdecyduje sie zmienié tapete, zerwie stara warstwe i zobaczy
rozkoszng wiadomo$¢ ode mnie.

Zreszta dziwie sie, Ze jeszcze tego nie zrobita. Dom nalezy do Toma, ale
to Lucy go urzadzila. Dlatego gdzie nie spojrzeé, widaé przyklady jej
bezguscia. Zamontowata kominek, ale pomalowata go czarng jak piekielny
ottarz farba. Tom kupit kanape i dwa fotele z eleganckimi,
niebieskoszarymi obiciami, ktorych nie da sie podziwia¢ pod wymyslonymi
przez nig tandetnymi fioletowymi narzutami. Na péice we wnece postawita
puchar z pokazu monster truckéw, ale zastonita go trzema szkaradnymi
$nieznymi kulami. W oknach zawiesita paskudne jasnoniebieskie — to jej
ulubiony kolor — dtugie do podtogi zastony.

Gdzie wielki plakat z monster truckami, ktéry kupitam Tomowi? Pewnie
skazala go na wygnanie do tazienki, jakby byt jakim$ rupieciem z pchlego
targu. Zatoze sie, ze robi Tomowi wyméwki o to, jak Smie zachowywa¢ sie
tak, jakby to byt rowniez jego dom.

Krepujace milczenie, do ktérego ja zmuszam, zaczyna ja coraz bardziej
dreczy¢. Wierci sie i rozglada, ani razu nie zerkajac na mnie. Mogltabym
przez caly dzien patrzeé, jak wije sie jak robal na haczyku, ale wracaja
policjanci. Mezczyzna siada na kanapie obok Lucy, a kobieta staje miedzy
nami, jakby gotowa w kazdej chwili przerwaé pyskéwke, ktéra moze sie
wywiazad.

Upartam sie, zeby zazadali od Lucy wyjasnienia esemesa, ktéry Tom
przystal mi w sobote, a wiec dzien przed zniknieciem, z pubu Serengeti. Od
tego zaczynaja. Maja kopie wiadomosci. Mezczyzna pokazuje ja Lucy,
recytujac z pamieci:

Jezu po co sie zenitem z ta wariatka grozita mi nozem

Lucy ma mine, jakby zobaczyla ducha. To nie gra, tylko autentyczne
zdumienie. Nie miata pojecia, ze Tom napisal do mnie cos$ takiego.

— To nieprawda — wypala, znowu obejmujac sie w pasie. Wsuwa dtonie
w dhlugie rekawy polarowej bluzy, prébuje zwing¢ sie w sobie jak jez. Wbija
wzrok w podloge. — Nie grozilam mu nozem. To nie byla powazna ktétnia.



Wiem, co bedzie dalej, bo oczywisScie nie omieszkatam wspomnie¢ o tym
policji.

— Podobno w umywalce byty Slady krwi Toma — méwi funkcjonariusz.

— Twierdzi, ze skaleczyt sie o kran, ale to bzdura — wtracam; nie moge sie
powstrzymaé. — Krany przeciez nie sa ostre, poza tym od razu by
posprzatal. Tom z pewnoscia nie zostawitby takiego bataganu.

Policjanci nie prébuja ostudzi¢ mojej ztosci, by¢ moze dlatego, ze chca
zobaczy¢ reakcje Lucy, ktora brnie dalej w to przedstawienie.

— Nie wiem, dlaczego nie sprzatnat. Naprawde skaleczyt sie o kran, ale
nie mam pojecia, w jaki sposob to zrobitl. Start troche krwi, ktéra skapneta
na podtoge, ale potem wyszedt z tazienki. Czut sie dobrze. Nie byto miedzy
nami wrogosci. Wydaje wam sie, ze mogtam mu co$ zrobié, ale to absurd.
Jest o wiele wiekszy i silniejszy ode mnie, nie mogtabym...

— Nie zdotatby sie obroni¢ przed ciosem nozem w plecy, na przyktad
bedac w lazience. — Policjantka uprzejmie ostrzega, zebym nie podnosita
glosu. Nie zamierzam milcze¢. — Tom nie wraca, bo ta cholerna wiedZma
zabila go w lesie.

Reakcja Lucy: stukanie stopa — kolejna oznaka oszustwa. Lucy chowa
brode w postawiony kotierz zapietej pod sama gére bluzy i pewnie
najchetniej skrylaby sie w niej cata, znikneta nam z oczu. Bije od niej
razace poczucie winy. Kiedy policjanci wreszcie zorientuja sie, ze to
zalosne stworzenie pogrywa sobie z nimi, i aresztuja je?



LUCY

Nie moglam uwierzy¢. Nie wiedziatam, czy Tom naprawde przystalt Mary
tego okropnego esemesa, ale jeSli rzeczywiScie to zrobil, zdecydowanie
wyolbrzymit w nim sprzeczke w pubie w sobotni wieczér. Owszem, w gre
wchodzit néz, ale wcale nie wygladato to tak dramatycznie, jak napisat.
I jak juz wspomnialam wcze$niej, cate zajScie nie miato nic wspdlnego
z tym, Ze nie wzielam lekéw. Niestety zadnej z tych rzeczy nie bylam
w stanie udowodni¢.

A teraz czekaty mnie dalsze upokorzenia. Wskutek nalegain Mary policja
rozejrzata sie po domu i zazadala dostepu do Kaskady, naszej letniej
miejscOwki w Cullerton. Nie znaleZli tu nic obcigzajacego i w chacie tez nie
znajda.

Chociaz... przy odrobinie ztej woli wszystko mozna uznaé¢ za dowdd
wskazujacy na czyjas wine. Krew w tazience — ze skaleczenia Toma o kran
— nie miata zadnego znaczenia, dopdki Mary nie przywiazata do niej wagi.
Nie moglam wykluczyé, ze policja dojdzie do podobnych wnioskéw co
moja szwagierka. Czy w Kaskadzie natrafia na co$, co przedstawi mnie
w niekorzystnym Swietle? Przyznaje, lekko sie stresowalam, mimo ze
przeciez nie zrobitam nic zlego. Bylam zta na Toma za to, ze zapadt sie pod
ziemie i wpakowatl mnie w ktopoty.

Nie, to troche nie w porzadku. Nie wyobrazatam sobie, ze kiedykolwiek
znajde sie w takiej sytuacji, i Tom na pewno tez nie byl w stanie tego
przewidzieé. Poza tym nie mogltam mie¢ do niego pretensji o jego siostre
paranoiczke, ktérej wrogos¢ w stosunku do mnie osiggala coraz wyzsze
poziomy. Nie wystarczyloby mi palcéw u obu rak, gdybym chciata policzy¢
przypadki, kiedy Mary prébowata dodzwoni¢ sie do brata albo wpadata bez
zapowiedzi i odchodzita z kwitkiem. Przy zadnej z tych okazji nie wietrzyta
przestepstwa, wiec dlaczego teraz? Bez sensu.

Policjanci powiedzieli, ze nie moga uzna¢ Toma za zaginionego,
poniewaz jest osoba dorosta i uprzednio zdarzato mu sie nie wraca¢ na noc.
Podyktowatam im nazwiska jego znajomych, numery telefon6éw i adresy,



przynajmniej te, ktore pamietalam. Obiecali, ze skontaktuja sie zaréwno
z przyjaciotmi, jak i blizsza oraz dalsza rodzina Toma, a nawet przeszukaja
nieruchomosci oferowane przez jego biuro.

Te dzialania mogly wskazywaé, ze przekonalam ich do swojej wersji
zdarzen, zwlaszcza ze przeszukanie domu nie zakoniczylo sie zebraniem
jakichkolwiek dowodéw ani tez nie poproszono mnie o zlozenie zeznan na
komisariacie. Mimo to mialam wrazenie, Zze oboje wysylaja nie do konca
pozytywne fluidy. Pocieszatam sie, ze po wizycie w Kaskadzie pozbeda sie
wszelkich watpliwosci co do tego, Zze jestem niewinna, i bede mogta
zapomnie¢ o calym tym zamieszaniu.

Co innego Mary — o niej nie mogtam tak latwo zapomnie¢. Wyczuwajac
wzajemna nieche¢ miedzy nami, funkcjonariusze zasugerowali, zeby Mary
wrécita do siebie. Narobila mnéstwo szumu wokét swojego odjazdu,
szykowata sie w nieskonczonosé¢, az w koncu to policja oddalita sie jako
pierwsza. Mary nie ujechata daleko, po prostu przestawila auto na druga
strone ulicy i kawatek dalej od mojego domu. Z okna w salonie widziatam
maske jej wozu i cze$¢ przedniej szyby po stronie kierowcy, co oznaczato,
ze Mary mogta obserwowac¢ budynek.

Utrudnitam jej zadanie, zaciagajac zastony, ale nie potrafitam sie
powstrzymaé przed sprawdzaniem co jaki§ czas, czy nadal tam jest.
Przypalitam obiad, bo stalam przy oknie, i nie umiatam skupi¢ sie na
ogladanym programie w telewizji. Bylam $wiadoma jej stalej obecnosci,
kojarzyta mi sie z drapieznikiem gotowym rzuci¢ sie na ofiare.

W Stuttgarcie uczytam angielskiego i przez lata spedzone w Niemczech
opanowatam tamtejszy jezyk na tyle dobrze, Zze po powrocie do Anglii
postanowilam sprébowacé zostaé nauczycielka niemieckiego.
Zarejestrowatam swoj kurs na platformie learningowej Udemy i zdobylam
pietnascioro uczniow gotowych ptaci¢ niewielkie sumy za dostep do moich
zaje¢. Prowadzenie lekcji wymagalo ode mnie systematycznoSci
W umieszczaniu nowych materiatdw na stronie - filmikéw, wyktadéw,
¢wiczen. Uznatam, Ze wlasnie to pomoze mi oderwaé mysli od Mary.

Nie nadawatam sie do wystepowania przed kamera, dlatego
postanowitlam ograniczy¢ sie do nagrania bez wizji. Poszlam do
mieszczacego sie na pietrze gabinetu, wlaczylam odpowiedni program na
komputerze, usiadtam przy biurku i otworzylam ksigzke na klasycznym
opowiadaniu grozy Dickensa pod tytutem Dr6znik. Zamierzatam zaskoczy¢



uczniow tlumaczeniem catego utworu, ale na tym tez nie bylam w stanie
sie skoncentrowad.

Wyrecytowatam pierwsza linijke: ,Halloa! Unten dort!”, czyli: ,Halo!
Tam, w dole!”, i poczulam pustke w glowie. M4j umyst uparcie krazyt
wokot Mary.

Zapewne dlatego, ze chyba rozgryztam jej plan. Wcale tak naprawde nie
uwazala, ze zabitam Toma, bo przeciez nic takiego sie nie wydarzylo... nie
mogto sie wydarzy¢. Nie, Mary po prostu nie potrafita przepusci¢ okazji do
wywolania napiecia; wykorzystala nieobecnos¢ Toma, by wbi¢ kolejna
szpile w nasze matzenstwo. Probowata obudzi¢ we mnie wsciekto$¢ na to,
ze Tom wsigkl.

Po jego powrocie opowie mu, jak to zawiadomita policje — ona, nie ja —
i podkresli, jak bardzo przerazilo ja, Ze nic a nic nie przejelam sie
zniknieciem meza. Kolejny raz uderzatla w fundamenty naszego zwiazku.
Jej ostatecznym celem - nie od dzi$, lecz od zawsze — bylo doprowadzenie
do rozwodu.

Nie mogtam znie$¢ mysli, ze siedzi tam, w swoim aucie, i wisi nade mna
jak sep nad padling. Wzietam kluczyki i posztam do swojego samochodu.
Widzac to, wilaczyta silnik. Udatam, Ze nie zauwazytam. Dotknetam skroni
i zaczetam wykonywac ruchy, jakbym sie drapata, po to, zeby nie zerkac
W jej strone.

Bedac juz w wozie, nie zdotalam sie powstrzymaé. Zobaczytam, ze siedzi
z telefonem przy uchu i prowadzi ozywiona rozmowe, wpatrujac sie we
mnie. Na pewno znoéw nastawiata znajomych Toma przeciwko mnie. Albo
dzwonita do gazety. W kazdym razie robita co$, co miato postawi¢ mnie
w trudnym potozeniu. Niech sobie gada — po powrocie Toma to ona bedzie
Swiecita oczami.

MARY

Pora rozpu$ci¢ wiadomos$é. Wysylam do znajomych Toma esemesa
o tresci:

TOM ZAGINAL. LUCY COS MU ZROBILA. ODEZWE SIE, KIEDY BEDE
WIEDZIALA WIECEJ.

Lucy bedzie miata bél glowy, bo przyjaciele Toma nie usiedza spokojnie,
czekajac na wiesci ode mnie. Zaczna do niej wydzwaniaé. Zaczna pukaé do
jej drzwi. Zapewne bedzie prébowata ich ignorowaé, przez co jedynie straci
w ich oczach wszelka wiarygodno$¢ i sprawi, ze tym bardziej beda sie
domagali odpowiedzi. P6jda na policje, podziela sie cala swoja wiedza na



temat Lucy, zdradza wszystkie pikantne, obciazajace ja szczegéty, az
w koncu funkcjonariusze zobacza, jaka osoba kryje sie za ta obtudnie
przyjazna maska.

Jen, kolezanka Toma ze szkoly, tym razem odbiera telefon. Przechodze
od razu do rzeczy:

— Lucy zrobita krzywde Tomowi. Zaginal i nikt nie wie, gdzie sie
podziewa. Wlasnie obie rozmawiatySmy z policja i Lucy zachowywata sie
podejrzanie.

Jen juz wie, dlatego nie reaguje pelnym zdumienia niedowierzaniem.

— Musisz podzwonié po jego znajomych — méwi po chwili zastanowienia.
— Moze kto$ cos...

— Juz to zrobitam. Nikt nic nie wie. Ona go zabita.

Nadal nie wydaje sie wstrzasnieta.

— Na pewno chodzi o co$ innego. Nie zabitaby go. Takie rzeczy zdarzaja
sie tylko w filmach. Nie dziataj pochopnie, przeciez mineta dopiero jedna
noc.

Otwieraja sie drzwi do domu. Widze Lucy, zmierza do samochodu,
udajac, ze mnie nie zauwaza. Co za bezczelnos$¢. Dotyka dlonia skroni,
jakby sie drapata, jednoczesnie wyciagajac w moja strone srodkowy palec.
Mam ochote podbiec i uderzy¢ ja w twarz.

— Nie, Jen, nie rozumiesz. Ja wiem, co tu jest grane. Znam Toma i znam
te jego jedze.

— Spokojnie. Nie krzycz na mnie. I prosze cie, nie méw tak o niej. To
wszystko dopiero sie wydarzyto i jeszcze nic nie wiadomo. Uspokdj sie
i pozw6l mi podzwonié¢ po jego starych znajomych. Moze kto$ bedzie co$
wiedziat.

— Nikt nic nie bedzie wiedzial — rzucam i rozlaczam sie. Po tej rozmowie
czuje sie jeszcze bardziej nakrecona. Jak mogta zlekcewazy¢ moje obawy?
Pewnie jest myslami przy swoim najnowszym kochanku.

Lucy wsiada do auta. Nie wiem, dokad sie wybiera, ale podejrzewam, ze
chce zrobi¢ co$, co pomoze jej ukry¢é zbrodnie, ktéra popelnita. Nie ma
mowy, nie pozwole jej tak po prostu odjecha¢.

LUCY

Ruszyta za mna. Raz na jaki$§ czas zerkatam w lusterko i widziatam, ze
jedzie. Nawet nie starala sie zachowaé bezpiecznego dystansu, tylko
zwyczajnie siedziala mi na zderzaku. Nie byla dobra w szpiegowaniu — albo



chciala wyprowadzi¢ mnie z rownowagi. Musze przyznac, ze troche mnie
to rozbawito.

W ciagu kilku minut méj telefon zadzwonit trzy razy. Zignorowatam dwa
pierwsze potaczenia — dobijali sie koledzy Toma - ale kiedy zobaczytam na
ekranie numer Jennifer, postanowitam odebrad¢.

Wprawdzie mieszkata teraz w Stanach i nie widziala sie z Tomem na
zywo od tadnych paru lat, ale jednak znali sie od dziecka. Dawniej Jennifer
byta modelka, ktéra wyszta za ich wspélnego znajomego. Ich matzenstwo
przezywato trudny okres, poniewaz z powodu jakiej$ dolegliwosci
zwigzanej ze stopami jej maz nie mogt pracowad, praktycznie nie ruszat sie
z domu i w konsekwencji znacznie przytyl. O dziwo, zgodzit sie, by Zona
spotykala sie z innymi mezczyznami. Wiedziatam, ze Jennifer darzy mnie
sympatia, i liczylam, Ze przynajmniej ona nie bedzie prébowala mnie
osadzaé przed poznaniem wszystkich faktow.

Nie pomylitam sie.

— Dotarty do mnie jakie§ bzdury o tym, jakoby Tom zaginat — odezwata
sie, jak tylko odebratam potaczenie. — Zostawit cie, skarbie?

— Tak. — Opowiedzialam jej cala historie, ktéra przyjeta bez cienia
szyderstwa.

— Jego siostra widzi to zupeknie inaczej. Ale c6z, nigdy nie zaliczala sie
do twoich wielbicielek. Rozmawiatam z nig dostownie przed chwila.

Poczutam rozdraznienie. A wiec to Mary roznosita plotki, a nie jeden
z kolegéw Toma, z ktérymi zjawila sie wczoraj w Kaskadzie.

— Zawiadomita policje. Musialam sie przed nimi ttumaczy¢ i szczerze
moéwiac, nie wiem, czy mi uwierzyli.

— Tom na pewno wrdci. Tylko nie wolno ci sie poddawaé. Musisz
podzwoni¢ po jego znajomych i miejscach, w ktérych bywa.

— Tak zrobie. Postuchaj, moge sie odezwa¢ p6zniej? Jade samochodem.

W rzeczywistoSci zakonczylam potaczenie nie dlatego, ze prowadzitam,
ale poniewaz zatrzymatam sie na Swiatlach. Poczulam, ze musze znalezé
ujScie dla wscieklosci na Mary za to, Ze rozpowiada wstretne plotki.
Wysiadlam z wozu i stanelam przy otwartych drzwiach. Kiedy skrecitam na
poprzednim skrzyzowaniu, Mary musiata przepusci¢ jedno auto i teraz
stala za nim na moim pasie.

— Zgubilas droge?! - krzyknelam do niej. — Chcesz, zebym cie
zaprowadzita do domu?

Mary wystawita glowe przez okno.



— Nie, Lucyferko. Po prostu cie $ledze, o czym dobrze wiesz. Twéj plan
ucieczki z kraju wziat w teb.

Naprawde myS$lata, ze wlasnie to chce zrobi¢? Bez ubrain na zmiane,
w starych adidasach?

— Jedziesz tam, gdzie ukrytas$ jego cialo? — dodata.

— Chetnie bym sie dowiedziala, co w takiej sytuacji zrobitby hrabia Mont
Clare.

Jej twarz spochmurniata. Wiedzialam, ze Mary zdawata sobie sprawe
z tego, jak bardzo nie trawie jej idiotycznego hobby polegajacego na
korespondowaniu z wieZzniami oczekujacymi na wykonanie wyroku $mierci
w amerykanskich zakladach karnych. Tom moéwil, Ze nie cierpiala
zwlaszcza przezwiska, ktére nadatam przestepcy bedacemu aktualnym
obiektem jej fascynacji.

— Kiedy trafisz za kratki, da znaé, komu trzeba, i wykoncza cie.

Wydawatla sie lekko zaskoczona wlasnymi stowami, jakby przekroczyla
pewna granice. Nie mogtam sie powstrzymacd, by nie odpali¢:

— Jeste$ zta, bo niedtugo maja wykonaé wyrok?

Nagle wyszczerzyta do mnie zeby.

— Po trzydziestu latach w pierdlu zatesknisz za kara $mierci.

W samochodzie pomiedzy nami siedziatlo dwéch nastolatkéw w czapkach
z daszkiem i z rozbawieniem S§ledzito nasza pyskéwke, spogladajac to na
mnie, to na Mary. Widziatam, zZe zatrzymalo sie tez kilkoro przechodniéw.
Kto§ zirytowany zatorem zaczat wsciekle trabi¢ - dopiero wtedy
zorientowatam sie, ze Swiatlo zmienilo sie na zielone.

— Wiesz co, Mary? Odwal sie ode mnie i zajmij sie wlasnym zyciem.

— A ty ciesz sie swoim, Lucyferko, poki jeszcze jeste§ na wolnosci. Pare
wieké6w temu umartaby$ na kole za to, co zrobilas. Wiesz w ogéle, co to
takiego?

Wiedziatam, ale to nie powstrzymato Mary przed zrobieniem mi wyktadu
z dawnej metody egzekucji. Lamanie kosci, ukrzyzowanie, dtuga, bolesna
Smieré, wszystko absolutnie przerazajace — dla éwczesnych przestepcéw,
ma sie rozumie¢; moja reakcja byt pobtazliwy usmiech i mata lekcja historii
dla szwagierki:

— W S$redniowieczu istniat zwyczaj, wedlug ktorego oskarzeni
o morderstwo mogli dowodzi¢ swojej niewinnosci poprzez pojedynek
sadowy, czyli po prostu walke z oskarzajacym.

— Musisz by¢ skoficzona idiotka, skoro chcesz ze mna walczy¢.



Oczywiscie, ze nie chcialam. I nie zamierzalam dtuzej ciagnaé tej
publicznej ki6tni. Wsiadtam do samochodu. Bylam tak rozwscieczona
i zdezorientowana, Ze nie zwrécitam uwagi na sygnalizacje. Ruszylam na
czerwonym przy akompaniamencie trgbigcych aut i wcisneltam pedat gazu,
by jak najpredzej zjechaé ze skrzyzowania. Rece mi sie trzesty. Bylam
gotowa sie zatozy¢, Ze po tej ostatniej akcji gapie wzieli mnie za wariatke.

Szybko uznatam, Ze mam to gdzieS. Bylam bezpieczna po drugiej stronie
skrzyzowania. Zobaczytam w lusterku, Ze range rover Mary wyjechat zza
wozu nastolatkow i utknat na swiattach. Szybko skrecitam w lewo, na czyj$
prywatny teren, jak sie okazalo, ale na szczeScie tatwo znalaztam drugi
wyjazd. Wrécitam na ulice, skrecitam jeszcze kilka razy i zaparkowatam.
Czekalam. Po dziesieciu minutach miatam juz pewno$¢, ze udato mi sie
zgubi¢ Mary.

Ulzyto mi, ale wiedziatam, ze to uczucie nie potrwa dlugo. Mary znata
przeciez moéj adres i na pewno nie zamierzata tatwo odpuscic.

MARY

— Tom!

Tata z trudem dZwiga sie z fotela i wyciaga reke do balkonika na
koétkach. Zrywam sie z kanapy i lapie go za ramie, zanim przewrdci sie
twarza na podtoge.

— Nie, tato, to tylko kurier. Zaczekaj, zatatwie to.

— Ale Tom przyjdzie.

Pomagam mu wréci¢ na miejsce. Mimo Ze praktycznie nie wychodzi
z domu, tata upiera sie przy noszeniu spodni, koszuli i marynarki — dzi$
wlozyt niebieska, w niemal identycznym odcieniu jak obicie fotela, przez
co zapadniety w dtugim, miekkim oparciu i wysokich podtokietnikach stat
sie prawie niewidoczny. Kwituje odbiér przesytki i przynosze ja do salonu.
W paczce znajduje sie zaméwiona przez tate ksigzka z duzym drukiem
o powodziach w srodkowych Chinach. Tata chwyta ja jak tasuch czekolade,
ale po chwili wpycha mi ja do rak; ma zbyt mato sity w dloniach, by
samemu ja otworzy¢.

— Wiesz, ze trzy najwieksze kleski zywiolowe w dziejach ludzkosci miaty
miejsce w Chinach? - Przez chwile jest szczeSliwy jak dziecko. Potem
odsuwa ksigzke na bok. — Nie ma Toma, prawda?

Batam sie tej rozmowy. W poniedziatki Tom zwykle sadza tate na wézku
inwalidzkim i jedzie z nim do parku, podczas gdy jego gtupia zona pierdzi



na zajeciach jogi. Nie mam odwagi przyznaé, ze Tom go nie odwiedzi, ale
przeciez musze co$ powiedzied.

— Tom dzi$ nie mogt.

Oczywiscie to nie rozwigzuje problemu. Mogltabym jako$
usprawiedliwia¢ poniedziatkowa nieobecno$s¢ Toma przez kilka tygodni,
ale nie zdotam zbywaé taty w nieskonczonos$é. Luki w jego pamieci,
ktérych jest sporo, nie obejmuja przyjemnych chwil z synem posréd drzew
i wzgorz. Predzej czy pOZniej bede musiala przekaza¢ mu wiadomosé
o $mierci Toma.

— Praca? — pyta.

Znéw musze go oktama¢é; niemal peka mi serce.

— Nie, tato, nie praca. Musiat zatatwi¢ wazng sprawe. Mam nadzieje, ze
za tydzien bedzie mogt cie zabraé¢ do parku.

Obym sie mylita co do losu Toma. Oby zjawit sie nagle, opowiadajac
szalong historie o tym, jak wpadt do studni albo jakiejs jamy i przesiedziat
w niej dwa dni. Ale jesli za tydzien, kiedy tata znéw pomysli o spacerze do
parku, Tom nadal sie nie odnajdzie, bede musiata powiedzie¢ mu prawde
o tym, ze jego syn nie zyje.

Tata przenosi uwage na telewizor, mrugajac w charakterystyczny dla
siebie sposéb: powoli, szeroko, jakby dopiero sie obudzil, a ja zaczynam sie
zastanawiaé, co bedzie dalej. W ostatnim czasie przestal méwi¢ o Tomie
pomiedzy jego odwiedzinami, tak jakby zapominal o wlasnym synu
i dopiero obietnica poniedziatkowego spaceru budzita w nim uSpione
wspomnienia. To jak odruch warunkowy. Dreczy mnie przeczucie, ze
powiem mu o $mierci Toma, a on i tak nie zapamieta. Ze bede musiata
stale powtarzac te okropng wiadomos¢.

— Przywiezie Lucy na Zacisze?

Moge z tatwos$cia unika¢ Lucy do korica zycia, ale niestety jest zona
Toma i nie mam prawa pozbawia¢ jej mozliwosci kontaktu z tata, tak sie
po prostu nie robi. Tom przywozi ja raz w tygodniu. Wtedy zwykle
wychodze z domu albo siedze w drugim pokoju. Tata przepada za Hotelem
Zacisze, wprost uwielbia perypetie impertynenckiego kierownika,
i codziennie oglada odcinek.

Kiedy o tym mySle, wzbiera we mnie kolejna fala zlosci. Dla taty
wspélny seans Hotelu Zacisze zawsze byt czyms$ wyjatkowym, ale Lucy to
zniszczyta. Zabita mu syna i zmusita mnie do tego, bym raz za razem



sprawiala mu koszmarny bél. Nikt tak bardzo nie zyczyt Smierci drugiemu
cztowiekowi jak ja w tej chwili.

Zamiast do parku zabieram tate na podwoérze za domem, zeby ztapat
troche stonica. Potem dzwonie do wspdlnika Toma, Ttustego Pete’a, ktory
czeka na wiadomosci ode mnie, zastanawiajac sie, dlaczego méj brat nie
zjawit sie w pracy. Korci mnie, zZeby powiedzie¢ mu prawde i zrobié
przytyk pod adresem Lucy, ale sek w tym, ze Pete ja lubi i jesli zdazyta
uwie$¢ go swoimi ktamstwami, moje stowa moglyby nastawi¢ go przeciwko
mnie.

Thusty Pete nie ma pojecia, co sie dzieje. Pyta mnie, czy Tom odsypia
kaca, bo wczoraj schlat sie na imprezie monster trucker6w. Lucy nawet nie
raczyta do niego oddzwonic.

Nie mam czasu na dluzsza rozmowe, dlatego rzucam troche na
odczepnego, ze Tom wyjechal, nie méwiac nikomu dokad, i nie zabrat
telefonu. Pete chce wiedzie¢, czy z Tomem wszystko w porzadku,
i naprawde jestem juz o krok od wygadania catej prawdy. Byloby mito
rozwiaé ten jego btogi sen o szlachetnej, dobrej Lucy. Ale nie, nie mam
teraz na to ochoty. Ttusty Pete nie jest najwazniejszy, moze zaczekac.

Ide do swojego pokoju, siadam przy biurku i wpatruje sie w $ciane.
Przygladajac sie zdjeciu uSmiechnietego Richarda, rozmy$lam nad
ztosliwymi uwagami Lucy pod jego adresem. Z reguly nie tak tatwo mnie
zrani¢, ale tym razem jej stowa dotknely mnie do zywego. Tom nieraz
przekazuje mi komentarze Lucy na temat Richarda, bo podobnie jak ona
uwaza za nieco dziwny fakt, ze koresponduje z wieZniem oczekujacym na
wykonanie wyroku S$mierci. W normalnych okoliczno$ciach zbywam te
zgryzliwosci Smiechem. Ale nie dzis.

Richard Chester ma pieédziesiat dwa lata. W 1999 roku zostatl uznany za
winnego popehlienia dwéch morderstw i osadzony w zakladzie karnym
hrabstwa Greene w stanie Pensylwania. Urodzit sie w Mont Clare, stad
przezwisko, ktére nadata mu Lucy, w nawiazaniu do Hrabiego Monte
Christo. Diler okradt jego dziewczyne, wiec trzydziestoletni wowczas
Richard pojechat do niego do domu, wywigzala sie bdjka i Richard
w samoobronie zabit dilera oraz inna osobe, ktéra usitlowata poméc
kumplowi.

Sad z jakiego$ powodu nie wzial pod uwage aspektu obrony wilasnej
i skazal Richarda za morderstwo z premedytacja. Richard ztozyt apelacje,
powolujac sie na nieudolno$¢ swojego obroncy, ktéry nie wnidst o zmiane



miejsca rozprawy. O zbrodni szeroko rozpisywaly sie gazety w Filadelfii,
gdzie odbywatl sie proces, i Richard czutl, Ze nie moze liczy¢ na bezstronna,
sprawiedliwa tawe przysieglych. Dlatego zdecydowat sie na proces bez jej
udziatu, co oznaczato, ze o jego losie miatl zdecydowaé sam sedzia.
Sukinsyn uwziat sie na niego. Wyrok: kara $mierci.

Richard nie zaprzecza, ze pozbawit dwéch mezczyzn zycia, ale
podkresla, ze obaj byli ztymi ludZmi i ze zrobil to w obronie wlasne;j.
Wyczerpat mozliwosci apelacji i juz nic nie moze zrobié. Pocieszajace jest
to, ze przez caly ten czas, od kiedy Richard trafit do wiezienia,
w Pensylwanii nie wykonano ani jednej egzekucji.

Przeczytatam w internecie o przypadku Richarda i zaintrygowat mnie na
tyle, ze postanowitam do niego napisa¢; od tamtej pory utrzymujemy staty
kontakt. Poniewaz zaczelo sie to krétko po tym, jak Tom poznat Lucy, méj
brat czesto nabijat sie ze mnie, ze czulam sie zazdrosna i rozpaczliwie
potrzebowatam faceta. Sprawa Richarda naprawde mnie zainteresowata.
Owszem, wedtug prawa jest on przestepca, ale zbtadzit tylko raz, wiele lat
temu, poza tym bronit swojej dziewczyny - ktéra, nawiasem moéwiac,
rzucita go, jak tylko trafit za kratki. Richard jest dobrym, pelnym skruchy
cztowiekiem. Chciatabym go kiedy$ odwiedzié.

Wiem, ze dla wielu zwigzek ze skazaiicem to dziwactwo. Tom
nieustannie z tego zartuje: Richard to chlopak idealny, bo zawsze wiem,
gdzie jest; nie musze praé jego rzeczy, nie musze mu gotowac i nawet mnie
nie zdradzi, chyba ze ,,schyli sie po mydio”. Bardzo $mieszne.

Tata nie wie zbyt duzo o Richardzie. Jedyna uwaga, jaka poczynit,
brzmiata: ,Ciagnie wilka do lasu”. Jedna kolezanka powiedziata, ze jesli
chce, aby bylo o mnie gto$no, powinnam raczej zostaé¢ piosenkarka. Zarty
zbywam S$miechem. Niektorzy patrza na rzecz powazniej i komentuja, ze
dostrzeglam w Richardzie mtodego czlowieka, ktory zszedl na zla droge,
i zapragnelam go zmieni¢. Albo ze uciekam przed miloscia. Albo ze czuje
sie silna, poniewaz mam mezczyzne, ktory jest ode mnie zalezny. Albo zZe
to po prostu wrodzona kobieca stabos$¢ do agresywnych facetow.

To wszystko bzdury. Pomagam Richardowi. Méj zwiazek z nim -
cztowiekiem zamknietym w wiezieniu i porzuconym przez rodzine — to dla
niego punkt zaczepienia w Swiecie poza murami zaktadu. Dla mnie Richard
nie jest morderca; jego jedyna wina polega na tym, ze chcial ochroni¢
swoja kobiete.

Zniewagi Lucy sprawiaja, ze mam ochote ja dopas¢ i udusié.



Po potudniu odbieram telefon od policji hrabstwa Lancashire. Tutejsi
funkcjonariusze zgodnie z obietnica skontaktowali sie ze swoimi kolegami
z p6lnocnego zachodu i chca ze mna porozmawiaé. Policja poinformowata
Lucy, ze zamierza przeszukac¢ chate w Cullerton pod katem ewentualnych
wskazéwek co do miejsca pobytu Toma, i Lucy nie zaprotestowatla.
Najbardziej zdumiewajace jest to, ze zapytali ja, czy nie bedzie miata nic
przeciwko temu, jesli pojade z nimi, na co odparla, ze nie.

To dobra wiadomos¢. Chyba zalezy im na tym, zebym weryfikowata
odpowiedzi udzielane przez Lucy. To znaczy, ze nie do kofica wierza w jej
wersje zdarzen. Przeszukanie ma stuzy¢, jak przypuszczam, zebraniu
dowodéw na popehienie przestepstwa. Przygotowuje napredce wczesna
kolacje dla taty, a potem ruszam w droge.



LUCY

Na terenie stojacego na potudniowym krancu Cullerton koSciota
znajdowat sie idealny punkt obserwacyjny, z ktérego roztaczat sie widok
na cala niewielka, skupiong wokét gtéwnej drogi miejscowosé. Po obu
stronach szosy wybudowano obiekty handlowe; na zach6d od nich lezato
osiedle doméw, a na wschéd - las. Przycupnelam na laweczce na
cmentarzu ulokowanym na lekkiej pochytosci.

Ostatni raz siedzialam tu w sukni Slubnej. Musiatam przerwaé sesje
Denerwowatam sie §wiadomosScia, ze zaczynam nowe zycie z Tomem — bez
sensu; przeciez jedyne, co miato sie zmienié, to to, ze odtad bede nosita
obraczke na palcu. Odczekatam kilka minut z twarza ukryta w dtoniach, az
skurcze w konicu minety.

Pomyslatam o ludziach czekajacych w koSciele i zastanawiajacych sie,
gdzie, u licha, wcielo panne mtoda. Zanim tam wrécitam, musiatam jeszcze
oczySci¢ z blota syreni ogon mojej sukni, ktéry zeslizgnat sie z taweczki na
trawe.

Teraz znéw poczutam niepokdj w zoladku, ale tym razem z zupelnie
innych powodéw. Wtedy martwitam sie, ze jako zona nie sprostam
oczekiwaniom Toma, dzi§ — obawiatam sie, jak bedzie wygladata moja
przyszto$¢ bez niego. Zniostabym cate wieki mdtosci, gdybym tylko mogta
go odzyskac.

Przygladalam sie miasteczku. Wodzitam wzrokiem za wchodzacymi
i wychodzacymi ze sklep6éw klientami. Mniej wiecej dwieScie metréw od
kosciota znajdowatl sie pomalowany na niebiesko pub Serengeti, pierwszy
budynek przy wijezdzie do Cullerton. Pokiécitam sie tam z Tomem
w sobotni wieczor. Pieédziesiat metréw dalej, po drugiej stronie ulicy, stat
Kwaint, herbaciarnia i sklep z upominkami w jednym. Dawniej mieScit sie
tam pub, co wyjasniato spora liczbe miejsc parkingowych.

Na konicu parkingu, niewidoczna dla mnie, bo zastonieta przez budynek,
miata swdj poczatek gruntowa droga biegnaca w dét, przez las, w strone



Kaskady. Na okraglej polanie przecinat ja strumien Low Man. Krazyta
plotka, Ze poprzedni wilasciciele pubu i chaty zgineli na wakacjach
w Afryce. Obecnie Kaskada nalezata do australijskiego biznesmena, ktory
nigdy nawet nie byt w Cullerton. Tom i ja trafiliSmy na nia zupekie
przypadkiem na stronie Australijczyka, gdzie ogloszenie o mozliwosci
wynajecia Kaskady sasiadowato z informacjami o jego morskich interesach.

Popijatam sok jabtkowy, ktéry kupitam w sklepiku przy giéwnej ulicy.
Sze$¢ lat temu, kiedy odkryliSmy Cullerton i przyjechaliSmy z pierwsza
wizyta, Tom zaciggnal mnie do wszystkich sklepéw po kolei, zeby sie
przywita¢ — powiedzial, Zebym potraktowata to jak inwestycje; poznamy
miejscowych, a oni odwdziecza sie nam za zyczliwos¢, choéby przy okazji
naszego Slubu. Metoda sie optacila: tutejszy cukiernik zapewnil nam
darmowy bufet na przyjeciu weselnym w sali konferencyjnej w Serengeti —
za ktora tez nie musieliSmy ptacié. Pech, Ze nie bylam w stanie nic
przetknaé ani wypic.

Miejscowi nas zapamietali. Sok jabtkowy dostatam gratis od sklepikarza
— wesotego grubaska podajacego sie za bylego mistrza kulturystyki — bo
skojarzyt mnie z zeszlego lata.

Na mys$l o tym, jak przed laty Tom z uSmiechem na ustach wzigt mnie
pod reke i prowadzit od sklepu do sklepu, tzy naptynely mi do oczu.
Bywato, ze w czasie ktétni — zwlaszcza przez ostatnie p6t roku — miatam
wrazenie, jakby stawal sie zupelnie innym czlowiekiem, ale wrciaz
w najzywszych wspomnieniach widzialam jego uS$miechnieta twarz.
Wybibrcza pamiec. Albo moze po prostu mocniej odciska sie w nas to, co
mite.

Zabraklo mi czasu na rozmyS$lanie o smutku, poniewaz zadzwonit
telefon. Na wyswietlaczu widnial numer policji. Postawitam pusta butelke
po soku na ziemi i wolna reka zastonitam jedno ucho, chcac wytlumié
dolatujacy zza koSciota warkot kosiarki, a potem odebratam potaczenie
i przytozytam aparat do drugiego ucha.

Policja hrabstwa Lancashire kontaktowata sie ze mna juz wczesniej tego
popotudnia w sprawie przeszukania w Kaskadzie. To dobra wiadomos¢,
poniewaz jeszcze wczoraj wieczorem batam sie, ze zostane aresztowana.
Zawdzieczatabym to idiotycznej uporczywosci, z jaka Mary twierdzita, ze
zabilam jej brata. Gdyby policja miata jakiekolwiek uzasadnione
podejrzenia, ze moze to by¢ prawda, nie prositaby mnie o zgode, tylko
zakulaby mnie w kajdanki i zawiozta do Cullerton.



Na szczeScie tak sie nie stato; po prostu umoéwili sie ze mna na konkretna
godzine i pozwolili samej odby¢ podréz. Podkredlili jedynie, zebym nie
wchodzita do domku przed ich przyjazdem - dlatego czekatam tutaj, przy
kosciele. Wyruszyltam nieco wcze$niej, chcac daé¢ sobie czas na
przemySlenia.

Funkcjonariusz poinformowat mnie, zZe sie sp6Znia.

— Zdarzenie na autostradzie — brzmiato wyjasnienie. Domys$litam sie, ze
przyczyna bylo rozbite zielone audi, ktére mijatam w drodze do Cullerton;
moja podréz tez wydtuzylo to o kilka minut. Oby nikomu nic sie nie stato.

Po telefonie uznatam, ze dosy¢ juz sie nasiedzialam na cmentarzu,
i postanowitam wréci¢ do samochodu. Nie mogtam sie doczekaé, kiedy
opowiem policji o dobrej wiadomosci, ktéra odebratam godzine wczesnie;j.

MARY

Liczytam, ze dotre do domku przed policja i Lucy, ale jaki§ samolubny
sukinsyn w zielonym audi musiat sie rozbi¢ i zablokowa¢ jeden pas
autostrady, krzyzujac plany tysiecy kierowcéw, ktérzy jezdza bezpiecznie
i odpowiedzialnie. Skrecam na znajdujacy sie po lewej spory parking przed
Kwaintem, herbaciarnia i sklepem z upominkami w jednym.

Na tytach budynku, tuz przed linig drzew, stoi drewniany plot z szeroka
dziurg, za ktérym zaczyna sie gruntowa droga przecinajaca las. Jest tak
zaro$nieta z obu stron, ze wyglada jak tunel i nawet latem panuje na niej
p6tmrok. Schodzi tukiem w dét na odcinku jakich$ pieédziesieciu metréw
i otwiera sie na polane, gdzie zbudowano Kaskade. Dostrzegam
géwnianego forda Lucy. Oprécz niego nie ma zadnego innego samochodu.
Gdzie policja? Gdzie bmw Toma?

Powoli podjezdzam i zatrzymuje sie od strony pasazera. Lucy siedzi za
kierownica z odchylona glowa i spojrzeniem wbitym w sufit. Pewnie modli
sie o cud. Niedoczekanie. Opuszczam szybe od strony kierowcy; Lucy nadal
mnie nie widzi. Wyjmuje ze schowka monete i rzucam nia w drzwi.
Dopiero teraz mnie zauwaza. Zerka w moja strone i natychmiast przenosi
spojrzenie na telefon. Wysiadam, obchodze jej w6z i stukam w okno.

— Gdzie samochdd Toma? Moéwiltas, ze tu go zostawit.

Nawet nie raczy zareagowa¢é. Szarpie za klamke. No tak, zablokowane.

— Odpowiadaj, Lucyferko. Oktamatas mnie w sprawie auta. Toma wcale
tu nie bylo. Albo byl, tylko zepchnelas§ go do wawozu. Otwérz drzwi
i powiedz prawde.



Nie zrobi tego, to jasne. Nadal mnie ignoruje. Rozgladam sie za jakims$
kamieniem - jest ich tu catkiem sporo — ale w koncu rezygnuje; nie chce
mieé klopotow.

Lucy konsekwentnie unika mojego wzroku. Wracam do wozu,
podjezdzam kawatek, zawracam i ustawiam sie przodem do jej maski,
dostownie kilka centymetréw od zderzaka. Méj range rover jest wyzszy od
jej forda, wiec mam na nia doskonaty widok. Siedzi z rekami na kolanach
i robi co$ na telefonie. Przeszywam ja spojrzeniem. Chce, zeby poczuta sie
nieswojo. Od mojej przedniej szyby odbija sie stonce, ale mam nadzieje, ze
jego blask nie przyémi wsciekto$ci w moich oczach.

Sama tez czuje sie troche niepewnie. Zdaje sie, ze btednie zrozumiatam
intencje policji. Pozwolili Lucy przyjechaé tu samej, a wiec ich zdaniem nie
ma ryzyka, ze sprébuje sie wykpié, na przykitad udajac, ze popsut sie jej
samochdd. Nie wigza znikniecia Toma z niczym podejrzanym. Wierza jej.
To zly znak. Oby tylko udato mi sie ich przekonad, ze sie myla.

Lucy mysli, ze nie widze, jak lypie znad telefonu. Od czasu do czasu
trabie, zeby ja przestraszy¢, ale przez wiekszos$¢ czasu nic sie nie dzieje.

Po dtuzszej chwili nareszcie zjawia sie radiowéz, wytacza sie powoli
z lasu i zatrzymuje za wozem Lucy. Wyskakuje z auta i podbiegam do nich,
zanim zgasza silnik.

— Ona klamie — méwie, kiedy jeden z funkcjonariuszy zaczyna otwieraé
drzwi. — Méwila, ze jest tu samochdd Toma, ale go nie ma.

Wysiada dwoéch mtodych, wysokich, przystojnych policjantéw. Lucy
dopiero wtedy opuszcza kabine swojego forda. Policjanci ustawiaja sie
pomiedzy nami, tak zeby w razie czego tatwo nas rozdzieli¢. Lucy patrzy
na mnie nieufnie.

— Zapytajcie ja, dlaczego nie ma samochodu Toma — domagam sie.

— Widocznie Tom wrécit i zabral go razem ze swoimi rzeczami.

— Co za bzdura, ona... — Zaczynam szybko i wsciekle opowiadaé¢ o tym,
co sie wydarzyto, ale jeden z policjantébw ucisza mnie w potowie
pierwszego zdania.

— Bardzo prosze, zeby obie panie na razie sie powstrzymatly. Za chwile
zadam paniom pytania w oparciu o to, czego dowiedzialem sie od
funkcjonariuszy z South Yorkshire. Proponuje, zebySmy porozmawiali
w Srodku.

Nagle Lucy postanawia zrzuci¢ bombe. Nie mogta tego zrobi¢ poét
godziny temu, kiedy przyjechalam, ani przed piecioma minutami, kiedy



zjawili sie policjanci, prawda? Nie, z jakiego$ powodu uznata, ze akurat ten
moment bedzie odpowiedni do tego, by o tym wspomnie¢.

— Dostalam esemesa od Toma.

Opada mi szczeka.

— Co takiego? Jak? To jakas bzdura. Przeciez nie wziat ze soba telefonu.

Macha aparatem jak dtonia.

— Widocznie kupil sobie nowy.

Przez chwile zastanawiam sie, czy to moze by¢ prawda. Nie dtuzej niz
przez chwile.

— Niemozliwe. Dlaczego odezwat sie tylko do ciebie? Nie skontaktowat
sie ze mng ani z nikim innym. Przeciez kto§ by mi co§ powiedziat. Pokaz
tego esemesa.

Robie krok do przodu i wyciggam reke po telefon, ale barczysty policjant
zastepuje mi droge. Drugi przejmuje aparat od Lucy i odczytuje
wiadomos$¢é. Przekazuje urzadzenie koledze, ktéry obraca je tak, zebym
mogta zobaczy¢ ekran z esemesem od nieznanego numeru.

Tu Tom pisze z nowego telefonu nie kontaktuj sie ze mnga moze sie
kiedy$ odezwe

— To jaka$ piramidalna bzdura - powtarzam. — Tom ma umowe
z operatorem, poza tym jego aparat byt drogi. Gdyby potrzebowat telefonu,
nie kupowatby nowego, tylko wrécit po stary. Ona klamie.

Wyrywam policjantowi urzadzenie i odsuwam sie od calej tréjki.

— Zadzwonie pod ten numer.

— Juz prébowatam, nic to nie dalo - komentuje Lucy. Wyczuwam
desperacje w jej glosie i mam nadzieje, ze funkcjonariusze tez zwrdcili na
to uwage. Lucy probuje odzyskac¢ telefon, ale policjant opuszcza reke jak
szlaban.

— Przekonajmy sie, czy odbierze — méwi.

— Watpie — rzucam, wybierajac polaczenie. — Zaloze sie, Ze zacznie
brzecze¢ w jej kieszeni.

— Oddaj mi telefon — jeczy Lucy. — To kradziez.

Policjant, ktéry mnie pilnuje, podchodzi do samochodu Lucy i otwiera
drzwi. Z satysfakcja obserwuje jego ruchy. Wiem, po co to robi: zeby sie
przekonaé, czy telefon, z ktoérego rzekomo napisal Tom, rzeczywiScie
znajduje sie w posiadaniu jego zony. Wszyscy milkniemy i czekamy.

— Wylaczony - stwierdzam zniechecona. Cholernie wygodne dla Lucy
i jej historyjki.



Ta pelna samozadowolenia jedza doskonale o tym wie.



LUCY

W niedziele rano, kiedy z Tomem opusciliémy Kaskade, przecieliSmy
gruntowa droge i weszliSmy na wilgotna trawe przy strumieniu.
W najbardziej suchych miesiacach — chociaz przyznaje, ze akurat padato
wiecej niz zwykle — strumien plynat na tyle wasko i leniwie, zZe stawiajac
ostroznie kroki na odstonietych kamieniach, mozna byto przejs¢ na drugi
brzeg, nie zamoczywszy nog.

Natomiast nawet kilka godzin po deszczu sptywajaca do strumienia woda
z najblizszej okolicy zmienialta go w gleboki, rwacy potok i wtedy
przekraczanie go na wysokoSci polany, na ktérej stala Kaskada, bywato
niebezpieczne. W lesie nurt sie uspokajal, ale tam dostanie sie na druga
strone wigzato sie z jeszcze wiekszym ryzykiem, poniewaz koryto
strumienia wrzynato sie gleboko w ziemie, a oba brzegi robity sie strome
i zdradliwe.

Najpewniejszym rozwigzaniem byla droga przez wodospad. Jego
krawedzZ znajdowata sie na ptaskiej, wysokiej mniej wiecej na pie¢ metréw
pétce skalnej z mocno nachylonymi bokami, wygladajacej prawie jak cypel,
i wlasnie w tym miejscu woda ptynela najweziej i przez to najbardziej
wartko. Tam tez wiasciciel chaty umiescit po obu stronach duze,
kwadratowe kamienne plyty i przymocowat do nich trzymetrowy pomost
z perforowanej blachy aluminiowej. Sek w tym, Ze dostanie sie do mostku
wymagato wspiecia sie na dosy¢ stroma trawiasta skarpe.

Idac za mna, Tom czasem kladl dtonie na mojej pupie i przytrzymywat
mnie, zebym przypadkiem sie nie zeslizgnela; a kiedy to ja sztam za nim,
tapalam go za kurtke, zeby nie straci¢ réwnowagi — tak jak tym razem:
w pewnej chwili osunelam sie na kolana i ublocitam sobie spodnie.
Spodziewatam sie, ze Tom wyciagnie do mnie reke i pomoze mi wstaé, ale
nie. Nawet nie odwrdcit glowy. Nie okazal mi tez zadnego wspoétczucia.

— Nie potrafisz sie wspia¢ na niewielki pagoérek?

Od samego rana dziwnie sie zachowywal. Nie skomentowalam jego
zgryzliwej uwagi, bo nie miatam ochoty na kolejna kiétnie. Po prostu



podniostam sie i ruszytam dalej. Ktadke przerzucono mniej wiecej metr nad
woda, dlatego nawet gdyby kto§ wpadt do strumienia kilka metréw dalej,
liczac w goére biegu, nurt i tak przepedzitby go pod pomostem i wyrzucit za
krawedZ wodospadu. Pierwszy prég ma jakie$ metr dwadzieScia wysokosci,
potem skalna $ciana nachyla sie pod duzym katem na dtugosci okoto trzech
metréw, by na koniec utworzy¢ drugi, z grubsza péttorametrowy stopien.

W porze suchej Tomowi zdarzalo sie schodzi¢é do wodospadu
i wdrapywaé z powrotem na gore, a raz nawet usiadl na ptaskim kamieniu
przy krawedzi i machat nogami, podczas gdy dokota niego woda sptywata
kaskada. Natomiast kiedy padato, tak jak tamtego dnia, strumien stawat sie
groznym, sklebionym potokiem i kazdy, komu przysztaby ochota na kapiel,
zostalby w mgnieniu oka porwany, rzucony o skaly i poniesiony w giab
lasu i dalej, do wawozu.

Na mostku zwykle trzymaliémy sie za rece; zamykalam dlonn Toma
w swoich i szlam za nim, Sciskajac tak mocno, ze niemal tamatam mu
kosci. Ale...

— Tutaj, moja mata, nastapi transmogryfikacja.

Tom lubil uzywaé¢ dziwnych, nie zawsze jasnych stéw dla podkreslenia
wagi tego, co mial do powiedzenia. Akurat to juz znatam — miat na mysli,
ze co$ sie zmieni. Kiedy pomknat przez ktadke beze mnie, juz wiedziatam,
jak bedzie wygladat ten dzien. Tom nazywal mnie swoja ,malg” tylko
wtedy, gdy byl na mnie zly. Nie zamierzal mi pomagaé. Nie ma co,
szykowat sie niezty romantyczny weekend.

Pokonywatam mostek niezliczona ilo$¢ razy i nigdy nie spadtam, ale
teraz, nie mogac liczy¢ na asyste Toma, uznatam, ze zdotam to zrobié tylko
na czworakach. Kladka miala niespelna metr szerokos$ci, ale otwory
w blasze przynajmniej zapewnialy jako taka przyczepnos¢. Rozpryskujaca
sie na kamieniach woda moczyta mi dzinsy na kolanach i tydkach oraz
dolng cze$s¢ rekawéw kurtki. Tom przygladal sie mojej mozolnej
przeprawie z obojetna ming i upewniwszy sie, ze bezpiecznie znalaztam sie
na drugim brzegu, bez stowa i jakiegokolwiek gestu $wiadczacego o tym,
ze zechce pom6c mi wstaé, odwrécit sie i ruszyt w dét pochytosci, kierujac
sie w strone lasu.

Wtedy pomyS$latam, ze chyba daruje sobie wspbélna wyprawe — to bedzie
moja wilasna ,transmogryfikacja” — bo wiedziatam, ze z takim nastrojem
Toma nie ma co liczy¢é na mito spedzony czas. Postanowitam jednak is¢
dalej z nadzieja, ze odzyska humor, kiedy przekroczymy prég Fox and



Hound, pieknie urzadzonego pubu na drugim konicu lasu. Zawsze lubit
nasza tradycje, zgodnie z ktéra w niedziele, bedac w Cullerton,
wybieraliSmy sie na jagniecine.

Tyle Ze nie dotarliSmy wtedy do pubu.

PrzecieliSmy polane i weszliSmy na Sciezke wijaca sie przez gesto
poros$niete drzewami zbocze. Teren biegl wzniesieniem ku prawej stronie
i prowadzit do strumienia za wodospadem. Pieédziesiat metréw dalej las
urywat sie u krafica wawozu, a strumien Low Man plynat dalej. Tutejsi
nazywali to miejsce wawozem, ale tak naprawde urwiskiem byta tylko
jedna, mocno zadrzewiona i bardzo stroma, niemal pionowa $ciana,
z szemrzacym sto metrOw nizej strumieniem; po przeciwleglej stronie
rozciggala sie otwarta, pagérkowata kraina. Tuz nad krawedzia urwiska
widdl rzadko uczeszczany szlak, ktérym lubiliSmy wraca¢ z pubu, bo
roztaczaly sie z niego wspaniate widoki.

Tom szedt przodem i oprécz tego, ze od czasu do czasu zerkal przez
ramie, zachowywat sie tak, jakby w ogdle mnie z nim nie bylo. Nie
odzywat sie. Czulam sie, jakbym bylta zupelnie sama. Wtedy, po pokonaniu
mniej wiecej poéttora kilometra z pieciokilometrowej trasy, Tom nagle sie
zatrzymat.

Miejscami S$ciezka bardzo sie rozszerza, tworzac polanki, na ktérych
spokojnie mozna urzadzi¢ piknik, a chwilami staje sie tak waska, ze nie
sposéb i$¢ inaczej niz gesiego — na tych odcinkach jest poorana korzeniami
drzew wystajacymi z ziemi jak cielsko potwora z Loch Ness. Dlatego sztam
z pochylona glowa, skupiona na tym, gdzie stawiam stopy — i wpadtam na
Toma.

Poniewaz mam zaledwie metr szeS¢dziesiat siedem wzrostu, a Tom
prawie metr osiemdziesiat osiem, czubek mojej glowy trafit go w plecak.
Zaskoczona zrobitam krok do tylu, zaczepilam butem o korzen i stracitam
ré6wnowage. Probowalam podeprze¢ sie druga noga, ale zamiast
powstrzymac sie przed upadkiem, udato mi sie jedynie wykreci¢ kostke.

Kiedy zawytam z bélu, Tom nie wyciagnatl reki, zeby mi poméc. Patrzac
na mnie z gory, pociagnal z elektronicznego papierosa i powiedziat:

— Co z tobg? Nie potrafisz nawet normalnie chodzié¢?

Z trudem dzwignelam sie ze S$ciezki. Strasznie bolala mnie kostka.
Zachwiatam sie i odruchowo sprébowatam ztapaé sie Toma, zeby znéw nie
upasé, ale odsunat sie tak, ze znalazt sie poza moim zasiegiem. Postawitam



stope na ziemi i chcialam zrobi¢ krok — nie dato sie. Skrecona jak nic,
pomyS$latam.

— Boli mnie. Musze zawrdcié.

— To oczywiste — stwierdzit, chowajac papierosa do kieszeni. — Ale ja nie
musze. Potrafie chodzi¢ tak, zeby nie wyladowa¢ na dupie. Dogonisz mnie,
jesli bedziesz w stanie.

— Nie mam ochoty na twoje towarzystwo, kiedy jeste$§ w takim nastroju.
IdZ dalej sam.

Na odchodnym rzucil jeszcze:

— To ty jeste§ w ,takim” nastroju. Lepiej nie ryzykowaé niedzielnego
lunchu z toba, bo moze sie okazaé, ze znowu co$ ci nie pasuje. Na przyktad
ziemniaczki s3 za mato kruche.

Rozdraznil mnie ten nasz, nazwijmy go, prywatny zart, mimo to nadal
nie chcialam rezygnowac z dnia. Sprébowatam zrobi¢ kilka krokéw, ale za
bardzo bolato. Uznatam, Ze lepiej nie pogtebia¢ kontuzji i po prostu
zawrocié. Zawotalam za Tomem, méwiac, ze mozemy sie przeciez wybraé
do Fox and Hound pé4Zniej, ale zignorowal mnie. Patrzytam za nim, za jego
malejaca w oddali sylwetka, az w koncu zniknat za zakretem. Odczekatam
kilka chwil. Nie cofnat sie. Dalam mu jeszcze pare minut, liczac, ze moze
zmieni zdanie. Nie przyszedt.

Ruszytam w droge powrotna. Dotartszy do Kaskady, wlozytam stope do
miski z lodowata woda, co nieco ztagodzito bol. Mniej wiecej godzine
pOZniej wybralam numer Toma, ale jego telefon zadzwonil na gérze. Potem
co jaki$ czas spogladalam za okno w nadziei, ze zobacze, jak Tom
wychodzi z lasu i przekracza strumien. Dwa razy wykusStykalam na
zewnatrz i gltoSno go zawolatam; myslatam, ze moze znajduje sie gdzie$
w zasiegu glosu i mnie ustyszy. Na prézno. Nie wrdcil. P6Zniej tego samego
wieczoru przyjechata Mary z jego kolegami...

— I wtedy nas oktamatas — dopowiedziata Mary.

Siedzialam na pufie w salonie. Policjanci stali posrodku pokoju, skad
mieli oko na nas obie. Mary wybrata kanape, usadowita sie jak najblizej
mnie — dzielito nas raptem pét metra — i nawet utozyta ciato w taki sposéb,
zeby by¢ zwrécona twarza do mnie. Ignorowatam ja, wpatrujac sie prosto
przed siebie, w policjantéw. Czekali, jak zareaguje na komentarz, ktérym
Mary podsumowata moja opowie$¢ o niedzielnych wydarzeniach.

Postanowitlam nie zwraca¢ uwagi na jej oskarzenia. Nie zamierzalam
odpowiada¢ na zaczepki.



— Bylo mi wstyd - przyznatam po chwili milczenia. — Nie chciatam, zeby
ktokolwiek sie dowiedzial, ze sie pokiécilismy i Tom zostawil mnie na
szlaku. Nie myS$latam trzeZwo. Dlatego kiedy zjawita sie Mary i koledzy
Toma, chyba po prostu miatam nadzieje, ze wystarczy, jeSli powiem, ze
Tom zdecydowat sie zosta¢ poza domem dtuzej niz zwykle. I zZe miedzy
nami wszystko w porzadku.

Mary znéw prébowala sie wtracié, ale jeden z funkcjonariuszy kazat jej
zaczekad na swoja kolej i dal mi znak, zebym kontynuowata.

— Bylo coraz pdzZniej, a Tom wciaz nie wracal. Zostawitam drzwi
niezamkniete na klucz i potozytam sie na kanapie. Chciatam ustyszeé, kiedy
bedzie wchodzit do domu. Pomys$laltam, ze moze czeka, az zasne, Zeby
uniknaé¢ konieczno$ci tlumaczenia sie z nocnego powrotu. Ale gdy
obudzitam sie nastepnego dnia, nadal go nie bylo. Spakowatam nas
wieczorem, zanim posztam spaé, bo rano mieliSmy wyjezdzac¢. Przeniostam
swoje rzeczy do samochodu, walizke Toma zostawilam w sypialni. Jego
samochdd stat przed chata, stad wiedziatam, Ze rzeczywiscie nie wrocit.
Zostawilam mu kartke.

Wskazatam na kominek. Jeden z policjantéw siegnat po stojaca na nim
pocztéwke. Napisalam na niej: ,PrzyjechaliSmy osobno, wiec pewnie
bedziesz mnie unikal az do samego domu. Spakowatam nas. Zostawitam
twoje rzeczy na gorze. Do zobaczenia péZniej”.

— Dlaczego przyjechaliscie panistwo osobno? — spytat policjant.

— Zawsze tak robimy — odparlam bez wahania. — Zebym nie zostala bez
transportu na wypadek, gdyby Tom musial pilnie pojecha¢ do biura albo
do ktérejs z nieruchomosci.

Mary bakneta pod nosem co$, czego na szczeScie nie ustyszatam.

— Przed wyjazdem zadzwonitam do domu, zeby sprawdzié, czy go tam
nie ma. Dosztam do wniosku, ze postanowit zosta¢ dtuzej w Cullerton i ze
wroci do chaty dopiero, kiedy stad znikne.

— Pomimo tego, ze dzi$§ musiat i§¢ do pracy? — prychneta Mary.

— Nie wiem, nie zastanawiatam sie nad tym. Po prostu chciatam da¢ mu
wiecej przestrzeni. Kazde z nas przyjechato tu swoim samochodem, wiec to
nie tak, Ze przeze mnie utknatl z dala od biura.

Mary nieoczekiwanie wstala i oznajmita, Zze musi skorzysta¢ z toalety.
Lazienka znajdowala sie na dole, ale Mary z jakiego$§ powodu wybrata te na
gorze. To oczywiste, Ze poszta poweszyc.



— Czyli po tym, jak wczoraj opuscita pani to miejsce, ale zanim dzi$ sie tu
spotkaliSmy, pani maz przyszedt i zabral swéj samochdéd oraz walizke? —
spytat jeden z policjantéw.

— Najwyrazniej tak. Bo obie te rzeczy byly tutaj wczoraj, kiedy
odjezdzatam.

— Dzwonita pani do Fox and Hound, Zeby sie dowiedzie¢, czy maz
w ogole dotart do pubu?

Pokrecitam gltowa.

— Nie, nie zrobilam tego. Tom byl na mnie zly, nie podszediby do
telefonu. Ale teraz rozumiem, Ze rzeczywiscie powinnam byta zadzwonic.

Nagle z goéry dolecial gniewny krzyk Mary. Wzywata funkcjonariuszy.
Pobiegli po schodach, ja tuz za nimi. Nie miatam pojecia, co ja tak
wystraszylo, ale zorientowatam sie, jak tylko wpadliSmy do tazienki. Byla
tak rozws$cieczona i wyrzucata z siebie stowa z takim belkotem, ze
docieralo do mnie zaledwie jedno na kilka. Plotla co$ o ,wybielaczu”
i ,lakierze”, podkreslata, ze to ,,przesadza” sprawe.

Wszyscy spojrzeli na mnie.

— Nie moglam tego tak zostawi¢ — wybagkatam. — Musiatam sprzatnaé
batagan.

Mary pokazata na krany.

— Powiedziata, ze Tom skaleczyl sie o kran. Ale przeciez nie da sie
skaleczy¢ o co$ takiego. Sami spéjrzcie. Dotknijcie.

Jeden z policjantéw podszedt blizej, nachylit sie i dokladnie obejrzat
kurki; nie dotknat ich.

— Ile byto krwi? Podobno niewiele.

Mary musiala przyznad, ze krwi rzeczywiScie byto nieduzo... Ale nagle
przypomniala sobie co$ i pokazata mnie palcem.

— Miata Slady krwi na bluzce. Méw, gdzie ja schowatas. Powiedziata, ze
Tom otart sie o nig, kiedy krwawil, ale wystarczy spojrze¢, zeby wiedziec,
ze to Slad po chlapnieciu, a nie rozmazaniu. Gdzie jest bluzka?

— Raptem pare kropli na rekawie — zaprotestowatam, bo opisata to tak,
jakby krew trysnela jak fontanna.

— Przynie$ bluzke. Pokaz. A moze zdazylas ja potraktowac¢ wybielaczem?

Funkcjonariusze popatrzyli na mnie i w ich spojrzeniach zobaczytam cos,
co mi sie bardzo nie spodobato.

— Wyrzucitam ja, bo nie mogtam zmy¢ krwi.



Mary wykonata gest, ktéry mial oznaczac: ,Potrzebujecie jeszcze wiecej
dowodéw? Tylko postuchajcie tych bredni!”.

— Gdzie jest bluzka? - powtérzyla. — Wiem, zZe istnieja metody na
okreSlenie tego, w jaki sposob powstata plama z krwi. Moze w koszu?
Gdzie masz kosz?

Wciaz nie moglam uwierzy¢ w to, co sie dzialo. Moja szwagierka
oskarzata mnie o... Dotad chyba nie dopuszczalam tego do siebie — teraz
w koncu musiatam. Mary oskarzata mnie o zabicie Toma i pozbycie sie jego
ciala. Wiem, to niedorzeczne. Ale odpowiadajac na jej pytanie — mimo ze
byta to szczera prawda — sama musialam przyznaé, Zze moje stowa brzmia
jednak troche podejrzanie.

Po minach catej tréjki poznatam, ze ani troche mi nie wierza.

MARY

Zdumiewajace, Ze jeszcze jej nie aresztowali. Przeciez golym okiem
widaé, ze zachowuje sie podejrzanie. Pokazuje policjantom karteczke, ktéra
— prosze, jak sie doskonale sktada - zostawila Tomowi, a potem pada
pytanie o to, dlaczego wzieli dwa samochody na wspélny wyjazd.

Lucy dtugo milczy, nie bardzo wiedzac, jak wybrnaé z putapki, do ktérej
sama sie zagonita, i w koncu odpowiada:

— Zawsze tak robimy. Zebym nie zostala bez transportu na wypadek,
gdyby Tom musiat pilnie pojecha¢é do biura albo do ktorejs
z nieruchomosci.

Wiem, ze rzeczywiScie tak sie zdarzato, tyle ze bardzo rzadko, dostownie
kilka razy, kiedy Tom z goéry wiedzial, Ze nie bedzie moégt zostad
w Cullerton tak dtugo jak ona. I wiem, Ze tym razem nie planowat niczego
takiego. Nie moge pozostawi¢ takiej bzdury bez komentarza, ale tez musze
zapanowa¢ nad ztoScia, dlatego znizam glos tak, zeby moje stowa dotarly
tylko do Lucy:

— Pieprzysz jak potluczona.

Ignoruje mnie.

— Przed wyjazdem zadzwonitam do domu, zeby sprawdzié, czy go tam
nie ma. Dosztam do wniosku, ze postanowit zosta¢ dtuzej w Cullerton i ze
wroci do chaty, dopiero kiedy stad znikne.

— Pomimo tego, ze dzi$ musiat i$¢ do pracy?

Plecie dalej, ale mam juz dosy¢ bredni. Udajac, ze musze skorzystaé
z toalety, ide na goére przekonal sie, czy w lazience nadal znajduja sie
plamy krwi. No tak, Lucy posprzatata. Tak jak przypuszczatam. Podloga



i umywalka 18nig czystoscia. Naprawde sadzitam, ze nie usunie $ladéw?
Jakze bytlam naiwna... Nagle wyczuwam znajomy odor.

Wybielacz. W duzych ilosciach.

Zaczynam krzyczeé, wzywajac do siebie funkcjonariuszy. To nie byto
zwykte sprzatanie; zolza wypucowata tazienke wybielaczem w nadziei, ze
technicy, z tymi ich specjalnymi lampami i §rodkami chemicznymi, nie
znajda nawet kropli krwi. Ta niewielka ilos¢, ktéra zobaczylam
w niedziele, byta prawdopodobnie pozostatoscia po pierwszym, jak widac
bardzo niedokladnym, szorowaniu. Niewykluczone, Ze cate Sciany, okno
i lustro byty pochlapane krwia.

Policjanci wbiegaja po schodach, Lucy tuz za nimi.

— Umyla tazienke wybielaczem, zeby pozby¢ sie krwi z podlogi
i umywalki — wypalam. — Krew przeciez tatwo schodzi z lakieru i ceramiki,
a ona mimo to uzyla wybielacza. Wybielacz do plam z krwi? To chyba
przesadza sprawe.

Lucy nawet nie prébuje sie usprawiedliwiaé w zaden pokretny sposéb,
po prostu przyznaje, ze sprzatnela batagan. Kiedy przypominam
policjantom, Ze Tom rzekomo skaleczyl sie o kran, jeden z nich dtugo
przyglada sie kurkom. Z jego miny wnioskuje, ze podobnie jak ja uwaza, ze
rozciecie skéry o co$ tak gladkiego jest zwyczajnie niemozliwe. Ale nie
odzywa sie. Mowie wiec o plamie krwi na rekawie Lucy i domagam sie,
zeby pokazata, co zrobita z bluzka. Licze, Ze zapomniata o tym szczegéle
i nie przygotowata sobie odpowiedzi.

Nie docenitam jej — jasne, ze ma gotowe wytlumaczenie: pozbyla sie
bluzki. Alez oczywiscie. MyS$li, Ze mnie zagieta, ale sie przeliczyta. Jest zbyt
pewna siebie. Poniewaz okazuje sie, ze wcale nie wrzucita bluzki do kosza
w kuchni ani do kontenera na zewnatrz, a wiec tam, gdzie kazda normalna
osoba w normalnych okolicznosciach umiescitaby zniszczona odziez
niemajaca zwiazku z zadna ohydna zbrodnia. Nic z tych rzeczy. Otz nasza
rzekomo niewinna Lucy przyznaje, jak gdyby nigdy nic:

— Spalitam ja w palenisku za domem.



LUCY

Mary wybiegla z tazienki i pomkneta na dét. PoszliSmy za nig do kuchni
i staneliSmy w drzwiach, akurat kiedy kopniakiem zdejmowata pokrywe ze
schowanego w kacie piecdziesieciolitrowego kosza na Smieci, w ktérym nie
bylo nic poza pustymi opakowaniami po produktach spozywczych;
w kazdym razie na pewno nie znalaztaby tam bluzki. Mimo to pochylita sie
nad nim, wsadzita reke do srodka i zaczeta grzebac jak kloszardka.

— Przeciez méwie, ze ja spalitam — skomentowatam, zerkajac znaczaco na
policjantow. — Co ona wyprawia?

Zignorowali mnie. Przeniostam spojrzenie z powrotem na Mary
i zobaczylam, jak wyjmuje co§ z kosza i trzyma dwoma palcami,
wyciagajac przed siebie.

— Co to takiego? — spytat jeden z policjantéw.

Wiedziatam, czym jest ten przedmiot, i nie moglam uwierzy¢ w to, co
widze.

— Insulina Toma - oznajmita Mary.

Do potowy pelna buteleczka. Bez sensu. Tom potrzebowat insuliny, a to
byt jego jedyny zapas; trzymal go w apteczce w tazience albo w swoim
samochodzie, jesli planowatl spedzi¢ caty dzien poza domem - witasnie
dlatego, zeby opakowanie przypadkiem nie trafito do kosza. Jednak
z jakiegos powodu je wyrzucit. Probowatam wymysli¢, dlaczego mébgt to
zrobié, kiedy nagle Mary podsuneta gotowa odpowiedz:

— To dowodzi, ze Tom nie wybrat sie na zadna piesza wedréwke. Ona —
pokazala mnie palcem - wyrzucita insuline, bo wiedziala, ze Tom nie
bedzie juz jej potrzebowat.

— Co? O czym ty mowisz?

— Tom nie zyje. Dlatego pozbylas$ sie insuliny. Spdjrz, buteleczka jest do
potowy peha. Jedyna, jaka miat.

— Przeciez wiem. Musial ja wyrzuci¢ przez przypadek, moze kiedy czyscit
schowek w samochodzie...

— Mam dosy¢ wystuchiwania tych ktamstw. Aresztujcie ja za morderstwo.



Gdyby zachowywala sie odrobine mniej gwaltownie i gdyby nie
otwierala tak szeroko oczu ze wScieklosci, by¢ moze zbylabym jej
absurdalne oskarzenia Smiechem. Ale wcale nie byto mi do $miechu.

Dobrze, ze przynajmniej policjanci nie rzucili sie na te buteleczke
z insuling jak na ostateczny dowéd mojej winy.

— Bardzo panie prosze o zachowanie spokoju - odezwal sie jeden
z funkcjonariuszy. — Skad pewnos¢, ze Tom nie ma wiecej insuliny?

— Bo nie ma - stwierdzita krétko Mary.

— Moze nie mégt jej znalezé, kiedy wrécit po samochdd i ubrania, bo kto$
przypadkiem stracit ja do kosza — zastanawiatam sie gtosno.

— Kiedy ostatni raz brat insuline?

— W niedziele rano.

Kiedy wypowiadalam te stowa, naszta mnie okropna mysl. Wychodzac
z domu na dluzej, Tom zwykle zabierat ze soba insuline, ale nie mozna
byto wykluczy¢, ze w tym przypadku nie zrobit tego i zanim zdazyt wrécié
do Kaskady, poziom cukru we krwi spadt mu tak bardzo, ze w lesie Tom
dostat ataku i stracit przytomno$¢. By¢ moze nawet umart.

Mary najwyrazniej doszta do takiego samego wniosku. Usiadla na
linoleum w kuchni i zaslonila twarz dloimi. Przemienila sie w mala
dziewczynke i glosem pozbawionym jadu, walczac ze zami, powiedziata:

— Musimy przeszukac las. I wawoz.

Pochylitam sie nad nia i potozytam dtoni na jej ramieniu.

— Mary, Tom na pewno miat przy sobie wiecej insu...

Niesamowite, ile sily drzemato w tym drobnym ciatku. Odtracita moja
reke tak mocno, ze zabolal mnie nadgarstek. Nagle skoczyta na réwne nogi
— az musiatam sie cofngé — i wrzasnela:

— Nie dotykaj mnie, ty suko! Wiem, ze co$§ mu zrobilas. Zabije cie za to.

Policjanci zainterweniowali i rozdzielili nas. Usiadlam w sypialni na
gorze z jednym z nich i sprébowatam odcia¢ sie od gr6Zzb Mary, ktére byto
stycha¢ nawet przy zamknietych drzwiach. Na szczeScie w koncu sie
uspokoita i uciszyta.

Funkcjonariusz poinformowal mnie, zZe wszystkie szczegélty dotyczace
znikniecia Toma zostana przekazane do odpowiedniego wydziatu, ktéry
zajmie sie oszacowaniem ryzyka, a takze dokona rozeznania w biurze
Toma, w miejscach, w ktérych czesto bywal, oraz w szpitalach. Teren
w poblizu chaty zostanie przeszukany, odpowiedni ludzie sprawdza, czy



nie nastapily podejrzane ruchy na koncie bankowym Toma, jak réwniez
przeSwietla jego profile w mediach spotecznosciowych.

Niemniej jednak nikt jeszcze nie zamierzat wzywaé kawalerii, chyba ze
oficer prowadzacy natrafi na dowody mogace $wiadczy¢ o popeklieniu
przestepstwa badzZ uzna, ze Tomowi grozi niebezpieczenistwo.

— Prosze wybaczy¢ sformulowanie, wiem, ze brzmi bezdusznie -
powiedziat policjant. — Rozumiem, Ze sie pani martwi, ale prosze pamietac,
ze pani maz jest dorostym cztowiekiem, a dorosli ludzie zasadniczo moga
robi¢, co chca. Takie rzeczy zdarzaja sie naprawde bardzo czesto, pani
Packham. Mezowie lub Zony nagle i bez stowa znikaja z rodzinnego domu.
Maja do tego prawo.

— Ile czasu potrzeba, zanim ten oficer prowadzacy zdecyduje, ze
przypadek Toma uzasadnia, jak pan to ujat, wezwanie kawalerii?

— By¢ moze kilka dni. Ale kto wie, moze nawet pare tygodni. Proponuje,
zeby tymczasem odwiedzita pani miejsca, w ktérych maz bywa, i jeszcze
raz podzwonita do znajomych i rodziny. Kto§ moze dysponowac
informacjami. Niewykluczone, ze maz kontaktowat sie z kim$ po tym, jak
rozmawialiScie po raz ostatni. A jeSli nie zrobit tego dzi$, moze zrobic
jutro. Po powrocie do Sheffield prosze wypeli¢ zgloszenie zaginiecia
w miejscowej komendzie. W ten spos6b nada pani sprawie oficjalny bieg.

Pocieszyt mnie, by po chwili znéw przejs¢ do negatywéw. Uprzedzil, ze
nawet jeSli policja odnajdzie Toma, ten bedzie musiat wyrazi¢ zgode na
przekazanie mi informacji o jego miejscu pobytu. Musze by¢ przygotowana
na to, ze Tom odmowi.

Bylam przygotowana — dlatego nie zamierzatam zglasza¢ zaginiecia. To
Mary zawiadomita policje, nie ja. Wcale ich tu nie chcialam. Ale zanim
mnie za to potepicie, musicie pozna¢ powdd, dla ktoérego nie miatam
watpliwosci, ze Tom zyje. Dla ktoérego mnie zostawil. Dla ktérego
wiedziatam, ze do mnie nie wréci. Nikomu o tym nie powiedzialam, mimo
ze mogtam oszczedzi¢ sobie jadu Mary.

Ot6z Tom miat romans.

MARY

— Nie da sie zaprzeczy¢, ze nie wszystkie elementy historii Lucy uktadaja
sie w spOjna calo$¢. Niepokojaca jest zwlaszcza ta spalona zakrwawiona
bluzka.

Te stowa policjanta nareszcie pozwalaja mi sie uspokoié. Stracitam
panowanie nad soba po klamstwach, ktére Lucy wygadywala na temat



Toma, i teraz przygladam sie funkcjonariuszowi, otwierajac szeroko oczy
jak urzeczone dziecko. A wiec sa po mojej stronie. Wiedza, Ze Lucy to zla
osoba.

— Niestety nie mozemy jej aresztowaé bez dowodéw. Tom jest dorostym
cztowiekiem i moze chodzié¢, dokad chce, kiedy chce i na jak dlugo ma
ochote. Istnieje prawdopodobienstwo, ze wszystko, co méwi Lucy, jest
prawda i rzeczywiScie martwi sie o meza. Musimy postapi¢ odpowiednio
do tych okolicznosci.

Pozbawil mnie nadziei, a mimo to nachyla sie, jakby chciat mi co$
powiedzie¢, jakbySmy byli wspoétspiskowcami. Moze potrzebuje odrobine
zachety?

— Ale mozemy co$ zrobi¢ bez jej wiedzy?

Robi zdziwiona mine, jakbym zaproponowata, zeby wreczyt mi odznake
i wystat na tajng misje. Widocznie Zle go zrozumiatam.

— W tej chwili nie widze innego rozwigzania niz uwzglednienie
watpliwosci w raporcie — oznajmia oficjalnym tonem. — Zbyt mata ilos¢
dowodéw wskazujacych na ewentualno$¢ popelienia przestepstwa nie
daje nam podstaw do aresztowania Lucy ani przeszukania domku. Ale co$
pani powiem. M6j ojciec jest komisarzem, jego dobry znajomy, Aaron
Reavley, rowniez komisarz, pracuje w South Yorkshire i zajmuje sie
ciezkimi przestepstwami. Opowiem ojcu o tej sprawie, by¢é moze
skontaktuje sie ze swoim odpowiednikiem w hrabstwie. Bedzie pani
musiata wypetié¢ zgloszenie zaginiecia na wypadek, gdyby Lucy z tym
zwlekata. Nie jest powiedziane, ze komisarz Reavley zostanie przydzielony
do tej sprawy, ale jeSli pozna moje obawy co do spdjnoSci historii
opowiedzianej przez zone pani brata, moze zdota zainterweniowac
i przyspieszy¢ procedury.

— W porzadku. Zaczekam na kontakt ze strony komisarza Reavleya. Co
jeszcze moge zrobic?

— Co$ pani poradze, ale prosze sie tym nie chwali¢, inaczej moge mie¢
ktopoty. Jezeli do jutra nikt sie do pani nie odezwie, niech pani powie, ze
brat ukradl pani bizuterie.

Zdaje sie, ze znO6w wspoOlnie spiskujemy. Jestem zaintrygowana, ale
i zdziwiona.

— Jak to?

— Wiem, ze powinno by¢ inaczej, ale tak sie sktada, ze policja poswieca
wiecej troski utraconemu mieniu niz zaginionym osobom. Jesli zglosi pani,



ze Tom dopuscit sie kradziezy, by¢ moze oficer prowadzacy bardziej sie
przytozy.

Zaskakujace, ale warto mie¢ to na uwadze.

— Rozumiem. Co teraz?

— Teraz musi pani stad odjechaé. Lucy opusci chate jaki$ czas péZnie;j.

No jasne. Wiedza, jak tatwo skaczemy sobie do gardel, i nie chca, Zzebym
zaczela ja Sledzi¢ i pr6bowala, nie wiem, zepchna¢ ja z drogi. Mito byltoby
popatrzed, jak jej gowniany ford wpada do rowu, ale nie zamierzam tak
predko rozstawac sie z Cullerton.

— JesteScie, panowie, mocno zajeci? MoglibySmy pokona¢ te trase przez
las, o ktéorej moéwita Lucy. Poza tym wypadatoby zapytaé w Fox and
Hound, czy maja monitoring. Moze datloby sie sprawdzi¢, czy Tom
rzeczywiScie dotart do pubu, w co watpie.

— Bardzo mi przykro, ale niestety nie mamy na to czasu...

— Chodzi o szybkie rzucenie okiem. Powiecie, ze wizyta w Kaskadzie
zajela wam dluzej, niz zakladaliscie.

— Pani Packham, prosze postuchaé. Przeszukanie domu wymaga
obecnosci specjalistycznej ekipy i...

Wiem, ze nie chciatby, zebySmy przegapili co§ waznego, dlatego méwie,
wchodzac mu w stowo:

— Tylko sie rozejrzymy. A nuz co$ znajdziemy. Je$li umknie nam jaki$
dowéd, nikt sie o tym nie dowie, nie bedzie pan miat ktopotéw. Przeciez
technicy i tak na niego natrafia, kiedy bedziecie przeprowadzali wtasciwa
rewizje. A tak... moze wpadnie nam w rece co§ waznego. Nie chciatby pan
by¢ tym, ktéry rozwiaze te sprawe?

NajwyraZniej nie zalezy mu na uznaniu.

— Jesli pani chce, moze pani wej$¢ na szlak, ale odradzatbym samotna
wyprawe. Prosze sie rOwniez trzymac z daleka od wawozu. Sugerowatbym
ponadto, zeby nie podejmowata pani préby kontaktu z kierownikiem Fox
and Hound.

Postanawiam wykorzystaé swéj urok. Wiem, ze jestem atrakcyjna
kobieta, dlatego przysuwam sie do policjanta. Niech poczuje moje perfumy.

— Przeciez moglibySmy przeszuka¢ dom teraz, skoro juz tu jesteSmy.
I podworze. A jesli cialo Toma jest zakopane za domem albo spalone na
popi6ét w palenisku?

Wszystko na nic. Policjant okazuje sie nieczuly na moje wdzieki
i dostownie wyrzuca mnie z Kaskady. Zatrzymuje sie przy samochodzie



i jeszcze raz zerkam na chate. Dostrzegam Lucy w oknie w sypialni, jest
niewyraznym ksztattem, ktory szybko znika.

Funkcjonariusz rusza za mna w radiowozie i eskortuje az do granic
Cullerton, uniemozliwiajac mi ukrycie sie w bocznej uliczce. Nie zdota
jednak powstrzymaé mnie przed zastawieniem zasadzki péttora kilometra
dalej. No, chyba ze by mnie ubtagal. Co w pewnym sensie robi. Na
wysokosci pubu Serengeti zatrzymuje sie przede mna i wysiada.
Opuszczam szybe.

— Po powrocie do Kaskady prosze zwréci¢ uwage, czy Lucy ma na palcu
obraczke Slubna. Jest srebrna i dosy¢ droga. Oczywiscie Tom ptacit... Jezeli
moj brat rzeczywiscie po prostu z jakiego$s powodu postanowit nie wracac
z pieszej wyprawy, Lucy zapewne spodziewa sie, Ze jeszcze go ujrzy,
prawda? Dlatego powinna nadal nosi¢ obraczke.

— Przyjrze sie — obiecuje i brzmi to, jakby zamierzat dotrzyma¢ stowa. —
Prosze na nig nie czekaé. Odeskortujemy ja o wiele dalej niz pania. I prosze
sie tez trzymac z daleka od jej domu. Naprawde. Bardzo pania prosze.
Niech sie pani z nia nie kontaktuje. To bardzo zty pomyst i moze pani
przysporzy¢ sobie klopotow.

Udzieliwszy mi ostrzezenia, zegna sie ze mna, wsiada do radiowozu,
zawraca i odjezdza w strone chaty. Mgt sobie odpusci¢ to pouczenie. I nie
naduzywac stowa ,prosze”. Moje zamiary co do Lucy nie obejmuja poscigu
autostrada za jej gdwnianym fordem.

Nie, mam zupelnie inne plany. Chce przeprowadzi¢ Sledztwo na witasna

reke.



LUCY

WieSci o tym, ze rano bylo u mnie zamieszanie, najwyrazniej zdazyty
roznie$¢ sie po najblizszej okolicy. Kiedy wracalam do domu wczesnym
wieczorem, sgsiad naprawiajacy samochdd trzy budynki dalej postal mi
dtugie, badawcze spojrzenie. Sasiadka z domu obok podeszta do okna
i wpatrywala sie we mnie, a potem pomachata, kiedy ja zauwazytam. To
nie byla paranoja, ci ludzie po prostu bardzo chcieli pozna¢ przyczyny
wizyty policji.

Wyjetam telefon po raz pierwszy od wyjazdu z Kaskady i zobaczytam
nieodebrane polaczenie od Petera, wspélnika Toma. Dzwonit rano,
poniewaz Tom nie stawil sie w biurze, ale wtedy go zignorowatam. Dotarto
do mnie, ze Peter nadal czeka na wiadomos$é. Postanowitam, ze tym
razem... znéw odpuszcze. P6Zniej z nim porozmawiam.

Naprzeciwko mieszkata rodzina Carteréow, ktérych dwunastoletnia cérka
czasem pukata do drzwi okolicznych doméw i sprzedawata spiracone filmy.
Widocznie rodzice nauczyli ja, jak nielegalnie Sciggaé pliki i wypalaé ptyty.
Dostownie kilka dni temu kupitam od niej dwa krazki, a teraz zndéw
przyszia, od razu informujac, Ze nie ma nic nowego. Mimo to zdjeta wieko
z pudetka po butach i pokazata mi jego zawartos¢.

Niby wszystko byto jak zawsze, a jednak nastapita jakas wyczuwalna...
transmogryfikacja. Zwykle dziewczyna opowiadata, co stychaé¢ w szkole,
albo mowita, ktore filmy sa fajne, a ktore nie bardzo, tymczasem dzi$
zapytata, ,co u mnie”. Zerknela przy tym w strone swojego domu — gdzie
jej rodzice stali z nosami przyklejonymi do okna w salonie — co tylko
potwierdzilo moje podejrzenia. Wystali ja na przeszpiegi, zeby sie
dowiedziata, po co byta u mnie policja.

— Dziekuje, dobrze — odpartam. — Poza tym, ze musiatam zgtosi¢ probe
wilamania do garazu, w ktérym Tom trzyma monster trucka.

— O, nie ma pani obraczki. Chyba nie data jej pani komu$ innemu?

Spojrzatam na pasek jasnej skéry na palcu. Cérce sasiadow zawsze
bardzo sie podobata moja obraczka i nawet wymogta na mnie obietnice, ze



oddam ja jej, jesli kiedykolwiek rozstane sie z Tomem.

— Nie, nie. Przypadkiem zostawilam ja w Kaskadzie. Zabiore nastepnym
razem. To byl pracowity dzien.

— Dlatego nie zdazyta sie pani umy¢?

— Czyzbym $mierdziata?

— Tego nie powiedzialam. To by byto niegrzeczne.

A jednak wilasnie to zrobilas, pomyslalam. Wybratam film, zaptacitam
i dziewczyna pobieglta zda¢ sprawozdanie rodzicom. Historyjka o prébie
wlamania nie wyjasniala, dlaczego siostra Toma wrzeszczatla na mnie na
ulicy — zwlaszcza jesli kto$§ styszal grozby, ktérymi mnie raczyla — ale
miatam nadzieje, ze zaspokoi ciekawo$¢ przynajmniej niektérych. Teraz
tylko musiatam zaczekad, az rozniesie sie jak wirus.

W drodze do domu odwotatam poniedziatkowe zajecia jogi, poniewaz
chcialam by¢ na miejscu, w razie gdyby wrécit Tom, zwlaszcza jesli
zamierzatl zakra$¢ sie po wiecej swoich rzeczy. Poza tym nie bylam
w nastroju i nie mialam ochoty na towarzystwo. Tyle ze kiedy juz zostalam
sama w czterech Scianach, nie moglam znie$¢ bezczynnoS$ci i czekania.
Biegatam do okna na kazdy odglos zamykanych drzwi od samochodu albo
ludzkie glosy. Wiedziatam, ze musze sie ruszy¢. W konicu joga to joga,
dobrze mi zrobi zaréwno na ciato, jak i na umyst.

Ale najpierw: prysznic. Nie bratam go od sobotniego popotudnia, kiedy
szykowaliSmy sie z Tomem do wieczoru w pubie. W niedziele rano nie
wykapatam sie, bo uznatam, ze i tak nie ma to sensu, skoro wybieramy sie
na dtuga piesza wycieczke. A péZniej, rzecz jasna, okolicznosSci sprawity, ze
nie miatlam do tego glowy ani czasu. Przejrzalam sie w lustrze w lazience
i zobaczytam worki pod oczami, splatane wlosy, zakurzona skore, sklejone
pomimo tez powieki i grudki brudu przyczepione do brwi tuz obok jednego
z wygolonych paskow.

Chodzitam na joge od o$miu miesiecy — w tych godzinach, kiedy Tom
zabieral swojego ojca na spacer w parku - ale przez ten czas nie udato mi
sie nawigza¢ blizszej znajomosSci z zadna z ¢éwiczacych ze mna kobiet.
Ograniczatam sie do ptytkich, niezobowiazujacych rozméw, co utatwiato
mi przemycanie drobnych, nieszkodliwych klamstw w odpowiedzi na
pytania o Toma, nasz zwigzek i og6lnie zycie. Tylko jedna osoba
zorientowala sie, Ze co$ jest ze mna nie w porzadku, ale poruszyla temat
w tak zawoalowany sposéb, ze z tatwoscia ja zbytam. Lubitam chodzi¢ na
zajecia, ale jeszcze chetniej przebywatam w domu.



To sie moglo wkrotce zmieni¢. Tom nadal nie wracal i bylam
przekonana, ze wieczorem tez go nie zobacze. Po zapadnieciu zmroku méj
nastrdj znaczaco sie pogorszyt. Napitam sie troche wédki na sen, chociaz
nie miatam wiekszych zludzen, ze rzeczywiScie mi pomoze. Dziwnym
objawem po ostatnich kilku dniach bez antydepresantéw okazatl sie nawré6t
ostabiajacych lekéw z dziecifistwa.

Tabletki skonczyly sie przed dziesiecioma dniami. Przez pierwszy tydzien
zaliczytam wprawdzie lekki spadek nastroju, ale spatam catkiem nieZle —
dlatego, ze przez cala noc mialam przy sobie Toma. Natomiast niedzielna
i poniedziatlkowa samotno$¢ wywotata co$, co nazywam snem
o nieskonczonosci. Jeszcze do tego wréce.

Mimo to potozytam sie i sprébowatam zasnaé. Wpadtam na pomysl, zeby
zaja¢ Srodkowa cze$¢ t6zka — wtedy Tom na pewno mnie obudzi, jesli
przyjedzie w $rodku nocy i bedzie probowal wsunaé sie pod kotdre — ale
bylo mi tam niewygodnie, w dodatku wcigz myslalam o tym, zZe jestem tu
catkiem sama, co nasilato sen o nieskonczonosci.

Lezac przy wlaczonym Swietle, postanowilam sprawdzi¢ nasz wspdlny
rachunek bankowy. Chyba mialam nadzieje, ze w historii znajde jakis$
zakup albo wyptate z bankomatu z podana lokalizacja i przynajmniej bede
wiedziata, gdzie przebywa Tom. I Zze w ogéle zyje. Wiedziatam jednak, ze
tego rodzaju operacje pojawiaja sie na koncie nierzadko z jedno- albo
dwudniowym opdZnieniem.

Ponownie wybralam nowy numer, z ktérego Tom napisal esemesa, ale
tak samo jak poprzednio odezwal sie automat i poinformowat mnie, ze
polaczenie nie moze zostaé zrealizowane. Mogtam liczy¢ jedynie na to, ze
policji uda sie namierzy¢ aparat — o ile to w ogdle wykonalne przy
wylaczonym urzadzeniu.

Zuzu zaczela glosSno domagaé sie jedzenia, czym data mi pretekst do
wstania z t6zka. Ale kiedy zesztam na doél, okazalo sie, ze jej miska jest do
potowy pelna. Kotka stala pod drzwiami i miauczata; chciata, zeby ja
wypusci¢. Troche sie zaniepokoitam, bo Zuzu rzadko kiedy wychodzita
w nocy, zwykle przesypiala ja zwinieta w klebek na poduszce pod biurkiem
Toma. Widocznie wyczuta jego nieobecno$é. Albo postanowita mnie
opuscic.

— Toma nie ma — odezwatam sie do niej. — Juz nie wréci. ZostalySmy we
dwie. — Watpie, czy zrozumiata, ale zdawala sie patrze¢ na mnie ze
smutkiem w oczach. — Wiec $miato, ty tez mnie porzué. Zastuzytam sobie. —



Uchylitam drzwi i Zuzu btyskawicznie wymknela sie na zewnatrz jak
uwolniony wiezien.

Posztam do salonu, wiaczytam xboksa Toma i prébowatam obejrze¢ film,
ktéry kupitam od sasiadki, ale zupelnie mi nie szto, nie byltam w stanie sie
skupié. Przeniostam sie na gére, usiadtam przed komputerem... i ponownie
nie udalo mi sie nagra¢ mojego niemieckiego tlumaczenia Dréznika
Dickensa; znéw zawiesitlam sie na: ,,Halo! Tam, w dole!”.

Tym razem jednak winien byl nie tylko brak skupienia. Na ulozonej
w porzadku chronologicznym liScie nagran zauwazytam jedno bez nazwy,
co bylo dziwne, bo zawsze dokladnie opisuje pliki. Z daty wynikalo, ze
utworzono je w czwartek 13 czerwca, kilka dni temu, co tez wydato mi sie
zaskakujace, poniewaz wiedzialam, ze akurat tamtego dnia nic nie
nagrywatam. Wlaczytam odtwarzanie.

,Wie viel fiir einen blasen?” - rozbrzmiat w glosnikach glos Toma.
Zachichotatam zaskoczona. Nagranie trwalo minute i w skrécie chodzito
o to, ze m6j maz thumaczyt turystom, w jaki spos6b nagabywacé prostytutki
na berlifiskich ulicach. Pod koniec ptakatam ze Smiechu.

Tom zawsze byt kawalarzem, uwielbiatam to w nim, ale dobrze, ze nie
znal mojego hasta, inaczej jestem przekonana, ze wrzucitby te peretke do
biblioteki plikéw, ktére udostepnialam uczniom. Wyobrazitam sobie jego
rozradowana mine, kiedy to nagrywal, zapewne rzetelnie przygotowany,
tylko po to, zebym miata ubaw.

Po chwili tzy wesolosci zmienity sie w tzy smutku. Temat zartu skierowat
moje mys$li na nowe tory.

Wyobrazitam sobie Toma z inng kobieta, nie zastanawiajac sie nad tym,
kim mogta by¢ i gdzie mieszkaé. Widziatam ich, jak leza spleceni. Jak sie
kochaja. Kobieta w ogdle o mnie nie mysli, by¢é moze nawet nie wie
o moim istnieniu; Tom wypchnat mnie ze Swiadomosci. Mialam nadzieje,
ze zwyczajnie poczut potrzebe wyszumienia sie i w koficu wroci.

Klikneltam nagrywanie, zeby zrobi¢ kolejne podejscie do opowiadania
Dickensa, ale zamiast przetozy¢ fragment tekstu, wyszeptatam:

— Bitte nach Hause kommen, Tom. - To sprawito, ze znéw sie
rozptakalam. Tesknitam za nim i bardzo pragnetam go odzyskaé, zeby
znOw moéglt mnie rozSmieszac.

Zarazem potrzebowatam go, bo nie chcialam, by ludzie pomysleli, ze
naprawde co$ mu zrobitam.

MARY



Pod wiecz6r postanawiam zastosowaé taktyke, ktéra podsunal mi
policjant z Lancashire: chce zglosi¢ kradziez bizuterii, poniewaz Tom jako
przestepca wzbudzi wieksze zainteresowanie organéw S$cigania niz Tom
jako osoba zaginiona. Wcale nie mam ochoty tego robié, ale musze jako$
pchnaé sprawe do przodu.

Na szczescie okazuje sie, ze nie ma takiej potrzeby. Biore telefon do reki,
zeby zadzwonié, i w tej samej chwili rozlega sie dzwonek. Nieznany
numer.

— Dzien dobry, méwi komisarz Reavley z policji hrabstwa South
Yorkshire. Czy rozmawiam z pania Mary Packham?

— Najwyzsza pora — odpowiadam wciaz nabuzowana ztoScia. — Mam
nadzieje, ze chodzi o mojego zaginionego brata.

— Tak. Dowiedziatem sie o pani watpliwosciach i jeSli ma pani czas,
chcialbym o tym porozmawiac.

Zatuje, ze przywitalam sie z nim nieprzyjemnym tonem, ale tak bardzo
mi zalezy na rozwiazaniu zagadki zaginiecia Toma, ze nie potrafie
zapanowaé nad emocjami.

— Wiadomo juz cos$? — pytam spragniona odpowiedzi. — Musicie znalez¢
jego samochaod.

— Na razie wiem niewiele. Liczylem, ze uzyskam informacje od pani. Ale
nie chciatbym tego robi¢ przez telefon. Czy mozemy sie gdzie$ spotkac?

— Nie wszczeliscie jeszcze dochodzenia? Choéby w sprawie samochodu?

— Pani Packham, spotkajmy sie i poméwmy o tym, dobrze? Moze by¢
dzi$ wieczorem?

Starajac sie zachowaé spokédj, odpowiadam, Ze dobrze, chetnie sie
spotkam, ale nie u niego. Ani w domu, bo tata zacznie sie niepokoic.
Powiem mu o Tomie, ale jeszcze nie teraz; nie chce, zeby sie dowiedziat od
glin.

— Nie, nie, komenda odpada. Jestem juz po shluzbie. MySlalem
o spotkaniu na mieScie. Moze w jakiej$ kawiarni?

— Po stuzbie? To znaczy, ze traktuje pan to powaznie? Uwaza pan, Ze
zona Toma co$ mu zrobita?

— Powoli. Kolega opowiedzial mi o zniknieciu Toma i zaproponowat,
zeby mdj zesp6t zajal sie tym przypadkiem. Na razie chce pozna¢ kontekst,
wie pani, rozeznac sie w sytuacji. To jak bedzie? Kawiarnia?

Mam lepszy pomyst.

— Odwiedzam dzi$ kogo$s w pewnej sprawie.



Nie bylby glinag, gdyby nie zapytat kogo i w jakiej sprawie. Odpowiadam,
ze w poniedziatki Lucy ma jakie$ ghupie zajecia. W tym czasie Tom zabiera
tate do parku, a potem grzebie przy swoim monster trucku. W niedziele
podczas pokazoéw Zwierzak stracit opone, obiecatam, ze przyjde i pomoge
W naprawie.

— Monster trucki sa niesamowite — méwi Reavley. — Potrafi je pani
naprawiac?

émieje sie.

— Gloéwnie parze herbate i podaje klucze.

— Chcialbym zobaczy¢ monster trucka z bliska. Moéglbym z pania
pojechaé. Porozmawialiby$my, kiedy bedzie pani podawata klucze.

Sama bym to zaproponowata. Wyglada na to, ze Reavley zapalit sie do
sprawy Toma, co moze oznaczaé, Ze nie wierzy w historie, jakoby Tom po
prostu wyszedt i nie wrdcil. Niewykluczone, ze wie juz co§ nowego, o czym
ja nie mam pojecia. Musze to z niego wydobyé. Podaje mu adres
i umawiam sie z nim na siédma.

Reavley jest juz na miejscu. Stoi z zalozonymi rekami, opierajac sie
o auto. Jest nawet dosy¢ przystojnym mezczyzng w Srednim wieku,
z brazowymi, lekko siwiejacym nad uszami wlosami. Jego sylwetka kojarzy
mi sie z Tomem. Zostawiam w6z na miejscu parkingowym. Reavley
wyciaga reke na powitanie i widze, Ze lypie na mojego range rovera sport.
Powstrzymuje sie przed zasypaniem go pytaniami. Powtarzam sobie, ze jest
jeszcze za wcze$nie, by komisarz wiedziat co$ konkretnego. Musze byc¢
cierpliwa.

— Spodziewatem sie warsztatu samochodowego. MyS$latem, ze pomylitem
adres.

Rozumiem jego zaskoczenie. Znajdujemy sie przy typowej, obsadzonej
po obu stronach rzedami szeregowcéw ulicy na przedmiesSciach.

— Jak pan sie za chwile przekona, to tak naprawde wecale nie jest
warsztat.

Wyjmuje klucze, zeby zamkna¢ woz. Reavley przyglada sie z podziwem.

— Range rover. Szpanerski. Musiat kosztowa¢ z pieédziesiat tysiecy.

— Kupitam go nieco taniej. Odziedziczylam spora sumke. Zalezato mi na
czym$ duzym i solidnym, zebym nie musiata wymieniaé¢ co roku. Minus jest



taki, ze glupi géwniarze czesto podjezdzaja do mnie na Swiattach i pytaja,
za ile go sprzedam.

— Styszatem o spadku. Pani rodzice mieli firme budowlana. Pani i Tom
dostaliscie po domu, zgadza sie? I pani swdj sprzedata.

— Czyzbym byta przestuchiwana? Mam zadzwoni¢ po adwokata?

UsSmiecham sie, wiec odpowiada mi tym samym.

— Nic podobnego. Nawet nie wziatem kajdanek. Wystarczy, ze bedzie
pani odpowiadata zgodnie z prawda.

— Obiecuje. Albo lepiej... — Wznosze oczy ku niebu i wyciagam reke jak
do przysiegi. — UroczyScie przyrzekam.

Posylta mi dziwne spojrzenie, jakby uwazal mnie za wariatke.
Wyjasniam, ze méj brat sktadat takie slubowanie w dziecifistwie, kiedy byt
w nastroju do zartow.

— Teraz moze mnie pan zapyta¢ o wszystko, majac pewno$¢, ze nie
sklamie.

Powtarza pytanie o domy, ktére dostaliSmy z Tomem. Nie wspominatam
o tym w rozmowie z policja w Lancashire, wiec pewnie Lucy to wypaplata.
Tom opowiedziat jej cala historie, ale zatoze sie, Ze wersja, ktéra sprzedata
policji, byta daleka od prawdy — po drodze przeszta ,transmogryfikacje”, ze
zacytuje jedno z pozerskich stéwek Toma. Dlatego dziele sie z Reavleyem
faktami, nie zmysleniami.

Zle mi sie mieszkalo w duzym domu, dlatego postanowitam go sprzedaé.
Odtozytam sobie sto tysiecy, a za reszte zabawilam sie w szczodra
przyjacidtke. Bylam po trzydziestce, wielu znajomych w moim wieku
zaczynalo zakladaé rodziny i statkowac¢ sie, wiec im pomagatam.
Fundowatam rézne rzeczy: wieczorne wyjscia, trzy podréze poSlubne,
jedno wesele i co$ specjalnego dla mojej najlepszej przyjaciotki i jej
jezdzacej na woézku corki z urazem kregostupa. Z czasem troche
oddaliliSmy sie od siebie, ale z wiekszoscia tych ludzi nadal utrzymuje
kontakt przez media spotecznosciowe i od czasu do czasu telefon i ciesze
sie, Ze wWszysCcy maja sie Swietnie.

Przyznaje sie komisarzowi, ze wysylalam Richardowi pieniadze na
jedzenie i ubrania. Jak prawie kazdy, Reavley jest zaskoczony tym, Ze
koresponduje z mezczyzna oczekujacym za oceanem na wykonanie wyroku
Smierci.

Pieniadze, ktére sobie zatrzymatam, chcialtam przeznaczy¢ na kupno
skromnego lokum. Ale potem umarta mama i musialam sie zajaé tata.



Rodzice sprzedali firme i przenie$li sie do mniejszego domu, Zeby miec
pieniadze dla mnie i Toma, dlatego skoficzyto sie na tym, ze zamieszkatam
z tata. Potowe tego, co zostato, zainwestowalam w range rovera, a z reszty
sie utrzymuje, od czasu do czasu pracujac tu i 6wdzie na czes¢ etatu.

W razie probleméw finansowych po prostu sprzedam samochéd. Jezeli
co$ mi sie przytrafi i tata zostanie sam, beda mu sie nalezaly pieniadze
z mojej polisy na zycie. Kiedy doda do tego sume ze sprzedazy domu
i samochodu, bedzie mégt sobie pozwoli¢ na miejsce w dobrym domu
opieki. W tej chwili priorytetem jest tata, a jeSli chodzi o moja wiasna
przysztosé, to ¢z, pomysle o niej, kiedy juz go zabraknie.

Reavley kiwa glowa.

— Tom kupit sobie firme, tak? Agencje nieruchomosci. Jak sobie radzi?

Poznaje po spojrzeniu komisarza, ze to nie jest zwykta gadka szmatka.
Zbiera informacje. Rasowy policjant. Postanawiam wykorzystaé¢ okazje,
zeby wbi¢ szpile w czarna dusze Lucy — bo przeciez przez nia cate to
zamieszanie.

— Agencja dobrze prosperuje. Tom prowadzi ja ze wspdlnikiem.
Specjalizuja sie w nieruchomos$ciach komercyjnych. Tom nieZle zarabia.
Pewnie dlatego Lucy za niego wyszla. Polozyta tape na jego pieniadzach.
Namowila go, zeby udzielit jej trwalego pelnomocnictwa, co oznacza, ze
kontroluje wszystko: jego konto, fundusz emerytalny, rachunki. Tylko nie
firme. Tomowi nie wolno sprzeda¢ udzialébw w agencji bez zgody
wspoélnika. Dzieki temu Lucy nie moze go zmusi¢ go uplynnienia interesu.
Wie pan, ze kazata mu zatozy¢ osobne konto, na ktére co miesiac przelewa
niewielka sume z jego wlasnych pieniedzy, i to wszystko, co wolno mu
wydac?

— Co6z, sa razem od wielu lat. Podejrzewam, ze w gre musi wchodzié
mitos¢.

— Jako$ nie bylo tego wida¢ w dniu Slubu. Chodzita skwaszona,
praktycznie w ogéle sie nie uSmiechata, jakby nie miata ochoty tam by¢.
Zblizata sie do poczatku wieku Sredniego, miata za soba nieudane
malzenistwo... dlatego mysle, ze po prostu bardzo chciata wyjs¢ za maz,
zanim bedzie za p6zno.

Reavley kiwa glowa, co chyba oznacza, ze jest usatysfakcjonowany,
przynajmniej na razie. Rozglada sie po ulicy.

— To gdzie ten warsztat, ktory nie jest warsztatem?



Prowadze go wzdtuz Sciany skrajnego segmentu. Uchylamy sie przed
zwieszajacymi sie galeziami zaniedbanego Zzywoptotu. Reavley pyta, czy
kontaktowatam sie z kolegami Toma, jego wspoétpracownikami i pozostata
czeScig rodziny.

— Do nikogo sie nie odzywal. Tylko do Lucyferki...

— Stucham?

— No, wie pan... bo taka z niej diablica. — Dopiero wtedy dociera do
niego, ze mam na myS$li Lucy. — Twierdzi, ze dostala od niego esemesa.
Nikt inny, tylko ona jedna na calym Swiecie.

— Tak, powiedziano mi o tym. Czy jest prawdopodobne, Ze Tom
zatrzymat sie u ktérejs ze znanych mu osé6b i poprosit ja, aby zachowata to
w tajemnicy?

— W tajemnicy... przede mna? Nie ma takiej mozliwosci. Gdyby kto$
przyjat go do siebie, powiedzialby mi o tym. W tajemnicy. Ale ten esemes,
ktéry Lucy dostata... ustalicie, skad go wystano? Bo moim zdaniem Lucy
wystata go sama do siebie.

— Sprawdzimy to, prosze sie nie martwi¢. Bede potrzebowat listy miejsc,
w ktérych Tom najczesciej bywa.

Brzmi troche tak, jakby niespecjalnie go interesowata wiadomos¢, ktéra
Lucy otrzymata rzekomo od Toma — albo nie przejal sie moja ocena, ze to
bzdura. Méwie sobie, ze komisarz po prostu wykonuje swoja prace. Wiem,
ze policja nie moze sie opiera¢ wylacznie na opiniach, niemniej czuje sie
lekko zgaszona.

— Mam panski numer. PrzeSle panu liste, kiedy skoricze tutaj.

Podnosi kciuk na znak, ze sie zgadza. Skrecamy na S$ciezke, ktéra
prowadzi pomiedzy ogrodzonymi wysokimi plotami ogrodami na tytach
szeregowcOw a otoczonym zywoplotem polem; zostalo ono czeSciowo
zaorane i w kilku miejscach usypano nieco wyzsze od dorostego cztowieka
kopce.

— Prositbym réwniez o liste nieruchomosci, ktére agencja ma w ofercie.

Rozumiem dlaczego.

— Toma nie ma w zadnym z tych miejsc.

— Skad pani wie?

— Poniewaz Tom nie zyje. Zabita go ta jego... wredna zona. Wie pan, ze
jest na antydepresantach?

— Wiem. Mimo wszystko bede musiat sprawdzi¢ te nieruchomosci. Mam
nadzieje, ze to dla pani jasne.



Przepraszam i podaje mu nazwe oraz adres agencji. Idziemy dalej. Tylne
podworze srodkowego segmentu jako jedyne jest nieodgrodzone od strony
pola — nie bez powodu. Reavley gwizdze z podziwu.

W srodkowym segmencie mieszka Ian Brandy, mechanik Zwierzaka, a na
podwoérzu trzyma swojego pupila. Zbudowane z witdkna szklanego
nadwozie monster trucka jest pomalowane na zielono i czarno, zeby
dawato ztudzenie gestej dzungli noca; dodatkowo tu i tam spomiedzy lisci
spozieraja groZne czerwone S$lepia. Na oponach, w ktéorych startuje
w zawodach, Zwierzak mierzy trzy i pét metra wysokosci, tyle samo
szerokosci i ponad péttora metra wiecej dtugosci. Wazy ponad cztery tony.
W pelnym rynsztunku pojazd jest tak duzy, zZe nie zmieScitby sie
w przyczepie, dlatego tymczasowo zmieniono gigantyczne opony na sporo
mniejsze, ale nadwozie i tak znajduje sie znacznie wyzej od koét, co
sprawia, ze wida¢ bebechy.

Oprécz Brandy’ego w warsztacie jest jeszcze trzech facetéw, naprawiaja
jedna z ogromnych obreczy, ktéra uszkodzita sie podczas skoku. Na ziemi
leza pozostate kota na zawody, niezamontowana opona, rozmaite czesci
i narzedzia. Na podworzu panuje totalny batagan, ale to akurat najmniejsze
ze zmartwien sasiadéw. Skad czeSciowy brak ogrodzenia i kopce na polu?
Stad, ze Zwierzak musi gdzie$S ¢wiczyé. Ujme to tak: majac za plotem
ryczaca amerykanska wielkoblokowa V-6semke z dotadowaniem, sasiedzi
nie moga liczy¢ na cisze i spokéj.

Reavley kreci sie z boku, a ja podchodze do chlopakéw, zeby sie
przywitaé. Na wieszaku czeka na mnie kombinezon. Nie jestem
mechaniczka, ale pomaganie sprawia mi przyjemnos¢ i lubie sie ubrudzic.
Kumple - zwlaszcza ci dwaj, ktérzy w niedziele wieczorem pojechali ze
mna do Lancashire — zasypuja mnie pytaniami o Toma. Wszyscy sie o niego
martwia i czuja, ze pomiedzy nim a Lucy wydarzyto sie co$ niejasnego
i by¢ moze podejrzanego, niemniej musze studzi¢ ich zapedy. Sama tez
chetnie powiedzialabym glosno, co mysle o Zonie brata, ale nie chce tego
robi¢ przy Reavleyu. Moéwie chlopakom, ze pomagam komisarzowi
w rozwiklaniu zagadki zaginiecia Toma. Kiedy dowiem sie czego$
konkretnego, na pewno im to przekaze. To ich chwilowo uspokaja.

Odwracam sie do Reavleya, patrze na niego i nie moge opanowac
rechotu. Komisarz stoi na lezacej na ziemi wielkiej, wysokiej jak ja i piec
razy ode mnie ciezszej oponie i z dziecinnym uSmiechem na ustach lekko
podskakuje, jakby sprawdzat wytrzymatosé rozkotysanego mostu linowego.



Ale to tylko pozory: domyslam sie, ze styszal, jak chlopcy rzucaja sie na
mnie z pytaniami, i po prostu prébuje roztadowac¢ atmosfere. Skutecznie.

Moje zadanie na dzi$: czyszczenie i oliwienie narzedzi. Latwizna. Siadam
w kacie, zeby mo6c spokojnie porozmawiaé z Reavleyem. Opowiadam mu
o swojej niedzielnej wizycie w Kaskadzie i dzisiejszej, porannej, w domu
Toma. Moja wersja zdarzen pasuje do tego, co ustyszal od policjantéw
tutaj, w Sheffield, oraz w Lancashire. Ku mojemu zadowoleniu komisarz
przyznaje, ze sytuacja jest ,nieco dziwna”.

Nie tudze sie jednak, ze zgadza sie ze mna w stu procentach. Policjanci
zwykle szukaja niewinnych wytlumaczen podejrzanych szczegétéw — takich
jak niedzielna klétnia w pubie Serengeti, kiedy Lucy zagrozitla Tomowi
nozem, albo krew na bluzce, ktérej Lucy sie pozbyla. Ale w rozmowie
podkreslam, ze Tom zawsze jeZdzi na pokazy monster truckéw. Zawsze.
A gdyby z jakiego§ powodu musial by¢ nieobecny, na pewno, ponad
wszelka watpliwosé, datby komus$ znaé. To jasne jak storice. Reavley kiwa
glowa ze zrozumieniem.

Wiem réwniez, ze policjanci lubig zna¢ motywy. Stuze uprzejmie:

— Tom i Lucy od pewnego czasu coraz gorzej sie dogaduja. Lucy zdarza
sie na niego wscieka¢ i wtedy naprawde wpada w piekielna furie, co nieraz
widzieli ich sasiedzi. Albo goscie Serengeti. Na przyklad w sobote
wieczorem, kiedy grozila mu nozem. Zaloze sie, ze w pubie maja
monitoring, prosze obejrze¢ zapis. I koniecznie musicie odnalez¢ samoch6d
Toma.

— Spokojnie, Mary, wszystko w swoim czasie. Na razie robie rozeznanie.
Podobno od samego poczatku stanowczo twierdzita pani, ze Tomowi co$
sie stalo.

— Tak. Stusznie, jak sie okazuje. Boje sie myS$le¢, jak dtugo Lucy by nas
oklamywata, gdybym nie podwazyla jej bredni. Musicie co$ z tym zrobic.

— Prosze sie nie martwi¢. Cokolwiek zaszto, dotrzemy do sedna sprawy.

Mam sie nie martwi¢ - latwo powiedziec. Lucy jest przebiegla
manipulatorka i mam coraz wieksze obawy, zZe morderstwo mojego brata
ujdzie jej na sucho.
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LUCY

We wtorek obudzitam sie wczesnie rano i obrécitam glowe w nadziei, ze
w nocy Tom wrdcit i polozyt sie obok mnie. Niestety. Jego strona t6zka
byta pusta. Dotknetam poScieli, daremnie liczac, ze moze byt tu, ale po
prostu wstal przede mna. Tez nie. PrzesScieradlo byto lodowato zimne.

Tej nocy sen o nieskonczonosci uderzyt ze zdwojona moca. Potrzebuje
lekéw. Potrzebuje Toma.

Moéwie: sen, ale tak naprawde wcale nim nie by}, bo wystawil swdj
szpetny teb, kiedy jeszcze nie spatam. W dziecinistwie okropnie batam sie
wody wskutek wypadku w zabytkowej stoczni, ktéra byla otwarta dla
turystow czeScia bazy marynarki wojennej w Portsmouth. Sprytnie
przedostatam sie za barierki, podesztam do krawedzi nabrzeza i zanim sie
zorientowatam, bytam juz w wodzie.

Byt stoneczny, ciepty dzien, piekna aura, ale woda w doku okazata sie
ponuro czarna i lodowata. Wielki kadtub statku i Sciana nabrzeza zdawaty
sie napiera¢ na mnie, wttacza¢ mnie coraz dalej w ciemno$¢. Czutam sie
jak uwieziona w glebokiej studni. Tym jednak, co najbardziej mnie
przerazatlo, nie byla perspektywa utoniecia, lecz mysl o tym
nieprzeniknionym mroku - to on, nie woda, budzit we mnie najwiekszy
lek.

Nie obawialam sie nieoSwietlonych ulic ani wnetrz, nie miatam
problemu z wchodzeniem do ciemnej piwnicy. Ulice i pokoje maja swoje
granice, sa skonczone i rzeczywiste. Nawet czarny jak noc ocean ma dno.
Moéj lek dotyczyt poczucia bezkresu, a wiec czegos, co nie istniato na ziemi.
Dlatego zwrdécitam wzrok ku niebu.

I ujrzalam ja: przestrzen, moja piete Achillesa. Tam, w goérze, poza
Ziemia, gdzie pustka rozciaga sie w nieskonczonos¢. Ogladatam nagrania
ze statkow wysylanych w kosmos, widziatam, jak jasny dziefi powoli staje
sie coraz ciemniejszy, zdaje sie przechodzi¢ przez banke, by w koncu
znikna¢ w siegajacej bezmiaru nicosci, i przerazalo mnie to. Jestem
ostatnig osobg, ktéra polecialaby w kosmos. Nie zrobitabym tego, nawet



gdyby chciano mi zaptacié. Ta ogromna préznia nad naszymi glowami jest
dla mnie jak dtugi, niekoniczacy sie upadek.

WyobraZcie sobie, ze wisicie na skalnej pélce na wysokosci
piecdziesiatego pietra. Wlasnie tak sie czulam, kiedy rozmyslatam
o bezkresnosci wszech§wiata i swoim niepewnym zaczepieniu na tej
drobince, ktéra nazywamy planeta Ziemia. Dawniej zdarzato sie, Ze w nocy
Sciggatam przeScieradtlo na gumke z naroznika materaca i Sciskatam je
w dtoni, jakbym usitlowala zakotwiczy¢ sie w tej rzeczywistos$ci, broniac sie
przed wchtonieciem przez przestrzen.

Kto§ mi kiedy$S powiedzial, ze jeSli pokonam dystans odpowiadajacy
trasie z Sheffield do Liverpoolu, ale do goéry, przekrocze tak zwana linie
Karméana, bedaca umowna granica pomiedzy atmosfera Ziemi a kosmosem.
To nie byla dobra noc. Kiedy wpaditam w objecia snu o nieskoniczonosci,
nie bylam w stanie leze¢ we wlasnym t6zku, musialam zejs¢ na parter —
tylko po to, zeby odsuna¢ sie o kilka metréw!

Sen dokuczat mi zwlaszcza u progu dorostosci i krétko po jej osiagnieciu,
ale zwykle wtedy, kiedy nie bralam antydepresantéw. Zyskalam te
dodatkowa ochrone po tym, jak drugi raz wysztam za maz. Gdy Tom
wyjezdzal, mialam pod reka leki; a jesli akurat sie konczyly, pomagat mi
sie odprezy¢, zanim nie wykupitam kolejnej recepty. Przez lata sen mi nie
doskwierat — az do teraz.

WeZmy te bezsenna noc w niedziele po zniknieciu Toma. Nie trawito
mnie poczucie winy, jak twierdzilta Mary, ani tez nie bylam zajeta
zakopywaniem ciala meza, jak sugerowala. Po prostu samotnos¢
spowodowata powrdét snu o nieskoficzonosci. Do pewnego stopnia udato mi
sie go ostabié¢ dzieki sporej dawce alkoholu.

Ostatnia noc wcale nie byta lepsza. Jak juz wspomniatam, spatam na
kanapie, zeby lepiej stysze¢ Toma, gdyby postanowil wsliznaé sie do domu,
ale to nie wszystko. Kladac sie na dole, zyskiwalam dodatkowy sufit
oddzielajacy mnie od bezkresu. Wiele godzin pdézniej, gdy noc juz
ustepowata dniowi, poczutam, ze zapadam w sen. Nie pamietatam, kiedy
posztam na goére, w kazdym razie obudzitam sie w t6zku.

Mimo to bylam wypoczeta. Moja pierwsza my$l po dreczacym pytaniu
o0 to, gdzie sie podziewa Tom, brzmiata: zgloszenie zaginiecia — powinnam
je wypehié.

Batam sie. OczywiScie nalezato to zrobié, trzeba byto zgtosi¢ fakt, ze Tom
zaginagl, poniewaz dopiero wtedy policja mogta oficjalnie zaczaé go szukac.



Mimo to wstrzymywatam sie. Wypehienie formularza ré6wnato sie w moim
odczuciu potwierdzeniu, ze moje malzenstwo jest skonczone. Wiasciwie
wiedzialam o tym — przez romans — a jednak na przekor wszystkiemu nie
chcialam traci¢ nadziei.

Musialam wzia¢ pod uwage rowniez to, co ustyszalam od policji: ze Tom
moze odmoéwi¢ kontaktu. Trudno mi bylo sobie wyobrazi¢, zeby nie
rozumial, Ze sie o niego martwie, zwlaszcza po tym, jak odszedl bez stowa,
ale uznatam, ze wtasnie z tych dwéch powodéw musze zglosi¢ zaginiecie.
Chcialam, zeby do niego dotarto, ze postapit nie fair w stosunku do mnie
i innych, ktérym na nim zalezato. A ja... my wszyscy zastugiwaliSmy na to,
by wiedzie¢, Ze jest caty i zdrowy.

Otworzytam tylne drzwi, spodziewajac sie, ze wpadnie Zuzu, ale nie
doczekatam sie jej. Oczywiscie zartowatam, méwiac, ze kot opuSci mnie
tak samo jak maz, teraz jednak zaczelam sie zastanawiaé, czy Zuzu nie
zorientowala sie, ze Tom juz nie wréci. Zostawitam troche suchej kociej
karmy na schodku i przekrecitam klucz w zamku.

Idac do samochodu, spojrzatam w niebo. Wiedziatam, ze jego bftekit jest
po prostu wynikiem zjawiska rozpraszania promieniowania docierajacego
do Ziemi, ale samo to, ze mdj wzrok nie siegal dalej, ku czarnej pustce,
wydatnie poprawiat mi samopoczucie. Niebieskie sklepienie wydawato mi
sie ochronna kopula. Dzieki niemu moglam zbagatelizowaé sen
o nieskonczonosci z ostatniej nocy.

Stalam z zamknietymi oczami, twarza do stonca, chtonac jego ciepto,
dlatego nie zorientowatam sie, ze mam goscia, dopdki sie nie odezwal.
Przed moja brama parkowat samochdd, jego wiascicielem byt wysoki
mezczyzna z krotko obcietymi wtosami. Mial na sobie niedopieta skérzana
kurtke do pasa, a pod nig koszule i krawat. Pomyslatam, ze to kolega
Toma, ktérego nie kojarze.

— Stucham? - rzucitam.

Podszedt do furtki i wyjat z kieszeni etui z jakim$ herbem na oktadce.
W sSrodku znajdowata sie legitymacja. Przeczytalam ja dopiero z bliska.
Komisarz Aaron Reavley, policja hrabstwa South Yorkshire. Wyciagnat reke
i podat mi ja przez brame.

— Wiem, w jakiej sprawie pan przyjechal — powiedzialam. - Policja
z Lancashire obiecata skontaktowaé sie z miejscowa. Wlasnie wybieratam
sie na komende zglosi¢ zaginiecie meza.

Pokiwat glowa.



— Znamy juz troche szczeg6élow na temat tego, co sie wydarzyto.
Liczytem, Ze dowiem sie wiecej od pani. Zajrzalbym wczoraj wieczorem,
ale musialem zosta¢ dluzej w biurze. Mozemy chwile porozmawiac?
Najlepiej w Srodku.

O tak, zdecydowanie tam. Tutaj widzieliby nas wszyscy sasiedzi.
PoszliSmy do salonu. Przykrylam recznikiem lezacy na fotelu stos swiezego
prania i przysiadtam przed nim. Reavley wybrat kanape.

— Przekazano mi liste znajomych Toma, ktoéra pani sporzadzita — zaczat. —
Rozmawiata pani z ludZmi, z ktérymi maz mogt sie skontaktowaé?

— Nie wiedzg, gdzie jest... Komisarzu, zanim zada pan kolejne pytania,
musze zaznaczy¢, ze nie powiedzialam wszystkiego panskim kolegom.

Unidst brwi i lekko sie pochylit. Widziatam, Ze jest zaintrygowany. Jego
przeszywajace spojrzenie nieco wytracato mnie z rownowagi, ale ztozytam
to na karb policyjnego umystu, nawet na chwile niezaprzestajacego
analizowania sytuacji.

— Stlucham.

— Mysle, ze Tom ma romans.

Nie spodobata mi sie jego reakcja. Zrobil lekko zawiedziona mine.
Domyslalam sie dlaczego: na pewno liczyl, Ze przyznam sie, Ze co$
zrobitam Tomowi.

— Z kobieta? Zna pani te osobe?

— Nie, nie znam jej. Nie wiem, kim jest.

— Widziata jq pani? Albo Toma z nig?

Pokrecitam gltowa.

— Po prostu wiem.

— Czy Tom co$ przed panig ukrywal? Na przyklad to, co robil na
telefonie?

Rozumiatam, do czego zmierza.

— Nie. Jezeli do niej pisal, robit to prawdopodobnie z aparatu, o ktérym
nie wiedziatam. I uprzedzajac panskie pytanie: nigdy nie miat dziwnych
spotkan, o ktérych mi nie méwit.

— Skad wiec przekonanie, ze mial romans?

Bylo dla mnie jasne, skad watpliwosci komisarza. Tom nie zachowywat
sie... tak, jak powinien sie zachowywaé meZczyzna majacy romans.
Kierowalam sie wylacznie przeczuciem, chodzitlo po prostu o rézne
drobnostki. Wyttumaczytam to Reavleyowi. Odpart, Ze sie temu przyjrzy.



— Ja tez pragne na wstepie zaznaczy¢ pewna rzecz — powiedzial. — Ot6z
wiem, Ze szwagierka oskarza pania o udziat w zaginieciu jej brata, ale dzi$
przychodze do pani wylacznie po to, Zeby sie rozezna¢ w charakterze
waszego zwiazku. Mam rowniez na myS$li pewien ogélny zarys waszych
poczynan na przestrzeni ostatnich kilku tygodni. Chce po prostu zrozumied,
dlaczego pani maz mogt zniknaé nagle i bez stowa.

— Nie dziwi mnie to. Mary zawsze mnie nienawidzita za to, ze odebratlam
jej brata.

— Prosze o tym opowiedzie¢.

Powtérzylam to, co ustyszala ode mnie policja w Lancashire: ze kiedy
przed nieco ponad dziesiecioma laty matka Toma i Mary zachorowata,
oboje dostali od rodzicow po domu. Tom madrze zainwestowal uzyskane
ze sprzedazy pieniadze w agencje nieruchomosci. To byt znakomity ruch.
O decyzjach Mary nie dato sie powiedzie¢ tego samego.

— Przyznaje, dobrze o niej Swiadczy to, ze kiedy Tom byt maty, sporo sie
nim opiekowala, poniewaz rodzice nie mogli. Ale kiedy wyprowadzit sie
z domu po skonczeniu osiemnastu lat, Mary uznala, Ze pora zaczac
wydawacé pieniadze. Podr6zowata, kupowata drogie przedmioty, fundowata
wystawne imprezy dla swoich przyjaciét. Potem Zrédetko wyschto, znajomi
ja opuscili, bo wiekszos$¢ sie ustatkowata, a Mary, bez domu i srodkéw na
utrzymanie, musiata nadal mieszka¢ z rodzicami. Kiedy zmarla matka,
a ojcu sie pogorszyto, Mary musiata zosta¢ jego opiekunka. Tom moéwi, ze
jego ojciec cierpi na demencje, ale Mary nie chce sie zgodzi¢ na diagnoze,
dzieki ktorej mogliby liczyé na profesjonalng pomoc, bo wtedy przeniesiono
by go do domu opieki, a ona stracitaby dom. Wcale jej nie zalezy na ojcu.

— Moim zdaniem ona wciagz ma Tomowi za zle, Ze w przeciwienistwie do
niej zrobit co$ ze swoim zyciem. Utknela z ojcem, ktéorym musi sie
zajmowa¢, ale nie moze mieé¢ pretensji do swojego brata, wiec obwinia
mnie. Gdyby$my sie nie pobrali, nadal bylby przy niej i niewykluczone, ze
mieszkaliby razem, pomagatby jej. Dlatego Mary tak chetnie wyciaga zbyt
daleko idace wnioski z kazdej mojej kt6tni z Tomem. Nie wiem, tak mi sie
wydaje. Sprzeczka w pubie Serengeti to jeden z przykladéw takiej
przesadzonej interpretacji.

— Chodzi o wieczér przed zaginieciem meza, tak? Prosze mi o tym
opowiedzie¢. Czy to prawda, ze grozita mu pani nozem?

Nikt poza mna nie moéwil, ze Tom mnie ,zostawil”. Wszyscy uzywali
okreslen: ,zaginal” albo ,zniknal”, co wcale mi sie nie podobato.



W myslach poprawitam komisarza.

Powinnam byla o wiele wcze$niej powiedzie¢ o tym policji; nie wiem,
dlaczego tego nie zrobitam - przez to zakladali najgorsze. Teraz nareszcie
miatam okazje.

— Tak, podniostam n6z na Toma. Ale po pierwsze, to byt n6z do masta,
a po drugie, postuzyl mi jako... rekwizyt, do podkreslenia stéw.
SiedzieliSmy przy stole w pubie i jedliSmy. W drugim reku miatam widelec.
Skierowatam ostrze noza w strone Toma i owszem, podniostam glos, ale
gdybym miata wolna reke, wykonatabym ten sam gest po prostu palcem.
Nie wstalam z miejsca. Tom tez nawet sie nie poruszyt. Nikt nie rzucit sie
na mnie i nie powalit na podtoge. Nikt nie wezwat policji. Wtasciciel pubu
widzial cala scene i kiedy wychodziliSmy, nie wspominal o niej nawet
stowem. To nie byto nic powaznego. Mary jak zawsze mocno przesadzita.

— Ale osoba, od ktérej sie o tym dowiedziata, byl Tom. Napisat do niej
esemesa...

— W takim razie to on mocno przesadzil. Palit elektronicznego papierosa,
ludzie krzywo na niego patrzyli. Poprositam go, zeby go schowal, ale nie
chcial. Powiedzial, Zze zna wlasciciela i Ze ten nie ma nic przeciwko. Ale
poszto tez o meble, ktére chciatam kupié. Tom stwierdzil, Ze nas nie sta¢,
mimo ze lekka reka wydawal pieniadze na swoja obsesje na punkcie
monster truckow. Mysle, ze byl na mnie zly i wiedzac, jak bardzo Mary
mnie nie cierpi, zdawat sobie sprawe, ze wzmocni jej reakcje, jesli troche
podkreci wymowe kiétni w pubie.

— Po co miatby to robi¢?

— Poniewaz... — Rozumiatam, do czego zmierza: po co Tom mialby
wyolbrzymia¢ sprzeczke, skoro byliSmy taka zakochana para? -
PokléciliSmy sie. Przyznaje, ze zdarza nam sie to dosyé czesto. Tom
zapewne byl na mnie zly. Mary zawsze mnie nie znosita, wiec moze po
prostu miat ochote ponarzeka¢ na mnie, wie pan, zeby sobie ulzyc.
Wszyscy czasem tak robimy, prawda? Popadamy w przesade.

— Moé6wi pani, ze kl6tnia dotyczyla pieniedzy. Czy macie panstwo
problemy finansowe?

— Podobne jak wiekszos¢ matzenstw. Tom nie lubit wydawaé na dom, za
to chetnie inwestowat w swdj pojazd.

Czy komisarz szukat powodu, dla ktérego moglabym zabi¢ Toma?
Liczylam, Zze bedzie po mojej stronie... Nie, on po prostu starat sie nie miec¢
uprzedzen. Nie znal mnie, Toma ani Mary, w swoim zawodzie stykat sie



z najrézniejszymi typami ludzkimi i sytuacjami. Tyle ze skupiajac sie na
mnie, marnowat czas, ktéry mogt poswieci¢ na szukanie Toma.

— Komisarzu Reavley, niech pan postucha. Czy naprawde musi pan
zadawaé te wszystkie pytania? Nie moze pan po prostu zaczaé¢ szukac
Toma?

Zignorowal mnie.

— Inwestowat w pojazd? Ma pani na mysli Zwierzaka, prawda? Niewielu
ludzi ma monster trucki. W jaki sposéb Tom wszedt w posiadanie swojego
wozu?

Wyjasnitam, ze zawsze byl ich mito$nikiem. Kilka lat temu wraz
z dwoma starymi znajomymi ze studiow - tymi samymi, ktorzy
towarzyszyli Mary podczas brzemiennej w skutki wizyty w Kaskadzie
w niedziele wieczorem — zobaczy!t ogloszenie, w ktéorym pewien mechanik
szukal chetnych do zainwestowania w budowe monster trucka. Cala
czworka zlozyla sie na Zwierzaka, ktéry, gdy byt juz gotowy, zaczat jezdzié
po kraju i wystepowaé na pokazach. Z tego powodu Tom czesto wyjezdzat
na dzien albo dwa, poza tym spedzat duzo czasu w warsztacie. No
i wydawat sporo naszych pieniedzy.

— Ale przeciez te informacje nie pomoga go odnaleZ¢. Co mozecie zrobi¢?
Wie pan o esemesie, ktéry od niego dostatam?

— Tak. Z nowego numeru. Przyjrze sie temu. Przede wszystkim bede
potrzebowat telefonu Toma. Podobno nie zabrat go ze soba. Ma go pani?

Byl na goérze. Powiedzialam, ze go przyniose. Kiedy wstawatam,
komisarz dodat:

— Poprosze r6wniez co$, czego Tom dotykat. Chcemy pobraé jego odciski
palcow i probke DNA. Obie te rzeczy powinny znajdowac sie na telefonie,
ale przydatoby sie co$, co da nam pewno$¢. Na przyktad jego szczoteczka
do zebow.

— Nie mam jej. Byla w torebce z przyborami toaletowymi, ktora
spakowatam do walizki. Tom zabrat ja, kiedy wslizgnatl sie noca do chaty.
Moze by¢ maszynka do golenia? Nie wziat jej. Nie golit sie od wielu
miesiecy, ma okropna brode.

Zgodzit sie na maszynke. Zaprowadzitam go na goére, do lazienki.
Podniést maszynke dwoma palcami i umieScit ja w plastikowej torebce.

— Moga by¢ na niej moje odciski — zauwazytam.

— Pani odciski juz mamy. Dostane te komoérke?



Byta w sypialni. Wreczylam mu ja, zachowujac te same S$rodki
ostroznos$ci co on w przypadku maszynki do golenia. Telefon powedrowat
do osobnej torebki.

— Pozwoli pani, ze sie rozejrze? By¢ moze znajde jakas wskazéwke co do
tego, dokad Tom mégt sie udaé. Widziatem, Ze macie panstwo gabinet
z komputerem.

— Tak, oboje z niego korzystamy. Przynajmniej dopdki nie dostane swojej
Shangri-La.

— Co to takiego?

— Chce, zeby Tom zbudowatl mi niewielkie biuro na konicu ogrodu. Dzieki
temu jedno nie bedzie sie platato drugiemu pod nogami. — Zorientowatam
sie, ze to ostatnie zdanie moglto Zle zabrzmie¢, i szybko sie poprawitam. —
To znaczy, kiedy pracujemy. Korzystamy z tego samego komputera i bedzie
wygodniej, jesli kazde z nas bedzie miato swoja przestrzen.

Nie skomentowatl tego; nie wiedziatam, czy to dobrze, Zle, czy nie ma to
znaczenia. WrociliSmy na dét, zeby mégt zaczaé od salonu. Przysiadtam na
kanapie. Rozejrzat sie z grubsza po pomieszczeniu i przeszedl do kuchni.
Ustyszatam szelest kartek przyczepionych do tablicy korkowej. Potem
powiedzial, ze chcialby jeszcze zajrze¢ na gore, i zapytal, czy moglabym
mu towarzyszyc.

W peliacym funkcje gabinetu pokoju gosScinnym komisarz usiadl za
biurkiem i przesunal palcem po otwartym laptopie. Kiedy pojawilo sie
okienko do wpisania hasta, spojrzat na mnie wyczekujaco; wpisatam je. Od
razu zobaczyt ikonke domu i najechat na nig myszka.

— Czy to jest to, o czym myS$le?

Jesli chodzito mu o folder z materiatami agencji Toma, to tak. Otworzyt
dokument Worda i zobaczyt liste adresow nieruchomosci znajdujacych sie
w ofercie firmy. Wyjasnitam, ze te pliki sa jedynie przeniesiona na
pendrive kopia zapasowa z gtéwnego komputera.

— Wlasnie na tym mi zalezalo.

— W jaki sposéb ten wykaz mialby... — zaczetam zdezorientowana. — Ach,
mySli pan, ze Tom ukryt sie w jednym z biur, do ktérych ma klucze?

— Nie zaszkodzi sprawdzi¢. Zaktadam, ze w siedzibie agencji znajde kopie
kluczy do tych wszystkich obiektéw?

— Tak.

Zwrdcit uwage na date ostatniej edycji.



— To lista sprzed dwunastu dni. A wiec nie obejmuje nieruchomosci,
ktére agencja wystawita od tamtego czasu.

— W zasadzie powinna. Tom robi kopie zapasowa za kazdym razem,
kiedy uzupelnia oferte na stronie.

— Podejrzewam jednak, ze z biurem nieruchomosci jest troche jak
z komisem samochodowym. Wszystko, co I$niace i gotowe na sprzedaz, jest
ometkowane i wystawione na froncie. Ale na tylach zawsze stoja jakie$
ukryte przed wzrokiem klientéw brudne, czekajace na swoja kolej auta.

Wzruszytam ramionami.

— Chce pan powiedzieé, ze agencja dysponuje nieruchomosciami, ktére
nie nadaja sie jeszcze do ogladania? Pewnie ma pan racje. Ale jesli zalezy
panu na ich wykazie, bedzie pan go musial poszuka¢ na gléwnym
komputerze w biurze.

Reavley zamknat folder i otworzyt poczte. Pomys$latam, ze myszkowanie
zapewne troche mu zajmie, dlatego zaproponowatam herbate. Zgodzit sie.

Posztam do kuchni. Nie spieszylam sie, datlam mu czas na przejrzenie
maili. Sama zdazylam juz je przeczyta¢ i wiedzialam, ze nie zawierajq
zadnej jednoznacznej wskazéwki co do miejsca pobytu Toma. Znatam hasto
do poczty mojego meza, a on do mojej, dlatego nigdy nie wykorzystatby
tego adresu do kontaktu z inng kobieta.

Ale kiedy zaniostam herbate na gore, zobaczytam na ekranie tto w letnia
take na Gmailu. Moje konto. Komisarz wczytywat sie w moje maile.

— Mam tu wiadomo$¢ od Auto Tradera. Chodzi o wycene bmw serii 3. To
auto Toma, prawda? Dlaczego ta informacja trafita na pani poczte?

— Tom prosit mnie, zZeby zrobita wycene.

— Z tego, co wiem, Tom bardzo lubi swoje bmw. Chce je sprzedac?

— Albo po prostu zna¢ jego wartos¢. Samochod ma juz pieé lat.

— Rozumiem. Ale bardzo je lubi, tak? Nie chcialby sie go pozbywac?

— Moze kiedys. Trudno mi powiedzied.

MyS$latam, ze bedzie dalej drazyt temat, ale nie. Przenidst spojrzenie na
laptopa.

— Chciatbym zabra¢ ten komputer do analizy.

— Nie znajdzie pan tu nic na temat jego kochanki. Byl ostrozny.
Komisarzu, niech pan postucha... Nie mam Gmaila w telefonie, a Tom
moze napisa¢ wiadomos$¢. Poza tym czesto uzywam laptopa, prowadze na
nim lekcje przez internet, mam tu program do nagrywania... Korzystam
z niego praktycznie codziennie.



Nie naciskat.

— W takim razie prze$le te kilka maili z pani konta oraz z konta pani
meza na swéj adres, dobrze? A takze kopie listy nieruchomosci. Zebym nie
musial siedzie¢ u pani caty dzien.

Zgodzitam sie. Nie wydawato mi sie, aby cokolwiek z tego, co mogltam
przeoczy¢ albo uznaé za nieistotne, miato znaczacy wptyw na bieg sprawy.
Zostawitam komisarzowi herbate i wrécitam na dét. Usiadtam na kanapie
i zastanowitam sie, dokad Tom mébgt p6jsé.

Reavley dotaczyt do mnie kwadrans p6Zniej. Pit herbate, stojac posrodku
salonu i przygladajac mi sie.

— Chciatbym wstapi¢ do siedziby agencji po aktualna liste nieruchomosci
i zeby sie rozejrzeé. Najchetniej jeszcze dzi$, po godzinach pracy biura. Czy
moze pani tam ze mng pojechac?

Dobry pomyst. Tom mégt zostawi¢ tam jakas wiadomo$é¢, przedmiot,
cokolwiek, co naprowadziloby nas na jego miejsce pobytu. Co prawda
wizyta w agencji oznaczata, ze w koncu bede musiata powiedzie¢ prawde
Peterowi, ale moze to i lepiej. Przyznanie sie do tego, jak wyglada sytuacja,
bije na gtlowe miesiac wymys$lania wymoéwek w imieniu Toma.

— Zadzwonie do jego wspélnika i uprzedze go, ze przyjedziemy. Biuro
zamyka sie o szoéstej.

— Zatem jesteSmy umowieni.

Reavley podziekowal mi za wspétprace. Odprowadzitam go do drzwi.
Zanim je otworzyl, odwrdcit sie do mnie. StaliSmy w korytarzu, dostownie
p6t kroku od siebie. Skojarzyto mi sie to z codziennym rytuatem porannego
wyprawiania Toma do pracy. Obaj byli mniej wiecej tego samego wzrostu.
Niewiele brakowato, a zyczytabym komisarzowi mitego dnia i poprosita go,
zeby wracajac do domu, kupit jaki§ smakotyk. Glupia ja.

— Musze jeszcze wspomnieé¢ o czyms$, czego sie dowiedziatem, zbierajac
informacje o pani i Tomie. P6t roku temu aresztowano pania za stosowanie
przemocy domowe;j.

Zno6w pytajaco unidst brwi.

— Na pewno zna pan tez przyczyne. Tom jest kawalarzem. Dla zartu
pokruszyl moje ostatnie dwie tabletki i wsypatl je koledze do drinka. Na
pewno wie pan réwniez, co biore. Fluoksetyne. Tak, jestem na
antydepresantach. I tak, bylam wsciekta na Toma i uderzylam go na ulicy.
Ale na tym sie skonczyto. Tom nawet pdzniej z tego zartowal. Ale sasiad
wezwat policje.



— Wiem o tym. Nie sugeruje, ze...

— Pan nie, ale jego przekleta siostra owszem. Od dziesieciu dni nie biore
lek6éw. Z winy Toma.

Wytlumaczytam, o co chodzito: poprositam Toma, zeby wystal za mnie
moja recepte powtarzang, ale kiedy trzy dni péZniej zglositam sie do
przychodni, zeby odebra¢ podpisany formularz, odestano mnie z kwitkiem.
Tom przyznatl, ze zapomniat wystaé recepte i ze ja zgubit. Zatatwitam sobie
noway, ale byt juz czwartek, zblizat sie weekend, co oznaczato, ze lekarstwo
bedzie gotowe dopiero w poniedziatek.

— Niedlugo sie po nie wybieram. To prawda, ze miewam ostre epizody
depresyjne. I ze kiedy nie biore lekéw, czeSciej kt6ce sie z Tomem. Ale
zadna z tych rzeczy nie sprawita, ze postanowitam zabi¢ meza.

Komisarz przeprosit i wyszedt. Nie wiedzialam, czy mi uwierzyt.

MARY

Kiedy jestem w sklepie, nagle dzwoni telefon. To wspdélnik Toma.
Uswiadamiam sobie, Ze zupelie zapomniatam sie do niego odezwaéd
i Tlusty Pete nadal czeka na wyjasnienie, dlaczego Toma nie bylo dzi$
w pracy. A jednak nie — kto$ juz zdazyt mu szepnaé, ze co$ jest na rzeczy.

— Mary, stuchaj, wlasnie sie dowiedzialem, ze Tom zostawil zone i wybyt.
Co on odstawia? Gdzie on jest?

Czyli winnym catej sytuacji jest Tom? Ciekawe, kto podsunat Pete’owi
taka my$l. Kusi mnie, zeby odpowiedzie¢ mu, Ze ta, od ktérej wie o Tomie,
zabila mojego brata i zakopala cialo na odludziu albo zepchneta je do
wawozu. Ale to sprowokuje rozmowe, na ktéra nie mam ochoty.

— To prawda. Dzwonimy po ludziach, szukamy informacji. Nie przejmuj
sie tym. Nie odzywat sie do ciebie od ostatniego razu?

Niby jak: na seansie spirytystycznym? — dopowiadam w mysli. Na razie
jestem zmuszona ktamacé - tak jak Lucy.

— Nie, ale gliny uwazajq inaczej.

— Co przez to rozumiesz?

To, ze dobra dusza, ktéra szepnela mu o Tomie, zapytala, czy moze
przyjs$¢ do agencji po godzinach pracy i w towarzystwie komisarza, aby ten
mogt przejrzec pliki znajdujace sie na firmowym komputerze.

— Podejrzewaja, ze w komputerze natrafiag na wskazéwke co do miejsca
pobytu Toma?

A to jedza! Zamiast zaplata¢ sie w klamstwach i skonczy¢é w kajdankach,
Lucy jakim$ cudem przekonata policje, Ze mozna jej zaufa¢. Wiem, kogo



urobita: Reavleya. Blysneta gola nézka i sprawa zatatwiona.

— Spokojnie, Pete, to rutynowe czynnos$ci. Szukaja tropéw. Przyjade do
biura.

— Nie ma potrzeby. Dam sobie rade z Lucy.

Chcialbys, ty oslizly sukinsynu.

— Zatrzymaj ich do mojego przyjazdu.

— Mary, naprawde nie trzeba...

— Bede za godzine.

Rozlaczam sie, porzucam wézek z zakupami posrodku alejki i wybiegam
ze sklepu. Biuro zamyka sie o sz0stej, za niecate czterdzieSci minut. Musze
sie pospieszy¢, jeSli chce powstrzymaé¢ Lucy przed owinieciem sobie
komisarza wokét palca.

Tyle zZe najpierw musze zatankowa¢ - co za utrapienie! Szybko
uzupehiam paliwo w baku, ale potem utykam na konicu dtugiej kolejki, bo
kasa fiskalna $wiruje. Wybiegam na zewnatrz, okrazam budynek
i podchodze do okienka nocnej obstugi. Zanim zdaze sie odezwaé, kasjerka
pokazuje palcem na stojacy w Srodku ogonek ludzi i ignoruje mnie. Ciskam
prawem jazdy o odgradzajaca nas szybe.

— Nie mam gotéwki. Jutro przyjade zaptaci¢. Niech pani spisze dane.

Zaczyna paplaé, ze przeciez tak nie mozna, ale nie dbam o to. Pedze do
samochodu. Po chwili gnam juz w kierunku centrum Sheffield, przeklinajac
dzien, w ktérym Lucy przyszta na ten Swiat.

LUCY

Peter, wspélnik Toma, byt obleSnym, spasionym dwukrotnym
rozwodnikiem, ktéry nie ukrywal, ze bardzo mu sie podobam. Przywitat
mnie w biurze agencji nieruchomosci Packham/Smith takim u$miechem,
jakbym bylta zaméwiona prostytutka.

Siedziba firmy miesScita sie w centrum Sheffield przy East Parade,
waskiej, brukowanej uliczce pomiedzy szeregiem starych kamienic
a katedra. Sadzitam, Ze szukanie miejsca parkingowego w tej czesSci miasta
jak zwykle bedzie droga przez meke, ale Reavley, nie przejmujac sie
niczym, zatrzymat sie przy Campo Lane na podwdjnej zélttej tuz obok
skrzyzowania z East Parade. Nie zostawil za szyba zadnej winiety ani
identyfikatora wskazujacego na to, ze woz nalezy do policji.

Biuro sasiadowato z organizacja Children’s Foot Trust, mialo witryne
ulokowana w glebokiej wnece i przeszklone drzwi wejSciowe. Peter siedziat
za biurkiem, trzymajac nogi na blacie. Sekretarki juz nie bylo. Kiedy



podszedt nam otworzy¢, zauwazytam, ze zdazyl wykorzysta¢ pusta
przestrzen po Tomie i zwalil na jego biurko stos dokumentéw.

Peter przywital sie z nami dokladnie tak, jak sie spodziewatam.
Wysokiemu komisarzowi z szacunkiem uscisnat dion, unikajac kontaktu
wzrokowego — bo trzykrotnie aresztowano go za wykroczenia drogowe
i pozbawiono uprawnieni — a mnie otaksowat pozadliwym spojrzeniem.

Wpuscit nas i zaprowadzit do biurka Toma. Na fotelu wisiata kurtka
przeciwdeszczowa, ktéra méj maz zawsze trzymat w firmie, a na podktadce
pod myszke stat pusty kubek po herbacie, zupehie jakby Tom wyskoczyt
tylko na chwile. Chcialabym, zeby tak bylo. Sprébowatam wyobrazié¢ go
sobie w tym miejscu, ale przeszkodzilo mi wspomnienie z ostatniego razu,
kiedy odwiedzilam go w pracy: mniej wiecej osiem miesiecy wczesniej,
kiedy jeszcze nie miat brody i byl Swiezo po peknieciu nadgarstka -
zapamietatam go ogolonego i z gipsem na przedramieniu.

— Chce pan zabra¢ komputer? Wiadomo juz cos$?

— Nie, jeszcze nic. I tak, chciatbym go zabrac.

Komisarz pomégt Peterowi odlaczy¢ wszystkie urzadzenia zewnetrzne;
przy okazji ponarzekali na poskrecane i zakurzone kable, niektére nawet
posklejane po tym, jak wieki temu Tomowi wylata sie cola. Niemal
z rozbawieniem przygladatam sie, jak probuja doprowadzi¢ do tadu te
elektroniczna platanine.

— Co za cholerny kottun — warknat zirytowany Reavley.

— DPowiedzial policjant rozwigzujacy skomplikowane zagadki -
skomentowatam i przejetam inicjatywe. Nagle poczutam sie lepiej. Dotarto
do mnie, Zze w ostatnich dniach rozpaczliwie brakowato mi chwil radosci.
Powinnam sie czeSciej uSmiechaé. — Wystarczy odrobina cierpliwosci
i wytrwatoSci.

Przygotowawszy urzadzenie do transportu, zostawiliSmy je na biurku
i przez nastepne pét godziny Peter wprowadzal nas w szczegéty pracy
Toma. Bylam zaintrygowana, poniewaz rzadko zagladatam do firmy, dotad
raptem kilka, moze kilkanascie razy, zwykle po to, by co$ przynies¢ albo
odebrad. Kiedy przeszliSmy na zaplecze, uSwiadomitam sobie, ze nigdy tam
nie bytam.

Peter pokazat Reavleyowi szafe na dokumenty, w ktérej wszyscy
trzymali swoje rzeczy, ale komisarz nie znalazt w niej nic wartego wiekszej
uwagi. Policyjna intuicja kazala mu zajrze¢ za Scienny terminarz i odkry¢



firmowy sejf. Jego prosba o obejrzenie zawartoS$ci zostata odrzucona przez
Petera.

— Wolatbym nie. S3 w nim moje rzeczy osobiste. Prosze wybaczy¢ tekst
jak z kryminalnej telenoweli, ale... prosze przyjs¢ z nakazem, to otworze.

Nastepnie Peter streScit komisarzowi historie firmy i odpowiedziat
przeczaco na pytanie o niezadowolonych klientéw. Reavley poprosit o dane
Joanny, sekretarki, i wypytal Petera o jej zwiazki z firma, charakter i zycie
prywatne. Wygladato to troche tak, jakby podejrzewal, ze Joanna moze by¢
kobieta, z ktéra Tom nawigzat romans, o ktéry go podejrzewatam.
Wspomniatam o tym, ale zaprzeczyt.

Pech chcial, ze zrobitam to na tyle blisko Petera, ze wszystko ustyszat.
Uzmystowitam sobie, ze popelilam duzy btad. Peter milczal, dopdki nie
zebraliSmy sie do wyjscia. Reavley wzial pod pache nieporeczny komputer
i skierowal sie do drzwi. Peter poprosit mnie na stéwko. Reavley
powiedzial, ze zaczeka w samochodzie. Zostalam wiec sama z Peterem
i nieuchronnym pytaniem.

— Jesli wam sie nie ulozy i bedziesz chciata odpocza¢ od Toma, moze
skoczymy razem na jedne...

Nie pozwolitam mu dokonczy¢.

— Tom niedtugo wréci — ucietam.

— No tak, wiem. Ale gdybys, wiesz, potrzebowata rady albo czegos.

UsSmiechnelam sie, podziekowatam i wysztam.

Spodziewatam sie tego po Peterze. Poznatam go dopiero w dniu swojego
Slubu, kiedy w ostatniej chwili wskoczyl na miejsce druzby Toma -
wczeSniej ustalony nieszczeSliwie uszkodzit sobie kolano. Przez cala
uroczysto$¢ Peter pozeral mnie wzrokiem i dostownie godzine po tym, jak
Tom wsunat pierScionek z I$niacym diamentem na méj palec, zaczat sie do
mnie przystawia¢. Tamtego dnia czulam sie fatalnie, od rana bolat mnie
brzuch i konieczno$¢ uSmiechania sie i zabawiania gosci byla dla mnie
prawdziwa mordega.

Nie powiedziatam Tomowi o zachowaniu Petera, nie chciatam psu¢ mu
wieczoru. Po uroczystosci, kiedy wszyscy wyszli zapozowaé¢ do zdjed,
urwatam sie, okrazytam kosciél, usiadtam na taweczce na cmentarzu, zeby
ztapaé troche Swiezego powietrza, a potem zwymiotowatam w krzakach.
Wtedy pojawit sie Peter. Udajac, ze mi pomaga, zaczal piesci¢ mnie po
karku, méwiac, ze wygladam bardzo seksownie. Serio? Seksownie? Zgieta



i rzygajaca na trawe? Predko sie od niego uwolnitam i znalaztam sobie
inne ustronne miejsce. O tym tez nie powiedzialam Tomowi.

Ujrzalam Reavleya stojacego dwadzieScia metréw dalej, na koncu
brukowanej uliczki. Rozmawial z kim$§ ukrytym za rogiem budynku.
Podesztam blizej i dopiero wtedy zobaczytam z kim.

Mary.

Byla zdyszana, jakby biegla na spotkanie z nami. Nie mialam pojecia,
skad wiedziata, ze tu jesteSmy, ale doskonale zdawatam sobie sprawe, po
co przyszta — zeby dopilnowaé, Ze nie zwiode komisarza moimi tak
zwanymi klamstwami.

— Chce sprawdzi¢ pliki pod katem uzytecznych informacji — mowit
Reavley. Widocznie zapytata go, po co mu komputer.

Zatrzymatam sie jakie$S pie¢ metrow od nich. Kiedy mnie dostrzegta,
powiedziata gto$no i wyraZnie, tak bym ustyszata:

— Nie podoba mi sie szperanie w plikach Toma, jego znajomosciach i w
ogble. To nie ma sensu, bo przeciez wiadomo, ze Lucyferka go zabila.
PowinnisScie przeszukaé¢ chate w Cullerton zamiast marnowaé¢ czas na
komputery.

Facet, ktory po drugiej stronie ulicy odpinatl rower od stojaka, spojrzat
na nas, nawet nie prébujac ukry¢ zaciekawienia.

— Tylko ty tak mySlisz — odparowatam. Nie podesztam blize;j.

— Niedlugo to sie zmieni, bo wszyscy sie dowiedza, co zrobitas. Za
tydzien o tej porze bedziesz juz za kratkami.

— Za tydzien o tej porze Tom bedzie tu ze mna. I bedziemy trzymali sie
za rece.

— Ojej, napisal ci to w kolejnym urojonym esemesie z niewykrywalnego
numeru?

— Jeste$ zta, bo odezwat sie do mnie, a nie do ciebie. Gdzie masz swojego
esemesa?

Zamartam ze strachu, bo Mary nagle ruszyla na mnie. Z szyderczym
uSmiechem na ustach przeszta obok i skierowata sie do biura; nie watpie,
ze chciala wypytaé Petera, o czym rozmawialiSmy. Albo wméwié mu, Ze
moja wersja zdarzen jest stekiem bzdur.

Reavley nie skomentowal pojawienia sie Mary i zignorowal jej
oskarzenia. Ale po tym, jak zatadowat komputer do bagaznika, wsiedliSmy
i zapieliSmy pasy, zaznaczyt:



— Moze mi pani nie uwierzy¢ w konteksScie tego, co wtasnie powiedziata
siostra pani meza, ale zareczam, ze zdecydowalem o tym juz wczesnie;.
I nadal traktuje Toma jako osobe zaginiona.

Pokiwatam gtowa.

— Chcialbym pojecha¢ z paroma swoimi ludZmi na przeszukanie domu
w Cullerton, o ile nie ma pani nic przeciwko. Najchetniej jutro rano.

— Oczywiscie, nie ma sprawy. Dobry pomyst. Tyle Ze miejscowa policja
zdazyta juz to zrobic.

— Zaledwie rzucili okiem. Zalezy mi na rewizji z prawdziwego zdarzenia.
Naturalnie nie wyglada to tak, jak mozna zobaczyé w serialach
kryminalnych. — USmiechnat sie. — Nie bedziemy zrywali podiég, odwracali
szuflad do géry dnem ani nic z tych rzeczy. Kto wie, moze nawet uda nam
sie odnaleZ¢ pani obraczke.

Odruchowo zerknelam na palec. Rozmawial z co6rka Carterow?
Niemozliwe.

— Zauwazytem brak obraczki podczas poprzedniej wizyty — wyjasnit,
widzac moje zaskoczenie. — Wczoraj, kiedy rozmawiala pani z moimi
kolegami w Cullerton, tez jej pani nie miala.

— Tak, ma pan racje, zostala w chacie. Zdjelam ja, bo bytam zta na Toma
z powodu zdrady. Mam nadzieje, ze uda wam sie ja znaleZzé. Dam panu
klucz, kiedy dotrzemy do mnie.

— Wiasciwie to liczytem, ze wybierze sie pani z nami. Mégibym po pania
przyjechaé. Mysle, ze powinna pani by¢ przy tym obecna jako ta, ktéra zna
dom. By¢ moze przypomni sobie pani, gdzie zostawila obraczke.

— W porzadku — odpartam bez namystu. To byt naprawde dobry pomyst.
Skoro Tom zostawil mnie podczas wspélnego weekendu w Kaskadzie, to
wilasnie tam nalezalo szukaé wskazéwek co do tego, dokad sie udat. Nie
bytam tylko pewna, w jaki sposéb mogtabym sie przydaé podczas rewizji.
W niedziele wieczorem, czekajac samotnie na powr6t Toma, nie
zauwazylam nic niezwyklego. Inna sprawa, ze w przeciwienstwie do
komisarza nie mialam doswiadczenia w szukaniu tropéw.

W drodze do domu prébowatam sie odprezy¢, ale co chwila zerkatam na
Reavleya, usitujac wywnioskowaé z jego miny i zachowania, co o mnie
myS$li: ufa mi czy mnie podejrzewa? Nalega, zebym z nim jutro pojechata,
bo liczy na moja pomoc, czy chce mnie poddaé obserwacji? Powiedzial, ze
nie zaklada, ze doszto do popelienia przestepstwa, ale...



W przeciwienstwie do niego nie miatam doSwiadczenia w wykrywaniu
ktamstwa.

MARY

Prébuje na rézne sposoby, ale dzi§ wieczorem po prostu za nic nie moge
sie rozluzni¢. Tata zasnat w fotelu. Posprzatalam, poczytatam, znalaztam
przepis na ciasto — nic z tego. Nic nie dziata.

Siadam i zaczynam pisa¢ do Richarda. Chcialabym mu o wszystkim
opowiedzied¢, ale drazni mnie samo to, Zze miatabym przenie$¢ imie Lucy na
papier. Poza tym Richard ma wlasne problemy i nie chce, zeby dodatkowo
martwil sie moja sytuacja. Ktade sie w wannie — w goracej kapieli smutki
czasem wyparowuja. Nie tym razem.

Setny raz wybieram numer, spod ktérego Tom rzekomo napisat esemesa
do swojej zony zotzy, ale nadal odpowiada mi cisza. Reavley powiedziat, ze
sprobuja namierzy¢ telefon, co da sie zrobi¢ nawet przy wylaczonym
aparacie, ale to troche zajmie. Jesli policjanci zdotaja ustali¢ lokalizacje,
by¢ moze dowiemy sie, gdzie znajdowatl sie telefon w chwili wystania
wiadomoSci.

Wiem, zZe licza na okreSlenie miejsca pobytu mojego brata, ale sa $lepi.
Nawet gdyby Tomowi pozostal przed S$miercia jeden jedyny esemes,
napisalby go do mnie. Policji wydaje sie, ze skontaktowalby sie raczej
z Lucy, ale przeciez nie wiedza, jaka jest sytuacja. Ptomienna mitos¢é
pomiedzy Tomem a Lucy juz dawno wygasta; wiezy krwi pomiedzy bratem
i siostrg nigdy nie ostabna. Skoro Tom sie do mnie nie odezwal, to znaczy,
ze nie odezwat sie do nikogo. Bo nie moze.

Wkrétce komisarz i reszta przejrza na oczy. Wiem, ze Lucy wystata tego
esemesa sama do siebie, i kiedy namierzanie wskaze jej cholerng sypialnie,
policja nareszcie zyska niezbity dowdd, ze ta jedza od samego poczatku
zwodzita wszystkich perfidnymi kltamstwami. Nie moge sie doczekacd tej
chwili.

Nie, dzi$ juz nie zasne. Wzuwam buty i ide sie przejechaé, mimo ze jest
prawie potoc. Kiedy po raz pierwszy spotkatam sie z Reavleyem, poprosit
mnie, zebym opowiedziala mu, co Tom, Lucy i ja robiliSmy w ciagu
ostatnich kilku tygodni. Postanawiam wykorzysta¢ przejazdzke do
przypomnienia sobie wszystkiego, co przez przypadek mogtam pominaé,
odpowiadajac komisarzowi. Pokonuje ulice, skrecam, przecinam
skrzyzowania, nie myslac o tym, dokad zmierzam - i jakim$ sposobem
docieram pod dom Toma, mimo Ze tego nie planowatam. Nie wiem, moze



po prostu odruchowo pojechalam znanag trasa albo to podswiadomosé
podjeta za mnie decyzje.

W kazdym razie zatrzymuje sie po drugiej stronie ulicy i gasze silnik.
Dokota cisza i spokéj. Dzielnica $pi. Dostownie w kilku domach nadal pala
sie Swiatla — miedzy innymi w sypialni Toma.

Niektérzy mordercy to potwory, ktore nie potrafia ukryé swojej
krwiozerczosci. Inni — z pozoru zwykli ludzie. Nie chodza zgarbieni
i umazani krwia. Wygladaja jak ja — albo wy. Skrywaja sie pod maska
normalnosci. I wioda zupelie zwyczajne Zycie na takiej ulicy jak na
przyktad ta. Zdejmuja przebranie dopiero za zamknietymi drzwiami. Patrze
w strone okna w sypialni Toma, przygladam sie zastonom, ktére Lucy
zaciggneta, zeby nic nie bylo wida¢ z zewnatrz, i zastanawiam sie, co
kombinuje.

Co morderca robi noca, gdy jest sam? Lezy i modli sie do Boga
o przebaczenie? Rozmawia ze soba w lustrze, myS$li o sprawach do
zalatwienia albo o popelionych btedach, a moze o$miela samego siebie do
dziatania? Przemierza pokdj tam i z powrotem, bojac sie, ze w kazdej
chwili moze ustysze¢ pukanie do drzwi, po ktérym na dtugo trafi za kratki?

Przychodzi mi do glowy pewien pomyst. Wysiadam z samochodu,
przecinam ulice i skradam sie do wejscia. Podnosze klapke nad szpara na
listy i nastuchuje. Nie, to bez sensu. Co spodziewam sie ustysze¢ — jak Lucy
przyznaje sie do wszystkiego sama przed soba? Zaczynam wiec walié
piescia w drzwi. Jak policja.

Kiedy sie zorientuje, ze to tylko ja, uspokoi sie, ale podoba mi sie mysl,
ze przez kilka dlugich sekund jej spanikowane serce bedzie prébowato
wyrwacé sie z piersi. Chce, zeby otworzyla mi z boleScia wypisana na
twarzy. Niestety zyczenie sie nie spelnia. P6t minuty po tym, jak zaczetam
sie dobija¢, dzwoni méj telefon. Zerkam na wysSwietlacz: SUKKUB;
ciekawe, pod jakim epitetem zapisala mnie w pamieci swojego aparatu.
Odbieram, ale nie odzywam sie.

— Czego chcesz? — pyta Lucy.

Czy mordercy o zdemoralizowanych umystach maja szosty zmyst,
ktérym wyczuwaja niebezpieczenstwo? Chyba ze spodziewala sie takiego
podstepu z mojej strony? Najbardziej prawdopodobne, Ze po prostu
przykleita nos do okna w sypialni i zobaczyta samochdd.

— Chce, zebys poszia siedzie¢ za zabicie mojego brata.



— On ode mnie odszedl, Mary. Zostawil mnie. A poniewaz byt jedynym
tacznikiem pomiedzy toba a mna, to moze by$ wreszcie zniknela z mojego
zycia? Co ty na to?

Ma zaspany gtos. Czyzbym ja obudzita? Jest co$, czego nie uwzglednitam
na liscie: niektérzy mordercy nie zaluja swoich czynéw ani nie boja sie
konsekwencji, dlatego potrafiag spa¢ spokojnym snem. Doprowadza mnie to
do szatu.

— Nie pozbedziesz sie mnie tak tatwo. Bede cie nawiedzata. I udowodnie,
ze zabitas Toma.

— Jutro jade z komisarzem na przeszukanie Kaskady. Niedtugo sprawa sie
wyjasni i bedzie po wszystkim. Moze wtedy w koncu zostawisz mnie
w spokoju.

— Komisarz Aaron Reavley — moéwie. Specjalnie uzywam jego imienia;
niech do niej dotrze, ze siedze w tym tak samo gleboko jak ona. — Ucietam
sobie z nim dluga pogawedke. Tylko nie wbij sobie do glowy, Ze jest po
twojej stronie. Po prostu szuka niezbitego dowodu twojej winy, a kiedy go
znajdzie, od razu sie o tym dowiesz, bo wyprowadza cie stamtad
w kajdankach. Nie moge sie doczekaé, zeby to zobaczy¢.

— I co wtedy zrobisz? Nie masz wlasnego zycia. Miatas tylko Toma,
dlatego wiecznie wtracatas sie do naszego matzenstwa. Czym sie zajmiesz,
kiedy mnie zamkna? Bedziesz siedziala w domu i pisata do tego swojego
faceta z celi Smierci?

Nedzna riposta. Znacznie lepiej ktamie, niz obraza.

— I kto to méwi? Ja przynajmniej mam przyjaciél, Lucy. Prawdziwych
przyjacioét. Nie to, co ty. Wszyscy ludzie, z ktérymi sie zadajesz, to znajomi
Toma, prawda? Sama nikogo nie znasz. Wystatas do siebie kolejne esemesy
z tego nowego numeru?

— Tom je wystal, nie ja. Masz zal, ze skontaktowat sie tylko ze mna.

— Musisz by¢é bezdennie glupia, skoro myslisz, ze ktokolwiek w to
uwierzy. Albo jesli sadzisz, ze policja sie nie dowie, Ze to ty jeste$ autorka
tych wiadomosci. Pomy$l o tym. Mitlych snéw. Do zobaczenia jutro.
I pojutrze. I przez tyle dni, ile bedzie trzeba. Nie omieszkam pojawi¢ sie
w sadzie, kiedy beda cie skazywac¢ na dozywocie. Bede ta kobieta w tylnym
rzedzie i z szerokim uSmiechem na twarzy.

Roztaczam sie, zadowolona ze sposobu, w jaki zakonczytlam rozmowe.
Odchodzac, spodziewam sie, ze zobacze Lucy obserwujaca mnie z okna.
Ale nie, nie ma jej. Nie wyglada réwniez wtedy, kiedy wsiadam do



samochodu i powoli ruszam. Odrobine wytraca mnie to z réwnowagi.
Wydaje jej sie, ze jest taka cwana.

Zapowiedzialam, zZe jutro — a wlasciwie dzi§ — znéw ja najde, przede
wszystkim po to, zeby ja nastraszy¢, ale podsunetlo mi to pewien pomyst.
Jezeli Lucy rzeczywiScie wybiera sie z Reavleyem do Kaskady, powinnam
pojecha¢ tam =z nimi. Rewizji chaty beda zapewne towarzyszyly
poszukiwania w najblizszej okolicy; chce sie do tego przylaczyé. Chce, zeby
ona widziata, jak to robie. I marze o tym, aby osobiScie znaleZ¢é dowdd,
ktéry ja pograzy. Uniose go wysoko, tak by wszyscy widzieli, i rozeSmieje
sie jej w twarz.

Wolatabym nie zaspaé¢, bo mogtabym sie sp6Zznié, dlatego przyspieszam
i obieram kierunek na autostrade. Pojade tam od razu, dzieki temu bede
gotowa i wypoczeta, kiedy wszyscy zjawia sie na miejscu. Co zrobie, jedli te
kilka podrzednych pensjonatéw w Cullerton bedzie zamkniete? Nic, po
prostu przespie sie w aucie, zaden problem. Bede na nia czekata. Juz widze
jej mine, kiedy jutro zajedzie przed Kaskade i zobaczy tam mnie.
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LUCY

PojechaliSmy do Cullerton w czwoérke: ja, komisarz Reavley i dwoch
oficer6w z jego zespolu. Wczorajszy wieczér minal spokojnie, jesli nie
liczy¢é nieprzyjemnej wizyty siostry Toma, ktéra nie mogla sie
powstrzymaé, by kolejny raz nie sprobowaé¢ mnie zastraszy¢. Nie wysztam
do niej i trzymatam sie z dala od okien, zeby nie narazi¢ sie na spojrzenia
sasiadéw. Balam sie kolejnego snu o nieskoniczonoSci, dlatego
zrezygnowalam ze spania i spedzitam sporo czasu w internecie. Po tym, jak
Mary zasugerowata zazyto$¢ z komisarzem, postanowitam wyguglowac
Reavleya, o ktérym moja szwagierka méwita czule ,,Aaron”.

Odnalezienie go w sieci bylo dziecinnie tatwe; w zesztym miesiacu jego
zespot rozwigzal sprawe morderstwa, w ktorej przez siedem tygodni
poszukiwano zaginionej kobiety. Wygladato na to, ze komisarz Reavley byt
szanowanym, zdolnym policjantem, majacym doswiadczenie
w odnajdywaniu zaginionych o0s6b, ktére okazywaly sie martwe. To
dobrze.

Uswiadomitam sobie, ze Mary nie probowata po prostu wyladowa¢ na
mnie ztoSci, twierdzac, ze Reavley tylko udaje trzymanie mojej strony. Spec
taki jak on przejmowat sprawy jedynie wéwczas, gdy istniata powazna
obawa o zdrowie lub zycie poszukiwanej osoby oraz gdy trzeba bylo
wytropi¢ przestepce. Dzisiejsza wyprawe mogt zrzuci¢ na zwyklego
posterunkowego, ale nie zrobit tego.

Musiatam zaakceptowaé okropna prawde: policja podejrzewata, ze Tom
padt ofiarg przestepstwa oraz ze mogtam mie¢ w tym swdj udziat. Reavley
sprawial wrazenie pelnego zrozumienia dla mojej sytuacji, ale
w rzeczywistoSci analizowal moje zachowanie: czekal, az pograze sie
jakim$§ niefortunnym sformulowaniem, szukal dowodéw, by mdéc mnie
aresztowac¢ za morderstwo.

Moja obecnos$¢ w chacie w trakcie przeszukania byta ku temu doskonata
okazja.



Jechatam z komisarzem - jego ludzie podazali za nami drugim wozem —
i bylam przerazona, poniewaz towarzyszylo mi dziwne uczucie: z jednej
strony Reavley byl grzecznym i poprawnie wyrazajacym sie mitym
cztowiekiem, a z drugiej — mialam wrazenie, jakbym znajdowata sie pét
metra od uzbrojonej bomby albo Spiacego lwa. Siedzialam jak na szpilkach,
obawiajac sie, ze w kazdej chwili ten uprzejmy mezczyzna moze zrzuci¢
maske i zniszczyé mi zycie.

Zaczat zadawadé pytania od razu, jak tylko ruszyliSmy, nawet nie
czekajac, az oddalimy sie spod mojego domu. Chcial poznaé zwyczaje,
upodobania i regularnosci w zyciu Toma. Powiedzial, ze wiedza na temat
zaginionego pomoze mu ,zrozumie¢, dokad mégt sie udaé¢”. Uzywat
lekkiego tonu, zalezalo mu na tym, zebym poczula sie swobodnie.
Zrozumienie i wspétczucie, tak? Odpowiadatam mu z dusza na ramieniu
i walacym sercem, bojac sie, ze jedno niewtasciwe stowo moze sie dla mnie
skonczy¢ kajdankami.

Wkrétce padt pierwszy zarzut:

— RozmawialiSmy z niektérymi sposréd pani znajomych. Dowiedzieli sie
o zaginieciu Toma od innego znajomego, ktéry w niedziele wieczorem
razem z Mary widzial sie z pania w Cullerton. Powiedzieli, ze nie
kontaktowala sie pani z nimi. Nie wypytywata pani przyjaciét Toma o to,
czy odezwat sie do ktéregos z nich. Z kolei pani twierdzita, ze to zrobita.

— Nic podobnego. Powiedzialtam, ze Zzadne z nich nie mialo od niego
wiesci. Dzwonili do mnie tamtego wieczoru, dlatego wiedziatlam, Ze zostali
przez kogo$ poinformowani o sytuacji. Komisarzu, ci wszyscy ludzie sa
raczej przyjaciotmi Toma niz moimi. Tom nie chce, zebym wiedziata, gdzie
jest, inaczej skontaktowalby sie ze mna. I zaloze sie, Ze poinstruowano ich,
aby milczeli przede mna na wypadek, gdyby sie do nich odezwat. Dlatego
nawet nie probowatam.

Reavley postanowit zmieni¢ temat.

— Przez pewien czas mieszkata pani w Niemczech, zgadza sie?

Przygladatam mu sie z tego samego powodu, dla ktérego on obserwowat
droge: zeby odpowiednio wczesniej dojrze¢ niebezpieczefistwo i uniknaé
go. Zanim zadal to pytanie, powiedzial, ze wiedza na temat Zzony
zaginionego pomoze mu ,zrozumieé¢, dlaczego odszedl!”. Nie mogtam
pozby¢ sie wrazenia, ze tak naprawde starat sie ustali¢, dlaczego zabitam
Toma.

— Mieszkata pani w Niemczech, tak?



Porzucitam te negatywna myS$l, ale w mojej glowie natychmiast zrodzita
sie kolejna. Skoro Reavley rozmawial z Mary, zapewne znat juz jaka$
wersje historii; watpie, aby pasowata do tej, ktéra przedstawitam Tomowi —
ot, transmogryfikacja, jak by to podsumowal méj maz. Nie moglam
oktama¢ policjanta, dlatego Reavley ustyszal ode mnie te sama opowies¢ co
kiedy$s Tom. Relacjonujac swoje zycie, spogladatam za okno na obracajace
sie na odleglym wzgoérzu turbiny wiatrowe i staralam sie udawad, ze nie
jestem przestuchiwana przez podejrzliwego komisarza.

Mniej wiecej dwadziesScia pie¢ lat temu, tuz po szkole, otrzymalam
propozycje odbycia stazu w Badenii-Wirtembergii. W ostatnim roku nauki
bytam do tego stopnia niezdecydowana, co wiasciwie chce robi¢ w zyciu -
potrafitam zachwycaé sie jakim§ zawodem, by po tygodniu rzuci¢ go dla
innego — ze moi rodzice wymyslili plan majacy zmusi¢ mnie w konicu do
wybrania jakiej$ Sciezki kariery. Jako menadzerowie restauracji mieli duzo
kontaktéw z branzy i wykorzystali to, by zalatwi¢ mi zajecie u swojego
wieloletniego znajomego, ktéry troche wczesniej otworzyl trzy lokale
w Stuttgarcie. Mama stwierdzita, Zze bariera jezykowa i oddalenie od
przyjaciot ze szkoty pomoga mi sie skupi¢ na pracy.

No wiec pojechalam tam, zamieszkalam u znajomego rodzicéw
i zaczetam wykonywaé¢ obowiazki, ktére mi powierzyt. Po pét roku tata
przyznat, ze chodzito nie tyle o to, zebym nauczyla sie czego$ nowego, ile
o wystanie mnie do miejsca, w ktéorym nie mogtam tak po prostu rzucic¢
pracy. To byla stuszna decyzja, bo przeciez kto by zatrudnil nastolatke
z zagranicy, niemajaca zadnych kwalifikacji i nawet nieznajaca jezyka?

Zaczetam spotyka¢ sie z Rolfem, jednym 2z pozostatych dwojga
nastolatkow pracujacych w knajpie. Pod koniec mojego poéttorarocznego
stazu mieszkaliSmy juz razem. Zrezygnowalam z restauracji i udzielalam
lekcji angielskiego. Rolf pozostal na stanowisku, dostal awans i lepiej
zarabial. WzieliSmy S§lub. Optymistycznie patrzyliSmy w przysziosé.
Rodzice byli zadowoleni.

Z czasem jednak nasze matzenstwo stawato sie coraz bardziej toksyczne
i pelne przemocy. Rolf pil, alkohol sprawial, ze puszczaly mu hamulce. Po
jednym wyjatkowo traumatycznym wydarzeniu, ktérego nie opisatam
komisarzowi ze szczegétami i nie zrobie tego teraz, przesztam zalamanie
nerwowe i wyladowatam w szpitalu.

Znienawidzitam meza, otoczenie i wlasciwie cale moje zycie. Powoli
zanikaty wszelkie wiezy taczace mnie z Niemcami, az w koncu jedynym



powodem, dla ktérego jeszcze nie wyjechatam, byla Leona, dziewczyna
mniej wiecej w moim wieku, zajmujaca wraz ze swoim chtopakiem i matka
mieszkanie nad nami. PoznalySmy sie po tym, jak Rolf wyrzucil mnie
z domu i spedzitam wiekszo$¢ wieczoru zwinieta w kiebek po drzwiami.

Leona znalazta mnie $piaca na korytarzu i zaproponowata, zebym
potozyta sie u niej na kanapie. Tak zaczela sie nasza przyjazn. Leona
cierpiala na porazenie poprzeczne w  nastepstwie  wypadku
samochodowego i prawie nie ruszata sie z domu; ja tez w sumie rzadko
wychodzitam i w rezultacie spedzatySmy ze soba wiele godzin kazdego
dnia. Farbowata i prostowata mi wtosy. Wozitam ja dokota bloku w starym
wozku sklepowym, ktory kto§ zostawit przy Smietnikach. Pomagatam jej
w angielskim, a ona szlifowata méj niemiecki.

A kiedy jej chtopak nagle uznal, ze nie chce mie¢ wiecej do czynienia
z paraplegiczka, i rzucit ja, to zdarzenie jedynie wzmocnito nasza wiez.
Przekonywatam ja, Ze na Swiecie jest cale mnéstwo przystojnych, bogatych
mezczyzn, dla ktérych jej niepelnosprawnos$¢ nie ma zadnego znaczenia;
ona pocieszata mnie, Zze wkrotce trafie na faceta, ktérego nie bede musiata
sie baé.

P6Zniej dowiedziatam sie, ze znalazta mnie $piaca na klatce schodowej
nie dlatego, ze — jak twierdzita — wybrata niewlasciwy przycisk w windzie.
Styszatla ki6tnie pomiedzy mna i Rolfem i nieraz zjezdzata pietro nizej,
zeby w razie czego by¢ blisko. Jako jedyna odwiedzala mnie w szpitalu
psychiatrycznym.

Kr6tko méwiac, byla moim skarbem, siostrzana dusza, bezpieczna
przystania wtedy, kiedy najbardziej tego potrzebowalam. Ale pewnego
dnia Leona i jej matka przeniosty sie na drugi koniec miasta i w ten sposob
pekta ostatnia ni¢ taczaca mnie z Niemcami. Miesigc p6Zniej mieszkatam
juz z powrotem w Anglii. Wlasnie wtedy poznatam Toma i niedtugo, po
przeprowadzeniu do konica rozwodu z Rolfem, wysztam za niego za maz.

Spojrzalam na komisarza, liczac, ze uda mi sie co§ wyczyta¢ z jego
twarzy. Ale on tylko skinat glowa, co mogto znaczy¢ cokolwiek. Odezwat
sie znowu dopiero kilka kilometréw dale;.

— Teskni pani za tamtym zyciem?

Zr6wnala sie z nami ciezar6wka, ktéra najwyraZniej chciala nas
wyprzedzié. Zielone pola ustgpily brudnej czerwonej plandece i wysztam
z tagodnego transu.



Rzecz w tym, Ze wstydzitam sie swojego trwania w Niemczech; miatam
tam meza, prace i przyjaciotke, a jednak nie umiatam tego okresli¢ inacze;j.
Méj umyst spowijat dojmujacy mrok: to nie bylo ,zycie”, tylko witasnie
Ltrwanie”. Zyciem jest piekno, radoé¢ i cel ludzkiego doswiadczenia — nie
nazwatabym tak tego, co bylo moim udzialem. Te lata, gdy miatam
dwadzieScia i trzydzieSci pare lat, byly dla mnie tak ponure, ze
w wiekszoSci wymazatam je z pamieci. Nawet Tom niewiele o nich
wiedziat i zdawat sobie sprawe, Ze nie powinien pytac.

— Czy utrzymuje pani kontakt z bylym mezem?

Dosy¢ tego. Uderzylam otwarta dlonia w deske rozdzielcza.
Sfrustrowanie sama soba zepchnelo na dalszy plan strach przed
komisarzem i przed tym, co moégt zrobic.

— Nie. To w zaden spos6b nie pomoze nam w odnalezieniu mojego meza.
Tamta historia wydarzyla sie na dlugo, zanim Tom zagoscit w moim zyciu,
i nie ma z nim nic wspd6lnego. Prosze o to wiecej nie pytac.

Przez pewien czas jechaliSmy w milczeniu.

MARY

Pierwsza rzecza, o ktérej mysle po przebudzeniu, jest to, jak bardzo
nienawidze tej suki. Podobno mamy lato, ale za dziesie¢ szdsta rano jest
zimno jak w psiarni. Siedze w samochodzie zaparkowanym przed pubem
Serengeti i rozmasowuje obolaty kark. Kiepsko sie $pi ze zwinieta kurtka
pod glowa. Zmarznieta i potamana przeklinam te cholerna jedze, chrapiaca
pod ciepla posciela i rozwalong na t6zku, ktére nareszcie ma cale dla
siebie.

To nie wszystko. Wieczorem przed snem powiedzialam sobie, ze
powinnam sie skupi¢ na mozliwosciach zamiast na prawdopodobienstwach.
Musiatam przekonaé¢ samg siebie, ze Tom by¢ moze nadal zyje. Zrobitam
to, poniewaz zaczelam sie martwié, w jakim stanie bedzie jego cialo po
kilku dniach rozkladu w goracym stonicu, w zimnej wodzie albo w pelnej
robali ziemi. Musiatam sttumi¢ w sobie przekonanie o jego $mierci, bo
poczutam sie lepiej, mogac wyobrazi¢ sobie, jak zaczyna nowe zycie daleko
stad, tak jak twierdzita Lucy.

Ale to na nic. Pozytywne mysli o losie mojego brata sprawily jedynie, ze
powr6t do rzeczywistoSci przypominat zderzenie z ciezaréwka. Dzi$ rano
jest nawet jeszcze gorzej. Tom nie zyje, przez dtugie lata bede czuta bél po
jego Smierci, a wszystko przez te suke.



Dzieki tej mysli ulatuja ze mnie resztki snu i zapominam o zimnie
i zdretwialym karku. Postanawiam, ze zrobie to dziS. Zdemaskuje Lucy.
Bede patrzyta, jak odwoza ja do aresztu. I uSmiechne sie po raz pierwszy
od sama nie wiem jak dawna.

Z tylnego siedzenia samochodu mam czeSciowy widok na gtéwna droge.
Pan Baker - wiasciciel sklepiku, otyly piecdziesiecioparolatek, dawny
mistrz kulturystyki w kategorii junioréw, cho¢ zupetnie na to nie wyglada
— otwiera lokal, wystawia na chodnik potykacz z rysunkiem lodowego
rozka i obraca wiszaca w drzwiach tabliczke z napisem ,,zamkniete”.

Zakladam pomieta kurtke i wysiadam z auta. Za wcze$nie na Lucy
i policjantéw, ale na wszelki wypadek szybko przechodze na druga strone
ulicy — to by dopiero bylo, gdyby nagle nadjechali i rozsmarowali mnie na
przedniej szybie. Nawet ta z pozoru szalona my$l dodatkowo pogtebia moja
nienawi$¢ do Lucy, bo zaczynam sie zastanawiaé, jaka to trucizne moja
bratowa wlewa komisarzowi do uszu podczas podrézy z Sheffield.

Ide do sklepiku, kupuje paczkowana kanapke i ostatni karton soku
jabtkowego. Od kiedy bylam tu po raz ostatni — nie wiem, ze dwa lata
temu? — pan Baker zainwestowal w automat z goracymi napojami. Biore
kawe na pobudzenie i herbate dla smaku. Staje przy kasie. Wtasciciel chyba
nie ustyszal dzwonka nad drzwiami, bo wychodzi z zaplecza dopiero, gdy
zaczynam stuka¢ moneta o lade.

— Dzieni dobry! Pani przejazdem czy w odwiedziny? — odzywa sie Baker,
wtaczajac sie przez otwor drzwiowy, ktéry ledwo jest w stanie go
pomie$ci¢. Wydaje sie nieco zaskoczony, poniewaz jest za wczeSnie na
turystow. Pyta, czy w okolicy mieszka kto$ z rodziny. Méwie, Zze moj brat
i jego zona wynajmuja Kaskade. Ozywia sie.

— Widziatem policje. Styszatem, Ze przyjechali, bo coS sie stato.

Zatem wie$¢ poszta w Swiat. Sadzac po jego pozadliwym spojrzeniu —
a wiem, zZe nie chodzi mu o mnie, potargang i nieumalowana - laknie
plotek, pragnie znaleZé sie w centrum uwagi, kiedy ludzie zaczna
przychodzi¢ do niego, zeby podzielit sie z nimi wiedza. Z checia mu w tym
pomoge.

— Chodzi o mojego brata i jego zone, Lucy. Pamieta pan ja?

Nie pamieta. Przypomina sobie dopiero, kiedy wymieniam nazwisko
Toma i dodaje, ze jest agentem nieruchomosci. Baker kiedys poprosit Toma
o wycene sklepiku, dlatego go kojarzy. I Lucy.



— Co to za sprawa z policja? Tylko niech mi pani nie méwi, ze kto$ sie
wlamal do Kaskady? Mtody Badhen niedawno wyszedl z wiezienia, to na
pewno jego sprawka.

Nie znam zadnego Badhena. SzczeScie dla niego i jego kreskéwkowego
przezwiska. Pod koniec dnia, jesli wszystko péjdzie po mojej mysli, nikt nie
bedzie mial glowy do wyczynéw jakiego$ dzieciaka.

— Tom zaginat i policja mysli, ze to Lucy go zabita.

Bakerowi opada szczeka.

— Zabita go w Kaskadzie? Zartuje pani.

— Chciatabym. Tom zniknat w niedziele, a Lucy zachowuje sie bardzo
podejrzanie. Twierdzi, Zze odszedt od niej, po prostu ja zostawit, ale istnieja
dowody, ze zrobita mu krzywde. Dzi$ tez przyjedzie policja.

— No prosze. Czyli co: nie ma ciala? Na ich miejscu przeszukalbym
wawoz. Stara Grady, te, ktéra wyszla sie przej$é, odnaleZli dopiero po
dwéch tygodniach. Co$ jej sie porobito z glowa, nie pamieta imion i w
ogole niczego.

Nie znam tez zadnej starej Grady. Jaja sobie robi z tymi nazwiskami?

— Przyjada technicy, nurkowie, psy tropiace i pewnie helikoptery. Bedzie
sie sporo dziatlo. Raczej nie zabraknie panu klientéw na paczki.

Niemal skacze z radosci.

— To znaczy, ze Cullerton bedzie stawne? Albo raczej okryje sie
niestawa... Zabita jeszcze kogos?

Och, mieszkancy wioseczki byliby zachwyceni, gdyby sie okazalo, ze
grasuje u nich seryjny morderca. Baker wyobraza sobie, ze bedzie
organizowal zwiedzanie z przewodnikiem $ladami morderstw, jak
w Whitechapel tropem ulubionych miejsc Kuby Rozpruwacza.

— Tego jeszcze nie wiadomo. Niech pan wypatruje radiowozoéw
i furgonetek technikéw.

Chce wiedzie¢ wiecej, ale méwie mu, ze musze sie jeszcze zorientowac
w kwestii urzadzenia pozwalajacego na badanie gruntu pod katem
obecnosci kosci, i wychodze. Zerkam przez szybe i widze, zZe stoi
z telefonem przy uchu, dzielac sie wieSciami. Mam nadzieje, Zze powie
komu trzeba, i zanim sie obejrze, w Cullerton bedzie huczato od plotek.

Nie jestem jako$ szczegéllnie dumna z rozsiewania poglosek o Lucy, ale
c6z, zastuzyla sobie. Poza tym poprawilo mi to humor. Nie zamierzam
pusci¢ jej ptazem losu, ktéry zgotowala mojemu bratu, ale zdaje sobie



sprawe, ze moze troche minaé, zanim policja w konicu ja aresztuje. Do tego
czasu moge uprzykrzyc¢ jej zycie na tyle, na ile zdotam.

Zaczetam nastawial Sheffield przeciwko niej, a teraz, poczawszy od
matej dywersji w sklepiku, dopilnuje, by réwniez w Cullerton nie zaznata
chwili spokoju. Ani tu, ani nigdzie indziej. Konsekwencje czynéw, ktérych
sie dopuscita, beda deptaty jej po pietach, nawet jesli ucieknie do Niemiec.
Zadbam o to, zeby nigdzie nie czula sie bezpieczna, choéby mialo mnie to
kosztowac ostatnie pienigdze. A jezeli umknie na ksiezyc, bede ja dreczyta
za poSrednictwem zalogi miedzynarodowej stacji kosmicznej. Jej nazwisko
bedzie jedynym, ktére zapamieta stara Grady.

Rozgrzewajace mysli w ten chlodny poranek. Wsiadam do auta
i wgryzam sie w kanapke.
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LUCY

Zadzwonil mgj telefon. Spojrzatam zaniepokojona na ekran.

— CoS$, czego nie przewidziatam...

— Kto to? — spytat Reavley. Od kilku kilometréw suneliSmy autostrada
w milczeniu i komisarz prowadzit jak na autopilocie. Na dZwiek dzwonka
zaintrygowany wyprostowat plecy.

— Oferta internetu szerokopasmowego.

Na twarzy Reavleya najpierw na krotko pojawito sie rozczarowanie,
a potem konsternacja: skad moje poruszenie zwyklym telemarketingiem?
Zanim zdazyt o to zapytaé, odebralam potaczenie. Nie odezwatam sie do
stuchawki, ale ten, kto dzwonit, musial wychwyci¢ glos komisarza, ktory
wybrat akurat ten moment, zeby pomachaé piescia i wycedzi¢ ,cholerni
samobdjcy” pod adresem pedzacego jak szalony motocyklisty.

Glos w stluchawce zapytal, czy ma przyjemnos¢ rozmawia¢ z Tomem
Packhamem, i z miejsca zaproponowatl, zebysmy mowili do siebie na ty;
zyjemy przeciez w epoce skracania dystansu.

— Nie. Przy telefonie Lucy Packham.

Glos spytal, czy mam internet szerokopasmowy i czy jestem z niego
zadowolona.

— Nigdy nie mieliSmy zadnych probleméw. Zawsze byliSmy z Tomem
zadowoleni z tego, co mamy. Nasze potaczenie zawsze bylo doskonate.

Glos stwierdzit arogancko, ze oferta, ktérag moze mi wtasnie przedstawic,
jest o wiele lepsza od tej, ktéra proponuje dotychczasowy dostawca ustug.
Zaczetam sie juz irytowaé. OczywiScie rozumiatam, Ze ma swoja prace i nie
musi — nie moze — wiedzieé, ze wlasnie zawalit sie caly méj Swiat, ale czy
ci ludzie naprawde nie biora pod uwage, ze telefony od nich moga
przypadaé¢ na trudne chwile? Przezywalam tragedie, a ten kto§ nawet nie
zapytal mnie o samopoczucie.

— Lepsza? Cha, cha. Chetnie sie dowiem, pod jakim wzgledem - rzucitam
nieco opryskliwie.



Glos powiedzial, ze firma, ktéra reprezentuje, ma do zaoferowania wiele
bogatych pakietow i superplanéw.

— O rety - odpartam, nie szczedzac sarkazmu. Nowe Iacze
szerokopasmowe bylo daleko na liScie moich priorytetéw, ale miatam
ochote wytadowac sie na kim$. — Opowiedz mi o swoich planach. Albo nie,
przejdZ od razu do sedna i zdradZ, ile bedzie mnie to wszystko kosztowato.

Od jak dawna korzystam z obecnego planu taryfowego?

— Och, dtugo. I zamierzam o wiele dtuzej. — Masz z tym jakis problem? —
W tej chwili jestem zadowolona. Czemu wiec miatabym cokolwiek
zmieniac?

Ale to przeciez taka Swietna oferta. Glos marnowat méj czas — a mi juz
sie odechciato wyzywac.

— Naprawde nie jestem zainteresowana.

Padta propozycja specjalnej, wyjatkowo atrakcyjnej umowy na DZIESIEC
LAT.

— Miatabym mieé... zwigzane rece przez dziesie¢ lat? Wolne zarty. Nie
zgodze sie na tyle. W ogéle zadna umowa nie wchodzi w gre, bo mam juz
wszystko, czego chcialam. Zadna propozycja tego nie zmieni.

Mimo to glos upierat sie, ze bytabym zadowolona ze zmiany operatora.

— Whij to sobie wreszcie do glowy. Nie jestem zainteresowana. Gdybym
byta albo gdyby Tom by}, od razu bySmy powiedzieli, a nie zrobiliSmy
tego. Nie dzwon wiece;.

Roztaczytam sie. Reavley czekat na wyjasnienia.

— Moje zycie jest na zakrecie — powiedzialam. — Od tej pory wszystko
bedzie wygladato inacze;j.

Pokiwatl glowa ze zrozumieniem.

Mimo to postanowitam doprecyzowac.

Moje zycie z Tomem dobieglo kofica, ale minie jeszcze troche czasu,
zanim ta informacja rozniesie sie po calym naszym S$wiecie, do ktérego
zaliczala sie r6wniez osoba z telefonu, a takze bank obstugujacy nasza
hipoteke, poczta i tak dalej; ponadto niektérzy dalsi znajomi niemajacy
pojecia o tym, co sie dzieje — wszystkim tym ludziom trzeba bedzie
uswiadomié, ze Tom i Lucy Packham nie sg juz razem.

Drogi kochajacej sie pary ostatecznie sie rozdzielity, kazde ruszyto
W swoja strone, wydeptujac wlasna Sciezke przez zycie. Z kazdym
powrotem do tego, co sie stato, bedzie mnie nawiedzalo bolesne
wspomnienie; kazdy taki przypadek bedzie jak rozdrapywanie starych ran.



Nie bede wtedy przyjemna, o czym zdazyla sie przekonaé¢ osoba od
szerokopasmowego internetu.

Komisarz podsumowat moje wyttumaczenie kolejnym kiwnieciem gltowa,
ale tym razem zrobil to bez przekonania. Przyjal moje stowa, ale nie
uwierzyt w nie. W jego gescie zabrakto choéby grama wspéiczucia.

Czutam, ze nadal ma watpliwos$ci, czy na pewno nie zabitam swojego
meza.

MARY

Ostatni raz bylam w kosciele w Cullerton na $lubie Toma i Lucy. Dziwne,
bo kiedy prébuje wyobrazi¢ sobie mojego brata z uSmiechem na twarzy,
wracam myS$lami do tamtej uroczystoSci. Widze swojego przystojnego,
Swiezo ochajtanego braciszka w smokingu, szczerzacego sie jak glupi do
sera. Dzi$ jednak nie kojarze tamtego dnia ze Swietem radosci, ktérym miat
by¢, poniewaz juz na zawsze zapamietam go jako pierwszy krok Toma na
drodze wiodacej ku morderstwu.

Na tej samej taweczce przed koSciotem, na ktérej teraz siedze, moglam
uratowaé¢ Tomowi zycie. Tak jak powiedzialam komisarzowi, tamtego dnia
Lucy byla uosobieniem ponurosci. Od rana musiala u$miechaé¢ sie do
wszystkich, cho¢ nie miata ochoty, w koncu nie wytrzymata i wymknetla sie
tutaj, na te faweczke, zeby odetchnac.

Ruszylam w jej strone, chcac sie z nia rozméwié. Zamierzatam
powiedzie¢ jej, ze znam powdd, dla ktérego postanowita wyjs¢ za Toma:
poniewaz czuje sie zagubiona. Ale zamiast tego zatrzymatam sie dwa metry
za nig i w milczeniu przygladatam sie jej, nieszczeSliwej pannie mtodej
ukrywajacej twarz w dloniach. Podwineta syreni ogon sukni i usiadta na
nim; kawatek wysunal sie spod niej, wpadt w przerwe pomiedzy
siedziskiem a oparciem i wyladowal na trawie. Wiele os6b chwalito jej
urode tamtego dnia, ale ja widziatam jedynie starzejaca sie kobiete
usitujaca nadaé sobie mtodzienczy wyglad.

Jej waska, blada szyja - mialam ogromna cheé¢ obja¢ ja dtorimi
i zmiazdzy¢. Z tatwoscia mogltam to zrobi¢. Tak wiele by sie wowczas
zmienito. Zapewne nadal tkwitabym w ciupie, ale Lucy by zniknela, a méj
brat nie bylby trupem.

Nie udusitam jej. Za to datam upust matostkowosci: postawitam stope na
trenie i wdeptalam go w ziemie. Usatysfakcjonowana odwrécitam sie na
piecie i odesztam. Lucy nawet sie nie zorientowala, ze tam bylam. Nie
udusitam jej — dlatego Tom nie zZyje.



Z taweczki mam widok na cala gtéwna ulice wioski, r6wniez na stojacy
na lekkim podwyzszeniu Kwaint. W czasach, kiedy miescit sie tam pub,
wlasciciele postawili Kaskade jako ustronne gniazdko, do ktérego jedyny
dojazd prowadzit przecinajaca las gruntowa droga. Dlatego nie ma szans,
zebym przegapila wstretna gebe Lucy. Podobno wilascicieli pubu
rozszarpaly dzikie zwierzeta na safari. Lucy tez zdecydowanie powinna sie
wybraé na taka wyprawe.

Jeszcze wczesSnie, wszedzie pusto. Nie liczac mnie, jedyna osoba na
cmentarzu jest kobieta mniej wiecej w moim wieku, zatopiona w modlitwie
przy nagrobku kilka metré6w dalej. Drazni mnie, wolalabym by¢ sama.
Gdzie sie podziewajaq wszystkie tygrysy, akurat kiedy sa potrzebne?

Smieré w paszczy tygrysa rozpalala wioske przez miesigc, moze dwa,
w kazdym razie nie dluzej niz do kolejnego dorocznego wyscigu taczek
albo innego dziwactwa, ktérym te kmioty wypelniaja sobie czas. Ciekawa
jestem, co pomys$la, kiedy sie dowiedza o ztej wiedZmie, ktéra zaciukata
mezusia w domku letniskowym. Moze uznaja, ze Kaskada jest nawiedzona,
i odprawia egzorcyzmy? Jesli tak sie stanie, wszyscy beda o tym méwili —
i nikogo nie bedzie obchodzito, kto w tym roku wyhodowatl najwieksza
cukinie.

— Sporo $mierci wiaze sie z tym miejscem — mOwie na glos. Kobieta przy
grobie typie na mnie.

Smier¢. Przypomina mi sie ostatnia powazna rozmowa z Tomem sam na
sam, w sobote wczesnie rano, przed jego wyjazdem do Cullerton. Wpadt do
taty, zeby co$ zabrad, i ojciec powiedzial ni z tego, ni z owego, ze chce, aby
jego prochy rozsypano w Szkocji, gdzie sie urodzit. Wtedy po raz pierwszy
w ogéle poruszyt ten temat. USwiadomiliSmy sobie z Tomem, ze musimy
przygotowac sie na taka ewentualnos¢.

Przez kilka minut rozwazaliSmy rézne opcje, dopoki nie przerwata nam
jego cholerna zona. Zadzwonita do Toma z pretensja, ze przeciez czeka na
rozmawialiSmy. Tom podwinatl ogon i wyszedl. Pojechali na rozkoszny
weekend nad rzeka.

Kiedy teraz mysle o tamtym poranku, robi mi sie smutno. I czuje bezsilng
ztos¢. Wtedy ostatni raz widzialam brata zywego i nie jest to mite
wspomnienie. Ostatnia mina Toma, ktéra zapamietalam, wyrazata
rozczarowanie. A ostatnie stlowa, jakie do mnie wypowiedzial, brzmiaty:
,Jej Zolzowatos¢ nie lubi czeka¢”. Do diabta z taka pamiatka.



— To ona powinna umrze¢ — méwie glosno. Stysze karcace cmokniecie.
Modlaca sie kobieta ruga mnie spojrzeniem.

O zolzie mowa, a zotza tuz. Zza pubu Serengeti wytacza sie samochod
Reavleya, wiozacy w swym wygodnym, ciepltym wnetrzu Jej Wysokos¢
Lucy. Tuz za nim jedzie kolejne cywilne auto, prawdopodobnie z ludZmi
z zespotu komisarza. I to wszystko. Dwa nieoznakowane wozy. Zero
mundurowych, zero technikéw, zadnej furgonetki z psami tropiacymi. Jak
to? Reavley zjawil sie bez ekipy poszukiwawczej? Nie podoba mi sie to. Nie
wrézy nic dobrego.

Samocho6d komisarza zatrzymuje sie przed sklepikiem. Lucy wysiada
i wchodzi do Srodka. Mogltam wzia¢ lornetke. Chociaz nie, bo wtedy
zobaczylabym u$miech na twarzy tej jedzy. Wraca po trzech minutach
i nawet z odleglosci osiemdziesieciu metrow widze, ze nie jest zadowolona.
To dobrze. NajwyraZniej optacita sie moja akcja sabotazowa u sklepikarza.
Lucy jest wrecz wsciekla, sadzac po tym, jak trzaska drzwiami; robi to tak
glosno, ze hatas dociera az do mnie. Znakomicie.

— 7le ci, suko? Poczekaj, wkrétce bedzie jeszcze gorzej.

Kobieta gromi mnie wzrokiem, pokazuje palcem i mamrocze co$
o sprzataniu po sobie. Chodzi jej o lezaca pod tawka pusta butelke po soku
jabtkowym, identyczna jak moja. Odwarkuje, ze to nie ja na$miecitam,
i kobieta czmycha sptoszona.

Postanawiam odczeka¢ p6t godziny, zanim péjde sie przywitad.

Dziesie¢ minut pdZniej zjawiaja sie dwa radiowozy z Lancashire, skrecaja
na ten sam parking przed Kwaintem i znikaja miedzy drzewami. Obserwuje
droge, mija pie¢ minut, ale nikt wiecej nie nadjezdza. Nie sprowadzili pséw
szkolonych do odnajdywania ludzkich szczatkéw ani technikéw, ktérzy
przetrzasneliby Kaskade od goéry do dolu i popakowali w woreczki
wszystko, co wydaloby im sie podejrzane. Naprawde mi sie to nie podoba.

Pora stawi¢ czoto Lucy.
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LUCY

Reavley milczat od kilkunastu minut. Odezwat sie znowu dopiero pare
kilometréw przed Cullerton. Z jego spojrzenia bit niepoké;j.

— Chciatbym, zeby wzieta pani dzi$ udziat w konferencji prasowe;j.

Prawie odetchnelam z ulga. Policja organizowata konferencje prasowe
wtedy, kiedy zalezalo jej na pomocy zwyklych obywateli. Propozycja
Reavleya oznaczala, ze nie podejrzewa mnie o zamordowanie Toma. Kiedy
programy informacyjne pokaza twarz mojego meza, znaczaco wzroSnie
szansa na to, ze zostanie przez kogo$ zauwazony. Tak bardzo pragnetam go
odzyskaé. Otuchy dodawata mi réwniez nadzieja na udowodnienie Mary,
ze wcale nie zabitam jej brata. Wiem, moze to matostkowe, ale nie mogltam
sie doczekaé jej miny, kiedy Tom odnajdzie sie caly i zdrowy. Wezme go
pod reke i razem ja odwiedzimy.

Opanuj sie, powiedzialam sobie. To przyjemne marzenie, ale nierealne.
Tom mnie opuscit, dlatego pelne mitosci ponowne spotkanie nie wchodzi
w gre.

— Wszystko w porzadku? — spytal Reavley. Musialam odptyna¢ na kilka
sekund.

— Tak. Po prostu sie denerwuje.

— To nie wyglada tak, jak sie widzi w telewizji. Nie bedzie
piecdziesieciorga dziennikarzy przerzucajacych sie pytaniami, tylko jeden,
w dodatku méj znajomy. Przyjedzie pdZniej. Przedstawi sprawe
w miejscowych mediach.

— Miatam na mys$li co$ innego. Odchodzac ode mnie, Tom spowodowat...
— wykonatam nieokreSlony ruch dtonia — ...to wszystko. Denerwuje sie
mys$la o chwili, w ktérej znéw go zobacze. Mojego wtasnego od pieciu lat
meza.

— Doskonale pania rozumiem. Czasem czlowiek czuje sie skrepowany
nawet po drobnej sprzeczce, kiedy nie odszedt dalej niz do sasiedniego
pokoju. Na pewno jest pani na sitach, by wzia¢ udziat w konferencji?

Potwierdzitam skinieniem glowa.



— Obawiam sie tylko, ze naglo$nienie sprawy przez miejscowe media
moze nie wystarczyé. JesSli Tom wyjechal na drugi koniec kraju, nie
zobaczy tego ani on, ani osoby, ktére mogly go zapamietac.

— Nie wolno nam zapominaé, Ze pani maz jest osoba dorosta. Moze
jezdzi¢, dokad chce, i robi¢, co chce. Publikujac w ogdélnokrajowych
mediach jego wizerunek jako osoby zaginionej, w powaznym stopniu
naruszylibySmy jego prawo do prywatnosci, na przyklad gdyby chciat
utozy¢ sobie nowe zycie. Dlatego potraktujemy te historie jako swego
rodzaju odSwiezenie pamieci dla tych, ktérzy w niedziele, a wiec w dniu
zaginiecia Toma, przebywali w okolicy. Prosze o tym mySle¢ jak
o rekonstrukcji zdarzeni. Chcialbym, Zeby ponownie przeszia sie pani
szlakiem przez las, tym razem z dziennikarzem. By¢ moze ci, ktorzy
widzieli was razem albo widzieli, dokad poszedt Tom, co$§ sobie
przypomna.

— Zgadzam sie na wszystko. Bylebym odzyskata meza.

Lekko przerazito mnie klamstwo, ktére opuscito moje usta. Przeciez
w glebi duszy wiedzialam, Ze nie robie tego, by Tom do mnie wrécil; nasze
matzenstwo dobieglo konca pod kazdym wzgledem 2z wyjatkiem
formalnego. Powinnam byta powiedzie¢ raczej: ,,Zgadzam sie na wszystko.
Byle tylko ludzie przestali mysleé, ze zabilam swojego meza”.

Kiedy mijaliSmy lezacy tuz przy wjeZdzie do Cullerton pub Serengeti,
poprositam komisarza, zeby stanat przy sklepiku, bo chce kupi¢ co$ do
picia. Postal mi spojrzenie, jakby bal sie, ze sprébuje da¢ noge, ale po
chwili dotoczyt sie do kraweznika i zatrzymat.

— Wréci pani, prawda? — spytal niemal blagalnie, po czym wykonat
zaskakujacy gest: unidst dton jak do przysiegi, a oczy ku niebu, i rzekl: -
Czy przyrzeka pani uroczyS$cie? — Popatrzylam na niego podejrzliwie. —
Prosze wybaczy¢. Wiem, ze Tom tak robitl. Jego siostra mi powiedziata.

Rozdrazniona — cho¢ wilasciwie nie wiadomo czym, bo to przeciez
oczywiste, ze powinien porozmawia¢ ze wszystkimi osobami mogacymi
miec¢ zwigzek ze sprawa — podniostam reke i oznajmitam niby uroczystym,
mocno sarkastycznym tonem:

— Uroczyscie przyrzekam, ze nie uciekne, aby ulozy¢ sobie nowe zycie
w Australii.

Odwrécitam sie i odesztam, nie czekajac na jego reakcje.

Zabrzeczal dzwonek nad drzwiami, ale pan Baker nie wyszedt z zaplecza.
Czesto tak robil; nie lubit czekaé bezczynnie przy kasie, wolal, kiedy klienci



najpierw spokojnie mogli wybraé to, co chcieli kupié. Miejscowym zdarzato
sie ptata¢ panu Bakerowi figla: uderzali ponownie w dzwonek i chowali
sie, zeby wlasciciel pomyslal, ze miat zlodzieja, ktéry wlasnie wybiegt
z hipem. Dla S$miechu wykrecitam ten numer w poniedziatek, gdy
przyjechatam spotka¢ sie z policja, i postanowitam powt6rzy¢ go teraz.

Po kilku sekundach ustyszalam znajome kroki. Potem cisza. Pan Baker
rozgladat sie po pustym sklepie.

— Jest tu kto?

Odczekatam jeszcze chwile, az zaklnie pod nosem, i dopiero wtedy
wychylitam sie z korica alejki i pomachalam do niego. Poprzednim razem
wydawal sie zaskoczony, bo nie widzial mnie, od kiedy Tom i ja
wybraliSmy sie do Kaskady w lutym. Teraz jednak mina pana Bakera
wyrazala... obrzydzenie — to chyba najlepsze stowo.

— Przepraszam za ten numer. Chciatam tylko zazartowa¢. — Podesztam do
regatu z napojami i zobaczytam, ze nie ma soku jabtkowego. Zapytatam,
czy nie znalaziby sie na zapleczu.

— Nie dla pani.

Spojrzalam na niego, nie bardzo wiedzac, co sadzi¢ o kasliwym tonie
jego glosu. PomySlatam, ze przypadkiem odpowiedzial mi ostrzej, nizby
chcial — moze jest nie w sosie? — tyle ze nadal wykrzywiat usta w minie
pelnej pogardy. Dotarto do mnie, Ze przyczyna jego zachowania nie jest
moj niewinny dowcip.

— Duzy dzi$ ruch?

— Zapowiada sie, ze bedzie o wiele wiekszy. Prosze sie pospieszy¢.

W poniedzialek byl uSmiechniety i wygadany, teraz — nieprzystepny
i wrecz wrogo nastawiony. USwiadomitam sobie, ze wie o zniknieciu Toma.
I o tym, co rzekomo zrobitam swojemu mezowi. Bez sensu. Owszem, dwa
dni temu byla ze mna w Kaskadzie policja, ale wizyta okazala sie
stosunkowo krétka, poza tym nie rozmawialiSmy z nikim z mieszkancow
Cullerton. W poniedziatek pan Baker nie miat pojecia o catej sprawie. Skad
wiec sie dowiedzial?

Wtedy mnie o$wiecito.

— Prosze pozdrowié¢ ode mnie Mary, jesli znéw tu zajrzy.

Predko wysztam ze sklepiku i zdalam relacje Reavleyowi.

— Plotki zyja wlasnym zyciem — stwierdzit. — Nie mozemy mie¢ pewnosci,
ze to Mary je roznosi.



— Mysle, ze dowiemy sie catkiem niedtugo. Bo ona gdzies$ tu jest. I jestem
przekonana, ze zamierza namieszac.

MARY

Na pienku tuz za dziura w ogrodzeniu na koncu parkingu siedzi
umundurowany policjant, ktérego zadaniem jest prawdopodobnie
zatrzymywanie kazdego, kto prébowalby skorzysta¢ z drogi prowadzacej
do Kaskady. Ach, zatem Swiezo upieczeni najlepsi przyjaciele Reavley
i Lucy nie chca, by ktokolwiek im przeszkadzal, kiedy beda sie do siebie
przymilaé. Zauwazam gliniarza na tyle wczesnie, by zdazy¢ wykreci¢ na
parkingu. Widziat mnie, ale niczego nie podejrzewa. Turystom przeciez
czesto sie zdarza pomyli¢ zjazd.

Zostawiam samochod troche z boku, poza zasiegiem wzroku policjanta,
i kieruje sie na tyl pubu. Jest tam waskie przejScie pomiedzy plotem
a zamknietym ogrédkiem piwnym. Z trudem sie mieszcze, mimo Ze jestem
dosy¢ szczupta, brudze sobie ubranie z przodu i z tytu, do tego troche bola
mnie piersi. Plaska jak deska Lucy nie miataby tego problemu.

Droga dla samochodéw ma w miare tagodny spadek, bo jest dtuzsza
i kreta; biegnaca prosto w dét po zboczu Sciezka stanowi wyzwanie ze
wzgledu na swoja stromos$¢. W zaroslach na gérze pelno starych puszek po
napojach, torebek po chipsach, a nawet niepottuczonych pétlitrowych
butelek po piwie — pamiatka po licznych na przestrzeni lat pijanych
idiotach, ktérzy bezmys$lnie wyrzucali Smieci za plot. Gdyby nie wysokie,
geste drzewa, sprawny miotacz moégtby cisna¢ butelka tak, ze
wyladowataby na dachu Kaskady.

Wylaniam sie z lasu jakie§ dwadzieScia metrow dalej, na wysokosci
obwiedzionego zwirowym obrzezem otwartego ogrodu na tytach Kaskady.
Przy jednym z krzesel ustawionych wokét paleniska pali papierosa
zwrécony plecami do mnie policjant. Kiedy stawiam stope na zwirze i ten
nagle zaczyna chrzescié, glina omal nie wyskakuje ze skory.

— Skad pani sie tu wzieta? Wstep wzbroniony.

— Aaron? - krzycze, a potem jeszcze raz, gltosniej. Funkcjonariusz rusza
w moja strone, blokujac mi przejscie. Po chwili w drzwiach od zaplecza
staje Reavley, a w oknie w kuchni pojawia sie Lucy. Dobrze, zZe nie jest
gola.

Pierwsza reakcja komisarza na mdj widok jest zdumienie, druga -
zadowolenie. Usmiecha sie, ale zamiast zaprosi¢ mnie do domku, chwyta
mnie za ramie i zaczyna prowadzi¢ w przeciwnym kierunku. Zatrzymuje



sie pod boczna Sciana budynku, bo gtéwnego wejscia do Kaskady strzega
jego ludzie.

— Mary, nie powinno pani tu byé. Lucy uprzedzata, ze pani przyjedzie
i bedzie pr6bowata utrudniad.

— Przeciez to nie miejsce zbrodni, prawda? Nie widze taSmy policyjne;j.
To znaczy, ze moge chodzié¢, gdzie mi sie podoba. Lucy nie chce mnie tutaj,
zeby méc sie do pana wdzieczy¢.

— Nic podobnego. Nawet nie probowata.

— Nie zaprzeczyt pan, Ze to nie miejsce zbrodni. Dlaczego? Czemu nie ma
taSmy i gdzie sie podziewa ekipa poszukiwawcza? PowinniScie zbierac
dowody na to, ze Tom zostat zabity w Kaskadzie. Dokota powinno by¢
pelno ludzi w bialych kombinezonach, zdejmujacych ze wszystkiego
odciski palcéw. No i pséw.

— Przeszukanie jest w toku. Widzimy rzeczy, ktérych pani nie widzi.
Nadal istnieje szansa, ze Tom wyszed! stad zywy i o wlasnych sitach, i nie
zamierzamy wytaczaé artylerii, dop6ki nie natrafimy na jednoznaczny
dowéd, ze doszto do przestepstwa. A juz na pewno nie mozemy aresztowac
Lucy na tym etapie.

Bierze gleboki oddech. Czekam - to jeszcze nie wszystko.

— Cze$¢ mieszkancow Cullerton, w tym miejscowa policja, postanowita
na wilasna reke przeczesaé las i dolny bieg rzeki, szukajac Toma lub jego
Sladéw. To, ze nie wyrywamy desek z podtogi, nie oznacza, ze siedzimy
z zatlozonymi rekami. Znajdziemy dowody, o ile istnieja. W tej chwili moi
ludzie podejmuja dzialania polegajace na analizie zgromadzonych
informacji.

Policyjny betkot. Chce mnie sptawié. Nie widze tego, co oni? Wiem, ze
w tym kraju co roku ginie mnéstwo ludzi, ale niewielu z nich traci zycie
wskutek przestepstwa. Wiekszos¢ w koncu sie odnajduje, cata i zdrowa.
Niektérzy postanawiaja sie ulotnié, poniewaz chca rozpoczaé¢ nowe zycie —
ich wola. Inni po odnalezieniu nie Zycza sobie, by policja kogokolwiek
informowata o ich miejscu pobytu.

Biorac pod uwage rozmaitos¢ niewinnych powodéw, dla ktérych
dorostym ludziom zdarza sie znikaé, policja rzeczywiScie nie moze
angazowac¢ Srodkéow w poszukiwanie kogo$ takiego, chyba ze dysponuje
niezbitym dowodem popekienia zbrodni. Tom nie jest dzieckiem, ktére po
szkole nie dotarto do domu. Widze to, co oni.



Ale policjanci nie widza tego, co ja: jadacego na czotéwke ze Sciana
niestabilnego malzenstwa, za ktérego kierownica siedzi niebezpieczna
kobieta.

— Méwi pan, ze gromadzicie informacje? Chyba trudno o lepsze ich
Zzrodto niz przyjaciele i rodzina? Tom jest moim bratem. Kto ma go znad,
jesli nie ja?

— Ma pani absolutna racje. I rzeczywiscie chciatbym sie czego$ od pani
dowiedzie¢: czy Tom ma testament?

Pytanie lekko zbija mnie z tropu.

— Tak, ma. Pomoglam mu go spisa¢, kiedy mial osiemnasScie lat. Ma
ré6wniez konto w funduszu emerytalnym. Zanim pojawita sie Lucy i go
omotata, zajmowatam sie finansami Toma. Jestem wymieniona w jego
testamencie, tak samo jak ona. Dziwie sie zreszta, ze nie kazata mu mnie
usunal. — Milkne na chwile. — Aaronie, zadajac mi to pytanie, przyznat pan,
ze potrzebuje mojej wiedzy. Prosze mi w koncu uwierzyé, ze to, co
mowilam wczeSniej i powtOrze jeszcze raz, jest prawda: Tom nie
wyjechalby bez stowa, nie kontaktujac sie z nikim, zwlaszcza ze mna.
Przytrafito mu sie co$ ztego. Niechze to wreszcie do pana dotrze. Musi pan
aresztowac Lucy.

Uprzedzam kolejny goéwniany wykret komisarza o braku dowodéow
i statystyce, zasypujac go faktami Swiadczacymi przeciwko Lucy. Jest tego
catkiem sporo. Pokaz monster truckéw, na ktérym zabrakio Toma. Jej
ktamstwa na temat miejsca pobytu Toma. Krew w umywalce. Bluzka, ktéra
spalita w palenisku. Insulina w koszu na $mieci. I jeszcze prawdziwa perta:
rzekomy esemes z nowego numeru telefonu, ktéry — jakze szczesliwie dla
niej sie sktada — jest stale wylaczony. Gdybym to ja prowadzita te sprawe,
w trymiga zalozylabym jej kajdanki. To przeciez oczywiste, ze Tom nie
zyje.

— Oczywiste — powtarzam.

— To nie takie proste — odpowiada. Nikt nas nie widzi, a jednak komisarz
wcigz trzyma mnie za ramie; juz nie Sciska, prawie nie czuje jego dioni.
Robi to bardziej dla dodania mi otuchy niz ze wzgledéw bezpieczenstwa. —
Musimy udowodnié¢ przestepstwo ponad wszelka watpliwos¢.

— Powiedziat mi pan, jak to sie robi. ,Dowéd zycia”. Czy Tom korzystat
ze swoich kont bankowych?

— Nie, ale morderstwo, w ktéorym nie odnaleziono zwtok, trudno
udowodnié, poniewaz...



— Wiem, czytalam o tym. Zasada méwiaca, ze ,bez zwlok nie ma
morderstwa”, podobno ma swoje Zrédlo w sprawie z Gloucestershire
z tysiac szeSCset szeS¢dziesiatego roku. Niejaki Wiliam Harrison zaginat, po
pewnym czasie natrafiono na jego zakrwawione ubranie, natomiast ciala
nie odnaleziono. Jego stuzacy, John Perry, twierdzit, ze zabdjstwa dokonali
matka i brat Harrisona, ale oboje nie przyznawali sie do winy. W koncu
powieszono cala tréjke pomimo tego, ze trupa ofiary nie udato sie
odszukac¢. Dwa lata pézZniej Harrison powrdcit caty i zdrowy do rodzinnej
miejscowosci. Okazato sie, ze zostat uprowadzony i wziety w niewole do
innego kraju.

— Ciesze sie, ze zadata pani sobie trud, aby sie tego dowiedzieé, ale...

— Ale to sie dzialo setki lat temu i 6éwczes$ni ludzie nie dysponowali
nowoczesng technika. Czy Tom byl aktywny na Facebooku po tym, jak
zniknal? Czy zglosit sie do swojego lekarza po insuline? Czy zadzwonit do
ukochanej siostry? Czy korzystal z jakichkolwiek elektronicznych
formularzy albo z banku? A krew? A klamstwa Lucy? A to, ze Tom nie
wyjechalby tak po prostu?

Komisarz nie podnosi glosu. Jedyna oznaka tego, ze coraz bardziej sie
mna irytuje, jest mocniejszy uscisk jego dtoni na moim ramieniu.

— Mary, niech pani weZmie pod uwage, ze przysiegli nie maja wiedzy na
temat Lucy, Toma i historii ich zwigzku. Dysponuja jedynie dowodami,
ktére musza by¢ jednoznaczne, aby mogli podja¢ dobra decyzje. WeZmy na
przyktad krew. Lucy powiedziata, ze Tom skaleczyt sie w palec i krwi
rzeczywiscie nie bylo duzo. Czy pani zdaniem jest niemozliwe, zeby
pochodzita z rany na palcu?

Niemozliwe? Musze przyznad, ze nie.

— To, co Tom robit albo czego nie robil wczesniej, rowniez o niczym nie
Swiadczy. Nie ma znaczenia, ze nigdy dotad nie znikal bez stowa, nie
opuszczal pokazéw monster truckéw, nie wyjezdzal, nie informujac o tym
siostry albo znajomych. Wszystko to mogto sie wydarzyé, nawet wszystko
naraz. Niemozliwe?

Nie wiem, co odpowiedzie¢.

— A ktamstwa Lucy?

— Zadne z nich nie stanowi dowodu ponad wszelka watpliwo$é, ze zabila
meza. Musi pani wzia¢ pod uwage fakt, ze jest pani nieobiektywna i nie
dostrzega dowod6w uniewinniajacych.

Patrze na niego zdumiona.



— Pana zdaniem jestem tak zaslepiona nienawiscia do niej i do tego
stopnia przekonana, ze zabila Toma, ze nie dostrzegam jej niewinnos$ci?

— Niestety troche tak to wyglada. Bardzo szybko chwyta sie pani
wszystkiego, co mogloby dowodzi¢ winy Lucy. Nie dopuszcza pani do
siebie mys$li, ze Tom rzeczywiScie mégt ja po prostu zostawié¢. Czy to
dlatego nie rozeznatla sie pani wsrdd znajomych brata, czy ktérys$ z nich go
widzial?

— Stucham?

— Kontaktowala sie pani z osobami z kregu przyjaciét Toma, ale
wylacznie po to, zeby przedstawia¢ Lucy w niekorzystnym Swietle. Nikogo
pani nie zapytata o to, czy Tom sie z nimi kontaktowat.

— Nie bylo sensu. Przeciez Lucy pozbyta sie zakrwawionego trupa Toma.
Aaronie, niech sie pan skupi na tym, co najwazniejsze. A Lucy? Czy ona
zapytata kogokolwiek, czy Tom sie odzywal? — Jego spojrzenie jest dla
mnie wystarczajaca odpowiedzia. — No wilasnie. A dlaczego tego nie
zrobita? Bo wiedziala, ze kazdy powie: nie. Zakrwawiony trup, komisarzu.

Wpatruje sie we mnie wzrokiem, ktéry zaczyna mnie fascynowac.
Spodziewam sie, ze za chwile ustysze wiadomos$¢ wielkiej wagi.

— Powiedziala mi, ze jej zdaniem Tom miat romans.

Jego stowa sprowadzaja mnie na ziemie. To nic doniostego, tylko kolejny
glodny kawatek Lucy.

— Wykluczone. Tom ja kocha. Bez przerwy o niej méwi. Kupuje jej
prezenty. Lucy znowu klamie.

— Ale czy moze by¢ pani tego taka pewna? Romanse zwykle utrzymuje
sie w tajemnicy.

Oswabadzam ramie z u$cisku. Drazni mnie to za$lepienie.

— To nie w jego stylu. MyS$li pan, ze majac na pienku z Lucy, zrugatabym
Toma za zdradzanie jej? M6j brat wiedziat, ze gdyby przyznal sie przede
mna do romansu, rzucitabym wszystko i odprasowala mu koszule na
nastepna schadzke z kochanka. Na pewno by mi powiedziat. Ale nie zrobit
tego, poniewaz nie bylo zadnego romansu. Lucy tze. Kim wedlug niej
miataby by¢ ta tajemnicza kobieta?

— Lucy nie wie. Nie dysponuje dowodami. Nie znalazta zadnych
obciazajacych esemeséw ani maili. Nie ma nic oprdcz przeczucia.

— Sprytnie. Wie, ze nikt by jej nie uwierzyl, ze Tom ja zwyczajnie
zostawil, wiec wymysSlita sobie powdd.

— Niemniej jest to trop, ktéry musimy zbadac.



— Szkoda waszego czasu. Znatam Toma i znam ja. O wiele lepiej niz pan
i policja. Dla mnie wszystko jest jasne jak stonce.

— Tak. Jest pani przekonana ponad wszelka watpliwos¢.

— Wkrétce pan tez przestanie wierzy¢ jej na stowo i zrozumie to, co
moéwitam od samego poczatku. Chyba nie traktuje pan powaznie tej historii
o tajemniczej kochance?

Reavley robi krok do tytu, rozglada sie, czy nikt nas nie styszy, i mowi:

— Nie wiem, co o tym mysle¢. Mam obowiazek postepowac¢ wedtug
zasad. Musze traktowac¢ podejrzliwie wszystko, co przemawia na jej
obrone, ale moje zadanie polega takze na podawaniu w watpliwos¢
wszystkiego, co wskazywaloby na nig jako morderczynie.

Zn6éw czekam, bo czuje, Ze nastapi ciag dalszy.

— Rozmawialem z nia wczoraj u niej w domu i kilka rzeczy mnie
zaniepokoito. Jej uScisk dioni byt bardzo staby, do tego unikata mojego
wzroku, co moim zdaniem zawsze jest wymowne. Nie spodobato jej sie,
kiedy zapytalem, czy moge sie rozejrze¢. Nie byla roéwniez zachwycona,
kiedy ustyszata, ze chce dokonac przeszukania w Kaskadzie. Zgodzita sie po
dtugim wahaniu. Opowiedziata mi o aresztowaniu za napas¢, ale zrobita to
z wyrazna niechecia. No i odmoéwita wydania mi komputera Toma.

— Po co byt panu jego komputer?

— Chcialem przejrze¢ folder z usunietymi wiadomoSciami na poczcie,
historie przegladarki i tym podobne. W takich miejscach czesto mozna
natrafi¢ na $wieze tropy. Analiza zawartoSci komputera to standardowa
procedura. Przez caly ten czas Lucy zachowywata sie dziwnie i musze
przyznaé, ze nie daje mi to spokoju. Tyle Ze moje odczucia nie maja
znaczenia. Licza sie dowody. A w tej chwili praktycznie nic nie przemawia
za tym, ze Tom nie zyje. Nie wiemy nawet, z jakich powodéw moglo dojsé
do takiej sytuacji.

Chodzi mu o brak dowodéw na to, ze Tom i Lucy sie por6znili? Chyba
nie mowi tego serio?

— A kiétnia dzien przed zaginieciem Toma? Lucy grozita mu nozem...

— Lucy twierdzi, ze to nie bylo nic powaznego — wchodzi mi w stowo
komisarz. — Jedli kolacje, trzymata n6z i widelec.

— Aaronie, w esemesie do mnie Tom napisal, ze jest wariatka i ze grozita
mu nozem - dodaje to, co chcialam powiedzie¢, zanim mi przerwal. —
Obejrzyjcie nagranie z monitoringu i wszystko stanie sie jasne. To nie byto
spokojne malzenstwo. Lucy wiele razy sie na nim wyzywala albo



probowata wyzywaé, ale Tom zwykle umiat sie przed nig obroni¢ po prostu
dlatego, ze byt od niej silniejszy. Tym razem go dopadta. Wie pan, ze
zamierza sprzeda¢ jego samocho6d?

— Skad pani o tym wie?

— Powiedziat mi, ze wspomniata o tym. Musicie odszuka¢ to auto. Ale...
skad pan wie?

— Znalaztem wiadomo$¢ na jej poczcie. Lucy twierdzi, ze Tom poprosit ja,
by zamoéwita wycene bmw.

Niewiele brakuje, bym wybuchneta Smiechem.

— Tom przymierzat sie do montazu zabezpieczenia biometrycznego,
takiego zamka z czytnikiem linii papilarnych. Prosze sprawdzi¢ jego maile,
jesli pan mi nie wierzy. Na pewno nie zamierzal sprzeda¢ samochodu, bo
obiecal, ze odda mi go, kiedy kupi sobie nowy. — Milkne i po chwili dociera
do mnie prawda. — Lucy bedzie chciata uptynni¢ auto, skoro Tom juz nie
zyje. Ukryla je gdzie$, dopdki sprawa nie przycichnie. M4j Boze, ona to
zaplanowata. A wy tego nie widzicie. Czego potrzeba, zeby pan uwierzyt
w to, co wiem od samego poczatku? Lucy ma sie przyznaé do wszystkiego?
Przeciez nawet nie zapytal jej pan, czy go zabila.

— Jak tylko to zrobie, natychmiast sie przede mna zamknie i wynajmie
adwokata. Musze sie zachowywaé tak, jakbym przyjmowat za pewnik
wiekszo$¢ tego, co mowi. — Ucicht na chwile. — Ale ma pani dobre wyczucie
czasu. Lada moment spodziewam sie dziennikarza, ktéry z nig porozmawia.
Chcemy pusci¢ te historie w lokalnych mediach, liczac, ze moze kto$
z miejscowych widzial Toma. Na moja prosbe dziennikarz zada Lucy to
najwazniejsze pytanie, a potem nasz specjalista od behawiorystyki
przeanalizuje nagranie.

Czemu dopiero teraz mi o tym moéwi? Dziennikarz zapyta Lucy przed
kamerami o to, czy zabila mojego brata, i wtedy spadnie maska z jej
twarzy, a tysiace widzow ujrza bezwzgledna morderczynie, jaka jest Lucy.
Cos pieknego.
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LUCY

Przejscie szlakiem przez las, ktérym wybratam sie z Tomem, wymagato
ode mnie, dziennikarza i jego kamerzysty, komisarza Reavleya i dwoch
umundurowanych policjantéw pokonania strumienia Low Man przez
przerzucona nad wodospadem kitadke. Ruszylam pierwsza, czujac sie
znacznie pewniej, niz kiedy bytam tu z Tomem, poniewaz brak opadéw od
weekendu sprawit, ze woda plyneta spokojnym, niegroZnym nurtem.
Gdyby ktos wpadt do strumienia, prad nie porwatby go i nie cisngt w dét
wodospadu. Szybko zostawiliSmy przeszkode za soba.

Dziennikarz byt szczuptym, lekko liczac, siedemdziesiecioletnim
mezczyznga, czego, przyznam, zupelnie sie nie spodziewalam. Odniostam
wrazenie, ze mam do czynienia z dlugoletnia podpora programu
informacyjnego Calendar, ktérej przyjaZznie siegaja czaséw, gdy ITV
Yorkshire nazywata sie jeszcze Yorkshire Television. Ogladatam ten
program nie raz i zawsze zaro6wno on, jak i prowadzacy wydawali mi sie
nastawieni dosy¢ zyczliwie do zapraszanych gosci, dlatego nie
oczekiwalam maglowania w stylu Jeremy’ego Paxmana. Martwitam sie, ze
Reavley moze zechcie¢ wystawi¢ mnie na grad trudnych pytan po to, by
méc obserwowac moje reakcje.

Kiedy znalezliSmy sie w lesie, dziennikarz =zaczat wywrzaskiwaé
polecenia jak sierzant podczas musztry i wtedy po raz pierwszy tkneto
mnie, Ze chyba popelitam btad, zgadzajac sie na wywiad dla telewizji.

Pokazat kamerzyscie, gdzie dokladnie ma sie ustawié, i uprzedzit, zeby
sie ,,przypadkiem, cholera, nie potknal”, po czym poinstruowat Reavleya
i policjantéw, aby zachowali odpowiedni odstep: ,nie mniej niz dwa i pét
metra za nami i co najmniej metr do boku”. I w koncu, kiedy stanetam przy
nim, ztapal mnie za ramie i przyciagnat blizej siebie. Mimo zZe przez korony
drzew przebijaly promienie stofica, na szlaku panowal pétmrok
i kamerzysta musial wiaczy¢ lampe zamontowana nad obiektywem.

Kiedy potwierdzit, ze kadr wyglada dobrze i nie ma w nim policjantow,
dziennikarz zaczat rozptywac sie w uSmiechu. Powiedzial, ze bedziemy szli



powoli i zatrzymamy sie kilka razy, zeby stana¢ twarza w twarz na
potrzeby uje¢ znad ramienia. Bylam zdenerwowana i chcialo mi sie
wymiotowad.

Poczatek wygladatl tak, jak mi obiecano. Dziennikarz poprosil, zebym
opowiedziata o tym, jak ostatni raz widziatam meza.

— Zatem szliScie panstwo tuz obok siebie, tak jak my teraz, ot, szczeSliwe
matzenstwo, ktoére wybrato sie na letnig przechadzke. I co sie wtedy stato?

Majac przed soba posuwajacego sie tylem kamerzyste i wlokacych sie za
naszymi plecami policjantéow, kolejny raz powtérzytam historie mojego
i Toma niedzielnego poranka, tym razem na potrzeby widzéw.
Powiedziano mi, Zzebym nie wspominata o ki6tni, wiec w sumie nie za
bardzo mialam o czym moéwié. Nie sprostowatam, ze wcale nie szliSmy
obok siebie, tylko w odstepie, przy czym ja czlapalam sporo z tytu niczym
przyktadna wiktoriafiska zona. Pominelam réwniez informacje o korzeniu,
o ktéry sie potknelam, i Ze musiatam wsta¢ o wilasnych sitach.
Przemilczatam obelge Toma, Ze nawet nie potrafie normalnie chodzi¢.

Widzowie Calendar mieli sie nigdy nie dowiedzieé¢, ze maz kazat mi p6jsé
za soba, o ile zdotam nadazy¢, i ruszyt przodem, ¢miac elektronicznego
papierosa, a ja dokustykatam do domu, gdy tylko stato sie dla mnie jasne,
ze Tom nie zawrdci gnebiony wyrzutami sumienia.

Zamiast tego poznali fikcyjna historyjke, ktéra go wybielita. Zranitam sie
w kostke i probowatam przekonaé¢ Toma, zeby poszedt dalej beze mnie.
Odparl, Ze nie ma mowy, poniewaz nie powinniSmy sie rozdzielac.
Powiedziatam, Ze nie chce psu¢ mu planéw. Nalegal - stwierdzil, ze
pomoze mi wréci¢ do domu i opatrzy stope. Nalegatlam - idZ, dokoncz te
wyprawe, na ktérej tak ci zalezato.

Ciag dalszy, a wiec wlasciwie juz koncéwke opowiesci, zrelacjonowatam
zgodnie z prawda:

— Wtedy zniknat za tamtym zakretem i wiecej go nie zobaczytam.

Kamerzysta odwrdcit sie, by uchwyci¢ miejsce, ktére wskazatam palcem,
tak jakby spodziewat sie ujrze¢ tam Toma.

Dziennikarz zatrzymat sie i oznajmil, Ze tutaj zrobimy pierwsze ujecie
znad ramienia. Stanelam twarza do niego - byl nizszy ode mnie -
i staralam sie nie zerka¢ w obiektyw kamery, ktéra pomocnik starszego
pana trzymat dostownie tuz nad jego ramieniem, tak by bylo wida¢ moje
oblicze i reakcje.

I wtedy sie wszystko posypato.



— Przyjechaliscie do Cullerton osobno, prawda? Kiedy nastepnego ranka
opuszczata pani domek, samochéd Toma nadal stal na swoim miejscu?
Zostawila pani jego rzeczy i ubrania na wypadek, gdyby wrécit? — Lekko
poluzowat krawat.

Bylam troche zaskoczona, bo przed nagraniem przejrzeliSmy pytania
i akurat tego nie bylo na liScie. Poza tym o samochodzie i walizce
opowiedziatam tylko policji. Czujac na sobie oko kamery, nie miatam
$miatosci spojrzec na tego paple Reavleya. Nieco zdenerwowana zatozytam
rece na piersi i objelam sie, jakby bylo mi zimno, ale byl to w gruncie
rzeczy jedynie gest pocieszenia. Pokiwalam gtowa w odpowiedzi.

Widzowie nie mogli zobaczy¢ twarzy dziennikarza i tylko ja
wychwycitam jego nieufne spojrzenie.

— W Cullerton znajduje sie pub o nazwie Serengeti — powiedziat. — Tak
sie sklada, Ze jego zewnetrzny monitoring obejmuje jedyna droge
wyjazdowa z miejscowos$ci. Pani auto wyjechato z Cullerton osiemnascie
minut po 6smej rano. Ale co ciekawe, kamery zarejestrowaly réwniez
samochdd Toma. Opuscit wioske o sibdmej czterdzieSci szes¢. A wiec przed
pania. Stad wniosek, ze kiedy ruszata pani sprzed domku, bmw Toma juz
tam nie byto.

Bylam wstrzasnieta i nie potrafitam tego ukryé. Rzucitam Reavleyowi
gniewne spojrzenie.

— Nie powiedzial mi pan, Ze policja znalazla nagranie z monitoringu.
Czyli Tom wrdcit do chaty tuz po tym, jak ja opuscitam?

Rozpaczliwie domagatam sie odpowiedzi, bo to bylo wazne. Skoro Tom
wrécit tam wczesniej, oznaczalo to, ze chcial mnie ztapaé, zanim wyjade.
Czy méj wyjazd go rozgniewal? O to chodzito? Tom przyszedt sie pogodzié,
a kiedy zobaczyl, Ze mnie nie ma, pomy$lat, Ze widocznie nie zalezy mi na
nim, i w rezultacie postanowil znikna¢ z mojego zycia? Dlaczego tak
zareagowal? Przeciez mogt po prostu wréci¢ do domu.

Reavley nie miat okazji rozwia¢ moich watpliwosci, poniewaz
dziennikarz zazadal odpowiedzi na swoje pytanie. Mialam ochote uderzy¢
go w twarz.

— Zanim wyjechatam z Cullerton, zatrzymatam sie przy sklepie i troche
tam posiedzialam. Ruszytam spod domku okoto siédme;.

— Siédma to chyba troche za wcze$nie na zakupy? O tej porze wszystkie
sklepy sa jeszcze zamkniete.



— Nie, nie. Nie wesztam do sklepu. Siedzialam w samochodzie.
Zastanawiatam sie. Tom musial wréci¢ do domku dostownie tuz po mnie,
a potem wyjechat z wioski przede mna. Widocznie nie zauwazyt mojego
auta przed sklepem.

— Policja sprawdzita nagrania ze wszystkich kamer. Nie ma ich znowu az
tak wiele, Cullerton to w koncu mata miejscowos¢. Na szczeScie monitoring
obejmuje otoczenie kilku sklepéw i niestety nie potwierdza, ze sie pani
zatrzymala.

Pomys$latam, ze chce mnie zaskoczyé, uwaznie dobierajac stowa. To, ze
na zadnym nagraniu nie widaé, jak sie zatrzymuje pod sklepem, nie
oznacza automatycznie, ze uchwycono mnie, jak po ruszeniu spod Kaskady
od razu kieruje sie poza Cullerton. Tylko winny datby sie ztapaé¢ na ten
prosty trik.

— A jednak sie zatrzymatam. Zaparkowalam pod pralnia chemiczna,
mniej wiecej w potowie drogi miedzy sklepem z pamiatkami a pubem
Serengeti. Zrobitam to, bo zastanawiatam sie, jak postapi¢: wréci¢ do domu
czy cofnaé¢ sie do chaty? Tom musiat przejechaé¢ tuz obok mnie. Teraz
zatuje, ze nie wybratam innego rozwigzania.

— Miata pani na bluzce krew Toma, prawda? Nastepnie spalita pani te
bluzke, zeby policja nie mogta zbada¢ sladow.

Przerazitam sie nie na zarty.

— Nie zrobitam tego w tym celu. Bluzka byla zniszczona, wiec sie jej
pozbylam. — Strzelalam wzrokiem to na prawo, to na lewo, jak widz na
meczu tenisowym. Graczami byli wstretny dziennikarz i komisarz, ktory
ktéry zamiast po prostu przekazaé¢ temu pierwszemu informacje, zastawit
na mnie putapke.

Chciatam odwrdcié sie i odejsé, ale dziennikarz ztapat mnie za reke.

— Pani Packham, prosze odpowiedzie¢ na pytania. Dlaczego numer
telefonu na karte, z ktérego pani maz rzekomo wystat do pani esemesa,
aktywowano dopiero w poniedziatek rano, i to w Sheffield?

Bylam w szoku. Reavley namierzyt telefon i nie powiedzial mi o tym.

— I dlaczego nadano te wiadomo$¢é w poblizu pani domu?

Zakrecito mi sie w glowie. Jak to: w poblizu domu? Ale to by oznaczato,
ze...

— Tom byt w domu? Mé6j Boze. Musiat by¢... przerazony. Tak bardzo, ze
nie odwazyt sie wejs¢ i...



— Chce pani powiedzieé, Zze maz przyjechat pod dom, ale nie wszedl do
Srodka, poniewaz nie chciatl sie z panig widzie¢, i stamtad wystal do pani
esemesa? Czy wedlug pani to brzmi wiarygodnie?

Nie umiatam znaleZé odpowiednich st6w i nawet nie chciatam.
Uwolnitam sie od niego i szybkim krokiem ruszylam przed siebie.
Zorientowatam sie, ze ide w niewlasciwym kierunku, zaglebiajac sie w las,
ale bylo juz za p6Zno, zeby sie zatrzymaé. Wolatam wréci¢ do auta okrezna
droga, niz przejs¢ obok oskarzycieli. Poza tym, o czym nagle sobie
przypomniatam, nie przyjechatam tutaj wlasnym samochodem; jesli wréce
do Kaskady, bede musiata zabra¢ sie do Sheffield razem z Reavleyem, a to
ostatnia rzecz, na jaka teraz miatam ochote.

— Co robito czeSciowo zuzyte opakowanie insuliny w koszu na $Smieci? -
zapytal dziennikarz, idac za mna. Gonil mnie razem z kamerzysta.
Policjanci zostali na miejscu. — Nic nie wskazuje na istnienie innej kobiety
— odezwat sie glosniej dziennikarz.

Odesztam od nich na kilka krokéw i popetlitam biad, ktéry polegat na
oderwaniu wzroku od Sciezki i obejrzeniu sie za siebie. Zahaczytam stopa
o wystajacy korzen, kto wie, czy nie ten sam, o ktéry potknetam sie, kiedy
bylam z Tomem. Tym razem tylko sie zachwialam, ale przez to, ze
stracilam réwnowage, mimowolnie skrecitam w krzaki. Przynajmniej ten
duren nie pdéjdzie za mna, pomySlatam - bo bedzie mu szkoda drogich
butow.

I rzeczywiScie nie poszedl. Stojac na szlaku, pod okiem kamery i tréjki
zaintrygowanych policjantéw, dziennikarz wyciagnat przed siebie mikrofon
jak piosenkarz chcacy zacheci¢ publicznos¢é do wspdlnego Spiewu
i wykrzyczal ostatnie pytanie. Przeszylo mnie, jakby wbil mi w plecy
witbcznie, dostownie zatoczytam sie jak pod ciosem i osunelam sie na
kolana. Wspartam sie dlonia na wystajacym z ziemi ostrym kamieniu, zeby
nie upas¢ na twarz.

Zignorowatam przeszywajacy bol i pognatam przed siebie. Lzy spltywaty
mi po policzkach. Ustyszatlam glos Reavleya, wotal moje imie. Byt wyraZnie
zdenerwowany - czyzby tym, ze nikczemny plan nie poszedt do korica po
jego mysli? Pedzitam dalej, przez krzaki, w dét zbocza, ku wawozowi.
Miatam cheé¢ przefruna¢ nad przepascia, by potozyé temu wszystkiemu
kres.

MARY



,Prosze trzymac sie od tego z daleka”. Zabrzmialo malto precyzyjnie,
przynajmniej w moim odczuciu. Moéwiac ,to”, Reavley mial na mysli
rozmowe dziennikarza z Lucy, natomiast ,,z daleka” zinterpretowatam jako
»Z grubsza trzydzieSci metrow”.

Postanawiam przej$¢ na druga strone strumienia poza zasiegiem wzroku
pozostatych, co oznacza konieczno$¢ zaglebienia sie w las. Po pokonaniu
mniej wiecej pietnastu metréw od polany, Low Man splywa w doét
i niedlugo potem skreca w prawo, wpadajac do wawozu. Tutaj miejscami
zalicza ostry spadek, na niektérych odcinkach toczac swoje wody po
stopniach przypominajacych schody.

Przekraczanie go na wysokoSci zakretu jest ztym pomystem z powodu
stromych, §liskich brzegéw, w dodatku tonacych w pélmroku pod gestym
baldachimem z koron drzew. A jednak decyduje sie to zrobié¢, poniewaz do
rosnacego po drugiej stronie drzewa przymocowano koniec siatki
ogrodzeniowej, wzdluz ktérej zamierzam sie udac. Ale nie tylko dlatego:
siatka byta dawniej przyczepiona do betonowego stupka, ktéry obluzowat
sie i przewrdcit do strumienia; teraz lezy w wodzie pod takim katem, ze
tworzy co$ w rodzaju grobli przez potowe dwuipétmetrowego koryta.

Tom méwil, ze Lucy boi sie tedy chodzié, dlatego korzystaja z ktadki nad
wodospadem. To tylko wzmacnia moja determinacje — nie chce by¢ takim
strachajtem jak ona. Udaje mi sie bez problemu. Znalezienie sie na ptaskim
terenie na drugim brzegu strumienia zajmuje mi raptem kilka sekund.

Ruszam wzdtuz biegnacego na calej dlugosci krawedzi wawozu
ogrodzenia, postawionego po to, zeby zaden idiota nie zleciat noca
w przepas¢. Tom opowiadal, ze Iludzie pokradli betonowe shupki,
i rzeczywiscie, idac niewyrazna Sciezka, co rusz widze druciang siatke
lezaca po prostu na krzakach albo wrecz wiszaca nad rozpadling jak
metalowy jezor — poniewaz kto$ zwedzit podtrzymujacy ja stupek.

W pewnym momencie musze wej$¢ nieco wyzej, zbaczajac ze szlaku, bo
nad krawedzia ciagnie sie co najmniej dwudziestometrowy odcinek bez
zadnego zabezpieczenia. Troche to przerazajace. Przedzieram sie przez
zarosla, az w koncu znajduje ptaski pniak i siadam na nim. Czekam na
Lucy.

Widzialam wiele programoéw telewizyjnych z udzialem ludzi udajacych
rozpacz — ptaczacych i blagajacych o powr6t bliskich, ktérych sami zabili.
Przewaznie robia to, aby wszystkich zmyli¢, ale sa ws$rdéd tych kanalii
rOwniez osoby autentycznie pragnace znalezé sie w centrum



zainteresowania. Podoba im sie, ze moga odgrywaé swoja role, w pehi ja
kontrolujac. Ciekawe, jaka bedzie Lucy: okaze przerazenie i biernos$¢ czy
z wypieta piersia weZmie zainteresowanie mediéow za dobra monete? Nie,
pewnie zabraknie jej umiejetnosSci. Przekonamy sie.

Dla zabicia czasu rozwazam rézne scenariusze i zastanawiam sie, ktory
z nich najbardziej mi sie podoba. Widze Lucy jako skruszona kobiete; pada
na kolana pod gradem pytan dziennikarza i przyznaje sie do wszystkiego,
zalewajac sie 1zami. NieZle. Widze wzburzona Lucy; zrywa sie do ucieczki,
biegnie do lasu i dziennikarz Sciga ja jak morderca niewinne studentki
w tanim horrorze. Jeszcze lepiej. Widze Lucy prawie jak w scenie
z putkownikiem Jessupem w Ludziach honoru:

Czy wydata pani rozkaz ,,docisniecia” Toma?

Tak, cholera, zrobitam to!

Doskonale. Oby tak to wygladato. Niech Lucy straci gtlowe i panowanie
nad soba. Niech sie pograzy, zanim sie zorientuje, co sie stato.

Mija sporo czasu, moze nawet godzina, zanim w koncu nadchodza.
Stysze ich po drugiej stronie strumienia, mimo ze dzieli mnie od nich dobre
sto metrow. Widze, jak wchodza do lasu gtéwnym szlakiem nieco wyzej na
wzniesieniu. Reavley i dwoch mundurowych. Dziennikarz i facet z wielka
kamera, ktéra wyglada jak relikt z lat dziewiecdziesiatych. No i ona - ta
suka.

Zatrzymuja sie prawie na tej samej wysokosci co ja, jakie$ trzydziesci
metro6w ode mnie. Dziennikarz wykrzykuje polecenia, a potem znéw
ruszaja. Policjanci trzymaja sie z tytu, dziennikarz i Lucy ida obok siebie,
kamerzysta z przodu z wycelowanym obiektywem.

Nie stysze, o czym rozmawiaja. Skradam sie jak ztodziej, chowajac sie za
krzakami. Dostosowuje sie do ich tempa, nie odrywajac wzroku od Lucy.
Porusza ustami, co oznacza, ze raczy dziennikarza swoimi wyéwiczonymi
ktamstwami. Jezu, ale mam ochote co$ wrzasnaé, gtosSno zaprotestowac.
Zabawnie by to wygladalo w telewizji, gdyby nagle jaka$ niewidoczna
posta¢ krzykneta: ,Przestan pieprzy¢!” i posztoby echo, a Lucy razem
z pozostalymi nie wiedzieliby, skad dobiega gtos.

Znow sie zatrzymuja. Dziennikarz i Lucy staja naprzeciwko siebie,
kamerzysta filmuje zza plecow dziennikarza, zeby uchwyci¢ w zblizeniu
reakcje Lucy. Dostrzegam oko obiektywu i mam wrazenie, jakby kamera
byla potajemnie skierowana na mnie. To jest ten moment. Reavley
powiedzial, Ze poprosi dziennikarza o zadanie Lucy trudnych pytan -



w gruncie rzeczy zawoalowanych oskarzen — i po mowie ciala starszego
pana poznaje, ze przeszedt do ataku.

Zatuje, ze nie zajetam pozycji gdzie§ wyzej — wtedy nie miatabym
widoku na plecy Lucy, tylko na jej szpetna gebe. Nic straconego, zobacze ja
dzi$ w telewizji.

Sadzitam, ze Lucy bedzie odgrywata zrozpaczona, blagajaca widzéw
o pomoc zone, ale jestem mito rozczarowana. Postawa Lucy sugeruje, Ze
bynajmniej nie podoba jej sie to, w czym bierze udzial, co jednak nie
przeszkadza jej zachowywaé sie w arogancki sposob. Nie wrciela sie
w skruszona kobiete. Dziennikarz zadaje pytanie i poprawia krawat.
W odpowiedzi Lucy wyzywajaco zaklada rece na piersi.

Nie chce tego robié, ale nie boi sie go. Zadna kobieta, ktéra znalazta
w sobie do$¢ sily, by zabi¢ faceta wielkiego jak Tom, nie bedzie sie
obawiata dziennikarskiego magla. Oby tylko dala sie ponies¢ zlosci
i odstonita przed widzami.

Lucy cofa sie o krok i zaczyna odchodzi¢. A wiec nie, nie jest
putkownikiem Jessupem. Dziennikarz chwyta ja za reke. Ciekawe, o co ja
wilasnie oskarzyt. Domyslam sie, ze ma to zwiazek z plamami krwi na
bluzce. Albo nie, z rzekoma wiadomoscia od Toma. Mam ochote podkrasé
sie blizej. Chce poczué bijace od niej zaklopotanie, te trzeszczaca jak
przewody wysokiego napiecia konsternacje.

Uwalnia sie od dziennikarza i szybkim krokiem idzie przed siebie,
zaglebiajac sie w las. Zatem jest studentka z taniego horroru. Dziennikarz
rusza za nig razem z kamerzysta, krzyczy co$ do niej, ale udaje mi sie
wychwyci¢ zaledwie jedno slowo: ,insulina”. Ach, zupelie o niej
zapomnialam. Potem pyta o co$ jeszcze i tym razem dolatuje do mnie
tylko: ,kobieta”. Czyzby domagat sie wyjasnienia bredni o romansie Toma?

Widze, jak Lucy potyka sie i traci rownowage, a w nastepnej chwili
zbacza ze szlaku. Ogarnia mnie strach, ze zmierza w moja strone; jak by to
wygladato w telewizji, gdyby nagle okazalo sie, ze stoje tu i sie
przygladam? Ale nie, nagle zmienia kierunek i maszeruje w dét zbocza po
mojej lewej. Widze jej zbolata mine i nachodzi mnie mys$l, Zze Lucy moze
zechcieé rzucié¢ sie z urwiska i rozbié¢ sie na skatach kilkadziesigt metréow
nizej. Czy bede miala tyle szczescia?

Dziennikarz i kamerzysta niestety rezygnuja z przedzierania sie przez
splatane zaro$la. Dziennikarz wystawia przed siebie mikrofon i odzywa sie
tak donosnym glosem, zZe stysze wyraZznie kazde stowo:



— Niedawno podniosta pani kwote ubezpieczenia na Zycie pani meza
z pieciuset tysiecy na milion funtéw. Czy dlatego Tom nie Zyje, pani
Packham? Czy zabila pani meza, zeby uzyska¢ pieniadze z polisy?

Piekne. Lucy ten spektakl podoba sie oczywiscie duzo mniej niz mnie.
Policji chodzito o uchwycenie jej reakcji na oskarzenie, ale nic z tego, Lucy
jest odwrécona plecami do kamery. Za to ja, bedac dostownie dziesieé
metr6w od niej, moge sie pochwali¢ obrazem w jakos$ci Ultra HD.

Zaciskajac ze ztoSciag usta, Lucy prébuje kopnaé co$ na ziemi, nie wiem,
moze wiewidrke, ale udaje jej sie jedynie poslizgnaé¢ i wyladowaé na
czworakach. Kiedy sie podnosi, widze, ze ma zakrwawiong dton. Dociera
do niewyraznej Sciezki, na ktérej sie znajduje, nie wiecej niz trzy metry ode
mnie, po czym porzuca ja i zaczyna biec wzdtuz zniszczonej siatki. Jakims
cudem nie zauwazyla mnie. Zerkam na policjantéw i dziennikarza, ale
zaden z nich nie kwapi sie do tego, by ja Scigac. Jakze mito z ich strony, ze
postanowili pozwoli¢ jej sie oddali¢ i wzia¢ w gars¢.

Ja nie bede taka przyjemna.

Podazam za nig, trzymajac sie zarosli, by nie zosta¢ zauwazona. Przez to
nie moge sie przemieszcza¢ tak szybko, jak bym chciata, i zaczynam
zostawaé coraz bardziej z tylu. Troche ja doganiam, kiedy dociera do
miejsca, w ktorym z powodu brakujacego stupka siatka odgina sie w prawo
w poprzek szlaku, zmuszajac ja do przeslizgniecia sie pod spodem. Kawatek
dalej Lucy oglada sie za siebie, chcac sie upewnié, ze jest sama. Nie jest, ale
skupia sie na gléwnej trasie, nie zwracajac uwagi na boczne $ciezki, wiec
nie wie o tym. Mam szczeScie. Rusza dalej, tym razem wolniej, bo ghupia
krowa mysli, Ze zgubita pogon.

P6Zniej, dochodzac do punktu, w ktérym dwa betonowe stupki stoja
nieruszone, za to z jakiego§ powodu brakuje rozciagnietej pomiedzy nimi
siatki, Lucy zatrzymuje sie. Podchodzi do krawedzi, staje dostownie pét
kroku od niej i spoglada w przepasé. Wiem, co teraz czuje: mysli, ze
niebezpieczenstwo na razie mineto i ze bél ustat. Nie skoczy.

Myli sie co do niebezpieczenstwa.

Wdrapuje sie nieco wyzej, przedzierajac sie przez krzaki, tak by nie
dojrzala mnie katem oka. Nie slyszy, ze sie zblizam, jest zbyt skupiona na
tym, co widzi. Jestem péttora metra za nia. To niezwykle, ze nadal nie
wyczuwa mojej obecnosci. W lesie panuje cisza.

Zastanawiam sie, czy zrobita ten przystanek tylko dla kojacego widoku,
czy moze wraca myS$lami do zdarzenia, ktére odmienito zycie nas obu? Czy



Tom stat nad przepascia, tak jak ona teraz, i wpatrywat sie w dal jak
urzeczony? I czy ona stala w tym samym miejscu co ja teraz i wpatrywata
sie w niego wzrokiem pelnym nienawisci, tak jak ja wpatruje sie w nig?

— Tutaj to sie wydarzyto? — odzywam sie. Odwraca sie gwaltownie. Jest
zdebiata. — Tutaj go zepchnetas? Jesli spojrze w dét, zobacze jego ciato?
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LUCY

GdzieS tam, w jednym z miasteczek rozsianych po rozciagajacej sie
przede mna krainie, kobieta taka jak ja dostawata awans, wygrywata
zawody albo kochala sie z mezczyzna. Swiat byt piekny.

Nie. Gdzie$ tam kobieta taka jak ja dostawata wypowiedzenie, tamata
koéci w wypadku na rowerze albo padata ofiarg gwattu. Swiat byt
koszmarem.

Zdarzato sie, ze olSniewajace widoki zamiast poprawiaé, jeszcze bardziej
psuly mi humor. Wyobrazatam sobie ludzi mieszkajacych we wszystkich
tych miejscach, Smiejacych sie i kochajacych, i myslalam o tym, co zle
w moim zyciu. ZazdroScitam im. Natomiast gdy bylam w kiepskim
nastroju, odwrotnie: skupialam sie na ponurych aspektach $wiata, na
ludziach, ktérych dreczyty dtugi, bél i rozpacz, i wtedy uswiadamiatam
sobie, ze w por6éwnaniu z ich niedola moje problemy sa naprawde
nieistotne.

Dzi$§ ten mechanizm nie zadziatal. Bo i nie mégt Nigdy jeszcze nie
upadtam tak nisko, nawet w Niemczech, kiedy bywalam workiem
treningowym dla pijanego potwora. Dla wielu kobiet rozpad matzenstwa
jest jak cios nozem prosto w brzuch. Kiedy maz zostawia cie bez stowa,
czujesz sie, jakby obracat ostrze tkwigce w ranie. Kiedy okazuje sie, ze
odszedt od ciebie do innej kobiety, masz wrazenie, jakby sypat sél na rane.
Dodaj do tego podejrzenie, ze go zamordowatas. Chyba trudno sie dziwic,
ze nie wyobrazatam sobie, bym kiedykolwiek zdotata wydosta¢ sie z tej
otchtani rozpaczy. Byla jak nieprzemijajacy, rwacy b6l w moim wnetrzu.

Nieoczekiwanie dolaczyt do niego nowy, pochodzacy z zewnatrz, gdy
czyjas dton chwycita mnie za wtosy i mocno szarpneta do tytu.

— Tutaj to sie wydarzyto, ty suko?

Mary. Jakim$ sposobem znalazia sie tutaj, za mng, a ja nie bylam
w stanie sie odwrdéci¢ ani nawet poruszy¢, bo trzymata mdj krotki kucyk
w garsci. Prébujac sie cofnaé, rozpaczliwie szuralam nogami, posylajac
piach i kamienie w przepa$¢, ale nie dawatam rady, poniewaz Mary napieta



swe drobne cialo tak, ze przywodzilo na mysl betonowy stupek, na ktory
bezskutecznie napieratam.

— Tutaj go zepchnetas? Jesli spojrze w dél, zobacze jego ciato?

— Puszczaj! - krzyknelam, szamoczac sie. Popchnela mnie tak, ze
znalaztam sie tuz nad krawedzia. Komunikat byt jasny: nie walcz, bo
polecisz w dét. Jesli mialam jakiekolwiek watpliwosci, czy naprawde
sadzila, ze zabilam jej brata, wtasnie sie ich pozbytam.

— Jezeli cie zrzuce, wyladujesz obok trupa Toma?

MARY

— Przekonajmy sie! — wrzeszczy do mnie Lucy, szczerzac sie, jakby opetat
ja zty duch.

Dzieli nas od siebie péttora metra, ktére Lucy pokonuje w p6t sekundy.
Doskakuje do mnie, tapie za kolnierz bluzki i obraca mna tak
btyskawicznie, ze prawie potykam sie o wlasne nogi. W nastepnej chwili
jest juz za mna, nadal trzyma méj kothierz w garsci, a druga chwyta mnie
za wlosy na czubku glowy. Nagle znajduje sie p6t kroku od krawedzi
urwiska. Owca

Prébuje sie wycofaé, ale Lucy jest ode mnie wieksza i silniejsza,
przywiera do moich plecéw, uniemozliwiajac mi ucieczke. Przede mna
tylko jedna droga: w dét.

Pochyla gérna cze$¢ mojego ciala do przodu i nie jestem w stanie jej
przeszkodzi¢. Moja gtowa wisi nad przepascia, wbijam wzrok w waska
nitke strumienia i poszarpane skaty. Lucy nie musialaby mnie popychad,
wystarczytoby, gdyby mnie puscita.

-1 co, widzisz go? — syczy. — Lezy potamany i martwy?

— Zostaw mnie, wariatko — krzycze. Miéce powietrze rekami, usitujac
ztapac sie ktoregos z betonowych stupkéw, az w koficu mi sie to udaje. Ale
tylko na sekunde. Lucy przenosi uchwyt z kolnierza na uczepiona stupka
dtorn i wbija w nia paznokcie. Chce sprébowaé jeszcze raz, ale zanim
cokolwiek zrobie, Lucy szarpie mng w prawo, przesuwajac mnie w martwy
punkt, i moje palce mijaja sie z celem.

— Na to liczysz, prawda? Ze ujrzysz go tam, na dole, i wtedy speknig sie
twoje marzenia. Przyjrzyj sie dobrze, a na pewno go zobaczysz.

Cho¢ panikuje, raptem uzmystawiam sobie, Ze Lucy wtasnie przyznata sie
do zabicia mojego brata. Tyle ze zamiast spodziewanej ulgi czuje jedynie
potworny strach. Przyznata sie, bo wie, Zze nikomu nie powiem.

Nikomu nie powiem, bo zrzuci mnie z urwiska.



— Prosze, nie réb tego...
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LUCY

— Nie r6b tego, prosze...

Odpowiedzia Mary na moja pelng przerazenia btagalna prosbe byt rechot
bezdusznej wariatki. Wiedzac, Zze slowa mnie nie uratuja i Ze nie moge
liczy¢ na jej litos¢, szarpnetam reka do tylu, rozpaczliwie usitujac
wyswobodzi¢ kucyk. Udato mi sie wbi¢ paznokcie w wierzchnig strone

dtoni Mary.
Wrzasneta z bélu i pusScita moje wiosy.
— Ty pieprzona zotzo! - ryknela. Obracajac sie, natartam na nia,

odepchnetam ja od siebie i puscitam sie biegiem przez zarosla. Ruszylam
zboczem pod goére. Mialam diluzsze nogi i wiedzialam, ze na réwnym
terenie zdotam jej uciec; musiatam tylko dotrze¢ z powrotem na szlak,
zanim mnie dopadnie.

— Wracaj tu, cholerna morderczyni — syknela niemal tuz za moimi
plecami. Byta zdecydowanie za blisko. Oddychatam szybko, nieréwno i tak
glosno, ze nawet nie styszatam jej krokéw.

Wypadtam na szlak i prawie od razu wylapalam wzywajace mnie glosy.
Dolatywaty z kierunku, w ktérym znajdowala sie Kaskada i pieciu
zdumionych mezczyzn. Najbezpieczniej byloby pobiec w tamta strone, ale
cho¢ bylam przerazona, nadal czutam zlo$¢ na Reavleya i uwazatam, ze to
on odpowiada za wypadki tego okropnego dnia. Dlatego podjetam decyzje
w utamku sekundy, kierujac sie emocjami. Uznatam, ze musze oddali¢ sie
od chaty, a to oznaczato konieczno$¢ zagtebienia sie w las.

Kiedy w konicu odzyskatam trzeZwo$¢ umyshu, postanowitam, ze dotre do
pubu Fox and Hound, wezwe takséwke i czym predzej opuszcze ten
koszmar.

MARY

Lucy $mieje sie niskim, zimnym glosem i podcina mi noge, tak ze
osuwam sie na kolana. Kiedy juz mysle, ze nadszedt méj koniec, Lucy nagle
mnie puszcza. Gramole sie do stupka i obejmuje go obiema rekami, zdajac
sobie sprawe, Ze to moja jedyna szansa.



Ucieka. Widze, jak przedziera sie przez krzaki, wspinajac sie po zboczu
w strone szlaku. Reavley musiat ja dostrzec, bo stysze, ze wota ja po
imieniu. Z miejsca, w ktérym sie znajduje, komisarz i pozostali sa dla mnie
niewidoczni.

— Tym razem ci sie poszczescito! — krzyczy Lucy ze szlaku. Macha do
mnie, a potem zrywa sie do biegu, tyle ze nie zmierza w kierunku
Reavleya, lecz w przeciwnym, gtebiej w las. Potwoér odszedt, ale nie tudze
sie, ze nigdy wiecej go nie zobacze. Jak tylko opowiem Reavleyowi, ze
jedza probowata mnie zabié, na pewno szybko ja zwinie. Chciatabym przy
tym by¢. Kiedy nastepny raz sie spotkamy, miedzy nami beda kraty.

Teraz moja kolej, zeby stad prysnaé. Pedze pod gore

i, bedac juz na szlaku, mniej wiecej sto metréw na prawo dostrzegam
policjantbw i dziennikarza z kamerzysta. Moglabym dopas¢ ich
w pietnascie sekund, w p6t godziny dotrze¢ do domu i jeszcze przed
lunchem zajecha¢ pod dom Toma, zeby popatrzeé, jak wyprowadzaja Lucy
w kajdankach. Waham sie.

Emocje troche opadaja i pomyst doprowadzenia do aresztowania Lucy za
prébe zamordowania mnie nie wydaje mi sie juz tak dobry. Jesli opowiem
Reavleyowi, co tu sie wydarzyto, moze uznaé, ze krece. Przeciez kazat mi
trzymac sie od tego z daleka. Uprzedzil o obawach Lucy, ze bede usitowata
namieszac¢. Wszyscy widzieli, jak czmycha niczym ckliwe dziewcze, a teraz
co: stoje tu zamiast niej i policja ma uwierzy¢, ze zwiewajac we 1zach, Lucy
znalazta czas na to, by o mato nie zrzuci¢ mnie z urwiska?

Nie, musze zmieni¢ plan. Ruszam niby od niechcenia w kierunku pieciu
mezczyzn, a kiedy mnie zauwazaja i pokazuja sobie palcami, macham do
nich. Mam nadzieje, ze wypada to przekonujaco. Widzac mnie, Reavley
wymienia kilka stow z pozostalymi i samotnie wychodzi mi na spotkanie.
Powoli, stopniowo sie uspokajam, za to komisarz jest wzburzony.

— Mary, cholera, co pani tu robi? Widziata pani Lucy?

Wciaz jestem w szoku po tym, jak zajrzalam $mierci w oczy, ale
usSmiecham sie.

— Chciatam sie rozejrzeé¢. Pomyslatam, ze kiedy Tom szedt tedy z Lucy,
mogto mu co$, nie wiem... wypasé. Tak, widziatam ja. Bylam tam, na dole,
nad brzegiem urwiska, i zobaczylam biegnaca Lucy. Dokad jej sie tak
spieszyto?

— Co sie pani stato w reke?



Zerkam. Wierzchnia strona mojej dioni krwawi tam, gdzie Lucy wbila
swoje szpony. Mam ochote powiedzie¢ mu cala prawde, bo rana stanowi
dowéd tego, ze Lucy catkowicie stracita kontrole nad soba. Ale nie, jednak
milcze, bo to przeciez zaden dowdd, prawda? Bakam co$ o wyjatkowo
ciernistym krzewie; Reavley przyjmuje moje wyjasnienia.

— A skoro mowa o dtoniach — dodaje - to czy zwrécit pan uwage, ze Lucy
nie ma obraczki na palcu?

— Owszem, zauwazylem. Moéwi, ze zostawita ja w domku. Ale to teraz
nieistotne.

— ZnaleZliscie ja podczas rewizji? Na pewno nie. Zdaje pan sobie sprawe,
ze Lucy sie jej pozbyla, prawda?

— Rzeczywiscie, nie znaleZliSmy. Ale jesli Lucy jest przekonana, ze Tom
ma romans, mogta po prostu...

— Bzdura - przerywam mu. — Ona wie, ze Tom nie Zyje, dlatego pozbyta
sie obraczki. Bo przeciez nie bedzie Zona trupa. Wyrzucita ja i tyle. —
Reavley nie odpowiada, ale widze, ze tez nie kupuje tego, co méwie. Albo
moze nie chce przyznad, ze réwniez jemu kwestia obraczki wydaje sie
podejrzana. Zmieniam temat. - Czy dziennikarz oskarzyt Lucy
o zamordowanie Toma, tak jak pan zapowiadal? Jak zareagowata?

Wiem, ze to zrobil, bo styszalam fragmenty ich rozmowy. Na szczeScie
Reavley postanawia uraczy¢ mnie prawda.

— Tak, zapytat ja, czy zabila Toma, tylko niestety nie zdazyt twarza
w twarz. Chwile wcze$niej rozzloscit ja i postanowita sie oddalié. Wotatem
za nia, zeby zawrécita, ale nie postuchata mnie. Oby sie nie domyslita, ze
to ukartowatem.

Styszalam réwniez pytanie o ubezpieczenie na zycie. Zastanawiatam sie
nad tym, to byta po prostu kolejna pozywka dla mojej nienawisci do Lucy,
ale moze sie okazad, ze ma istotne znaczenie dla sprawy. Jesli wykituje,
pieniadze z mojej polisy trafia do taty. Jesli umrze Tom, Srodki z jego
ubezpieczenia powedruja do Lucy. Reavley pewnie o tym nie wspomni,
dlatego postanawiam zrobi¢ to za niego.

— Bytam akurat blisko, kiedy padto pytanie o ubezpieczenie na zycie...

— Podkradta sie pani, prawda? Mary, przeciez prositem, zeby...

— Niech pan postucha — wchodze mu w stowo. — Dziennikarz powiedziat,
ze Lucy podniosta kwote ubezpieczenia. Co to oznacza? Chodzilo
o pieniadze? Btagam, prosze zaprzeczyc.



Milczy przez chwile. Pewnie zastanawia sie, czy w ogole odpowiedziec
na moje pytanie.

— Aaronie, prosze tego przede mna nie ukrywaé. Wczes$niej chciat pan
wiedzieé¢, czy Tom spisal testament, a teraz przyglada sie pan jego polisie
na zycie. Lucy jest jedyna spadkobierczynia i pelnomocnikiem finansowym
Toma, sprawuje pelng kontrole nad jego pieniedzmi. Zwiekszyla sume
ubezpieczenia, prawda? Bez jego zgody.

— Tak. Kilka tygodni temu. Ale zanim zalozymy, ze Lucy zaplanowata
zamordowanie meza dla pieniedzy, powiedzmy sobie wyraZnie, bardzo
wyraZznie, pani Packham, ze jak dotad nie znaleZliSmy nic, zadnego
dowodu mogacego niezbicie swiadczy¢ o $mierci Toma. Poza tym w $wietle
prawa pieniadze z polisy i tak nie moglyby przypasé¢ sprawcy ewentualnego
zabgjstwa. W takich przypadkach obowiazuje zasada konfiskaty. Innymi
stowy, nie da sie wzbogaci¢ na zabiciu drugiej osoby dla pieniedzy z jej
ubezpieczenia na zycie.

— To niczego nie wyklucza. Wiele razy styszalam o ludziach, ktérzy
mordowali, bo mysleli, Zze dostana forse z polisy. MozZe po prostu nie
wiedziata o tej zasadzie?

— Przypuszczam, ze znata warunki. Ubezpieczyciel nie wyptaci mordercy
pieniedzy ubezpieczonego.

— Moze nie przeczytala tego, co bylo napisane drobnym drukiem?
Wiedziala albo nie wiedziata. To zaden dowédd, ze nie...

Milkne, bo nagle co§ do mnie dociera. W komisarzu gotuje sie na mysl,
ze Lucy zabila Toma dla pieniedzy — a jednak poprosit dziennikarza, zeby
zapytat ja o polise. Dlaczego? Moze bagatelizowanie tego motywu nie shuzy
obronie Lucy, tylko... mnie. Przed prawda.

— Tak naprawde wcale pan w to nie watpi. Mam racje?

Prébuje sprawia¢ wrazenie, jakby nie wiedzial, co mam na mysli, ale jest
juz za pozno.

— Aaronie, pan co$ wie. O co chodzi?

W koncu ustepuje; jeszcze chwila i nie zawahalabym sie wycisna¢ to
z niego sila.

— Tom zaginal. Jezeli nie znajdziemy dowodu na to, ze nadal zyje, po
pewnym czasie zostanie uznany za zmartego. Wobec braku zwlok, miejsca
i narzedzia zbrodni i jakiegokolwiek dowodu na to, ze doszlo do uzycia
przemocy, istnieje duze prawdopodobiefistwo, ze Lucy uniknie kary za



morderstwo. Wtedy nic juz nie przeszkodzi jej w odebraniu Srodkéw
z polisy Toma.

Czuje, ze to jeszcze nie wszystko. Nie odzywam sie, tylko chwytam go
obiema dtonmi za reke w btagalnym gescie.

— Przejrzalem poczte Lucy. Jest sporo maili od towarzystwa
ubezpieczeniowego. Znalaztem potwierdzenie dyspozycji zwiekszenia
kwoty polisy, ktéra wydano prawdopodobnie telefonicznie albo listownie.
Mysle, ze Tom nie widzial tej wiadomosci, poniewaz nie znajdowala sie
w folderze ,Polisa”, tylko w koszu. Zostata skasowana.
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LUCY

Kiedy wchodzitam do domu, dzwonit telefon, ale nie zdazylam go
odebraé. Wczesniej wylaczytam komorke i teraz — podejrzewajac, kto
prébowat sie ze mng skontaktowa¢ — sprawdzitam nieodebrane potaczenia.
Trzy, wszystkie od Reavleya. Dobrze, i tak chciatam z nim porozmawiad.
Trzestam sie tak bardzo, ze za pierwszym razem nie trafitam w ,wybierz
ponownie”.

— Lucy? Wszystko w porzadku? Nie odbierata pani. Gdzie sie pani
podziewa?

Liczytam, ze czas na refleksje, ktéry bede miata w takséwce podczas
powrotu do domu, zlagodzi moje nastawienie do Reavleya — bo przeciez
byt policjantem i po prostu wykonywat swoje obowigzki — ale stato sie
doktadnie odwrotnie. Przeanalizowatam poranne wydarzenia w Cullerton
i poczutam, jak znéw buzuje we mnie gniew. Fakt, ze podejrzewal mnie
o morderstwo, to jedno; bardziej oburzat mnie sposéb, w jaki postanowit
mi to zakomunikowacd. Obiecywatam sobie, ze po tym telefonie juz wiecej
sie do niego nie odezwe, chyba ze mnie aresztuje, ale nagle zapragnetam
wytadowa¢ na nim swoja wsciektos¢.

— W lesie byla cholerna siostrzyczka Toma. Wiedzial pan o tym? Na
pewno to pan ja tam sprowadzil, tak jak tego dziennikarzyne, zeby mnie
oskarzyt o zabicie meza. Zastawite$s na mnie putapke, ty kanalio.

Czekatam na jego reakcje, chociaz miatam ochote rzuci¢ stuchawka. Ale
on nie odpowiadal. Zanim odezwatam sie po chwili, czes¢ tej pelnej ztosci
energii zdazyta juz ze mnie ulecied.

— Komisarzu, naprawde nie wiem, co sie dzieje. To znaczy wiem: mysli
pan, ze zabitam Toma. Zamordowatam go i pozbylam sie ciata. Tak pan
uwaza.

Nadal nic nie moéwil. Jego milczenie znéw podziatalo na mnie
uspokajajaco, bo pozwolit mi sie wyzyé. Uswiadomitam sobie, ze nie
zadalam mu zadnego pytania.



— Prosze mnie po prostu aresztowac. Albo powiedzieé, ze wedtug pana
Tom mnie zostawil. Musze wiedzieé, na czym stoje, mam dosy¢ tego
metliku w glowie.

— Moim zadaniem jest dotarcie do prawdy. Podszedtem do tej sprawy jak
do kazdej innej, to znaczy z zerowa wiedza na temat zamieszanych w nig
osOb. Gdybym naprawde uwazal, ze jest pani morderczynia, juz dawno
siedziataby pani w celi.

— Ale tez nie powiedzial pan, ze mi wierzy. I ma pan watpliwosci co do
moich stéw. Sadzi pan, Zze zmy$litam tego esemesa od Toma, prawda? Ze
sama go sobie wystatam, tak jak twierdzi Mary?

— Po prostu zbieram informacje. Nie wierze z automatu we wszystko, co
do mnie dociera. Stucham jedynie dowodéw. Nie jestem po pani stronie ani
tez nie jestem po stronie Mary. JeSli powie pani, ze wypadta reszka, a ona,
ze orzeltek, p6jde i sam sprawdze. Chce pani ustysze¢ prawde? Nie wiem,
czy zabita pani meza, czy nie. Méwie szczerze.

Szczerze? Raczej wymijajaco. Zapytalam go wprost, czy uwaza, ze jestem
winna, a on uchylit sie od odpowiedzi. Ale kwestia tego, czy podejrzewat
mnie o morderstwo, paradoksalnie nie byla w tej chwili najwazniejsza.
Zaczetam chodzi¢ po pokoju.

— Panska szczero$¢ miala zrobi¢ na mnie wrazenie? Nie udalo sie,
komisarzu. Doprowadzit mnie pan do szalu tym, jak pan to rozegrat. Mysli
pan, ze sklamalam na temat samochodu Toma, moéwiac, ze stal pod
domkiem, kiedy odjezdzatam stamtad w poniedzialek rano, bo dysponuje
pan nagraniem z monitoringu, na ktérym widaé, jak bmw opuszcza
Cullerton, zanim ja to zrobitam? W porzadku, rozumiem, tyle ze
wolatabym to ustyszeé, nie wiem, na komisariacie. Tak samo oskarzenie
o sfalszowanie esemesa. Ale nie, musiat pan mnie zwabi¢ w putapke przed
kamerami.

— Przykro mi z powodu okoliczno$ci, w jakich padly te pytania. Nie
spodziewatem sie tego.

— Ale najwieksza zto$¢ budzi we mnie to, ze zar6wno pan, jak i wszyscy
pozostali, facznie z tym dziennikarzem, macie klapki na oczach. Whbiliscie
sobie do gléw, Ze jestem winna, i nie dostrzegacie tego, co najistotniejsze.
Nadal pan nie rozumie? Przede mna, po mnie, co za réznica? Dwa
samochody, komisarzu. Na nagraniu z monitoringu widaé¢, jak opuszcza
wioske. A wiec wyjechat z Cullerton zywy.



— Monitoring to na razie wszystko, czym dysponujemy. Nie wiemy, kto
prowadzit ani dokad...

Czyzbym sie przestyszata?

— Jak to nie wiecie, kto prowadzil? Kto, jesli nie Tom? Wlasnie pan
pokazal, ze mys$li o mnie jak najgorzej. I jeszcze te bzdury o dowodach,
szukaniu prawdy i monecie. Zatoze sie, ze gdybym powiedziata, ze
wypadla reszka, i rzeczywiScie by tak bylto, pan i tak by nie uwierzyt.

W stuchawce zalegla cisza. Komisarz odezwatl sie dopiero po dtuzszej
chwili, lekko chropawym gltosem, w ktérym wyczutam ttumiona ztos¢.

— Tablice wozu Toma przepuscilismy przez ASRNR, to znaczy
Automatyczny System Rozpoznawania Numeréw Rejestracyjnych. System
jest zintegrowany z policyjnymi bazami danych, dzieki czemu mozemy
S§ledzi¢ pojazdy na terenie calej Wielkiej Brytanii. Co wazne, mozemy to
robi¢ nawet wstecz. Liczac od niedzieli, kiedy zamontowany w pubie
monitoring uchwycit bmw Toma na drodze wyjazdowej z Cullerton,
ASRNR nie zarejestrowat tego auta w zadnym innym punkcie. Nasza sieé¢
obejmuje tysiace kamer, ale zadna z nich nie widziala tego bmw.
Samochéd Toma najprawdopodobniej nie oddalit sie zbytnio od Cullerton
i na pewno nie poruszat sie gtdbwnymi trasami.

Kolejne zawoalowane oskarzenie. Miatam tego dosy¢.

— Komisarzu, przeszukaliscie m6j dom i chate. Nie Zycze sobie, zZebyscie
tu wracali. ZebraliScie wystarczajaco duzo materiatéw, by dalej da¢ sobie
rade beze mnie. JeSli co$ jeszcze pana zastanawia, paniska serdeczna
przyjaciétka Mary z pewnoScia chetnie podzieli sie z panem wszelkimi
informacjami na méj i Toma temat. Nastepnym razem, zanim zapuka pan
do moich drzwi, prosze przygotowaé dowod na to, ze Tom zyje, albo miec
pod reka kajdanki w moim rozmiarze. Zegnam.

Rozlaczytam sie i nagle przeszedt mnie dreszcz. Poczulam, ze musze
natychmiast usig$¢, i niewiele mys$lac, zrobitam to na podilodze. Nie
zalowalam, Ze ochrzanitam Reavleya, bo zastuzyl na nagane, ale chyba
niepotrzebnie rzucitam te grozZbe w ostatnim zdaniu. Je$li pozwoli, by
emocje wziety w nim gore, tak jak we mnie, gotow rzeczywiscie zjawic sie
tu z kajdankami. Nie moglam pozby¢ sie wrazenia, ze lada moment
ustysze, jak hamuje pod moja brama.

Obawa przed aresztowaniem w zaden spos6b mi nie pomoze.
Wiedziatam, Ze jesli bede o tym myS$lec i bez przerwy sie tym przejmowac,



szybko zamienie sie we wrak czlowieka. Musialam sprébowaé wziaé sie
w garsC.

Po kilku minutach poczutam, Ze jestem w stanie wréci¢ do jako takiej
normalnosci. Zjadtam banana, zeby zaspokoi¢ gtdd, i otworzytam kuchenne
drzwi, chcac wpusci¢ Zuzu. Nie przyszta. Spedzita na dworze cala noc i nie
tkneta karmy, ktéra wysypalam na schodku. Oby tylko nie postanowita
wyruszy¢ na poszukiwanie Toma.

Przypomniata mi sie stara historia o Hachiko, lojalnym psie rasy akita,
ktéry codziennie czekat przy stacji metra na powr6t swojego pana. Po tym,
jak jego pan zmart w pracy, Hachiko nieprzerwanie przez prawie dziesieé
lat kazdego dnia o tej samej porze siadal pod stacja i wypatrywat
wlasciciela.

Co to w ogéle za mySsli? Moze kapiel pomogtaby mi pozby¢ sie catego
tego napiecia. W pierwszej chwili chcialam zostawi¢ uchylone drzwi dla
Zuzu, ale zrezygnowalam, bo przyszta mi do glowy kolejna niemadra
refleksja: a jeSli policja to wykorzysta, zeby zakra$¢ sie do domu
i aresztowaé mnie, kiedy bede w wannie? Ogarnij sie, Lucy.

Moczac sie w goracej wodzie, zauwazytam zaschnieta krew przy skorce
na palcu. Pewnie pozostato$¢ po tym, jak wbitam paznokcie w dion Mary,
zeby puscita moje wlosy. Predko wyszorowatam dtonie na wypadek, gdyby
policja miata sie zjawi¢ w ciggu najblizszych kilku minut; gdyby Reavley
zobaczyl krew, pomyslalby, ze nalezala do Toma. Wyobrazitam sobie, jak
oskarza mnie o przeniesienie ukrytych zwlok po ucieczce przed
dziennikarzem.

Od jednej gtupiej mysli do drugiej: staratam sie przekona¢ wszystkich, ze
Tom mnie zostawil, oni za$ uparcie pr6bowali udowodnié, ze go zabitam,
i przez caly ten czas nikt nie wzial pod uwage trzeciej mozliwosci: ze méj
maz mialt wypadek w gestym, przypominajacym labirynt, pelnym
zdradliwych rozpadlin lesie pod Cullerton, w ktérym zginat na miejscu albo
zostal powaznie ranny i nie moze sie ruszy¢. Nagle oczami wyobrazni
ujrzalam wzywajacego pomocy, rozpaczliwie usilujacego wypelznaé ze
skalnej dziury Toma.

Chcialam wyskoczy¢ z wanny i popedzi¢ z powrotem do Cullerton.
Zaglebi¢ sie w lesie i wawozie, przeczesaé kazdy zakatek jednego
i drugiego, wotajac Toma w nadziei, ze ustysze jego cichy jek. Zamiast tego
zsunetam sie gtebiej pod wode, a po moich policzkach sptynety 1zy.



Pé7niej, kiedy suszylam wlosy i wpatrywatam sie nieobecnym wzrokiem
w swoje odbicie w lustrze, dostalam esemesa od Reavleya, w ktérym
poinformowatl mnie, ze ze wzgledu na naglacy charakter sprawy wywiad ze
mng postanowiono wyemitowaé¢ w programie Calendar jeszcze tego
samego dnia o osiemnaste;j.

Ta wiadomo$¢ okazata sie niczym magiczne lekarstwo na moje
przygnebienie. W mgnieniu oka — i tak po prostu — odzyskatam chec
dziatania. Od poczatku dnia tak bardzo przejmowalam sie tym, co mysla
o mnie inni, Zze zupelnie nie zwazatam na zdanie jedynej osoby, na ktérej
opinii mi zalezalo: mnie samej. Przeciez wiedzialam, co naprawde
przytrafito sie Tomowi. Nie lezal martwy w zadnej rozpadlinie i nie zostat
zamordowany przez swoja zone. Porzucit dotychczasowe zycie i rodzine,
aby zaczac¢ od poczatku — z nowa kobieta.

Zdecydowalam, ze nie pozwole, by podejrzliwi idioci wytracili mnie
z réwnowagi. Nie poddam sie ich wplywowi. Jesli Tom obejrzy ten
program, usSwiadomi sobie, jak bardzo namieszal swoim glupim
zachowaniem, i skontaktuje sie z kim§. Ze mna, z Mary, z Reavleyem, to
bez znaczenia. Kiedy stanie sie jasne, ze zyje i jest caly i zdrowy, bede
mogta ruszy¢ dalej z wtasnym zyciem. I jeszcze zatriumfuje.

P6t godziny przed programem nalalam sobie wina i usiadtam przed
telewizorem. Powr6cito zdenerwowanie. Zaczetam odlicza¢ minuty. Gdy na
ekranie pojawila sie czotéwka Calendar, wlewatam w siebie juz trzeci
kieliszek i miatam dreszcze.

MARY

Kiedy wracam do domu, tata $pi w salonie przed serwisem
informacyjnym na Sky News. Dla zabicia czasu i zeby oderwa¢ mys$li od
wiadomego tematu, postanawiam zrobi¢ porzadek w szopie z narzedziami.
Otwieram drzwi i nagle atakuja mnie grabie; musiaty sta¢ pod dziwnym
katem. Lapie je i moje spojrzenie pada na wcisniete palcami wskazujacymi
w oko haczyka rekawice ogrodowe.

Od Toma. Dom jest pelny przedmiotéw, ktére méj brat kupit dla taty, ale
z jakiego§ powodu tym, co mnie w koncu rozkleja, sa wlasnie te
niepozorne rekawice. Moze dlatego, ze ostatni raz uzywat ich zeszlego lata
i od tamtej pory ogréd zdziczal; przypomina o uptywajacym czasie.
O nieuchronno$ci zmiany. Wracam z rekawicami do salonu, siadam
i wyptakuje sobie oczy.



Tata budzi sie, widzi, ze ptacze, ale patrzy na mnie takim wzrokiem,
jakby nie wiedziat, co ma robié. Pokazuje na telewizor, w ktérym prezenter
przekazuje smutne, przygnebiajace wiadomosci, i dopiero wtedy dociera to
do taty. Zasypia p6t minuty pOZniej. Szlocham jeszcze dlugo po
zakoniczeniu programu.

Powodem, dla ktérego placze, jest nowe zmartwienie: ustawa
o bezprawnym pozbawieniu cztowieka zycia (i odzyskaniu szczatkéw), nad
ktéra w tej chwili trwaja prace w parlamencie. Nowe prawo ma by¢
wymierzone w tych mordercéw, ktérzy odmawiaja ujawnienia miejsca
porzucenia zwlok. Pomystodawcy ustawy, kierujac sie dobrem rodzin ofiar
i rozumiejac ogrom bdlu towarzyszacy niewiedzy — bez ciala Toma nawet
nie moge urzadzi¢ mu pogrzebu, na jaki zastuzyt — proponuja, zeby
w przypadku braku wspélpracy ze strony sprawcy nie mial on mozliwosci
ubiegania sie o zwolnienie warunkowe. Nigdy. Jesli parlament zatwierdzi
nowe przepisy, Lucy do konica swojego zatosnego, niewiele wartego zycia
bedzie oprézniata kubty w pierdlu.

Obecnie instancje orzekajace w sprawach o zwolnienie warunkowe
oczywiscie biora pod uwage taka czy inna postawe sprawcy i jeSli ten
wypiera sie popelnionej zbrodni i nie chce wskazaé, gdzie ukryt ciato,
woéwczas raczej nie moze sie spodziewad, ze predko opusci mury wiezienia.
Ale wlasnie: raczej. Bo to nic pewnego. Dopdki nowe prawo nie wejdzie
w zycie, istnieje ryzyko, ze pewnego dnia kara Lucy zostanie skrdcona.
Moja pozal sie Boze bratowa wréci do domu jak gdyby nigdy nic, a ciato
Toma na zawsze pozostanie nieodnalezione.

Policja bedzie szukata mojego brata jeszcze przez pewien czas po tym,
jak za Lucy zamkna sie drzwi celi, ale przeciez nie potrwa to wiecznie.
Przetrzasna doliny, lasy i porzucone budynki w okregu Chorley, lecz
z kazdym bezowocnym dniem nadzieje na odkrycie jego zwtok beda malaty
i ekipy beda przeczesywaly okolice coraz mniej starannie. Wraz
z koniecznos$cia poszerzenia obszaru poszukiwan akcja bedzie prowadzona
coraz wolniej. Beda mijaly dlugie dni — nastepnie tygodnie — pomiedzy
kolejnymi zrywami.

Potem ktérego$ dnia jaki$ sukinkot za biurkiem zacznie narzekac¢ na
koszty i kweka¢ o budzecie, a w konicu poszukiwania ustang. Moze raz
w roku wyptynie jaki$ trop i wtedy znéw chwyca za topaty. Ale jesli policja
nigdy go nie odnajdzie, najblizsi i wszyscy, ktérym Tom byt drogi, nie beda
mogli liczy¢ na zamkniecie tego bolesnego rozdziatu.



,Zamkniecie”. Dla mnie to stowo brzmi jak zart. Oczywiscie
przyzwyczaje sie do faktu, ze Toma juz nie ma i Ze nie moge z nim
porozmawiaé, zadzwoni¢ do niego, ale jak moge mysle¢ o jakimkolwiek
»,Zamknieciu” tego etapu w naszym zyciu? Nie zapomne o Tomie ani nie
przestane za nim teskni¢. Z czasem jego koledzy wréca do swoich spraw.
Biorac pod uwage wszystkie przygotowania i szum towarzyszacy najpierw
procesowi, a potem pogrzebowi, o morderstwie Toma z pewnoS$cia jeszcze
przez jaki$ czas bedzie glosno, ale kiedy martwe ciato znajdzie sie w ziemi,
a drugie, zywe, za kratkami, znajomi Toma skupia sie na wlasnych losach.
Coraz rzadziej beda wracali do niego myslami, w koficu wcale albo jedynie
przy okazji jego urodzin czy kiedy o nim wspomne.

Za to Lucy bez watpienia doczeka sie swojego ,,zamkniecia”. Przywyknie
do zycia w wiezieniu, zakoleguje sie z ta czy tamta osadzona, znajdzie
sobie nowe hobby i za dziesie¢ lat bedzie zrosnieta ze Swiatem za kratami —
i zadowolona z tego. Moze nawet szczeSliwa. Minie pare lat i pewnego dnia
jacy$ urzednicy zdecyduja, ze odpokutowata za swéj czyn, dostata nauczke,
droga wolna. Nawet nie chce o tym mysle¢. Lucy na wolnosci przekonana,
ze jej wybaczono, ja — wciaz usitujaca odnalezé cialo Toma. Dwadziescia
lat dla niej, dla mnie — dozywocie.

I chociaz brzmi okropnie, to jednak najlepszy z mozliwych scenariuszy.
Wiem, ze Reavley nadal ma watpliwosci, czy w ogodle doszto do
pozbawienia zycia. Lucy nie bylaby pierwsza morderczynia, ktéra odeszia
we wlasnym 1t6zku, stara i szczeSliwa, a los Toma na zawsze pozostatby
zagadka.

O osiemnastej, kiedy zaczyna sie Calendar, przenosze sie na gore, do
sypialni ojca, w ktérej stoi drugi telewizor. Biore sobie kieliszek wina, zeby
okrasi¢ przyjemne chwile, gdy ta suka bedzie sie wita w oku kamery.

Prowadzaca rozpoczyna od pro$by o pomoc w ustaleniu miejsca pobytu
zaginionego, po czym zapowiada material przygotowany przez
dziennikarza od Reavleya. Na dzien dobry ujecie Cullerton mniej wiecej
z wysokosci pubu Serengeti i glos lektora, ktéry wyjasnia, ze znajdujemy
sie w sielskiej wiosce w Lancashire, gdzie Tom Packham spedzatl weekend
ze swoja zona w chwili zaginiecia.

Na ekranie pojawia sie zdjecie Toma i Lucy z wesela: stoja uSmiechnieci
przed tortem, oboje trzymajac ndéz. Nastepnie dziennikarz, idac
niespiesznym krokiem od chaty w strone kamery, wtajemnicza nas
w szczegOty. W kolejnym ujeciu rozmawia z Lucy na szlaku w lesie.



Pochylam sie, zeby lepiej widzie¢, wpatruje sie w jej twarz. Poci sie ze
strachu.

Nagle przecieram oczy ze zdumienia. Kiedy kamerzysta ustawia sie za
plecami dziennikarza, zeby zrobi¢ zblizenie na oblicze Lucy, dostrzegam
czajacy sie miedzy drzewami niewielki, niewyrazny ciemny ksztalt.
Szczegbly sa zamazane, ale wiem, ze ten ksztalt to ja chowajaca sie
w krzakach. Wybucham $miechem; stowo daje, ze nie spodziewatam sie po
sobie akurat takiej reakcji na ten program.

Nie spodziewalam sie réwniez tego, co nastepuje potem: stojacy
samotnie na tle Kaskady dziennikarz zwraca sie do widzéw z prosba
o pomoc - czy byliscie panstwo w okolicy w niedziele rano? Czy
zauwazyliScie co§ nietypowego? Po chwili pojawia sie numer policyjnej
linii specjalnej i... to wszystko.

Jak to? Gdzie sceny, w ktérych Lucy zatamuje sie pod ciezarem
oskarzen? Policja nie zgodzita sie na emisje najpikantniejszych kaskéw, bo
nie zarzuca sie czyjej$ zonie morderstwa, jednoczesnie apelujac o pomoc
w odnalezieniu jej meza? Wrycieli najlepsze fragmenty rozmowy, bo
w programie zabrakloby czasu na inne materialty? A moze ta suka ma
romans z kims$ z ITV Yorkshire?

Jestem tak wsciekla, ze ciskam kieliszkiem w telewizor; wiekszo$¢ wina
i tak trafia na zastony. Ten wywiad mial by¢ punktem zwrotnym. Wystep
Lucy przed kamerami miat skloni¢ tych, ktérzy ja znaja, do wyjawienia
prawdy o niej: Ze wcale nie jest taka swieta. W mediach spoteczno$ciowych
miata wybuchna¢ burza, ludzie mieli oskarzaé Lucy o zabicie Toma. Policja
bytaby zmuszona w konicu zaczaé traktowac¢ sprawe mojego brata jak
morderstwo, a nie zaginiecie. Wreszcie atakowana ze wszystkich stron Lucy
zatamalaby sie i przyznala, ze odebrata Tomowi zycie.

Zamiast tego ukazano ja jako przygnebiona zone, na ktéra spadnie
deszcz wspoétczucia.

Spokojnie, méwie sobie. To tylko drobna komplikacja. Jeszcze nie
wszystko stracone. Ludzie dowiedza sie o podtosci Lucy. Prawda wyjdzie
na jaw. Jedli nie za sprawa policji ani dziennikarzy, to... nie mam wyjscia,
musze sama o to zadbad.
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LUCY

W konicu zamiast jednego kieliszka wypitam cata butelke wina, ale nie po
to, by utopi¢ w nim smutki. Przeciwnie: mialam co Swietowac.
Dziennikarz, ktéry nie mial dla mnie litoSci w Cullerton, najwyraZniej
zmienit zdanie, gdy przyszto do montowania materialu. Chyba ze to policja
albo przetozeni zmusili go do dokonania cie¢ w ostatecznej wersji
reportazu.

Do emisji nie trafilo nic, co Swiadczytoby przeciwko mnie, zadne -
przyznaje — budzace watpliwosci okolicznosci zwigzane z moja rola
w zniknieciu Toma. Nie zostalo w zaden spos6b zasugerowane, ze mogltam
go skrzywdzi¢. Nie padly zadne podchwytliwe pytania ani podstepne
oskarzenia. Nie pokazano, jak uciekam przed kamera. I co najlepsze, na
konicu zamieszczono prosbe do wszystkich os6b mogacych znaé miejsce
pobytu Toma o to, by zglaszaly sie na policje. A wiec przynajmniej
niektérzy wierzyli, ze Tom naprawde mnie opuscit.

Podesztam do okna w sypialni i wyjrzalam spomiedzy zaston, ciekawa
wplywu reportazu na moja okolice. Przez p6t godziny kleczaltam z nosem
w szybie i bolacymi plecami, przygladajac sie, co zrobia sasiedzi.

Zjawito sie mite matzenstwo z zawinietym w ozdobny papier prezentem
— co uznatam za bardzo dobry znak - ale nie otworzytam im. Nie zrobitam
wyjatku réwniez dla starszej pani z talerzem nalesnikow. Ani dla kolejnych
dwéch osob, z ktoérych jedna krzyknela do mnie przez szczeline na listy,
zebym nie wahatla sie przyjs¢ do niej, jesli bede miata ochote porozmawiac.
Wygladato na to, ze dzieki programowi zdobylam przynajmniej kilkoro
fanow.

Ale nie wszyscy odebrali materiat w Calendar w taki sam sposéb. Kiedy
pOZniej wyszlam wynies¢ do kosza butelke po winie, mezczyzna, ktéry
kilka doméw dalej uzupetiat olej w samochodzie, przerwat te czynnos¢
i zaczat sie na mnie gapi¢. Pomachatam do niego, ale nie odpowiedziat. Po
prostu stal i sie patrzyt. Inne twarze w oknach znikaty, gdy zwracatam
wzrok w ich strone. Material nie ukazal mnie w zlym Swietle, ale dla



zapalonego widza telewizyjnych magazynéw kryminalnych zaginiecie
meza zawsze bedzie wygladato podejrzanie.

Tyle ze tak naprawde przyczyna wcale nie byly programy. Musialam
przestaé sie oszukiwaé. Kilka dni wcze$niej Mary wydzierata sie pod moim
domem, przyjechata policja, a p6t roku temu aresztowano mnie za napas¢
na Toma. Przez to juz nigdy mialam nie by¢ catkowicie wolna od
podejrzen, przynajmniej w tej okolicy. Niewykluczone, ze bede musiata sie
przeprowadzié. Zacza¢ od nowa. Albo - jak mawiata moja matka — wrécic
na ,start”.

Nie przygnebiala mnie mysl o zmianie miejsca zamieszkania, bo
wiedziatam, Ze ten dom i ta ulica juz zawsze beda mi sie kojarzyly
z Tomem i kazdy dzien bedzie jak kolejny kamyczek wrzucony do ogrédka
mojej depresji.

— Chyba ze wypelzniesz spod kamienia, pod ktérym sie schowales, ty
draniu. — Ciggle zapominatam, ze koszmar sie skonczy, jak tylko méj maz
zjawi sie caly i zdrowy. Predzej czy p6Zniej to zrobi. Nie moze sie wiecznie
ukrywad.

Po zachodzie stonca, mniej wiecej o dwudziestej pierwszej, znéw
ustyszatam pukanie do drzwi. Szybko zerknetam za okno i zobaczylam
mezczyzne w plaszczu i garniturze. Rozpoznalam w nim jednego
z policjantéw, z ktéorymi Reavley i ja pojechaliSmy tego ranka do chaty
w Cullerton.

Policjant miat mi do przekazania pewne informacje. Pokazal réwniez
zdjecia.

Od razu przeszedtl do rzeczy, nawet zanim zajeliSmy miejsca w fotelach
w salonie.

— Sadzimy, ze znalezliSmy plecak Toma.

Usiadtam i objetam sie rekami. Dopiero po kilku sekundach dotarto do
mnie, ze funkcjonariusz oczekuje, bym zapytala o to, gdzie dokonano
odkrycia.

Natrafiono na plecak pomiedzy dwoma gltazami w Low Man, kilkaset
metréw w dét strumienia, gleboko w wawozie. Policjant wyciagnat tablet
i pokazal zdjecie. Przedstawialo obraz z brzegu. Zobaczytam niewielki
przedmiot zaczepiony o dwa wystajace ze spienionej wody spore kamienie,
ale z tej odlegtosci nie sposéb byto sie domysli¢, czym jest ta rzecz.

Przesungt palcem i ukazata sie kolejna fotografia. Ten sam kat, ale
powiekszony widok. Teraz wyraznie mozna bylo dostrzec pasek plecaka,



ktéry zaklinowat sie w szczelinie pomiedzy glazami; pozostata czesé
znajdowata sie pod woda. Na trzecim zdjeciu widnial juz wyciagniety
plecak; spoczywal na kawalku folii rozlozonej na porosnietym trawa
brzegu.

Nie potrafitam odczyta¢ wyrazu twarzy policjanta. W kazdym razie na
pewno nie wygladat na zasmuconego faktem, ze musial przynies¢ mi zle
wiadomoSci.

—  Chcialbym, zeby przyjrzala sie pani tym przedmiotom
i zidentyfikowata plecak meza.

Zaczat przewija¢ zdjecia. Na pierwszym bytlo widaé otwarty plecak
z czeSciowo ukazana zawarto$ciag. Od razu rozpoznalam rzeczy Toma.
Zobaczylam ztozone spodnie dresowe, butelke na wode w zewnetrznej
kieszeni, elektronicznego papierosa w niewielkiej siatkowej kieszonce
w Srodku, zwiniete zapasowe skarpety.

Kolejne fotografie ukazywaty wszystko to wylozone na folii i w zblizeniu
w wysokiej rozdzielczosci. Spodnie mialy r6zowawa plame od wybielacza
na wysokos$ci paska. Skarpety to te czerwone mechate, ktére dostat od
Mary. Elektroniczny papieros byt czarny ze zdjeciem monster trucka
i podpisem: ,Zwierzak”.

— Tak, to rzeczy Toma — potwierdzitam. — Tom nigdzie sie nie rusza bez
elektronicznego papierosa. Pamietam, ze palit go, czekajac, az wdrapie sie
na pomost nad strumieniem. Nie wiem, dlaczego postanowil pozby¢ sie
plecaka.

Policjant pokiwat glowa ze wspébtczuciem, ale w nastepnej chwil
powrdcit do trybu stuzbisty.

— Czy wie pani, w jaki spos6b plecak znalazt sie w strumieniu? Wyglada
na to, ze sptynat z pradem i zaczepit sie o skaty. Tymczasem méwita pani,
ze przeszliScie z mezem na drugi brzeg Low Man i udaliscie sie szlakiem
przez las.

— Widocznie stoczyt sie ze zbocza.

— Nie rozumiem.

— Od gltéwnego szlaku odchodza liczne odnogi, niektére prowadza w dét,
ku wawozowi.

— Ale przeciez jest ogrodzenie...

— Miejscami brakuje siatki. Plecak mégt sie stoczy¢ za krawedZ urwiska.
Albo Tom moégt nim rzuci¢ tak daleko, w koncu jest duzym, silnym
MeZCzZyzna.



Policjant wyswietlil jeszcze jedno zdjecie: zblizenie jednego z paskow
plecaka. Z wyraZznie widoczng czerwona plama na materiale. Opadta mi
szczeka.

Wiedzialam, ze to krew.

Funkcjonariusz nawet na moment nie oderwat ode mnie wzroku.

— Krew. Zaschta i nie zmylta sie, poniewaz pasek znajdowat sie nad
powierzchnia wody. Zbadamy ja. Czy wie pani, jak tam trafila, o ile
nalezata do Toma?

Wspétczucie musiatlo by¢ udawane. Pytanie bylo niemal jawnym
oskarzeniem i tylko w niewielkim stopniu wyrazato ciekawos¢.

— Reavley kazat panu to zrobi¢?

— Stucham?

— Miat pan udawaé, zZe jest po mojej stronie, a potem zbi¢ mnie z tropu
oskarzeniem? Ten sam schemat co z dziennikarzem. Kolejna putapka.
Waszym zdaniem krew dowodzi tego, ze Tom nie zyje, prawda?
Ignorujecie oczywisty fakt, ze Tom wyjechal z Cullerton wlasnym
samochodem. I ze przystal mi esemesa spod naszego domu dzienh po tym,
jak odszedl ode mnie.

— Pani Packham, jestem tu tylko po to, zeby zebra¢ informacje na
temat...

— To samo méwit Reavley. — Wstatam. Zrobit krok do tylu. — Przeciez
powiedziatam policji, ze Tom skaleczyt sie o kran. Widocznie pobrudzit
plecak, kiedy go zakladal. Nie wiem, czy mi wierzycie, czy nie, ale prosze
przyznaé: czy ktokolwiek z was naprawde szuka mojego meza? A moze
wszyscy jedynie kombinujecie, jak mnie dorwaé?

Jego odpowiedZ zaskoczyta mnie szczeroscia.

— Nadal go szukamy. Ale jesli Tom miat na sobie ten plecak, kiedy wpadt
do strumienia, a tego przeciez nie wiemy, prad mogt go znies¢ dosyé
daleko. Niewykluczone, ze jego ciato znajduje sie gdzieS pod woda. Na
razie to wszystko, co moge pani powiedziec.

Wybuchnetam $miechem podszytym frustracja. Nie zdotalam sie
opanowac. Policjant Sciagnat brwi.

— Tu nie ma sie z czego Smiac, pani...

— Przeciwnie, panie wtadzo. To, jak zupeinie lekcewazycie wszystko, co
wam moéwie, jest Smiechu warte. Wydaje wam sie, ze plecak w wodzie
stanowi potwierdzenie waszych przypuszczen, ze zabilam meza. Moim
zdaniem Tom wyrzucit plecak, bo go nie potrzebowat. U swojej kochanki



miat przeciez ubrania, zapasowy papieros i inne rzeczy. Powiedziatam to
panskiemu szefowi, powiem réwniez panu: nie zabilam meza, a jesli
uwazacie, Ze to zrobilam, aresztujcie mnie. Do tego czasu, albo dopdki nie
odnajdziecie go w innym domu z inna rodzing, dajcie mi Swiety spokdj.
Zegnam.

Nie czekajac na jego reakcje, przesztam obok niego i pobieglam na gore.
Usiadtam na 16zku i nastuchiwatam. P46t minuty p6Zniej dolecial do mnie
odglos zamykanych drzwi. Stanetam w oknie i patrzylam, jak policjant
odjezdza spod mojego domu. Zauwazytam, ze sasiedzi tez sie przygladaja.
Miatam ochote wystawié¢ glowe i krzykna¢ do nich: ,Kiedy Tom w konicu
sie tu pokaze, naprawde go zabije — i dopiero wtedy bedziecie mieli na co
patrzec!”.

MARY

Kiwam glowa na tak.

— Lucy tez kazecie przyjechac?

— Nie. Wystarczy, jeSli rozpozna te przedmioty na zdjeciach. Wystalem
do niej swojego cztowieka.

Przyjechalam na komende w Woodseats. Reavley wyszedl po mnie na
parking. Kiedy zadzwonit z prosba o identyfikacje znalezionego
w strumieniu plecaka, ktéry zdaniem policji nalezat do Toma, wskoczytam
do samochodu i pedzitam, ile fabryka data. Chciatam zobaczy¢ mine Lucy,
to wystudiowane zdumienie, kiedy podsuna jej plecak. Szkoda, Ze sie tu nie
spotkamy.

— Jak zareagowata?

Idziemy do budynku. Niebo szybko ciemnieje. USwiadamiam sobie, jak
bardzo jestem zmeczona. Juz dawno zaden dzien nie wydawat sie trwa¢ tak
dtugo.

— Policjant, ktéry z nig rozmawial, zauwazyl w jej postawie jakas...
niesp6jnos¢ — moéwi Reavley. — Odniést wrazenie, ze nie wiedziala
o plecaku w strumieniu.

Wiem, ze czytalabym w niej znacznie lepiej niz oni. Bo ja po prostu
znam. Chodza przy niej na palcach, jakby mieli klapki na oczach.

— Wiadomo co$ nowego o bmw Toma? — pytam.

W tej samej rozmowie, w ktorej poprosit mnie o przyjazd, komisarz
wyjasnit mi zawilosci ASRNR i sprecyzowal, co oznacza, ze samochod
mojego brata nie zostal oznaczony: nie przemieszczal sie gléwnymi



drogami, i to od pewnego czasu. Zatem Tom najpierw zostawil telefon,
a potem jeszcze porzucit swoje ukochane bmw?

Jedno i drugie zupelnie nie w jego stylu. Mimo to policja nic z tym nie
robi. Co musi sie wydarzyé, zeby ci ludzie wreszcie ruszyli tytki
i przyskrzynili Lucy? Ma sie zameldowaé¢ na komendzie z odcieta glowa
Toma w pudle?

W milczeniu, zaciskajac zeby ze =zlosci, ide za Reavleyem do
pomieszczenia, w ktorym na stole utozono rzeczy Toma w plastikowych
torebkach. Od razu widze, ze to bez watpienia przedmioty nalezace do
mojego brata. Jego plecak, spodnie, butelka, papieros z wizerunkiem
Zwierzaka.

— Tak - potwierdzam. I dodaje, nie szczedzac podtekstow: — Te
znalezione przez was w strumieniu rzeczy to przedmioty nalezace do
Toma, do ktérych byt przywiazany i ktérych za nic by nie wyrzucit.

— W porzadku? - pyta Reavley i ktadzie mi dton na ramieniu, ale robie
krok do przodu i dilon sie zsuwa. Zblizam sie do stotu, przygladam sie
plecakowi. Dostrzegam plame krwi na pasku. Przechodzi mnie dreszcz. Nie,
komisarzu Reavley, nie jest w porzadku, cho¢ nie z powodéw, o ktorych
pan mysli. Setki ludzi wchodza do tego pomieszczenia i wybuchaja
placzem na widok wytozonych jak na pchlim targu rzeczy osobistych ich
zaginionych bliskich. Ja nie. Nie jestem zaskoczona ani wstrzasnieta. Od
poczatku wiedzialam, ze Tom nie zyje.

— DomyS$lam sie, ze Lucy opowiedziala wam jaka$ bzdurng historyjke
o tym, w jaki spos6b te rzeczy znalazly sie w strumieniu?

Relacjonuje mi jej wersje zdarzen — Tom miatby wrzucié¢ plecak do wody
po tym, jak odszedl - ale jest przy tym wyraZnie zdeprymowany. To
zrozumiate.

— Niemniej to niczego nie dowodzi — zaznacza. — Nadal brakuje nam
podstaw, by ja aresztowaé albo przynajmniej zmieni¢ charakter naszych
dziatan z poszukiwan osoby zaginionej na $ledztwo w sprawie morderstwa.
To tylko czes¢ uktadanki.

Uktadanki? Oczywiscie predzej czy pdZniej chce zobaczy¢ pelny obraz
tego, co sie wydarzylo pomiedzy Tomem i Lucy w niedzielny poranek, ale
w tej chwili nie interesuje mnie jak i dlaczego. Zalezy mi wylacznie na
tym, zeby do policji w koncu dotarto, ze mdj brat nie zZyje, a osoba
odpowiedzialng za ten stan rzeczy jest jego zona. Dopiero wtedy naprawde
wezma sie do roboty i nawet jeSli ostatecznie nie uda im sie zebrac



dowodéw przeciwko Lucy, to przynajmniej bardziej sie przytoza do
szukania zwlok Toma.

Zamartwianie sie, nadzieja wbrew wszystkiemu, wahania nastroju -
wszystko to powoli mnie wykancza. Czuje ciezar kilku ostatnich dni
pelnych smutku. Musze stad wyj$é, zaczerpnaé Swiezego powietrza. Chce
mi sie spaé. To byt dtugi, okropny dzien.

— Wracam do domu — méwie. — Jestem zmeczona.

— W takiej sytuacji nie powinna pani prowadzié.

Nie zamierzam sie sprzeczal. Reavley prosi mtodego policjanta, zeby
mnie odwiézt. Droga uplywa nam w milczeniu i obojgu nam to nie
przeszkadza. Dopiero kiedy zatrzymujemy sie obok radiowozu, ktéry ma go
zabra¢ z powrotem na komende, policjant podejmuje prébe poprawienia
mi nastroju:

— To wymaga czasu, ale w koficu rozgryziemy te sprawe. Je$li Zzona Toma
go zabila, na pewno spotka ja kara. Prosze mi wierzy¢.

Jak moge uwierzy¢ komus, kto uzyt stowa ,,jesli”?

LUCY

Dowodem na rozbiezno$¢ opinii na méj temat byly dwa lisciki, ktore
znalaztam pod drzwiami. Ich autorzy zaczekali do zmroku i dopiero wtedy
przemkneli niezauwazeni pod moimi oknami, zeby zostawi¢ kilka stéw od
siebie. Jedna wiadomo$§¢ nabazgrano na kawatku kartoniku z pudetka
z ptatkami $niadaniowymi, a druga napisano réwnymi literami na
perfumowanym papierze. Zapewne domyslacie sie, ktéra zawierala jaka
tresc.

Biedactwo. Pani maz na pewno wkrétce wréci. Zatoze sie, ze po prostu
baluje z kolegami. Wszystkiego dobrego. Niech sie pani trzyma.

Wiem, jak czesto sie kiécitas z mezem. I wiem, Ze porzucitas jego zwtoki
w lesie. Posadza cie za to na dwadzieScia lat. Spotka cie sprawiedliwo$é, bo
jesteS morderczynia.

Wyjrzatam przez okno w sypialni, liczac, ze uda mi sie dojrze¢ osoby,
ktére zostawity te lisciki, ale na pustej ulicy panowata cisza i spokdj. Byto
po dwudziestej drugiej. Odczekatam jeszcze kilka minut. Przez ten czas
zauwazytam tylko garstke ludzi zajetych tym albo owym; zaden z nich nie
zwracal uwagi na m4j dom ani tez nie sprawial wrazenia, jakby celowo go
ignorowal. Przyszio mi do glowy, zeby poszpera¢é po okolicznych
$Smietnikach w poszukiwaniu pocietego pudetka po ptatkach, ale uznatam,
ze to bez sensu. Przeciez nawet jesli znajde sprawce, i tak nie zapukam do



jego drzwi. Pomijam fakt, jak dziwnie by to wygladato, gdyby kto§ mnie
nakryt na grzebaniu w $mieciach w Srodku nocy.

Odkrytam, ze media spotecznosciowe podchwycily temat. Miatam konto
na Facebooku i mniej wiecej setke znajomych, ale korzystalam z niego
wylacznie do myszkowania. Czutam sie, jakbym czytata fragmenty cudzych
pamietnikéw. Nie zagladatlam tam zbyt czesto, moze raz w tygodniu, i od
wielu miesiecy niczego nie publikowatam ani nie komentowatam zadnych
postow, nawet Smiesznostek, ktore wrzucal Tom. Niemniej tego ranka
postanowitam sprawdzi¢, jak Facebook zareagowat na materiat w Calendar.

Przejrzalam wiadomosci, szukalam obelg i oskarzen, ktére owszem,
zdarzaly sie, ale ogélnie wydZwiek byt pozytywny. Co innego we wpisach
na profilu Toma.

Posréd glos6w zatroskanych przyjaciét i znajomych wyrazajacych
nadzieje, ze Tom wkroétce sie odnajdzie, i namawiajacych go, zeby dat znak
zycia, nie brakowato negatywnych komentarzy.

Wiasciciel pubu Serengeti w Cullerton pisat o ,ki6tni” pomiedzy mna
a Tomem w sobote wieczorem. Dwoéch kolegdbw Toma, wspétwiascicieli
Zwierzaka, wspomnialo o swojej wizycie w Kaskadzie w niedzielny
wieczor; to, ze Tom zniknat bez stowa, byto dla nich co najmniej dziwne -
tak samo okreslili moje zachowanie, kiedy Mary wypytywala mnie
o swojego brata. Przyjaciele Toma, z ktérymi nigdy nawet nie miatam
kontaktu, wypisywali rzeczy w rodzaju: okropnie go traktowata; zastugiwat
na kogos lepszego niz ta wariatka; wszystko przez nia.

Wygladato na to, ze dosy¢ czesto rozmawial ze znajomymi na mdj temat
i raczej nie wypowiadal sie o mnie zbyt pochlebnie. Z poczatku nie
wiedzialam, co o tym myS$le¢. Potem dosztam do wniosku, ze do diabta
z nimi - to jego przyjaciele, nie moi.

Nie zdziwito mnie, ze Mary nieznuzenie odpowiadata na wiele sposrod
tych postéw i komentarzy i oczywiscie nie zostawiata na mnie suchej nitki.
Unikala przy tym nazywania mnie wprost morderczynia, ale chyba tylko
dlatego, zeby Facebook nie zablokowat jej konta. Stowa, ktérymi
najmocniej mnie zranita, brzmiaty nastepujaco:

Ta kobieta nie umie angazowaé sie w zwiazki. Rodzice wystali ja za
granice, nie ma zadnych przyjacidl, a teraz jeszcze Tom. Nawet kotka z nig
nie wytrzymala.

Co za suka. Jak mozna by¢ taka jedza? Jak mozna pisaé takie rzeczy
i jeszcze dodawaé usmieszek na konicu?



Owszem, nie utrzymywalam kontaktu z rodzina. Sklamaltam, gdy
powiedzialam Reavleyowi, ze widuje sie z mamga i tata raz do roku.
W Niemczech, kiedy depresja i przemoc, ktéra ja pogtebiata, staly sie nie
do wytrzymania, ucieklam od tamtego Zzycia, nie moéwiac o niczym
rodzicom.

Byli dla mnie bardzo surowi i zalezalo im, Zebym do czego$ doszta
w zyciu. Na pomyst wystania mnie do Niemiec wpadla matka, ale oboje
wktadali sporo wysitku w planowanie mojej przysztosci. Tymczasem nagle
wrécitam do Anglii bez pracy i meza. Zawiodtam. Mogltam odegraé corke
marnotrawng, ale brakowato mi odwagi. Ukrytam przed nimi fakt powrotu.
Zamieszkatam znéw w kraju, a oni nawet o tym nie wiedzieli. Zreszta,
wtedy juz nie rozmawiatam z nimi od dobrych czerech, pieciu lat, dlatego
nie bylo to jako$ szczegdlnie trudne.

W konicu, kiedy juz znalaztam prace i nowego meza, zadzwonilam
i poinformowatam ich, jak wygladaja sprawy.

Od tamtej pory mineto juz tadnych pare lat i przez ten czas nie
kontaktowaliSmy sie ze soba. Chyba pogodzili sie z tym, ze wyjechatam
z Niemiec, i zrozumieli, dlaczego to zrobitam. Tyle ze nie powiedziatam im
calej prawdy. Przemilczalam problem przemocy ze strony Rolfa
i stwierdzilam, Ze nasze malzenstwo zwyczajnie sie wypalito. Oktamatam
ich lata temu, ale wcigz mi to doskwierato; nadal czutam sie, jakbym ich
zdradzita i przyniosta wstyd rodzinie.

Dlatego te zjadliwe dwie linijki, to pelne zgryzliwosci podsumowanie
mojego zycia w oparciu o fragmenty prawdy, ktére odstonitam przed
Tomem, dotkneto mnie bardziej, niz Mary mogto sie wydawac.

Potem nagle odkrytam co$, co dato mi odrobine radosci w tym ponurym
czasie. Ot6z pewien szczeg6t w materiale wyemitowanym w programie
Calendar zwrécit uwage widz6w obdarzonych sokolim wzrokiem
i zapoczatkowat nowy trend w internecie. Wygladalo na to, ze do
p6inocno-wschodniej Anglii zawitat sam Wielka Stopa.

Kiedy wpisalam w wyszukiwarce hasztag, ktéry ktos wymyslit:
#WielkaStopazLancashire, trafitam na posty z calego kraju, w wiekszosci
w zaden sposéb niezwigzane ze mng, Tomem ani zadng znang mi osoba.
Zaczeltam przegladaé dziesiatki zrzutéw ekranu z serwis6w informacyjnych,
wiele z zaznaczonym koéteczkiem Wielka Stopa i odpowiednim podpisem;
niemal na wszystkich — poza tymi, ktére wykadrowano w powiekszeniu —
widniala moja twarz. Co6z sie okazalo? Kiedy rozmawiatam



z dziennikarzem, w lesie za moimi plecami czaila sie miedzy drzewami
jaka$ ciemna, wygladem przypominajaca cztowieka postac.

Mary dopadta mnie krétko po tym, jak ucieklam ekipie telewizyjnej,
dlatego wiedziatam, ze musiata kreci¢ sie gdzie§ w poblizu, ale na widok
tych zdje¢ doznalam szoku. Obserwowala nas od samego poczatku,
podazata za nami, przemykajac od drzewa do drzewa jak kot na
polowaniu. W innych okolicznosciach zapewne podziataloby mi to na
nerwy, ale teraz? Mary byla Wielka Stopa. Miatam nadzieje, ze juz wie
o trendzie, ktéry zapoczatkowala jej ziarnista, przyczajona postad, i ze
wstydu zapada sie pod ziemie.

Niestety rados$¢ nie trwata dlugo. Wsré6d wiadomosci z kondolencjami,
oskarzeniami, propozycjami pomocy i tysigcami zartéw z Wielkiej Stopy
nie bylo zadnej od Toma. Zgodzitam sie na wywiad po to, by sktoni¢ meza
do nawiazania kontaktu, ale jak na razie moja strategia nie dawata
zamierzonego efektu. Dlaczego sie nie odzywal? Zadawalam sobie to
pytanie setki razy.

Moze po prostu nie widzial reportazu ani tez nie ogladat go nikt z jego
otoczenia. Nie chciato mi sie w to wierzy¢. Policja byta w kontakcie z jego
przyjaciélmi i znajomymi; przyjaciele i znajomi kontaktowali sie z rodzing;
rodzina na pewno pytala o niego na wilasna reke. Nie bylo takiej
mozliwosci, zeby w tym skomunikowanym na wszelkie sposoby $wiecie
Tom nie mial pojecia, ze jego nagle zaginiecie wywotalo poruszenie. Mimo
to nie odezwat sie do zadnej ze znanych mu os6b. Dlaczego?

Policja i grupa miejscowych z Cullerton przeszukali chate i okoliczne
lasy, rozpytywali o Toma w pubach, sklepach i innych miejscach — bez
rezultatu. Nikt nie widzial Toma i mnie razem. Nikt nie widzial Toma
samego w lesie ani poza nim. Dlaczego?

Rozwazalam nawet scenariusz, w ktérym Tom postanowit mnie ukaraé
i ukryt sie przed Swiatem ze Swiadomoscia, Ze policja moze zaczac
podejrzewaé mnie o zamordowanie meza. I ze wréci, kiedy mu sie znudzi.
Zastanawiatam sie, czy przypadkiem nie wycial wszystkim numeru i nie
przyglada sie naszym bezowocnym poszukiwaniom, rechoczac pod nosem.
Wzietam pod uwage mozliwo$¢, ze zaszyt sie gdzie§ na odludziu ze swoja
nowa kobieta i nie Sledzi wiadomosci; moze kochanka jest osoba publiczna
i miataby duzo do stracenia, gdyby romans wyszedt na jaw?

Nie miato znaczenia, ktéry scenariusz byt prawdziwy — w kazdym Tom
w koncu powracat caty i zdrowy. Potrzebowatam tego, nie tylko po to, aby



unikngé aresztowania za morderstwo. Potrzebowalam tego dla wlasnego
zdrowia psychicznego. Poniewaz nawet mi, jedynej osobie znajacej cala
prawde, z coraz wiekszym trudem przychodzito ignorowanie mysdli, Ze... ze
Tom by¢ moze rzeczywiscie nie zyje.

Czy co$ mu sie stato po tym, jak w poniedziatek wystat mi esemesa? Miat
wypadek w jakim$ odludnym miejscu? Kto§ go zamordowal? Na przyktad
kochanka albo jej zazdrosny maz lub chtopak? Albo rywal z zawodéw
monster truckow? Kiedy byliSmy w siedzibie agencji Toma, Reavley
zapytal o niezadowolonych klientéow — moze Tom nadepnal komu$ na
odcisk?

Przez caly czas, kiedy te przypadkowe, pozbawione jakichkolwiek
podstaw i przyprawiajace o migrene myS$li krazyly mi po glowie,
w roztargnieniu przewijalam wiadomosci na Facebooku, niespecjalnie
zwracajac na nie uwage. Dopodki nie wyswietlito mi sie pewne nazwisko.

Fischer. Wiadomos$¢ zawierala jedynie numer telefonu i polecenie:
yZadzwon”. Na zdjeciu profilowym widniata tadna kobieta w S$rednim
wieku na tle zalanej storicem plazy. L.zy naptynely mi do oczu.

Przez kilka minut siedzialam z telefonem w reku, numerem dawnej
przyjaciotki na ekranie i palcem nad zielonym przyciskiem ze stuchawka.
Ale nie umialam sie zebraé. W koncu odpowiedzialam na wiadomosé
podaniem wlasnego numeru. Uznatam, zZe tak bedzie mi tatwiej.

Oddzwonita niemal natychmiast. Odebratam drzaca dtonia.

— To jaki$ przekret na ubezpieczenie? — odezwata sie. — Polisa jest
pierwsza rzecza, jaka sprawdza policja, wiec watpie. Wyobrazam sobie, ze
jest wiele zon i wielu mezow, ktérzy nie sa winni morderstwa, a jednak ida
do wiezienia tylko dlatego, ze mozna zgarna¢ tadna sumke. Powiedz: czy
ten twéj maz sobie zastuzyl? I czy forsa poleci na moje konto, kiedy
bedziesz odsiadywata wyrok?

RozeSmiata sie na znak, ze zartuje. W nastepnych stowach wyjasnita,
o co jej chodzito:

— PomyS$latam, ze zaczne od tego, co najbardziej krepujace, zebySmy
potem nie musiaty skaka¢ wokot tematu. Mamy sporo do nadrobienia, wiec
moéw, opowiadaj, co sie wydarzyto.

Zanim zaczetam, wybuchnetam ptaczem. W Niemczech rozkleitam sie
przed Leona, kiedy juz miatam wchodzié¢ na poklad samolotu. Dzi$, po tylu
latach, ponownie uraczytam moja dawna przyjaciotke tzami.

MARY



Wielka Stopa. Jakie to denerwujace.

Po podwoézce do domu odczekatam kilka minut i posztam do otwartego
do pézna punktu ksero zrobi¢ kilka kolorowych odbitek. Potem
zamierzatam sie przebra¢ i ruszy¢ w miasto — w pierwszej kolejnosci na
ulice, przy ktérej mieszkata Lucy.

Ale kiedy wracam, stysze glos taty. Wola mnie z goéry. Znajduje go
w lazience. Lezy na podtodze obolaty i mokry.

Od razu widze, ze zsikat sie w spodnie. Okazuje sie, ze spieszyt sie do
toalety na pietrze, ale stanat krzywo i sie przewrdcit. Musiat ulzy¢ sobie na
podtoge, bo nie byt w stanie sie podnie$¢é. Nie pierwszy raz znajduje go
w takim stanie. I nie pierwszy raz uznal, ze jakim$ cudem akurat dzi§ ma
wiecej krzepy niz wczoraj. Nie lubi sika¢ do butelki, ktéra specjalnie po to
stoi przy fotelu.

Ja tez niczego sie nie nauczytam. Poprzednio prébowatam dZzwignaé go
z podlogi i nie dalam rady - a jednak znéw usituje to zrobi¢. Tata ma
chude rece i nogi, ale za to duzy brzuch i sporo wazy. Nie potrafie nawet
podnie$¢ go do pozycji siedzacej. Wyobrazam sobie, jak dtugo musiato mu
zaja¢ wdrapanie sie po schodach.

— Tom pomoze — méwi, zaciskajac zeby z bélu. Ma dziwnie wykrzywiona
stope; pewnie ztamat noge w kostce.

— Tom jest daleko, tato. Nie moze przyjechaé. Wezwe karetke.

RzeczywiScie, Tom wiele razy pomagal mu sie podnies¢ po upadku,
przebierat go w czyste ubranie, sadzal z powrotem w fotelu. Ale juz nigdy
wiecej tego nie zrobi. Teraz to ja musze siedzie¢ z tata, wachaé jego
cuchnace siki i czekad¢, az dotrze karetka. Kolejny powdd, by jeszcze
bardziej nienawidzi¢ Lucy. Zto$¢ wypiera zmeczenie tym dniem.

Pozwalaja mi sie z nim zabraé. W drodze na pogotowie dzwonie do
Reavleya, ale nie odbiera. Sadzaja tate na woézku i wioza go na oddziat
ratunkowy. Pomimo pdZnej pory jest tu cata masa ludzi, ale na szczeScie
udaje sie znaleZ¢ wolne miejsce, a nawet dwa obok siebie. Mam ze soba
torebke i skserowane kartki. Wyjmuje jedna z nich i ktade ja na niezajetym
krzesle. Jaki$ mtody byczek z pieScia owinieta zakrwawionym krawatem
dtugo przyglada sie kartce, ale nic nie méwi. Moze nie umie czytac?

Komisarz przysyla mi wiadomo$¢, tyle ze niewiele z niej wynika.
Przeprasza, ze nie odbiera, ale nie moze teraz rozmawiaé. Jesli dzwonitam
zapytaé, czy wiadomo co$ nowego, to niestety nie. Postepowanie jest



w toku. Odezwie sie. Innymi stowy: nie przymierza sie do aresztowania
Lucy.

— Tato, musze na chwile wyskoczy¢. A ty siedZ tu i czeka;j.

— Mary, nie zostawiaj mnie samego. Dokad idziesz?

— Mam wazna sprawe. Przyjma cie najwczes$niej za dwie, dwie i p6t
godziny. Do tego czasu zdaze wréci¢. Moge i$¢? — dodaje, wstajac.

Tata méwi, ze tak, w porzadku. Caluje go w policzek i wychodze. Pare
osOb, ktore pewnie styszato nasza rozmowe, posyta mi gromiace spojrzenia;
odwzajemniam je z nawiazka. Nie wiedza, jakie mamy problemy, i nie
powinni sie wtracac.

Przebiegam na druga strone ulicy, kierujac sie w strone ciemnego
parkingu, i jestem juz za szlabanem, kiedy uprzytamniam sobie, Ze nie
przyjechatam tu swoim samochodem. Wina Lucy, wszystko mi sie miesza
od tego stresu. Wsiadam do pierwszej z brzegu takséwki na postoju.

— Dokad? - pyta kierowca.

— Do domu Toma - rzucam odruchowo. Co za idiotyczny btad. Lucy
naprawde namacita mi w gltowie.
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LUCY

Spedzitam z Leona godzine na telefonie. Opowiedzialam jej o swoim
zyciu od powrotu do Anglii. Jako jedyna wiedziala wszystko na temat
mojego pobytu w Niemczech i zawsze podnosita mnie na duchu mysl, ze
moge sie jej wyzalic.

Chyba wyczula, ze tym razem tez tego potrzebuje, bo nie pozwolita mi
mowi¢ o najprzyjemniejszych chwilach z Tomem, tylko uparta sie, ze chce
wystucha¢ o tym, co najgorsze. Chetnie spelniltam te prosbe. By¢ moze
nieco wyolbrzymitam niektére aspekty, zwlaszcza niemal nieistniejaca wieZ
z rodzicami, ale wylacznie dlatego, ze bardzo mi zalezalo na jej
wspoétczuciu. Potem przyszta kolej na nia.

Po wyjezdzie ze Stuttgartu Leona razem z matka zajeta sie wyrobem
ceramiki i odniosta catkiem spory sukces w tej branzy. Jej dawny chiopak
prébowat sie z nig kontaktowaé, ale Leona go unikata. Zreszta w ogdle
zrezygnowata z mezczyzn. Podczas urlopu na Hawajach poznata bogata
dziewczyne, ktéra pdZniej zostala jej narzeczona, a w zeszla niedziele -
zona. Leona juz od szeSciu lat mieszkata w Honolulu.

Cieszylam sie z jej szczeScia, ale moja rados¢ byta podszyta smutkiem:
podczas gdy jedno matzenistwo kwitto, drugie wiedto.

Ciekawilo mnie, w jaki spos6b dowiedziala sie, ze Tom mnie zostawit.
Program nadawany w Srodkowej Anglii z pewnoScia nie docierat az na
Hawaje. Leona powiedziala, Ze ma wielu przyjaciét wsréd os6b
uprawiajacych surfing na Hawajach, miedzy innymi kogo$, kto mieszka
w Norfolk, a tam juz mozna obejrze¢ Calendar. No dobrze, ale skad...

— Ta osoba skojarzyta cie ze zdjecia, bo kiedy$ pokazywatam jej twojego
Facebooka.

— Mojego Facebooka?

— Od czasu do czasu sprawdzatam, co u ciebie stychac.

Oczy mi sie zaszklily. Sama nigdy jej nie szukalam w mediach
spoteczno$ciowych. Nagle poczutam sie, jakbym byta zupelnie bez serca.

— Dlaczego sie ze mna nie skontaktowatas?



— Wydawatas sie szczeSliwa, Luce. A ja bylam czeScia tamtych
najgorszych lat.

Rozptakatam sie, bo rozumiatam, co miala na mysli. Wyjechatam
z Niemiec, zeby uciec od wszystkiego. Leona mys$lata, ze odzywajac sie do
mnie po latach, obudzi nieprzyjemne wspomnienia, dawne leki i ponury
nastrdj, ktory nie opuszczal mnie w ostatnich miesiacach za granica.
A jednak tkwila w tym wszystkim bolesna ironia.

Wyjazd i pobyt za granica, ktéry trwal ponad potowe mojego
owczesnego zycia, pozbawil mnie wszystkich dawnych przyjazni. Po
powrocie bylam zupelie sama, nikogo nie znatam. Wiele razy pragnelam
utrzyma¢ kontakt z Leona, ale ostatecznie nigdy do niej nie zadzwonitam
ani nie napisalam, poniewaz Leona tak jak ja rozpoczela nowe Zzycie
i sadzitam, ze nie bedzie chciala sie obarczaé przygnebieniem
i rozgoryczeniem dziewczyny, do ktérej zblizyla sie w zupelie innych
okolicznosciach. Jakze sie mylitam.

Powinnam byla wiedzieé, ze siostrzane dusze, nawet gdy sie rozstaja,
nadal nimi pozostaja. Zaluje, Ze nie dzwonilam. Zatuje, Ze nie
zamieszkaty$Smy obok siebie. Powiedziatam jej to.

— Mi tez jest glupio, ze dopiero teraz sie z toba kontaktuje, Luce. Ale
nadrobimy stracony czas, kiedy sie spotkamy. MySle, ze wkrétce.

— Bardzo bym chciata.

Chcac, zebym sie odprezyta, Leona zmienita temat na plotki ze Swiata
gwiazd. Podziatalo. Mimo ze byla juz prawie péinoc, poczutam, jak
wstepuje we mnie nowa energia. Przelaczylam telefon na glosnik i nie
przerywajac rozmowy, zabratlam sie do sprzatania kuchni. Wykonywatam
plynne, niemal taneczne ruchy i nie pamietatam, kiedy ostatnio byto mi tak
dobrze. Dotarlo do mnie, ze od dawna - o wiele za dlugo - nie
rozmawialam z przyjaciétka, tak zwyczajnie, o wszystkim i o niczym.

— Mam pieniadze, Luce - powiedziata Leona, kiedy na chwile
przestalySmy sie Smiaé. Tylko ona mnie tak nazywata. — Dlatego zapraszam
cie do siebie, na Hawaje. Ja stawiam. OczywiScie kiedy juz uporasz sie
z problemami.

— Sama nie wiem. To daleko i...

— Przestan chrzanié. Zapomniatas, z kim rozmawiasz?

Zaczetam plaka¢, bo nagle uswiadomilam sobie, jak bardzo nie
docenitam przyjazni na cale zycie. W glebi duszy zdawatam sobie sprawe,
dlaczego po powrocie do Anglii z nikim nie udato mi sie stworzy¢ tak silnej



wiezi. Balam sie rozmawia¢ o przesziosci, balam sie by¢ oceniana przez jej
pryzmat, batam sie, ze nie zastuguje na mitosé — wszystko to Swiadczyto
0 poczuciu wlasnej wartosci zniszczonym przez przemoc psychiczna. Leona
wiedziala o mojej obawie, ze co§ mogto sie zmieni¢ miedzy nami i ze
odwiedziny u niej w obcym kraju moga sie okazaé ztym pomystem.

— Dobrze. Kiedys cie odwiedze.

— Nie wykrecaj sie. BadZ konkretna. BadZ pewna siebie. Chce cie tu
widzieé za tydzien, wzglednie za tydzien z hakiem.

— W porzadku. Na pewno. — Zamilklam na chwile. — Przepraszam cie za
to, Leono. Przepraszam, ze nie okazalam sie tak szczeSliwa, jak
obiecywatam.

Leona stwierdzila przytomnie, ze gdyby nie ta tragedia, by¢ moze nigdy
bysmy sie do siebie nie odezwaly.

— Poza tym szcze$cie nie jest niczym stalym. Zaloze sie, ze gdybym cie
o to zapytala dowolnego innego dnia z tych wszystkich, ktére minely od
tamtej pory, powiedziatabys, ze spethitas obietnice. Obiecaj to jeszcze raz.
Smiato.

Gdy sie rozstawalySmy, powiedzialam Leonie, Ze kiedy nastepny raz
bedziemy miaty okazje porozmawiaé, bede szczeSliwa osoba. Ztozylam
obietnice. Teraz chciala, zebym to powtorzyta.

— Nie moge. Poniewaz chcialabym moéc rozmawiaé¢ z toba codziennie,
a moje problemy z pewnos$cia nie rozwiaza sie zbyt szybko. Wiec moze tak:
obiecuje ci, ze kiedy znéw sie zobaczymy, bede inna kobieta. Silna
i szczeSliwa. A nie tamta przygnebiona oferma, ktéra znatas.

— Oto transmutacja, ktéra chciatabym zobaczyé. Umowa stoi. Zaktadamy
sie o paczke zelkéw.

Roze$miatam sie, bo przypomnialy mi sie nasze rozmowy w pokoju
Leony. LezalySmy na jej t6zku i wrzucalySmy sobie nawzajem zelki do ust.
Moja najlepsza przyjaciotka, o ktérej opowiedziatam Tomowi tyle co nic.
Wydumany rzeczownik na ,t”, ktérego uzyta zamiast zwyktej ,,przemiany”,
skierowal moje mys$li ku Tomowi. Tom wuwielbiat popisywaé sie
stownictwem. Zupelnie bez sensu zaczelam sie zastanawiaé, jak by sie
dogadali.

Leona uznala, ze biorac pod uwage p6zna godzine, chyba powinny$my
juz zakonczy¢ te pierwsza rozmowe po latach. Wiedziatam, ze wybrata ten
pelen radosnego upojenia moment celowo — i poczutam, ze kocham ja za to



jeszcze bardziej. Nagle spodobat mi sie pomyst oderwania sie od
wszystkiego i spedzenia mitego tygodnia albo dwéch na Hawajach.

Ale wkrétce po tym, jak sie rozlaczyla, znowu spochmurnialam
i posmutniatam, jakbym dopasowywata sie do nastroju panujacego
w domu. Ani wspomnienia, ani wybieganie my$lami w przyszto§¢ do
urlopu na Hawajach nie spowodowatly, zZe moje problemy przestaty istniec.
Wrécily, i to z pelng moca. Rozmawiajac z Leona, zignorowalam cztery
inne polaczenia na komoérke plus dwa na numer stacjonarny, a takze
pukanie do drzwi. Wiedziatlam, Ze to nie koniec. Nadal bytam nakrecona
i dosztam do wniosku, Ze nie mam co liczy¢ na sen.

Prébowatam czytaé ksiazke na telefonie, ale co$ nie dawato mi spokoju,
uniemozliwiajac skupienie sie na tresci.

Leona zaproponowata, zebySmy zaczely od tego, co ,najbardziej
krepujace”, ale tak naprawde wcale nie rozmawiatySmy o wydarzeniach,
ktére miaty miejsce od niedzieli. Leona wiedziala o Tomie i naszym
wspolnym zyciu, o jasnych i ciemnych stronach malzenstwa, ale w kwestii
znikniecia mojego meza i roli, jaka wedlug policji odegralam w jego
zaginieciu, polegata na krazacych w mediach spotecznosciowych plotkach.
Uznatam, Ze obraz sytuacji bedzie niepelny bez mojego punktu widzenia.
Wpisalam numer Leony. Odebrala przed drugim dzwonkiem, jakby
spodziewala sie, ze oddzwonie.

Zanim zaczetam opowiadaé, rozlegto sie pukanie do drzwi. Tym razem
ktos nie czekal, az otworze, tylko nachylit sie do szczeliny na listy
i odezwat sie donosnym meskim glosem, Ze jest dziennikarzem miejscowe;j
gazety. Chcial ze mna porozmawiaé. Powinnam sie zgodzi¢, poniewaz
opinia publiczna ma prawo wiedzie¢.

Jego stowa, a zwlaszcza ten ostatni argument, tak mnie rozsierdzity, ze
podbiegtam do drzwi i otworzylam je szarpnieciem. Mialam gdzies, czy
sasiedzi z naprzeciwka obserwuja mnie zza zaciggnietych zaston.

Zobaczylam przystojnego miodego mezczyzne pod krawatem. Czyzby
przystano go tu w nadziei, ze widok $licznej buzki skloni mnie do
zwierzen?

— Ludzie nie maja prawa wtraca¢ sie w moje prywatne sprawy, a pan nie
ma prawa nachodzi¢ mnie w domu. Wynocha.

Zrobit mine, jakby spodobal mu sie méj wybuch zlosci. Bylam pewna, ze
zacytuja moje ,,wynocha” na pierwszej stronie, i to wielkimi literami.

— Porozmawiataby pani ze mna, gdyby nie byla pani winna $mierci meza.



— Wilasnie rozmawiam. Méwie panu, zeby pan zjezdzat.

Pokazat ulotke, ktoéra trzymat w reku. Opadta mi szczeka. Zdumiona
wyrwatam mu kartke.

— To pariska sprawka?

— Nie, nie moja. Te ulotki sa wszedzie.

Zerknetam za niego, na oSwietlong blaskiem latarni ulice, i zobaczytam
kobiete z naprzeciwka. Stala na ganku i przygladata mi sie, trzymajac
w reku kartke. Nieco dalej kto$ okleit ulotkami stup. Dobry Boze.

Przeniostam spojrzenie na te, ktérag miatam przed soba. Widniato na niej
moje zdjecie podpisane: ,MORDERCZYNI”. A nizej moje nazwisko i tekst:
JEZELI SLYSZALAS/ES O ZAGINIECIU TOMA PACKHAMA Z SHEFFIELD,
TO WIEDZ, ZE NIE WYJECHAL ANI NIE UCIEKE, TYLKO ZABIEA GO TA
KOBIETA. JEGO ZONA”.

Gdybym nie widziata tego na wlasne oczy, w zyciu bym nie uwierzyla.
Ale to byta prawda. Nawet przez chwile nie mialam watpliwosci, Zze pomyst
ulotki zrodzil sie w glowie Mary. Jej wojna ze mna wilasnie wkroczyla
w kolejna faze.

— Co pani na to powie? Jak pani to skomentuje dla naszych czytelnikow?

— Niech sie pan odwali. Prosze porozmawiaé z siostra mojego meza. Ma
romans ze skazan...

Urwatam, bo nagle uswiadomitam sobie, ze o maly wtos popemlmitabym
duzy btad. Mary bez wahania skorzystataby z okazji, zeby zmasakrowacé
mnie w prasie.

— Ze skazancem? Ma pani jej adres?

— Niech pan juz sobie idzie.

Ustyszalam trzaski w telefonie, ktéry nadal trzymatam w dioni. Leona
co$ méwita. Zupehie o niej zapomniatam. Przytozytam aparat do ucha.

— Daj mi go, Luce. Daj mi pogadac z tym sukinsynem.

Przekazatam telefon dziennikarzowi. Stuchat bez stowa. Potem oddat mi
go z zaklopotaniem, w milczeniu odwrdcit sie na piecie i odszedt. Jeszcze
raz rozejrzalam sie po ulicy. Wielu osobom pédZna godzina nie
przeszkodzita w wyjsciu przed drzwi albo przyklejeniu nosé6w do szyb. Ku
uciesze sasiadéow podartam ulotke na kawatki i rzucitam je w powietrze;
niestety wiatr zniweczyl moj gest — porwat je i cisnal mi nimi w twarz.

Zamknetam drzwi z trzaskiem i szybkim krokiem wrécitam do salonu.
W ciszy domu ustyszalam dolatujacy z glosniczka telefonu cienki glos
Leony.



— Przepraszam cie, Leono. Wybacz, zadzwonie péZniej. Daj mi troche
czasu, a powiem ci cala prawde. — Rozlaczylam sie, zanim zdazyta
odpowiedzie¢. Wiedziatam, ze zaczeka na mnie.

Mary. Na pewno byla bardzo dumna ze swojej kampanii oszczerstw.
Bylam gotowa sie zalozyé¢, ze smacznie spala z uSmiechem na ustach,
wymyslajac przez sen, w jaki sposéb jeszcze bardziej mnie pognebic.
Zdawatam sobie sprawe, ze w takim stanie nie zasne. Poszlam zatozy¢
buty. Zamierzalam roztadowaé nieco napiecia przejazdzka bez celu po
okolicy.

Po powrocie nadal nie moglam zmruzy¢ oka. Usiadlam przed
telewizorem i sprobowatam skupi¢ sie na programie. Nagle zabrzeczat
telefon. Powiadomienie o nowej wiadomos$ci. Znowu nieznany numer. Ale
tym razem nadawca nie byt zaden troll ani zyczliwa osoba...

...tylko Tom.

MARY

Kiedy wracam do szpitala krétko przed péinoca, nie zastaje taty
w poczekalni. Sadzitam, Ze o tej porze nadal tu bedzie. Kobieta w okienku
informuje mnie, ze lekarz go obejrzat i odestal do domu, poniewaz kostka
okazata sie jedynie skrecona. Podobno odwieZli go karetka. Kobieta pyta,
dlaczego z nim nie zaczekatam. ,Nie twdj cholerny interes”, mam ochote
odpowiedzied.

Tata siedzi w swoim fotelu i — jak rzadko kiedy - jest w paskudnym
nastroju. Na dzienn dobry oznajmia, ze takséwka kosztowala go trzy razy
wiecej niz normalnie, bo kierowca musial mu poméc docztapaé sie do
drzwi, a na dodatek gnojek ukradl mu zegarek.

— Tato, wrocite$ karetka. Powiedzieli mi.

— To gdzie méj zegarek?

— Juz go nie masz. — Historie o takséwce styszatam wiele razy. Wydarzylta
sie w pewny pijacki halloweenowy wiecz6r w Fife. W latach
sze$c¢dziesiatych, na dtugo zanim poznat moja matke.

— Tom ci powie. Gdzie on jest? W Norze?

Chodzi mu o domek na drzewie na skraju dawnej dziatki rodzicéw. Jako
dziecko Tom ukrywat sie w nim przede mna, kiedy zepsut co§ mojego, gdy
bytam w pracy. Zdarzato sie to dosy¢ czesto, bo lubit myszkowaé¢ w moim
pokoju. Zawsze zaczynatam poszukiwania od domku na drzewie, a mimo
to Tom zawsze sie w nim chowal. Te czasy juz dawno minely. Tacie
wszystko sie miesza, pewnie dlatego, ze dtugo nie spat.



— Nie, sprawdzitam, nie ma go w Norze.

— To gdzie jest? A ty dokad posztas?

Gdyby zaczal naciskaé, powiedzialabym mu tu i teraz, ze Tom nie zyje
i ze posztam pod dom jego morderczyni, zeby wszyscy sasiedzi dowiedzieli
sie, kto tam mieszka. Ale tata wlacza telewizor i zapomina o mnie.

Na szczeScie szybko zasypia. Tez chciatabym p6jsé spaé, ale wcigz mnie
nosi. Nakrywam ojca kocem i zn6w wychodze z domu. Korci mnie, zeby
zobaczy¢ skutki moich poczynan.

Pomimo péZznej pory przed domem Lucy zebral sie spory tlumek.
Zostawiam samochdéd przy ulicy i przeciskam sie do przodu, uwazajac,
zeby nie dosta¢ widlami, szpadlami, kijami baseballowymi i nozami,
ktérymi niektérzy wymachuja. Z tylu panuje wzgledny spokdj, wiekszos¢ to
zwykli gapie, ale im blizej domu, tym ludzie staja sie coraz bardziej
wzburzeni i glosno wykrzykuja swoja nienawis¢ do Lucy. Leca kamienie,
pekaja szyby w oknach. Kto§ wrzeszczy: ,,Do ataku!” i masa cial naciera na
budynek, wlewa sie do Srodka jak woda, ktéra pokonata tame. Co$
pieknego.

Motloch wyciaga Lucy za nogi. Odbieram stojacej obok mnie kobiecie
butelke z benzyna, podpalam ja i wrzucam przez okno w sypialni. Po
chwili bucha ogienn i plomienie zaczynaja strzela¢ ku nocnemu niebu,
a thum wyje z radosci.

Lucy drze sie jak opetana — mi6éd na moje uszy. Ludzka fala plynie
w strone najblizszej latarni. Sciskajac w dloni line, docieram do Lucy
i zawiazuje petle na jej delikatnej szyi. Drugi koniec przerzucam przez
wygieta rure na koncu stupa, zachecana powszechnym aplauzem zaczynam
podciagaé te zwyrodnialg suke i...

Kogo prébuje oszukac¢? Skrecam w ulice, przy ktérej mieszka Lucy,
i widze dokladnie to, czego sie obawiatam: pusto. Zadnych widet, zadnych
koktajli Mototowa. Nocna cisza i spokdj. Typowa przedmiejska uliczka
p6Zna pora. Moja akcja z ulotkami trafita w préznie, wywotata co najwyzej
pare ztoSliwych komentarzy za zamknietymi drzwiami.

Przejezdzam obok domu Toma. Wszystkie zastony sa zaciagniete. Ulotka,
ktéra przyczepitam do bramy Lucy, nadal tam wisi, podobnie jak te,
ktérymi okleitam latarnie. Kilka kolejnych wala sie po ulicy. Troche
dziwne, bo przeciez zadnych nie rozrzucalam; pozostate po prostu
wsunetam przez szczeliny na listy. Moze niektorzy poczuli potrzebe
dotaczenia do mojej kampanii, ale zbyt niechlujnie przymocowali kartki do



bram i furtek? Nie, tylko sobie wmawiam. Prébowalam otworzy¢ tym
ludziom oczy, a oni w odpowiedzi wyrzucili ulotki na ulice. Widziatam
kiedys, jak samolot ciggnat za soba wielki transparent z zyczeniami
urodzinowymi; gdyby wczesniej przyszto mi to do glowy...

Kawalek dalej mezczyzna w Srednim wieku, z zaczeska i szarpiagcym za
smycz psem, stoi przed latarnia i patrzy na ulotke. Podjezdzam do niego
i opuszczam szybe.

— Czytatl pan?

Mezczyzna mruzy oczy w stabym Swietle i przyglada mi sie przez dtuzsza
chwile; w tym czasie jego pies usituje wltadowaé mi sie do samochodu.

— Znam pania. Pani jest jego siostra, nie? Pani to rozkleila?
W wiadomosciach méwili, ze zaginat.

— Mylili sie. Nie powiedzieli catej prawdy. Méj brat nie zyje.

Zerwat ulotke ze stupa.

— Kto twierdzi, Ze ona go zabila? Przeciez nawet jej nie aresztowali.

— Wiem, Ze to zrobita. Policja zbiera dowody.

— Bzdury pani opowiada. Gdyby byta winna, juz by siedziata w areszcie.

Przedziera ulotke na pét, mnie ja w dtoni i wktada do kieszeni. Opuszcza
krag Swiatla rzucanego przez latarnie. Nie komentuje tego; zdaje sobie
sprawe, ze niektérzy beda dopingowali Lucy. Odprowadzam meZczyzne
wzrokiem, a potem przyklejam na stupie kolejng ulotke.

Zawracam. Przejezdzajac obok domu Toma, z calej sity naciskam klakson
— zeby Lucy musiata wstac¢ i zobaczyé¢, co sie dzieje.

Po powrocie ide od razu do swojego pokoju. Ten dzien byt tak
intensywny, ze o tej porze powinnam wyglada¢ jak zombie. Jeszcze pare
godzin temu mogltam zasna¢ na stojaco, ale teraz mdj umyst kolejny raz
przerabia wszystko, co sie wydarzyto. Zatoze sie, ze ta jedza $pi jak suset.
Ja nie jestem w stanie. Dochodze do wniosku, ze moze troche sie roztaduje,
jesli napisze kolejny list do Richarda.

Kiedy zaczynaliSmy ze soba korespondowaé, unikalam narzekania na
drobne, mato znaczace uciazliwosci, poniewaz uznatam, ze moje problemy
bledng w poréwnaniu z jego sytuacja. Wybieralam mite, pogodne tematy,
bo przeciez faceci w obskurnych celach potrzebuja historii podnoszacych
na duchu, prawda? By¢ moze, ale nie Richard. Uwielbia czytaé
o cieknacym soku jablkowym w lodéwce albo zgubionym w aucie
kolczyku, poniewaz dla niego takie rzeczy, okruchy zwyklego, normalnego
zycia, sa jak opowiesci z obcej planety.



Lubi, kiedy jestem wnerwiona, ale nie nieszczeSliwa. Dlatego dzi$
postanawiam wspomnie¢ na przyklad o talerzu, ktéry wypadt z koszyka
i prawie uniemozliwil mi otwarcie zmywarki. Unikam wszystkiego, co
zwigzane z Lucy i Tomem, a nie jest to tatwe.

Juz po drugiej. Kiedy tak siedze i pisze, nagle dzwoni telefon.

Lucy.

Odbieram jak zwykle: naciskam zielona stuchawke, ale nie odzywam sie.

— Tom przystal mi kolejnego esemesa. — Jest wyraZnie przejeta. Niezla
z niej aktorka. — On zyje, tak jak wam wszystkim méwitam. Mary, styszysz
mnie? PrzeSle ci te wiadomos¢.

Otwieram usta, zeby ja objechad, ale rozlacza sie. Wpatruje sie w ekran
telefonu. Czekam. Po kilku sekundach przychodzi esemes.

Widzialem cie w tv przestan mnie szuka¢ bo nie wracam ale to w sumie
zabawne ze wszyscy mysla ze mnie zabita$ pisze z nowego numeru zeby
nie mozna bylo mnie znaleZ¢ przemieszczam sie wiec mozesz powiedziec
glinom zeby mnie nie szukaty tam gdzie namierza bo to i tak nic nie da.

Brak btedéw ortograficznych, ale tez brak interpunkcji. Tak jak ja Tom
lubi méwié o policji ,,gliny”. Cholera, rzeczywiscie wyglada jak wiadomo$¢
od niego. Ale skoro ja o tym wiem, to Lucy tez. Kolejna Sciema. Musze by¢
naprawde wykonczona, bo nawet sie nie wsciekam. Nie mam checi do
walki. Kiedy kilka sekund péZniej Lucy znowu dzwoni, moja reakcja
zaskakuje nawet mnie sama.

Zrywam z tradycja i odzywam sie jako pierwsza.

— Potrzebuje go, Lucy. Chce go pochowac. Gdzie on jest?

Z poczatku wydaje sie zdezorientowana, bo odpowiada:

— Nie wiem. Nie przeczytalas esemesa? — Potem orientuje sie, co
powiedziatam. — Nie wierzysz, ze to on, prawda? Mary, to byt Tom! Juz
powiedziatam policji, niedtugo tu beda. Tom zyje, Mary.

Telefon ciazy mi w dioni. Glowa cigzy mi na karku. Z trudem ukladam
stowa w zdania. Mam wrazenie, jakby dopiero teraz wszystko do mnie
docierato. Czuje sie catkowicie wyzuta z energii.

— Nie, Lucy, on nie zyje — méwie beznamietnie, mechanicznie, bez sladu
ztoSci. — Przeciez wiesz. Policja szuka jego samochodu. Nie uchwycity go
zadne kamery poza Cullerton. Po prostu przyznaj to.

Milczy. Zapewne skonsternowana tym, ze wymys$lita taka misterna
intryge i wszystko na nic.



— Lucy, prosze cie. Chce ruszy¢ z miejsca. Moge sie pogodzi¢ z tym, zZe
Tom nie zyje, ale jego cialo musi sie odnalezé. Zeby mégl zostaé
pochowany. Gdzie je ukrytas? Ojciec za nim teskni...

Odzywa sie, ale lepiej, zeby dalej milczata, skoro z jej ust znow wylewaja
sie klamstwa.

— Nie, on zyje. Nie wiem, jak mam was przekonaé. Przystal mi esemesa.
Moga go namierzy¢. Nic mu nie zrobilam. Uciekt ode mnie. Od nas
wszystkich.

Tyle grézb, tyle oczywistych dowodoéw — wszystko na nic. Lucy wypalita
mnie do szczetu, czuje sie staba i wiem, zZe zostata mi juz tylko jedna bron
w arsenale. Obrzydliwa i okrutna ostatnia deska ratunku. Ale nie mam
wyboru.

Zsuwam sie z fotela i padam na kolana. Jednym trafiam w dtugopis,
ktéry spadt na podioge, ale nawet nie zauwazam bélu - jest jak kropla
w morzu mojego cierpienia. Sciskam telefon obiema dlofimi. Placze.
I blagam. Wzywam ja, by okazata cho¢ troche serca, zakoniczyla te meke
i zwrdcita mi ciato brata.

Niestety, moje 1zy, podobnie jak jej klamstwa, sa niczym wiecej jak
strata czasu.

— On zyje, Mary - krzyczy do stuchawki. W przyplywie zloSci rzucam
aparatem o Sciane. Rozlega sie trzask i odpada kawatek obudowy. Telefon
laduje na wyktadzinie. Nie spotkal go jednak tak marny koniec jak Toma.
Z kata dolatuje metaliczny glos Lucy, ktéra wydziera sie, powtarzajac jak
zdarta ptyta: — Nie zabitam go, on zyje. Nie zabitam go, on zZyje. Nie...
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LUCY

Zanim zadzwonilam do Mary, wystalam esemesa do komisarza. Nie
odpisat ani nie oddzwonit — zatlozylam, ze z powodu p6znej godziny — ale
dostownie dziewie¢ minut pdZniej, z zegarkiem w reku, ustyszatam, jak
przed moim domem =zatrzymuje sie samochdd. Podesztam do okna
w sypialni i zobaczylam dwa auta: radiowéz i drugie, nieoznakowane.
Reavley.

Roztaczylam sie po nieudanej rozmowie z Mary. Bylam zaptakana.
Predko wytartam tzy, podbieglam do drzwi i otworzylam je, trzymajac
w dtoni telefon, zeby pokaza¢ Reavleyowi wiadomos$¢é od Toma. Niewazne,
ze bytam boso i w pizamie.

Tyle ze to nie byl Reavley. Zaaferowana nie zorientowalam sie, ze
samochod nalezy do kogo$ innego — i nie od razu dotarlo do mnie, Ze
wizyta policji w Srodku nocy nie wrézy niczego dobrego. Nie znalam ani
umundurowanych funkcjonariuszy, ani czarnoskoérej policjantki ubranej po
cywilnemu, ktéra wysiadta z samochodu. Zamartam w progu. Serce o mato
nie wyskoczyto mi z piersi. Dziewie¢ minut — za krétko, zeby Reavley
odebral wiadomos$é, wyznaczyt kogo$s do sprawdzenia moich rewelacji
i zeby ta osoba dotarta tutaj. Do czego byli jej potrzebni mundurowi?

Uswiadomitam sobie, ze nie zjawili sie u mnie na rozkaz Reavleya. Byli
juz w drodze, kiedy do niego pisatam.

— Gdzie Aaron? - spytalam. Uzylam imienia komisarza, zeby
zasugerowac poufatosé.

Otworzyli furtke i weszli. Kobieta prowadzita. Byla miodsza ode mnie,
zastanawiatam sie, jaki ma stopien; rozwiala moje watpliwosci, kiedy
siegneta do kieszeni, wyjela legitymacje i przedstawita sie. Sierzant policji.
Czyzby Reavley byt zajety, a ta kobieta po prostu miata nocng stuzbe?

— Lucy Packham?

— Tak. Gdzie Aaron? Dostal mojego esemesa?

— Czy mozemy wejs¢ do Srodka?



Nawet sie nie odwrdécitam, po prostu wycofatam sie tylem do salonu.
Troje policjantéw poszto za mna. Milczalam. Miatam okropne przeczucie.

— Lucy Packham - zaczela sierzant. — Aresztuje pania pod zarzutem
morderstwa Thomasa Packhama dokonanego prawdopodobnie w niedziele
szesnastego czerweca...

Oniemiata opadltam na fotel. Ledwo docieralo do mnie pouczenie.
Niemal niezauwazalnie pokiwatam glowa w odpowiedzi na pytanie o to,
czy rozumiem, dlaczego zostaje aresztowana, i pokrecitam nia, kiedy
sierzant pokazata kajdanki i zapytata, czy beda konieczne.

Siegnetam po telefon, zeby zadzwoni¢ do Leony, chociaz nie za bardzo
wiedziatam, w jakim celu. Czego od niej oczekiwatam? Ze zrobi to samo co
z dziennikarzem i zruga policjantow, az sobie p6jda? Sierzant poprosita,
zebym oddata jej komérke. Postuchatam.

Potem kazata mi sie ubraé. Poszta ze mna na gore i zaczekala, az znajde
odpowiednie ciuchy. Wydawata sie tak chtodna i wrecz mechaniczna
w swoim zachowaniu, ze nie $miatam sie odezwaé, nie moéwiac juz
o dopytywaniu o komisarza. Wtozytam ptécienne spodnie, sweter i buty do
biegania — rzeczy, w ktorych miato by¢é mi ciepto i wygodnie; w ktérych
mogtam spaé na twardym 16zku w celi. Czy to sie dzialo naprawde?

Po wyjsciu zamknetam drzwi na klucz. Sierzant mi go odebrata. Sztam
do auta z pochylona glowa. Posadzili mnie z tylu. Dopiero tam, w tej
ochronnej banice, odwazytam sie rozejrze¢. Twarze w oknach. Od kilku dni
dawatam sgsiadom mnéstwo okazji i tematéw do plotek. Pomyslatam
wtedy, ze juz nigdy wiecej nie pokaze sie na tej ulicy.

Ustyszalam, ze zbliza sie kolejny pojazd, i na chwile odzyla we mnie
nadzieja. Ale kiedy zatrzymat sie kilkanascie metréw dalej, zné6w uszto ze
mnie powietrze. To nie Reavley. Nie przyjechal powiedzie¢ swoim
kolegom, ze popelniaja powazny biad.

Nie. To Mary.

Odwrécitam oczy, ale nie zamknelam uszu.

— Zastuzytas sobie, ty suko!

Zachowywatam sie tak, jakby nie istniata, nawet kiedy rozlegt sie gtuchy
odgtos, jakby natarta na auto niczym rozpedzony byk.

— Obys zgnila w wiezieniu za zamordowanie mojego brata. Twoje zZycie
sie skonczyto.

Dobrze, ze mnie aresztowano. Telefon do Mary sprawil, ze do konca
postradata zmysty, chociaz kiedy btagata przez stuchawke, brzmiata tak



zalosnie... R6zne rzeczy mogly sie wydarzyé, gdyby zdazyla dotrze¢ do
mnie przed policja. Wywazytaby drzwi i sprébowata catkiem dostownie
wydusi¢ ze mnie odpowiedzi, ktérych sie domagata?

Siedzialam ze zwieszona glowa i zaciskalam powieki. Ustyszatam
szamotanine. Mary wrzasnela, zeby ja pusci¢. Policja usitowala ja uspokoié
i w koncu chyba sie udalo. W kazdym razie kiedy otworzytam oczy,
radiow0z toczyl sie ulica za autem sierzant. Obejrzatam sie i zobaczytam
Swiatta samochodu. Mary jechata za nami.

W myslach powtarzatam jej ostatnie stowa. Miata racje, catkowita racje.
Moje zycie sie skonczyto.

MARY

Przez chwile jade za glinami, ale w pewnym momencie staje na poboczu.
Ten idiotyczny poScig nie ma sensu. Po co to robie, w dodatku o takiej
porze? Lucy zostala aresztowana — przeciez o to mi chodzito. Nie ma
potrzeby dodatkowo nekac¢ jej na komendzie, zreszta pewnie i tak nie
zostatabym wpuszczona. Lucy wpadta w tryby maszyny sprawiedliwosci,
co oznacza, ze moge juz odpuscic.

Ta myS$l rodzi kolejna: przysztosé. Co dalej? Nie zastanawiatam sie nad
tym, ale teraz m6j umyst uparcie domaga sie odpowiedzi. Musze naprawié
swoje zycie, zrobi¢ w nim generalny remont.

Wolatabym nie oddawaé¢ taty do domu opieki, ale obawiam sie, ze
najwyzsza pora to zrobi¢. Od dawna marzylam o przeprowadzce do
Ameryki, tylko dotad uniemozliwiala mi to konieczno$¢ zajmowania sie
tata i pilnowania Toma. Teraz obie przeszkody znikna. Nic mnie tu nie
trzyma, poza tata, ale mysle, Ze nie pozostalo mu juz wiele czasu, zreszta
nawet jeSli bedzie zyt dtugo, to i tak nie bede w stanie sama go doglada¢.

Po powrocie do domu znajduje kolejny dowdd na to, ze tata traci
kontakt z rzeczywistoScia. Jakim$§ cudem, w jednym z zagadkowych
przeblyskéw uporu i wytrzymatosci, udalo mu sie pod moja nieobecnos¢
wydosta¢ na zewnatrz. Najpierw biegne na goére zajrze¢ do tazienki, potem
sprawdzam w jego pokoju — mdéj jest zawsze zamkniety na klucz -
i stamtad dostrzegam przez okno, Ze nad wejSciem do szopy Swieci sie
lampa uruchamiana przez czujnik ruchu.

I rzeczywiscie znajduje go tam, skapany w blasku ogrodowego reflektora
stoi posSréd chwastow przerastajacych kamienie ulozone w ozdobne
kompozycje. Tom miat sie nimi zajaé, miat oczysci¢ te cze$¢ podwoérza, ale
juz nigdy tego nie zrobi — z powodu swojej cholernej zony.



Ide do taty. Siada na kuchennym krzesle, ktérego musial uzywacé jak
balkonika, zeby dosta¢ sie az tak daleko. Jak mu sie to udato ze skrecona
kostka? Zauwaza mnie.

— Gdzie drzewa? — wota. — Kto je Scial?

Czuje uktucie w sercu. Wiem, co ma na mysli. Wszystko musialo mu sie
pomiesza¢. Uznal, ze jest w starym miejscu, i poszedt szukaé¢ Toma
w domku na drzewie. Kiedy do niego docieram, klebi sie we mnie tyle
r6znych emocji, przede wszystkim zto$¢ i rozpacz, ze méwie to, co jeszcze
przez jaki$ czas zamierzatlam przed nim zataic.

Lampa gasnie, na sekunde pograzajac Swiat w ciemnos$ci, i znéw sie
zapala, gdy wchodze w pole czujnika.

— Tom nie zyje, tato. Zabita go jego zona. Pamietasz Lucy, prawda? Hotel
Zacisze? Pojdzie do wiezienia. Juz nigdy wiecej nie zobaczysz jego ani jej.
Przykro mi.

— Tom? Co ty moéwisz? Kiedy? Jak?

Siedzi tylem do Swiatla, ale i tak widze, jak jego oczy zachodza mgla.
Nie mysle o tacie jak o kim$, kto popadtl w obted i ma przebtyski trzeZwosci
umystu albo odwrotnie. Przypomina raczej wahadto, ktére wychyla sie raz
w jedna, raz w druga strone, zaden stan nie jest norma, zaden ,okresem”
ani ,etapem”. Zte wiadomoSci nie sprawiaja, ze traci zmysly — ani nie
rozpraszaja ciemnosci w jego gtowie; wszystko zalezy od tego, w ktérej jest
fazie. M6j wybuch byt niepotrzebny, gtupi, podyktowany niecierpliwoscia,
ale tata dryfuje dzi$ po nieprzeniknionych odmetach swojego umystu.

— Przez pewien czas nie zobaczysz jego ani jej — powtarzam w nieco
zmienionej formie. — Tom musiatl wyjecha¢ stuzbowo.

Robi mine pelna konsternacji. Usiluje zrozumie¢, co wilasnie
powiedziatam, ale wciaz pamieta moje poprzednie stowa. W koncu kiwa
glowa.

— Ciezka praca. Ja tez na dtugo zostawiatem wasza matke.

Nie jestem przekonana, czy rzeczywiScie tak bylo, ale potwierdzam
skinieniem glowa. Zle sie czuje z tym, Ze najpierw wyznatam mu prawde,
a potem wycofatam sie z tego. Nie powinnam tak igra¢ z jego umystem.

— Tato, pézno juz. ChodZ, pomoge ci wréci¢ do domu. Musze z toba
0 czymS$ porozmawiac.

Jego stan od dawna jest koScig niezgody pomiedzy mna a Tomem. Brat
uwaza, Ze tata cierpi na demencje i potrzebuje profesjonalnej opieki; ja
zawsze bylam temu przeciwna. Wedtug Lucy to dowodzi, Ze los ojca jest mi



obojetny. Myli sie. Boje sie diagnozy, bo wole mysleé¢, ze tata nie ma
zadnej ostabiajacej, wyniszczajacej choroby, tylko... przejsciowe fazy
czego$ na ksztalt pomrocznosci. Po $Slubie Toma zabrakto kogo§ w moim
zyciu; gdybym sie dowiedziata, ze przypadto$¢ ojca to otepienie,
przestalabym czué, ze mam przy sobie osobe, ktorej na mnie zalezy i ktéra
jest moim prawdziwym przyjacielem.

Teraz musze sie z tym pogodzi¢. Nie mam wyjScia. Bo moje zycie sie
zmienito.

Biore go pod reke, pomagam wstac.

— A krzesto? — moéwi. — Dobrze, ze jesteS, Mary. Nie jestem juz taki
zwawy jak dawnie;j.

Chce mu opowiedzie¢ o swoich planach umieszczenia go w domu opieki
i wyjazdu za granice, dlatego jego stowa tylko pogltebiaja moje poczucie
winy.
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LUCY

— Gdzie komisarz Reavley?

— Zajety — padta odpowiedz.

Reavley jeszcze sie nie zjawil, ale zlozylam to na karb pdZnej godziny.
,Obstuzono” mnie krotko przed trzecia w nocy. Zrobiono mi zdjecia, zdjeto
odciski palcéw i pobrano wilos z glowy jako Zr6dto DNA. Poproszono mnie
réwniez o probke moczu i zgode na pobranie probki krwi, ale akurat tego
mogltam odméwié, wiec to zrobitam. Przeszukano mnie i odebrano mi
telefon.

Zapytano mnie takze, czy w ciggu ostatnich dwudziestu czterech godzin
przyjmowatam narkotyki oraz czy mam sktonnos¢ do autoagres;ji.

Ustyszalam, ze moge wskaza¢ osobe, ktéra zostanie powiadomiona
o moim aresztowaniu. Myslalam, ze pozwola mi zadzwonié, ale, jak sie
okazato, miata po prostu zosta¢ wystana automatyczna wiadomos¢. Jedyna
osoba, ktéra przyszta mi do glowy, byla Leona, ale nie zdotataby mi pomoc
i tylko by sie denerwowata. Z rodzicami nie rozmawialam od wielu lat
i gdybym chciata przerwa¢ milczenie, to na pewno nie w tak zenujacych
okoliczno$ciach. Wiedzialam, ze nikt inny nie przejmie sie moim losem.

— Prosze powiadomi¢ komisarza Reavleya — zdecydowatam. Prositam
szczerze, ale sierzant spojrzala na mnie takim wzrokiem, jakby chciata
powiedzie¢: ,Wydaje ci sie, ze jeste$ taka cwana?”.

— Komisarz Reavley wie, ze pani tu jest. To on upowaznil nas do
dokonania aresztowania.

To byt dla mnie szok.

Zamkneli mnie w celi o gladkich, biatych Scianach, pustych, jesli nie
liczy¢ kilku napis6w (w tym jednego na suficie), z ktérych dowiedziatam
sie, ze jesli cokolwiek zniszcze, zostane pociggnieta do odpowiedzialnosci,
ze W razie potrzeby moge skorzysta¢ z pomocy psychologa od uzaleznien
i ze piatego lutego dwa tysiace dziewietnastego ,,Baz tu byl”.

Potozytam sie na t6zku przymocowanym do Sciany — wygladato jak pétka
— i zamknelam oczy, ale nawet nie prébowatam zasnaé¢. W gltowie huczato



mi od mys$li, poza tym w ktérejS z sasiednich cel kto§ kopat w drzwi
i rzucal miesem pod adresem policjantéw.

O dziwo, sen jednak przyszedt — zapewne spowodowany znuzZeniem
wydarzeniami dlugiego dnia — i nie byt o nieskonczonos$ci; w nieduzej
kamiennej celi trudno odlecie¢ w bezkresna przestrzen. Przydataby mi sie
taka sypialnia w domu.

Obudzitam sie okoto si6dmej pelna determinacji. Minal wstrzas
wywolany niespodziewanym nocnym aresztowaniem. Zaczal sie nowy
dzien, czulam sie stosunkowo wypoczeta pomimo tego, Ze przespatam
niewiele godzin. Wiedziatam, ze bede miala okazje przedstawié¢ swoja
historie i odeprzeé zarzuty.

Przestalam sie bac¢ péjScia do wiezienia, ale bylam rozdrazniona, ze
policja przez pomylke aresztowala mnie, niewinna kobiete. Naskoczytam
na pierwsza osobe, ktéra sie u mnie zjawila, i sama sie zdziwitam
ferworem, z jakim to zrobitam.

— Gdzie Reavley? Chce sie zobaczy¢ z tym klamca. - Koniec
z ,Aaronem”. Komisarz zwodzit mnie od samego poczatku. Postawit sobie
za cel udowodnienie, zZe jestem morderczynia.

— Zajety.

— Pewnie wrabianiem kolejnej naiwnej. Kiedy mnie przestuchacie?

— Cierpliwosci.

— Dawno ja stracitam. Chce dosta¢ $niadanie, a potem domagam sie
przestuchania.

Dostatam ohydne, podgrzane w mikrofaléwce gotowe danie w biatej
miseczce oraz propozycje skorzystania z porady prawnej. Komenda
zatrudniata obrofice z urzedu, podobno bezstronnego, ale miatam co do
tego watpliwosci.

— Skoro ten wasz obronca tu pracuje, pewnie jesteScie w dobrej
komitywie. Kserujecie sobie tytki na Swiatecznych imprezach i poklepujecie
sie po plecach. Nie, wole kogo$ innego.

— Bedziemy musieli sie skontaktowaé z centralng baza adwokatéw. To
troche potrwa i wydtuzy oczekiwanie na przestuchanie.

Ogladatam wystarczajaco duzo paradokumentéw o pracy policji, by
wiedzie¢, Zze nie moga mnie przestuchaé¢ bez prawnika, chyba ze w gre
wchodzi powazne przestepstwo, takie jak morderstwo, ale wtedy musza
mie¢ zgode przelozonego. Ktérej najwyrazniej nie mieli. Zapytali, czy zycze
sobie obronice, co oznaczato, ze moge odmowic.



— Wiec nie czekajmy. Zgadzam sie na przestuchanie bez obecnosci
prawnika.

Policjant wygladal na wusatysfakcjonowanego moja odpowiedzia.
Wiedziatam, ze zazwyczaj detektywi nie lubia ingerencji adwokatow
podczas rozméw z podejrzanymi i na pewno woleliby tego uniknaé. Nie
miatam nic do ukrycia, obronca nie byt mi potrzebny. Policjant powiedziat,
ze musi ,,zamieni¢ stowo” z sierzant, ktéra mnie aresztowala.

Kiedy wyszedl, potozytam sie na 16zku, wsunetam dlonie pod glowe
i wbitam spojrzenie w napis na suficie: ,MYSL POZYTYWNIE”.
Przypomniatlo mi sie, ze Tom lubit umieszczaé takie motywacyjne hasetka
nad naszym 16zkiem - zebySmy zawsze zaczynali dzien z dobrym
nastawieniem. My$latam pozytywnie. Bylam przekonana, ze juz niedtugo,
jeszcze tego samego dnia, prawda wyjdzie na jaw i zostane oczyszczona
z wszelkich zarzutow.

Zamknelam oczy i uSmiechnetam sie.

MARY

W czwartkowy poranek budze sie o piatej swieza i z nowa energia. P6t
godziny poéZniej mkne autostrada wiedziona pewnym postanowieniem.
W Kaskadzie znajduje sie mnostwo dekoracji, bibelotow i innych
drobiazgéw nalezacych do mojego brata, mimo ze nie byt jedynym, ktéry
ja wynajmowat. Odwiedzatam to miejsce tylko wtedy, kiedy zatrzymywali
sie w nim Tom i... ona... dlatego zawsze czulam sie tam jak w ich drugim
domu. Uznatam, ze musze opr6zni¢ Kaskade ze wszystkich rzeczy Toma.

Nie wiem, moze to sposéb na odsuniecie Lucy od naszej rodziny. Albo po
prostu chcialam sie czym$ zaja¢é w oczekiwaniu na wieSci od komisarza.
Wyjazd wprawia mnie w dobry nastréj i pozwala mi mysleé, ze robie co$
sensownego.

Kiedy przekrecam klucz i otwieram drzwi do chaty, natychmiast
opanowuje mnie poczucie catkowitej pustki. Nigdy wcze$niej nie bylam
w Kaskadzie bez lokatoré6w, ale nie o to chodzi. Co$ jest nie tak.
Przypomina mi sie wizyta na zamku York i miejsce, gdzie wykonywano
wyroki Smierci. Ten specyficzny chtdéd, ktoérego latem w budynku nie
powinno by¢.

Nagle usSwiadamiam sobie, Ze nie moge opusci¢ rodzinnego miasta.
Zamierzalam to zrobi¢, gdy bedzie po wszystkim - kiedy cialo Toma
zostanie zlozone w grobie, a ta, ktéra go zabila, bedzie gwalcona pod
prysznicem. Tom moéwit kiedy$ o ,nowym poczatku” i wlasnie to miatam



na myS$li: zaczaé od nowa gdzie§ daleko od kraju, w ktérym sie
wychowatam. Tam, gdzie nic nie przywolywatoby ztych wspomnien. Tam,
gdzie nic nie kojarzytoby mi sie z tym koszmarnym okresem w moim zyciu.

Ale teraz juz wiem, ze nie wyjade. Porzadek, regularno$¢ i to, co znane,
zapewniaja mi komfort psychiczny, ktérego tak bardzo potrzebuje.

Mam tu swoje zycie, jakiekolwiek by bylo, i nie moge go tak po prostu
porzuci¢. Nie moge uciec od bélu. Podte, egoistyczne, oblagkane uczynki tej
suki nie sprawia, ze schowam glowe w piasek gdzie$S na drugim koncu
Swiata. A jesli jest mi niezbedna pewnego rodzaju terapia ekspozycyjna na
moéj niepokdj, to przeciez wilasnie ten dom, punkt zerowy mojego
cierpienia, jest miejscem, ktérego nie wolno mi unikac.

Wyobrazanie sobie, co mogto sie tu wydarzy¢ w zeszly weekend, jest dla
mnie prawdziwym koszmarem. Nie wydaje mi sie, zeby Lucy zabila Toma
w chacie, ale ta krew na jej bluzce i w umywalce... Trudno pozby¢ sie
wrazenia, ze co$ musiato sie tu staé. Dostaje gesiej skorki, czuje sie, jakby
Sciany Kaskady zamykaly mnie w potrzasku, a jednak brne dalej. Ide na
gore do tazienki.

Pomieszczenie jest czyste, niemal sterylne. Lucy sie przytozyta i bardzo
doktadnie usuneta Slady. Tom nie skaleczyl sie o kran, to jasne, ale moim
zdaniem nie zabila go w tazience; wystarczyto spojrze¢ na ilos¢ krwi. Co sie
wydarzylo?

Zacieta go czyms$ ostrym, a potem wybiegli na dwér i tam rozegrat sie
tragiczny final? Uderzyta go w glowe czymS$ ciezkim, ale tak, ze nie stracit
zupelnie przytomno$ci, a potem =zaciagnela go na zewnatrz, do
przygotowanego grobu w lesie albo nad strumieni?

Dom jest tak czysty, a okolica tak malownicza, ze kazda teoria, ktéra
przychodzi mi do glowy, wydaje sie naciaggana. Morderstwo pasuje do tych
pocztowkowych okolicznosci przyrody jak pies¢ do nosa. Ale przeciez
musialo sie tu wydarzy¢ co$, co utorowato droge zlu. Musze sie
dowiedzied, co, jak i dlaczego.

W sypialni zatrzymuje sie przy szerokim 16zku i zastanawiam sie, co
poszto nie tak. Owszem, nie lubie Lucy, ale przez dtuzszy czas Tom byt
z nig szczesliwy. Spali w tym 1t6zku, kochali sie w nim i nikt nie mogt
wtedy przypuszczad, jak bez sensu to sie skonczy.

Stysze chrzest opon na drodze prowadzacej do domu. Spomiedzy drzew
wylania sie radiow6z i zatrzymuje sie obok mojego auta, po chwili dotacza
do niego drugi, nieoznakowany. Moje spojrzenie wedruje ku zjazdowi



z parkingu przed Kwaintem. Widze biata furgonetke technikéw i kolejny
radiowoz.

Klade sie na 16zku po lewej stronie — tam, gdzie zawsze spat Tom -
wyciagam telefon i dzwonie do Reavleya. Odbiera natychmiast.

— Dziekuje, Aaronie. Dziekuje. Przyznata sie?

Nie pyta, za co te podziekowania.

— Mary, prosze wybaczy¢, ale nie moge w tej chwili rozmawiac. Jeszcze
jej nie przestluchaliSmy, ale dzi§ rano planujemy przeszuka¢é dom
w Sheffield i chate w Cullerton. Odezwe sie pdZnie;j.

— Ciesze sie, ze traktuje pan to powaznie. Jeszcze raz dziekuje. Postaram
sie nie plata¢ pod nogami.

— Stucham? Co pani ma na mys$li? Cokolwiek pani zaplanowata, prosze
tego nie robié. Prosze trzymac sie z daleka zar6wno od domu, jak i od
chaty. Musze juz konczy¢. Porozmawiamy péZnie;j.

Roztaczam sie i wybucham $miechem.

Glosy policjantow mieszaja sie z trzaskiem zamykanych drzwi. I tak nie
wymkne sie niezauwazona, wiec po prostu nigdzie sie nie ruszam.
Spogladam na sufit, do ktérego médj brat przyczepit tabliczke z hastem:
»,GWIAZDA PORANKA”. Jego patent na rozpoczynanie dnia z pozytywnym
nastawieniem. Zastanawiam sie, czy wpatrywat sie w ten napis w niedziele
rano — czy spodziewal sie, ze to bedzie piekny dzieri, i nawet nie
przypuszczal, ze zostato mu juz tylko kilka godzin zycia.

Ciekawe, Tomowi na niewiele sie zdato, ale mnie to hasto napawa
optymizmem, zwlaszcza przy narastajacym wtérze rozméw mundurowych
i technikow.

Czeka mnie jeszcze mnéstwo ciezkich chwil, choéby formalnosci
zwigzane z pogrzebem Toma i zeznania na procesie Lucyferki, ale czuje, ze
nareszcie wida¢ Swiatetko w tunelu. Podla Lucy znajduje sie w areszcie.
Sledczy zaczynaja rozktadaé jej zalosne zycie na czynniki pierwsze. Jeszcze
dzi§ prawda wyjdzie na jaw i Lucy uslyszy zarzut morderstwa. Potem
bedzie juz z gorki.

Zamykam oczy i uSmiecham sie.
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LUCY

Przestuchano mnie dopiero wczesnym popotudniem. Reavley wcigz sie
nie zjawil, nie byto go rowniez w pokoju przestuchan. Miato wzia¢ mnie na
spytki dwoje nieznanych mi policjantéw. Nagle zaczelam sie denerwowac,
mimo Ze nie miatam nic do ukrycia.

Na jednym krzeSle siedziat siwowlosy mezczyzna w Srednim wieku, ktory
wygladal, jakby od dawna nie czerpal przyjemnosSci ze swojego zajecia.
Zapewne styszatl juz wszelkie mozliwe tgarstwa i miat wystarczajaco duzo
doSwiadczenia, by umieé¢ bezblednie je wychwyci¢. Drugie krzesto
zajmowala kobieta o spojrzeniu, ktére wydato mi sie wyjatkowo bystre.
Pomyslatam, ze mam przed soba dobrze wyksztatcong policjantke,
polegajaca w pracy na rozmaitych ,-logiach” ulatwiajacych wykrycie
ktamcy. Byta mlodsza ode mnie, co mi sie nie spodobato.

Przedstawili sie, po czym kobieta wyjasnita w szczegétach powdd
zatrzymania i zapytala, co mam do powiedzenia na ten temat.
Mechaniczny ton. Karierowiczka. Bez dzieci. Bez konta na Netfliksie.
Bawitam sie w detektywa.

— Nie zabitam meza — odpartam. — Odszedt ode mnie.

Skomentowata, ze wlasciwie nic za tym nie przemawia. Tom, kochajacy
syn, kuzyn, brat, wspolnik w interesach i dobry przyjaciel, od niedzieli nie
skontaktowat sie z zadnym czlonkiem swojej rodziny, zadnym przyjacielem
ani znajomym. Tom, aktywny uzytkownik mediéw spotecznosSciowych, od
soboty wieczér nie zamieScit zadnego nowego postu ani komentarza. Tom,
posiadacz dwoch rachunkéw bankowych, nie dokonat zadnych transakcji.
Tom, czlonek spoteczenstwa, nie byt widziany w zadnym miejscu.

— Przystal mi dwie wiadomosci.

Policjantka robot usmiechneta sie pod nosem i od razu wiedziatam, ze
weszlam na mine. Podsuneta mi kartke z wydrukowanymi esemesami;
niektoére, catkiem liczne, byly zakreSlone — to wiadomos$ci Toma do mnie.
Pokazata kilka innych, w tym te okropna z sobotniego wieczoru, kiedy
jedliSmy kolacje w pubie w Cullerton:



Jezu po co sie zenitem z ta wariatka grozita mi nozem

— Wyjasnitam to komisarzowi Reavleyowi — podkreSlitam. Musialam
napi¢ sie wody, bo okropnie zaschto mi w gardle. — Gdzie on jest?

— Komisarz Reavley koordynuje przeszukanie pani domu w Sheffield oraz
chaty w Cullerton. Znamy wyjasnienia, ktérych mu pani udzielita. A co
pani powie na te wiadomosci?

Wskazata kolejna, a potem nastepna. PrzejrzeliSmy esemesy z ostatnich
szeSciu miesiecy. Trzy z nich byly skierowane do mnie i ewidentnie
Swiadczyly o poglebiajacych sie klopotach malzeniskich. Ale bardziej
zaniepokoity mnie trzy inne.

Do wspélnika z agencji:

Zastgpie cie jutro musze sie wyrwaé z domu od tej wariatki zatrzymaj
lokal przy sunshine road moze sie tam wprowadze cha

Do znajomego:

Nie biore ze soba Lucy znowu ma te swoja faze

I do Mary:

Znowu sie kiécimy jesli sie jutro nie odezwe znaczy ze musisz mnie
wykopaé z ogrodu za domem

Bylam wstrzasnieta. Powiedzialam, Ze nasze malzefistwo bylo troche
niestabilne, owszem, jak wiele innych zwigzkéw, ale nic ponadto, i ze
czasem sie denerwowatam i ztosScitam, ale z cala pewnoscia nie bylam
wybuchowa maniaczka, na jaka najwyrazniej kreowat mnie Tom.

Policjanci nie odpowiedzieli. Kobieta wyjeta kolejng kartke, tym razem
z mailami. Poprosita, zebym wytlumaczyta, dlaczego odwotalam urlop
w Paryzu, ktéry planowaliSmy na pazdziernik, mimo ze oznaczalo to utrate
zaliczki.

— Tom powiedzial, Ze jednak nie bedzie mégt wziaé wtedy wolnego.
Poprosit mnie, zebym wszystko odwotala i obiecal, ze niedlugo
zarezerwujemy inna miejscowke. Ale to Paryz, prawda? Miasto
zakochanych. Malzenstwa w kryzysie nie jezdza w takie miejsca.

Zn6éw brak reakcji. Kolejna sprawa: dlaczego napisatam do miejscowego
osrodka sportu i rekreacji z wnioskiem o anulowanie statego zlecenia
optaty za basen Toma? Obie te rzeczy zrobilam w sobote przed jego
zaginieciem.

— O to tez mnie poprosit. Méwit, ze znudzit go basen.

Dlaczego zlecitam wycene auta Toma i dowiadywatam sie, jak wystawic
je na sprzedaz przez strone Auto Trader, mimo ze pomiedzy jednym



mailem — tym o wycene — a drugim — tym o ogloszenie — Tom przedtuzyt
oplate za swéj samochéd na caly kolejny rok?

— Poprosit mnie. Bylam zdziwiona, Ze chce sie pozby¢ auta. Nic nie
wspominat o podatku.

Dlaczego skontaktowalam sie z towarzystwem ubezpieczeniowym
prowadzacym fundusz emerytalny Toma i dopytywalam o mozliwos¢
wczeSniejszej wyplaty gotéwki? Wyjasnitam, ze Tom chcial, zebym
zlikwidowata jego konto przed uptywem okresu wyznaczonego w umowie,
poniewaz byl przekonany, ze przed piecdziesiatka odniesie wielki sukces
w branzy nieruchomosci, zostanie milionerem i nie bedzie potrzebowat
dodatkowych pieniedzy. Dalsze wplacanie na fundusz bylo wedlug niego
réwnoznaczne z przyznaniem sie do porazki w realizacji marzen.

Oponowatam, ale Tom sie upart. Uczynit mnie swoim pelnomocnikiem
finansowym, ale pod pewnymi warunkami. Ostatecznie towarzystwo
powolato sie na klauzule uniemozliwiajaca Tomowi podjecie Srodkéw
przed ukoniczeniem piecdziesiatego piatego roku zycia.

— Zatem to wszystko: odwotany urlop, préba sprzedazy samochodu
i likwidacji planu emerytalnego, nie wynikalo z panstwa probleméw
finansowych? — upewnita sie policjantka. — RozmawialiSmy z panem
Peterem Smithem, wspotwiascicielem agencji nieruchomosci
Packham/Smith. Firma nieZle sie rozwija, ale przed kilkoma laty Tom
wymogt na wspélniku podpisanie umowy, w mys$l ktérej zaden z nich nie
moze pozby¢ sie swoich udzialéw, chyba Ze zrobia to obaj jednocze$nie
przez strone trzecia. Zdaniem pana Smitha Tom postapit tak, zeby
uniemozliwi¢ pani dostep do tych pieniedzy.

— Stucham? Nieprawda. Dlaczego miatabym chcieé, zeby sprzedat firme?

— Z powodu Shangri-La. M6éwi pani co$ ta nazwa? Wedtug pana Smitha
oczekiwala pani od Toma, Ze zbuduje jej duze biuro na koficu ogrodu.
Podobno bardzo pani nalegata.

— Rzeczywiscie tak bylo. Ale nie prositam go, zeby sprzedawat firme.
A juz na pewno nie tak czesto, aby musiat zawieraé jakas glupia umowe ze
wspolnikiem. Mylicie sie. Peter tez sie myli.

Kolejne dokumenty. Policjantka pokazata mi kopie polisy na zycie na
nazwisko Toma, a takze napisany przeze mnie na komputerze list z proSba
o podniesienie kwoty ubezpieczenia oraz potwierdzenie zmiany od
towarzystwa, zar6wno w formie papierowej, jak i na mailu.



— To bylo terminowe ubezpieczenie na zZycie ze stala skladka, ktéra
wynosita pieédziesiat osiem funtéw miesiecznie. Polisa opiewata na pieéset
tysiecy funtéw. Zwiekszyta pani skladke o dwadziescia siedem funtéw, co
pozwolito podnie$¢ sume wyptaty w razie Smierci Toma do miliona funtéw.
Milion. To naprawde duzo pieniedzy. Brak dodatkowych beneficjentéw.
Tylko jeden. Pani.

Nawet ja czulam, ze moje odpowiedzi brzmia podejrzanie, ale przeciez
méwitam sama prawde.

— Miatam pelnomocnictwo, czuwatam nad naszymi finansami, wiec tak,
przyznaje, zwiekszytam kwote polisy. Ale pomyst nie byt méj, tylko Toma.
Poprosit mnie o to.

— Wyglada na to, ze maz miatl do pani wiele pr6sb w krétkim czasie,
w dodatku wszystkie tuz przed swoim zaginieciem. — Znéw to okropne
stowo: ,zaginiecie”. — Poprosit rowniez o to, zeby skasowata pani te
wiadomos$¢? ZnalezliSmy ja w folderze ,kosz”.

— Nie przypominam sobie. Jeéli ja usunelam, musiatam zrobié¢ to przez
nieuwage.

— Tom spisatl testament. ZnalezliSmy kopie w sejfie w pracy. Wie pani,
komu pozostawil majatek?

Nie spodobal mi sie spos6b, w jaki zadala to pytanie. Zabrzmiato
podchwytliwie. Jakby nie kierowata nig policyjna dociekliwos¢. Czutam, ze
jeszcze mniej spodoba mi sie to, co za chwile ustysze.

— Tak — odpartam. — Podzielil go na trzy czesci, pomiedzy mnie, Mary
i swoich rodzicéw.

Nastepna kartka. Testament Toma. OczywisScie. Wiedzialam, ze ostatni
raz zmieniat go przed dwoma laty — usunat wtedy nazwisko swojej matki
po jej Smierci. Wersja, ktéra potozyla przede mna policjantka, réznita sie
jednak od tej, ktéra zapamietalam. Byla sprzed zaledwie miesiaca i nie
uwzgledniata ani ojca Toma, ani jego siostry.

Widnialam w testamencie jako jedyna spadkobierczyni.

Pokrecitam gltowa.

— Nie wiedziatlam. Nie miatam pojecia, ze zmienit testament...

Policjantka wpatrywala sie we mnie tak, jakby chciata skruszy¢ mnie sila
swojego wzroku. Skutecznie.

— Dysponujemy zeznaniem pana Smitha. Umozliwit nam dostep do sejfu.
Powiedzial, Ze mniej wiecej miesiac temu pani maz wspomnial o zamiarze



zmiany testamentu. Tom mowit, ze byta pani niezadowolona z brzmienia
ostatniej woli meza i kazata mu jq zmienic.

— Nie, niemozliwe. Nie miatam o tym pojecia.

— Polecita pani mezowi usunaé jego siostre i ojca z testamentu
i pozostawi¢ pania jako jedyna spadkobierczynie. Tom zobowiazal pana
Smitha do milczenia. Zabronit mu komukolwiek méwi¢ o zarzadzonej
przez panig zmianie.

Szok to mato powiedziane. Mialam wrazenie, ze za chwile usmazy mi sie
moézg. Czy to mozliwe, zZe wszystko to sie wydarzylo, a ja niczego nie
pamietatam? Naprawde wydalam Tomowi takie polecenie? Przetartam
twarz obiema dtofimi.

— Widze, ze na pani palcu nadal brakuje obraczki. Nie znaleZliSmy jej
w chacie. Dlaczego w ogéle ja pani zdjeta?

— Do sprzatania. W umywalce i na podilodze byta krew. Nie chciatam,
zeby srebro sie poplamito.

— Nie zatozyta pani gumowych rekawiczek?

— Nie pomyslalam. Po prostu zabralam sie do sprzatania. Polozylam
obraczke na parapecie. To znaczy, tak mi sie wydaje, ze wtasnie tam.

Pokazata mi wydruk, ale nie zawiesitam na nim wzroku na dtuzej niz p6t
sekundy.

— Nie znalezliSmy jej w tamtym miejscu. Wr6é¢my do wiadomosci.
Konkretnie do tej, ktéra rzekomo otrzymata pani od meza. Tu jest
napisane, ze wystano ja o pierwszej pie¢dziesiat siedem tej nocy.

— Nie, nie zamierzam tego stucha¢ — powiedzialam stanowczo. — Wiem,
do czego to zmierza. Myslicie, ze zabitam Toma dla pieniedzy, prawda?

— JesteSmy otwarci, ale moze wyjasni nam pani, dlaczego uwaza, ze
wiasnie tak myslimy?

Stara jak swiat technika odpowiadania pytaniem na pytanie. Nie miatam
ochoty spieraé sie osobno ze wszystkim, co méwita, nie miatam na to sity.
Chcialam, zeby przestuchanie wreszcie sie skoniczylo, i najszybszym
sposobem na to bylo oddanie calej inicjatywy policjantom. Dlatego
milczatam.

Starszy policjant polozyt na stole duza plastikowa torebke, w ktoérej
zwykle przechowuje sie dowody rzeczowe. Znajdowaly sie w niej cztery
aparaty na karte, ktére kupilam poprzedniego wieczoru po to, by
spréobowaé skontaktowaé sie z Tomem. Wrzucitam je do samochodu i tam



zostaly. Kobieta zapytata, do czego potrzebowatam telefonéw, ktérych nie
mozna wykry¢.

— Nie kupitam ich dlatego, ze sa niewykrywalne. Tom zna méj numer
i zalozylam, ze nie zechce odebraé, kiedy zobaczy go na wyswietlaczu.
PomysSlatam, Ze bede miala wieksze szanse, jeSli zadzwonie do niego
z nieznanego numeru. Wzielam wiecej na wypadek, gdyby mnie
zablokowat.

— Ale dlaczego udata sie pani po nie az do Bradford?

Wiedziatam, ze odpowiedZ wzbudzi jedynie drwine, ale trudno, taka byta
prawda i nie moglam jej ukrywaé.

— Chciatam sie przejechaé. Zeby sie rozluZnié. Pomyst z telefonami
przyszed! mi do glowy, kiedy juz bylam w samochodzie. — Nagle co$ mnie
tkneto. — Skad wiecie, ze kupitam je w Bradford?

Mieli paragon.

— Poniewaz znajdowatla sie pani pod obserwacja. Nasi ludzie pojechali za
pania i widzieli, jak weszla pani do sklepu catodobowego i tam nabyta
cztery telefony. Za gotowke. Przepraszam, nie cztery...

Pokazala mi paragon ze stemplem ,KOPIA”; musieli im go wyda¢é
w sklepie. Postukata palcem tam, gdzie byto napisane: ,;sztuk 5”.

— Wykorzystalam jeden na prébe dodzwonienia sie¢ do Toma. Tak jak
mowilam, chcialam, zeby to bylo potaczenie z nieznanego mu numeru.
Zrobilam to po tym, jak w nocy przystal mi esemesa.

— W takim razie gdzie jest ten niewykrywalny aparat numer piec?

Znowu to stowo.

— Wykorzystatam go. Tom skojarzylby numer. Wiec go wyrzucitam.

— Wyrzucila pani? A gdyby Tom prébowat skontaktowaé sie z tym
numerem?

— Oproécz tego napisatam do niego esemesa. DomysSlitby sie, Ze powinien
odpowiedzie¢ na m6j wlaSciwy numer.

Swidrujac mnie jawnie wrogim spojrzeniem, policjantka potozyla na
stole wydruk polaczen i esemeséw, a obok umiescita paragon.

— Prosze spojrzeé. Tutaj jest wiadomo$¢ z nowego telefonu Toma,
wystana o pierwszej piecdziesiat siedem. A tutaj miejsce, z ktérego tego
dokonano.

Bradford.

Przesuneta palcem po godzinie transakcji na paragonie.

— Kupita pani te aparaty o pierwszej czterdziesci dziewie¢.



— Tak. Nie mogtam spac.

— Lucy, musi to pani jako§ wytlumaczy¢. Pojechata pani do Bradford
i tam kupila nowe, niewykrywalne telefony. Dziwnym zbiegiem
okolicznosci zaledwie osiem minut p6Zniej dostala pani wiadomos$é od
Toma. To nam daje dwa dziwne zbiegi okolicznosci.

Dopiero po chwili dotarto do mnie, co miala na mys$li. Nadawca
pierwszego esemesa znajdowat sie w poblizu mojego domu; drugi wystano
z tego samego miejsca, w ktérym akurat przebywatam. Nie, to nie mogt
by¢ przypadek. Serce zaczeto mi mocniej bic.

— Méj Boze. On... on mnie obserwuje. Tom mnie obserwuje. Mam racje?

Policjantka pokrecita gtowa.

— Nie. Mamy inng teorie. Naszym zdaniem po tym, jak wykryliSmy, zZe
pierwsza rzekoma wiadomo$¢ od pani meza nadano w bezposredniej
bliskosci pani domu, postanowita pani wykazaé sie sprytem i uznala, ze
nastepny esemes zostanie wystany z bardziej oddalonego miejsca. Wybor
padtl na Bradford. Ale nie wiedziata pani, Ze ma ogon. Prosze powiedzie¢,
gdzie jest piagty aparat.

Zwiesitam glowe.

— To absurdalne. Wedtug was Tom nie przystal mi zadnych wiadomosci?
Absurd. — To wszystko, co bylam w stanie wydusi¢.

— Na komendzie obowiazuje kilka niepisanych zasad. Jedna z nich brzmi
tak, ze jezeli kto$ koniecznie chce skorzystac z toalety od razu po tym, jak
go przywieziemy, dobrze by bylo potem sprawdzi¢ te toalete. Bo mozna
znaleZ¢ ukryte fanty.

Starszy policjant nie miat zbyt wiele do roboty, ale swoje zadanie
wykonywat z odpowiednia doza dramatyzmu. Powoli potozyt na stole
druga plastikowa torebke. Zawierata telefon.

Policjantka podniosta ja i machneta mi nig przed twarza.

— Znaleziony w spluczce. Niewykrywalny aparat numer pieé. Nowy,
kupiony w nocy w Bradford. Wykorzystany tylko jeden raz. Do wystania
esemesa na pani numer.

Zamilkta. Czekata na moja reakcje. Nie bylam w stanie znie$¢ tej ciszy
i tych ich spojrzen i w koncu pektam.

— Tak, wystatam te wiadomosSci sama do siebie. Bo wszyscy myS$la, zZe
zabitam Toma. Wiem, to bylo glupie. Chcialam, zeby ludzie przestali mnie
oskarzac¢. Bo przeciez Tom zyje, odszedl ode mnie i zamieszkal z jakas
nowa kobietg i teraz $mieje sie ze mnie. Wkrétce go znajdziecie i wtedy sie



przekonacie, ze od samego poczatku méwitam prawde. Nie zabitam mojego
meza. Nie chce odpowiadaé na wiecej pytan.

— Jeszcze tylko jedno. Co pani na to?

Tym razem w ruch poszedl odtwarzacz. Powiedzieli, ze puszcza mi
nagranie znalezione na komputerze, ktéry Reavley zabrat z naszego
gabinetu. Nie wiedzialam, o co im chodzi, i kiedy ustyszalam wlasny gtos
moéwiacy: ,Halloa! Unten dort!”, ani troche nie rozjasnito mi to w glowie.
OczywisScie od razu rozpoznatam nagranie sprzed kilku dni. Zamiast
wyrecytowaé niemieckie tlumaczenie Dr6znika Dickensa, zaczetam btagac
Toma o powr6ét do domu: ,Bitte nach Hause kommen, Tom”. Doskonale
pamietatam.

A przynajmniej tak mi sie wydawato.

— Zur Holle mit dir, Tom, du Bastard...

Stuchatlam zdumiona stéw, ktérych w ogéle sobie nie przypominatam.
Tak, to byt méj glos, ale przeciez nie méwitam tego.

Policjantka dobrze sie przygotowata.

— Do diabta z toba, Tom, ty sukinsynu — zaczeta z pamieci. — Zastuzyte$
na wszystko, co cie spotkato. Gnij w piekle. Gnij do konca czasu za to, co
mi uczynites.

Musiatam zlapac sie blatu, zeby nie straci¢ rownowagi. Poké6j nagle sie
zakotysat.

— Pani Packham, ludzie, ktérzy uciekaja, zeby zacza¢ nowe zycie, nie
gnija w piekle. Robig to tylko martwi. Chyba jest pani swiadoma, ze pora
skonczy¢ z tymi klamstwami. Prosze méwi¢ prawde. Cata prawde. Chce
ustysze¢ pani wersje tego, co sie wydarzyto. Prosze opowiedzie¢ o tym, co
pani zrobita i o czym pani myS$lata. Wszystko.

Pokoj przestat sie kiwaé. Odzyskatam jasno$¢ umystu. Miatam przed soba
tylko jedna droge — te, ktéra wcale nie mialam ochoty i$¢, od kiedy zaczat
sie ten koszmar.

— Od czego mam zaczac?

— A od czego zwykle sie zaczyna, pani Packham? Od poczatku.

Cofnetam sie my$lami do momentu, w ktérym po raz pierwszy poczutam,
ze cale moje zycie moze sie zawali¢. ,Pani wersje”, powiedziata
policjantka. Pewna osoba poda moja opowies¢ w watpliwos¢, to oczywiste.

— Poznacie dwie wersje tej historii. Musicie jednak wiedzie¢, ze Mary
kltamie. Dlatego nie wierzcie jej, nie wierzcie w ani jedno stowo. Tylko



moja opowie$¢ jest prawdziwa. A wszystko zaczelo sie od perfidnego
oskarzenia...

MARY

Policja nareszcie robi to, co powinna robi¢ od samego poczatku. Piekny
widok. Technicy wyprosili mnie z Kaskady i s teraz w srodku, przetrzasaja
budynek, szukajac sladéw. Policjanci chodza od drzwi do drzwi, poszukuja
Swiadkow i nagran z monitoringu. W nastepnej kolejnosci przeczesza las
1 przecinajace go strumienie.

Media dowiedzialy sie o akcji na Zadupiu i najechaty Cullerton
z zastepami kamer, §licznych reporterek i anten satelitarnych. Populacja
sennej wioski zwiekszyla sie co najmniej dwukrotnie. Poszukiwania ciata
Toma i dowodéw popelienia morderstwa rozkrecaja sie. Jestem
autentycznie wzruszona. Podobno policja chce wykorzysta¢ drony
wyposazone w kamery termowizyjne; styszatam, Ze te cacka kosztuja
piecdziesiat tysiecy sztuka. Nareszcie traktuja sprawe Toma z powaga, na
ktéra zastuguje.

Nieco wcze$niej wlasciciel pubu Serengeti, znajomy mojego brata,
zorganizowal wlasna ekipe poszukiwawcza. Na parkingu przed Kwaintem
zjawilo sie kilkanascioro mieszkancéw Cullerton i zgtosito che¢ pomocy,
ale policja odparta, zZe nie ma mowy. Na to miejscowi postanowili objecha¢
teren i wejs¢ do lasu z drugiej strony.

Akurat bylam na parkingu, kiedy sie zebrali. Ustyszatam, jak sie
naradzaja, i zapytalam, czy moge dotaczyé. Jasne, pewnie. Jakas kobieta
przyprowadzita psa, zeby wyweszyt trop, ale nie potrafi naktoni¢ go do
wspolpracy. Jeden z mezczyzn przyszedt z wlasnym dronem, ktéry jednak
nie chce lataé¢ prosto i trzeba go skalibrowac. Pozostali sprawiaja wrazenie,
jakby wybrali sie na ploteczki albo po prostu skorzystali z okazji do
wyrwania sie z domu na godzine czy dwie. Tworzymy zupelnie amatorska
zbieranine, jak to oddolne ekipy poszukiwawcze, ale c6z, zawsze to
kilkanascie par oczu wiecej rozgladajacych sie za moim bratem.

Trzy auta z pieciorgiem pasazeréw kazde zatrzymuja sie przed Fox and
Hound. Wysiadamy i kierujemy sie do lasu. Nie stysze zadnych gloséw
z przodu, co oznacza, ze oficjalna ekipa nie zdazyla dotrze¢ zbyt daleko.
Plan zaklada, ze spotkamy sie z nimi mniej wiecej w potowie drogi, czy im
sie to bedzie podobato, czy nie. Jechalam w jednym samochodzie ze
starszym, zylastym mezczyznga w wystuzonych dzinsach i grubej koszuli.
Bez przerwy czulam na sobie jego spojrzenie. Teraz, kiedy rozeszliSmy sie



po lesie, tez mam wrazenie, Ze mi sie przyglada. Na wszelki wypadek —
gdyby przyszto mu do glowy mnie zaczepi¢ — staram sie trzymacé blisko
kobiet.

Ale po kilku minutach to jego gapienie sie zaczyna dziala¢ mi na nerwy
i naprawde mocno mnie krepowaé. Nie wiem, moze czego$ chce.
Postanawiam da¢ mu szanse i zostaje troche z tylu. W koricu nie jesteSmy
tu sami, a zreszta nawet gdybySmy byli, watpie, Zeby ten stary piernik
sprébowat ztapaé mnie za cycek.

Dziadek korzysta z okazji i zbliza sie do mnie. Nie robi tego
w bezposredni sposéb, raczej powoli przesuwa sie w moja strone, jakby
chciat wpas¢ na mnie - ojej! — przypadkiem. Jego zachowanie coraz
bardziej mnie stresuje, wiec przystaje i wbijam w niego wzrok. Kiedy
dociera do niego, Ze jestem gotowa porozmawia¢, odpuszcza sobie
podchody, troche przyspiesza i zatrzymuje sie metr, p6éttora ode mnie.

— John Regan. Jestem ogrodnikiem.

USwiadamiam sobie, ze go kojarze. Tom o nim wspominat. Tutejsi
pomogli jego umierajacej zonie, dawno, w latach osiemdziesiatych, i od
tamtej pory John odwdziecza sie ludziom, wykonujac rézne drobne prace
w ogrodach. W dodatku robi to po kryjomu, pod ostona nocy: wyrywa
chwasty, naprawia cieknace dachy szop i tym podobne. Z poczatku jego
dziataniom towarzyszyly niemadre plotki o sitach nadprzyrodzonych -
dopodki nie przytapano Johna na goracym uczynku. Jest znany w Cullerton
jako, powiedzmy, miejscowy cudak, ale nie robi nic gorszacego, nie sktada
kurczat w ofierze, nic z tych rzeczy; jest mity i lubiany, dlatego ludziom nie
przeszkadzaja jego dziwactwa.

— Gapi sie pan na mnie. Chce pan czego$ ode mnie?

— Ogladatem wiadomosci. Pani brat... jego Zona. Musze pani o czyms$
powiedzie¢. Widziatem, ze przyjezdzata policja, ale ja tam sie nie wtracam.
Nie miatem pojecia, dopdki nie zobaczytem w telewizorze.

Jak wiekszo$¢. John przebiera nogami, rozglada sie troche nerwowo, czy
aby nikt nas nie podstuchuje. Czyzby naprawde chciat mi wyjawi¢ jaka$
tajemnice? Chodzi o Toma? Podchodze do niego i tapie go za reke.

— Niech pan méwi. Wie pan co$ na temat Lucyferki?

— Kogo? Nie...

— Lucy, wrednej zony mojego meza. Wie pan co$?

— Pani Packham... samochdd... e... samochdéd pani brata... Nie chce
mieé¢ klopotéw. Nic nie wiedziatem. No wiec ten samochéd. Ona mi



zaplacita...

Milknie i robi zaklopotana mine, jakby nie byt pewien, czy chce dalej
mowi¢. Wspomniat o zaginionym aucie Toma, musi by¢ jaki$ ciag dalszy.
Dostownie potrzasam nim. Co? No co?

— Ona mi zaptacita, zebym...

Opowiada, a ja stucham go w ostupieniu. Potem przeprasza, jakby to
wszystko byla jego wina, ale nie zwracam na niego uwagi. Odpycham go
i wyciagam telefon. Jestem tak zdenerwowana i wsciekla, ze z trudem
wybieram numer. John przyglada mi sie z bezpiecznej odlegtosci.
Skrecitabym mu kark, gdyby znajdowat sie blize;j.

— Mary, czy pani nadal... — zaczyna na dzien dobry Reavley.

— Ogrodnik porzucit samoch6d Toma - wchodze mu w stowo. — Lucy
powiedzialta mu, Ze wyjezdzaja, ale boja sie wandali... urlop, wandale,
wiec odprowadzit i...

— Co takiego? Jeszcze raz, tylko powoli.

Stusznie. Nakrecilam sie, ledwo moge zlapa¢ oddech i moéwie
niesktadnie.

— Lucy powiedziata ogrodnikowi, ze ona i Tom wyjezdzaja na urlop i ze
nie chca zostawia¢ samochodu przed domem ani pod Kaskada. Tom go nie
zabral. Zrobit to ogrodnik. Lucy zaptacita mu za ukrycie auta... i za
milczenie.
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LUCY

Bez decyzji o przedluzeniu aresztu mogltam spedzi¢ w celi najwyzej
dwadzieScia cztery godziny. Po uplywie tego czasu policja musiata
postawi¢ mi zarzuty — albo pusci¢ mnie do domu. Formalnie zatrzymano
mnie okoto wpét do trzeciej w nocy, a wiec pozostato jeszcze osiem godzin,
kiedy dowiedziatam sie, ze zostane zwolniona za poreczeniem.

Po przestuchaniu poprositam o obrofice z urzedu. Prawnik zadzwonit do
mnie przed godzing. Poinformowat, ze zgodnie z niedawno wprowadzonym
prawem policja ma dwadzieScia osiem dni na przeprowadzenie Sledztwa.
Po tym czasie warunki poreczenia wygasaja. Powiedzial, Ze policja
prawdopodobnie zechce obej$¢ to ograniczenie i zwolni¢ mnie, ale na
zasadzie, ze bede ,,objeta dochodzeniem”.

Dobra wiadomos$¢ byta taka, ze moglabym wréci¢é do domu bez
koniecznosci ponownego stawienia sie na komendzie wyznaczonego dnia;
zta — Ze oznaczalo to zycie w stanie zawieszenia. W przypadku pierwszego
rozwigzania — z poreczeniem - z gory wiedzialabym, kiedy najpézniej
policja moze postawi¢ mi zarzuty lub uwolni¢ od nich; jesli chodzi
o drugie, nie znalabym dnia ani godziny. Funkcjonariusze mogli zapukac
do drzwi albo wezwaé mnie na komende w dowolnym momencie: za kilka
dni, tygodni, a nawet miesiecy. Przez caly ten czas dreczylaby mnie
niepewnos¢, poniewaz nie wiedziatabym, na jakim etapie jest sledztwo.

To musi by¢ przerazajace uczucie: starasz sie zy¢ normalnie i zajmujesz
sie swoimi sprawami, wiedzac, ze sztab ludzi pracuje nad tym, aby postaé
cie za kratki. Do tego dochodzily standardowe obostrzenia zwigzane ze
zwolnieniem za poreczeniem; dotyczyly na przyktad tego, z kim nie wolno
mi byto sie kontaktowa¢ — choéby z Mary (jedyna tyzka miodu w tej catej
beczce dziegciu).

Poreczenie to dobry znak, powiedzial prawnik. Po moim aresztowaniu
policja przeszukala dom w Sheffield, druga ekipa udata sie rano do
Cullerton. Niemniej nie postawiono mi zadnych zarzutéw, co mogto
oznaczac¢, ze technicy nie znaleZzli zadnych obciazajacych dowodéw.



Analiza mojego telefonu i laptopa réwniez nie przyniosta oczekiwanych
rezultatéw.

W koncu przestalo mi zaleze¢ na czymkolwiek, chcialam po prostu
nareszcie opusci¢ komende. Kiedy wyprowadzano mnie do zwolnienia,
sztam raznym krokiem. Szybko sie to zmienito.

Sierzant odebrata przy mnie telefon i po chwili ustyszatam, ze bede
musiala jeszcze troche zaczekaé. Wracajac do celi, powtéczytam nogami.
Dostownie kilka chwil po tym, jak ponownie zamknely sie za mna drzwi,
zjawil sie wreszcie ten, o ktérego wypytywatam caty dzien.

— Nie wiem, czy jeszcze chce pana widziec.

— Nie przyszedtem na pani prosbe — odparl, stojac w drzwiach. Z jego
postawy i tonu wywnioskowatam, ze nie zamierza niczego wyjasnia¢ ani
mnie przepraszaé. Czulam, ze tylko mnie dobije. — Uznalem, ze
poinformuje pania osobiscie. OdnaleZliSmy bmw Toma.

Odwrdcitam wzrok i wbitam go w pusta Sciane. Wiedzialam, ze komisarz
zamilkt, bo chciat zobaczy¢ moja reakcje. Nie dam mu tej satysfakcji.

— Znajdowato sie niecaty kilometr od Kaskady. Stato pod plandeka na
koncu parkingu pod hinduska restauracja Naga w Abbey Village.
Z Cullerton mozna sie tam dosta¢ bocznymi drogami, dlatego nasz system
nie wychwycit wozu. Zgadnie pani, jak wpadliSmy na trop?

Nie musiatam. Dosy¢ ktamstw.

— John Regan. Miejscowa zlota raczka.

— Wie pani, co znalezliSmy w bagazniku?

Oczywiscie, ze tak. Spojrzatam na niego.

— Walizke petlng ubrannt Toma. I moje dzinsy ze §ladami jego krwi.

— Lucy Packham, nakltadam na pania dalszy areszt...

Kradziez samochodu. Niby btaha rzecz w poréwnaniu z morderstwem,
ale spowodowata wyzerowanie licznika zatrzymania. Na tym etapie bylo
mi juz wszystko jedno. To koniec. Wybuchnetlam ptaczem, ale nie dlatego,
ze zostalam przylapana. Zalamalam sie pod ciezarem poczucia winy, ze
wszystkich zwodzitam, klamalam i okrywalam hanba nazwisko Toma.
Rozptakatam sie, poniewaz ulzyto mi, ze juz po wszystkim.

— Zabilam go - powiedziatam, kiedy Reavley skonczyl recytowaé
pouczenie. — Zabitam mojego Toma.



CZESC II
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MARY

— Przyznata sie. Przyznata sie do zabicia Toma.

Telefon o mato nie wypada mi z reki. Tata patrzy na mnie pytajaco.
Przenosze sie do kuchni.

— Naprawde? Powiedziata, ze go zabita?

— Dostownie przed kilkoma minutami. Wyznata wszystko - mowi
Reavley.

Siadam na podlodze i z trudem powstrzymuje sie przed rozptakaniem
w shluchawke. Ogromny kamien spadl mi z serca. Kiedy sie okazalo, ze
w domu w Sheffield i w chacie w Cullerton nie znaleziono zadnych
obcigzajacych dowodéw, naszta mnie obawa, ze Lucy sie upiecze. Zaczetam
sobie wyobrazacd, jak bedzie wygladalo moje zycie zaledwie kilka minut
drogi od morderczyni mojego brata, Smiejacej sie ze wszystkich, ktorych
wyprowadzita w pole.

Juz nie musze sie martwi¢. Suka przyznata sie do winy, a wiec nie bedzie
dtugiego procesu; powedruje prosto za kratki. Doskonale.

— Dobrze sie pani czuje? — pyta Reavley.

— Czyli mialam racje, ze od poczatku uzywatam czasu przesziego. —
Dziwne spostrzezenie, ale m6j umyst tez jest w dziwnym stanie.

— Tak. Przykro mi, ze tak to sie skonczyto.

Moéwie, ze zaraz oddzwonie, i roztaczam sie. Ide na gére, zamykam sie
w lazience, siadam na sedesie i becze jak mata dziewczynka. Wyznanie
Lucy stanowi gwarancje, Zze spotka ja zastuzona kara, ale jest réwniez
ostatnim gwoZdziem do trumny. Trumny Toma. Co prawda od poczatku
miatam niemal stuprocentowa pewnos¢, ale wilasnie: ,niemal” — zawsze
istniata szansa, ze sie pomylitam i Zze Tom jednak zyje... gdzie$ tam. To juz
nieaktualne. Tak bardzo bym chciata nie mie¢ racji.

Poswiecam kilka minut na zapanowanie nad soba. Niech $wiadomo$¢
tego, co sie stalo, do mnie dotrze, niech chociaz zacznie docierac.
Oddzwaniam do

Reavleya.



— Wszystko w porzadku, prosze nie pytaé. Dziekuje panu, komisarzu. Bez
pana...

— Nie, bez pani nie zaszlibySmy az tak daleko. To pani rozgryzta sprawe,
zanim nam sie to udato. Gdyby pani odpuscita i nie naciskata na Lucy od
samego poczatku, kto wie, ile czasu by mineto, zanim w ogoéle zgtoszono by
zaginiecie Toma.

Nie wiem, czy to stosowne pytanie, czy nie. Moze nie powinnam go
zadawadé, a moze to pierwsza rzecz, jaka chce wiedzie¢ kazdy, kto stracit
bliska osobe.

— Jak to zrobita?

— Powiedziala, ze uderzyta go w gtowe kamieniem. Wpadt do strumienia.
Wedtug niej utonat.

Dotad — bezskutecznie — staralam sie nie mysle¢ o tym, jak to wygladato.
Przerabialam wszystkie okropne scenariusze, poniewaz nie mialam sie na
czym oprze¢. Teraz oczami wyobrazni widze, jak Lucy wymierza Tomowi
cios kamieniem, i juz wiem, Ze nigdy nie zapomne tego obrazu. Gorsza jest
my$l o tym, ze utonal. Mam ochote wbié¢ te kobiete — tego potwora -
w ziemie; mam ochote krzyczeé. Ale mowie tylko:

— Tata bedzie wstrzasniety. Jak my wszyscy. Dlaczego to zrobita?

— Opowiedziata cala historie, tacznie z tym, jak zamierzala wszystkim
wmoéwi¢, ze Tom nadal zyje. Rzucita pod pani adresem oskarzenia
o nekanie, ale nie zamierza tego zgtaszac oficjalnie.

— Zaplanowata to?

— Nie. Podjeta decyzje pod wpltywem impulsu. Przypadek. Powiedziala,
ze ja sprowokowat. Wyjasnita, ze nie byto zadnego romansu.

Nie podoba mi sie to. Impuls? Przypadek?

— W jaki spos6b ja sprowokowal? To ktamstwo. Méwi, ze nie zrobita tego
z premedytacja, bo liczy na nizszy wyrok. Gdyby rzeczywiscie tak bylo, nie
udawataby, Ze nic sie nie stato, tylko od razu by sie przyznata. Przeciez to
bzdura. Chyba pan w to nie wierzy?

— Mary, powinna pani wiedzieé, ze jej wyznanie sktonito koronna stuzbe
prokuratorska do zakwalifikowania czynu jako nieumyS$lnego
spowodowania S$mierci. Zazadala obroncy z urzedu i opowiedziala
o wszystkim dopiero, kiedy zgodziliSmy sie na rodzaj zarzutu. Prokurator
chcialby poznaé¢ pani zdanie. Lucy przyznata sie do winy, nie bedzie
procesu, tylko wyrok i skierowanie na odbycie kary. Moim obowiazkiem
jest przekazac pani te informacje i zapytaé, co pani o tym sadzi.



Nie wiem, moze jeSli podniose krzyk, zdotam ich przekonaé, zeby
zmienili kwalifikacje przestepstwa z nieumyslnego spowodowania $mierci
na morderstwo. Watpie, inaczej Reavley by o tym wspomniat. Bo Lucy
dokladnie to zrobila: zamordowata Toma. Ale niewazne, co bedzie
w papierach, istotne, zeby trafita za kratki. JeSli wystarczy do tego
nieumys$lne spowodowanie $mierci, to niech tak bedzie.

— Jest mi to obojetne, pod warunkiem, ze... Chwileczke. Nie powiedziat
pan, w jaki spos6b Tom ja sprowokowal. Zapytatam, ale wykrecit sie pan
od odpowiedzi. Aaronie, co takiego wedtug niej zrobit? Musze wiedziec.

— Zdaje sobie z tego sprawe. Dlatego sie przygotowatem. W zasadzie nie
powinienem tego robi¢, ale... Mam kopie nagrania. Chyba bedzie lepiej,
jesli ustyszy to pani z jej ust. Moge przywieZ¢...

— Nie. Prosze pusci¢ nagranie. Teraz. Przez telefon.

Nie oponuje. Wie, ze nie wygra tej walki. Puszcza nagranie. Sciskam
mocno aparat, czekajac, az ustysze glos Lucy opowiadajacej o tym, w jaki
sposéb pozbawita zycia mojego brata.

LUCY

— Tutaj, moja mata, nastapi transmogryfikacja.

Zaciagnat sie elektronicznym papierosem i nachylit sie nade mna. Sztam
na czworakach, kurczowo trzymajac sie metalowej ktadki nad strumieniem
Low Man. Spojrzatlam na niego — a on dmuchnat mi dymem w twarz. Nagle
oSlepiona, mocniej zacisnetam dtonie na poreczy, bo batam sie, ze zsune sie
do wody. Ale zamiast ustabilizowaé swoja pozycje na mostku,
zorientowalam sie, ze moje palce nieoczekiwanie traca kontakt z jedyna
rzecza zapewniajaca mi jako taka rownowage — i poleciatam do tytu.

Wyladowatam na plecach z metalicznym hukiem, jakbym uderzyla
w gong. Ktadka zawibrowata. Dotartlo do mnie, Ze kiedy nic nie widziatam
z powodu dymu w oczach, Tom mnie popchnat. Poczutam pulsujacy bél
w ramieniu. Przewrdcit mnie noga.

Pochylit sie nade mna i ztapal mnie za spodnie.

— Zr6bmy to tutaj.

— Nie.

Nie chcial stuchaé. Pré6bowatam blokowaé mu rece, ale byly szybsze
i silniejsze od moich, przyczepione do tych szerokich barkéw, ktérych nie
miatam szans pokonaé. Kochalam jego ramiona, uwielbialam je przez
osiem lat — ale nie teraz.



Rozpial mi dzinsy i prébowat Sciagnaé je ze mnie, ale nie byt w stanie,
bo kolanami rozsunat mi nogi, Zeby uklekna¢ miedzy nimi. Wykonat
gwaltowny ruch do przodu, jedna reka zlapat mnie za krocze, a druga
Scisnat za gardto. Splunat mi w twarz i zlizat §line. Milczatam. Bytam jak
sparalizowana.

Potem chwycil mnie za kurtke, szarpnat i prébowal mnie obrécic.
Przejechalam ramionami i glowa po perforacji ktadki, a w nastepnej chwili
goérna cze$¢ mojego ciata powedrowata za krawedZ. Wygietam jedna reke
do tylu, zeby sie podeprzeé¢. Znalazlam oparcie w kamieniu. Plynaca
wartkim nurtem woda rozbijata sie o zanurzona w niej dion i chlapata mi
na twarz, na wlosy, wlatywata do ust.

Bylam przekonana, ze Tom chce mnie utopi¢. Nie chcac do tego
dopuscié¢, objetam go nogami w pasie i mocno $cisnetam, a wolna reka
chwycitam sie mostku. Wepchnetam palce w perforacje. Zdotalam
utrzymac sie w miejscu, ale bylam pozbawiona jakiejkolwiek obrony.

Wiedziat o tym. Usiadt na pietach, przeczesat wtosy dionia i powiedziat:

— Przekonajmy sie, czy teraz zejda.

Poczutam piekacy, zimny b6l w zanurzonej dloni i zdatam sobie sprawe,
ze mam tylko jedno wyjscie. Z nogami nadal oplecionymi wok6t Toma
i jedna reka uczepiona ktadki, nagle wyszarpnetam druga reke z wody.
Zamierzylam sie na twarz Toma. Byl zajety moimi spodniami i tak
skupiony na prébach rozerwania ich dalej tam, gdzie juz udato mu sie je
rozpiaé, ze niczego nie zauwazyt.

Kamien trafit go w lewa skron. Tom poleciat do tylu z nieco piskliwym
jeknieciem. Jego ciezar przewazyt i sprawit, Ze moje nogi nie wytrzymaty.
Pu$citam go. Zobaczylam, jak traci réwnowage i zlatuje prosto do
wodospadu.

Straciwszy z jednej strony balast w postaci jego ciala, a z drugiej
podpore, runetam plecami do wody. Wyladowatam twardo barkiem na
kamieniu. Gdybym nie byla wciaz uczepiona kladki palcami, silny nurt
porwalby mnie, rzucit pod mostkiem i ponidst dalej, w §lad za Tomem.
Opuscitam nogi i podciagnetam sie.

— Tom! - wrzasnelam. Wypatrywalam go w spienionych wodach
strumienia. Przez chwile widziatam jego plecak i tyl glowy. Ptynat twarza
do dotu. Szybki nurt unosit go coraz dalej ode mnie. Dostownie po kilku
sekundach minagt miejsce, w ktérym drzewa rosna po obu stronach koryta
tuz nad sama woda, i zniknal mi z oczu.



Nie wiem, jak dlugo lezalam i go wzywatam. Musiato minaé sporo czasu,
bo w pewnym momencie ochryptam. W koncu zmusitam sie do wstania.
Miatam obolate, spuchniete palce tam, gdzie wbijata sie w nie blacha
ktadki, i nie od razu udato mi sie je wyjac¢ z perforacji. Zanim zczotgatam
sie z mostku, zeslizgnelam sie ze wzniesienia i, zataczajac sie, dotartam do
Kaskady, moje spodnie byty juz suche.

Usiadtam na stopniach przed drzwiami i dopiero wtedy uSwiadomitam
sobie, ze nadal Sciskam w dloni kamien wielkosci pitki do tenisa. Nie
miatam sity, zeby go odrzucié, wiec wlozytam go do donicy stojacej przy
schodkach.

W domu zdjetam naderwane dzinsy i zobaczytam plame po wewnetrznej
stronie uda. Uznatam, Ze to krew Toma, musiata skapnaé z rany po
uderzeniu. Wlozytam czyste spodnie. Bluzka, ktéra miatlam pod kurtka,
byla sucha, wiec jej nie zmienilam; nie zauwazylam plamy na rekawie.
Dreczyly mnie wyrzuty sumienia, ale nie tyle zatlowatam tego, co zrobitam
Tomowi, ile zastanawiatam sie, co powiem policji.

Jedynym wilasciwym rozwigzaniem bylo wyznanie calej prawdy, ale ta
bylaby ze szkoda dla nas obojga. Tom nie zyl, nic juz nie moglo tego
zmieni¢. Nie widzialam sensu w pogltebianiu tego cierpienia. Brzmi to
okrutnie i bezdusznie, ale pomyslatam: wystarczy, ze go pochowam, nie
chce, Zzeby mnie sadzono. Uwazatam, ze nie zastugiwatam na kare za taka,
a nie inng reakcje na probe gwaltu. Tom doprowadzit mnie do
ostatecznosci. Zareagowatlam odruchowo. Co nie zmieniato faktu, ze
pozbawilam go zycia, i wiedziatam, ze péjde za to do wiezienia. To bedzie
moj koniec.

Nie zamierzatam rezygnowaé z normalnego zycia z powodu jednego
ghupiego btedu, pomytki popelnionej pod wptywem chwili.

Dlatego postanowitam, ze kiedy policja odnajdzie cialo Toma, sklamie.
Powiem, zZe poszliSmy na piesza wyprawe, poktéciliSmy sie i zostawit mnie
w lesie. Sledczy zaloza, ze idac samotnie, poSlizgnat sie, wpadl do
strumienia, uderzyt sie w gtlowe i utonat.

Wiedziatam, Ze zaplamione dzinsy beda Swiadczyly przeciwko mnie,
dlatego schowatam je do torby, zeby sie ich pozbyé. Zdawatam sobie
sprawe, ze w tym momencie nie ma juz odwrotu.

Mijaly godziny i nic sie nie dzialo. Nikt nie zapukal do drzwi.
Sprawdzitam lokalne wiadomos$ci w internecie, portale spotecznosSciowe —
ani stlowa. Domyslitam sie, ze cialo Toma sie nie odnalazto. Istniato



prawdopodobienistwo, ze silny prad uniemozliwit mu wyptyniecie na
powierzchnie albo Zze woda zniosta je na znaczng odlegtos¢ i dopiero tam
wyrzucita na brzeg. Niewykluczone, ze znalazioby sie dopiero za kilka,
kilkanascie dni.

Albo nigdy.

Po potudniu usiadtam przy palenisku za budynkiem i zastanowitam sie
nad sytuacja. Wieczorem Tom miat sie stawi¢ na pokazie monster truckow,
zeby obejrze¢ wystep swojej maszyny; gdyby nie przyjechal, jego znajomi
na pewno zaczeliby sie zastanawiaé, co sie stato. Nastepnego dnia, to
znaczy w poniedziatek, musial wracaé do pracy - kolejna nieobecnosc,
ktéra wzbudzitaby niepokéj. Nadal martwilam sie, Ze jego cialo moze
zosta¢ w kazdej chwili — nawet tego samego wieczoru — wyrzucone na
brzeg i odkryte. Musiatam wymys$li¢ jaka$ przekonujaca historie. Zajeto mi
to p6t godziny.

Zdecydowalam, zZe jezeli cialo Toma nie odnajdzie sie jeszcze tego dnia,
rano napisze do niego falszywy liscik z informacja, ze wrécitam do domu.
Kiedy zadzwoni ktéry$ z jego znajomych z pytaniem, dlaczego Toma nie
byto na pokazie monster truckéw, albo wspdlnik bedzie chciat wiedzie¢,
czemu maz nie przyszedl do pracy, albo w ogéle ktokolwiek, tacznie z jego
siostra, powiem, ze poklocilismy sie i Tom postanowil diuzej zostaé
w Kaskadzie.

PrzyjechaliSmy kazde swoim autem, wiec moja historia o tym, ze
wrocitam sama do domu, miata rece i nogi. W koncu kto§ postanowi
odwiedzi¢ go w Cullerton, ale zastanie pusty dom. Samochdéd nadal bedzie
stal przed chata, w szafie nadal beda sie znajdowatly ubrania Toma. Zaczna
sie poszukiwania i predzej czy péZniej ciato zostanie odnalezione. Okropny
wypadek. Bede musiata udawaé wstrzasnieta i zrozpaczona. Na razie nie
czulam nic poza otepieniem.

To wtasnie ono doprowadzito mnie do upadku.

Mary przyjechata wieczorem do Kaskady, poniewaz Tom nie odbierat
telefonu. Od samego poczatku potraktowala moja opowiesé
z podejrzliwoscia, po czesci dlatego, ze popelitam btad i zostawitam $lady
krwi Toma w tazience. Zagrozitla, ze powiadomi policje, przez co
spanikowana zaczetam sama sobie zaprzeczaé, tak jak wtedy, kiedy
powiedziatam, ze przystal mi esemesa, chociaz zostawit telefon w chacie.
Plataltam sie. Po tym, jak wyszta, sprawy potoczyly sie jeszcze gorze;j.
Zamiast trzymac sie planu, wymyslitam nowy, kompletnie idiotyczny.



Wieczorem spakowatam rzeczy Toma do walizki. Szukatam insuliny, ale
nie bylo jej w apteczce, wiec uznatam, ze miat ja w plecaku, mimo ze przed
wyjSciem przyjat dawke. Mialam wrazenie, jakby mdj mo6zg nie nadazal za
dziataniami — jakbym byla gapiem przygladajacym sie poczynaniom innej
osoby.

Wiedziatam, ze musze sie pozby¢ jego telefonu. Miatam udawad, ze go
zabral, ale tez zrobi¢ tak, zeby nikt nie moégt sie do niego dodzwonié — bo
przeciez Tom i tak by nie odebrat. Wlozytam go do mikrofaléwki, w ktére;j
zniszczylam go w kilka sekund. Tom sam pokazal mi te sztuczke pare
miesiecy wczesniej, kiedy to rozwalit méj aparat po tym, jak ochrzanitam
go za balagan w salonie. Dla pewnosci usmazylam karte na patelni,
a obudowe polamatam na kawateczki. Bateria, karta i cata reszta
wyladowaly na dnie strumienia.

Spalitam zakrwawiona bluzke w palenisku.

Wiedzialam, Zze wczesnym rankiem mial sie zjawi¢ miejscowy ogrodnik
do drobnych prac. Zaplanowatam, Ze zaptace mu za odprowadzenie
samochodu Toma i ukrycie go. Wyjasnitam, ze chcemy z Tomem wyjechac
moim autem za granice, a jego bmw przechowa¢é przez ten czas w jakims$
bezpiecznym miejscu. Poprositam, zeby nie =zagladal do bagaznika;
uprzedzitam, Ze jest tam kamera i bedziemy wiedzieli, jesli to zrobi.
Kazatam mu zatrzyma¢ kluczyki do momentu, gdy beda mi potrzebne.

Wszystko bylo gotowe. Kiedy znajomi przyjada do Kaskady, nie znajda
tam ani Toma, ani jego rzeczy. Jak brzmial mé6j nowy durny plan? Udawaé,
ze Tom ma romans i uciekt ode mnie.

Wieczorem usiadtam na stopniach i zalalam sie tzami. Plakatam do
p6Znej nocy. Modlitam sie, zZeby sie okazato, ze Tom zZyje. Na kazdy szelest
w lesie zrywalam sie na nogi, myslac, ze to on — z trudem przedziera sie
przez zaro$la, wiedziony rozpaczliwym pragnieniem powrotu do mnie.

Panika i zludna nadzieja zawladnely mna do tego stopnia, Ze nie
odrywalam wzroku od strumienia na wypadek, gdyby Tom prébowat
wspiac sie na brzeg. Wmawialam sobie, ze przezyl. Nie dbatam o to, ze
najprawdopodobniej poszediby na policje i trafitabym do wiezienia za
prébe zabdjstwa. Chciatam, zeby nie byt martwy — nawet za cene wlasnej
wolnosci.

Mijaty godziny. Zdezorientowany Tom z zakrwawiona gtowa nie wytonit
sie z lasu. Nie wygramolit sie z wody. Rzeczywistos¢ powoli wywazala
drzwi mojego zaprzeczenia: mé6j maz odszedt na zawsze.



Plan byt koszmarnie zty. Rano dotarto to do mnie z cata moca. Wstrzas
wywotany S$miercia Toma i zawzieto$¢, z jaka jego siostra miotata
oskarzenia pod moim adresem, wytracily mnie z rownowagi. Wiedziatam,
ze jezeli Tom zostanie odnaleziony martwy w poblizu chaty, ale jego
samochodu i ubran tu nie bedzie, podejrzenie z pewnoscia padnie na mnie.
Lepiej bylo wréci¢ do poczatkowej wersji i udawaé, ze Tom zostat
w Kaskadzie.

Nawet teraz nie wiem, dlaczego tego nie zrobitam. Ale stato sie.
Zaladowatam walizke Toma i moje pokrwawione dzinsy do bagaznika
bmw, zaptacitam ogrodnikowi za odprowadzenie samochodu i pojechatam
do domu.

Bezpos$redni atak ze strony Mary, tak naprawde pozbawiony podstaw,
sprawil, ze kiedy ponownie zjawita sie pod moimi drzwiami, tym razem
w Sheffield, zareagowalam bez zastanowienia. Gdy zazadala, zebym ja
wpuscita, bo chce sie zobaczy¢ z Tomem, z jakiego§ powodu powiedziatam
jej, ze Tom lezy chory. Powinnam byla trzymac sie historii o tym, ze zostat
w Kaskadzie. Wiedziatam jednak, ze nie uwierzy w zadne moje stowo —i to
zmusito mnie do podjecia krokéw, ktérych do dzi$ zatuje.

Udawatam, ze Tom nadal zyje, ale teraz potrzebowatam dowodéw. Nie
miatam juz jego starego telefonu, dlatego postanowilam przekonac
wszystkich, ze kupit nowy aparat — i z niego napisat do mnie esemesa.
Pierwsza wiadomos$¢ wystatam po prostu z domu i to byt btad. Aby wystac
druga, pojechatam az do Bradford.

Te dziatlania moga sugerowaé, ze zaplanowalam zabicie Toma, ale
przysiegam, ze tak nie bylo. Przyznaje, spowodowalam jego Smierc
i probowatam zatuszowa¢ ten fakt. Natomiast wszelkie dowody sugerujace,
ze zrobilam to z premedytacja, sa zwyklym zbiegiem okolicznosci. Kiedy
moéwitam, ze Tom prosit mnie o zrobienie tej czy innej rzeczy, na przyktad
zamo6wienie wyceny samochodu, rezygnacje z planu emerytalnego i tak
dalej, nie klamatam. Naprawde tak bylo. Dotyczy to réwniez zwiekszenia
kwoty jego polisy na zycie. Absolutnie nie zabitam Toma dla pieniedzy.

Wolatabym, zeby nadal zyt.
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MARY

W piatkowy deszczowy poranek jade do sadu rozpoznawczego wystuchaé
przyznania sie Lucy do winy. Chcac unikngé calego tego zamieszania
z zajmowaniem miejsc, rozkladaniem dokumentéw i nie wiadomo czym,
postanawiam wejs¢ na sale kwadrans po wyznaczonym na dziewiata
terminie posiedzenia. Wszystko to, co wczoraj wieczorem ustyszalam od
komisarza Reavleya, jeszcze nie do konica do mnie dotarto, o czym miatam
sie bolesnie przekonad.

Zostawiam samochéd na parkingu pobliskiego Premier Inn
i niespiesznym krokiem ruszam na Castle Street. Niedaleko wejscia do sadu
znajduje sie duzy mural na szczytowej Scianie budynku. Sklada sie
z trzydziestu tysiecy réznokolorowych cegiel tworzacych wizerunek
mezczyzny w szaliku i kasku. Kilka tygodni temu kto§ namazal na nim
przekleiistwa pod adresem gornikdw i gazety blyskawicznie potepily
i zarazem wy$mialy wandala, po czesci dlatego, ze mural przedstawiat nie
gornika, tylko hutnika.

Mysle o Lucy i o tym, jak zostanie osadzona. Mam nadzieje, Ze nikt nie
zrozumie opacznie jej kretactw.

Kiedy ja aresztowano, wydawalo mi sie, ze juz nigdy nie wyjdzie na
wolnos¢. Wyrok za morderstwo oznacza kare dozywocia, ale okazuje sie, ze
to nie wchodzi w rachube. Prokuratura zgodzita sie zmieni¢ kwalifikacje
czynu, poniewaz dowody Swiadczace przeciwko Lucy s3 stabe.

Nie znaleziono ciala, a wiec brak najwazniejszego: materiatu
dowodowego z sekcji zwlok. Gdyby sie nie przyznata albo zaprzeczyla, ze
zadala Tomowi cios, prokurator miatby naprawde duzy problem
z udowodnieniem, Ze rzeczywiScie zabila mojego brata. Zreszta nawet
gdyby zwloki Toma sie znalazty i mialy rane glowy spowodowana
uderzeniem kamieniem albo o kamieni ze strumienia, obronfica Lucy
przekonywatlby, ze rana powstata, kiedy Tom przypadkiem wpadt do wody.
Za duzo zachodu i utrapienia, dlatego: nieumyslne spowodowanie Smierci.



Czyli wlasciwie policja uwierzyta sprawczyni na stowo, ze wszystko
wydarzylo sie doktadnie tak, jak to opisata. Lucy nie zostanie zapamietana
jako morderczyni, chyba Ze nagle odnajdzie sie ciatlo Toma i bedzie nosito
na przyklad liczne rany klute. Ta mysl sprawia, ze mdj krok staje sie
odrobine mniej pewny.

Ale to jeszcze nie wszystko. Wyroki za nieumyS$lne spowodowanie
Smierci bywaja rozmaite, dlugo$¢ kary bedzie zalezala od sedziego, ktory
podejmie decyzje w oparciu o ,kluczowe elementy” sprawy. Wiele z nich
niestety przemawia na korzys¢ tej przekletej suki. Wprawdzie usitlowata
ukry¢ prawde, ale w koncu przyznata sie i okazata skruche. Te brednie,
jakoby Tom prébowat ja zgwalci¢, dodaja element prowokacji i obrony
wiasnej. No i jeszcze to, Ze nie zginatl od ciosu kamieniem, tylko utonat.

Swiadcza o tym wylacznie jej stowa — w ktére uwierzyli.

I wisienka na gorzkim torcie: od Reavleya dowiedzialam sie o istnieniu
czego$ takiego jak ,oSwiadczenie o doznanej krzywdzie”. Powiedziat —
chcac podnies¢ mnie na duchu - Ze pozwoli mi to w jakim$§ stopniu
wplynaé na opinie sedziego. Czyli jesli zaleje sie tzami i jakajac sie,
opowiem, jaki to emocjonalny i psychologiczny koszmar Lucy zgotowata
swoim podlym uczynkiem rodzinie i znajomym Toma, sedzia wlepi tej
jedzy dodatkowych pare latek?

Watpie. Lucy ma dos$wiadczenie w wymuszaniu wspéiczucia ptaczem.
Przed sedzia bedzie mogla sie popisa¢ i udowodnié, jaka jest biegla
w manipulacji emocjonalnej. Odmaluje Toma jako szatana w ludzkiej
skérze i nie zdziwie sie, jeSli wyniosa ja stamtad w lektyce, a sad zamiast
skaza¢ ja na kare wiezienia, wystosuje wobec trupa akt oskarzenia o gwatt.
Nie, nie napisze os$wiadczenia, bo gotowa wykorzysta¢ je w swoich
machinacjach.

OczywiScie przemawia przeze mnie gorycz, ale chyba mam do tego
prawo? Najnizsza kara za nieumyslne spowodowanie $mierci wynosi — cho¢
trudno w to uwierzy¢ — zaledwie dwa lata. Zdaniem Reavleya Lucy
zapewne nie dostanie o wiele wiecej. Uprzedzil mnie nawet, Ze istnieje
prawdopodobienistwo — niewielkie, ale jednak - ze biorac pod uwage
wszystkie czynniki przemawiajace na jej korzys¢, Lucy uda sie uniknac
kary wiezienia. Wiec co: wyrok w zawieszeniu? Prace spoleczne? Za
zabicie mojego brata. To ma by¢ sprawiedliwos$é? Jesli tak sie stanie,
wlasnorecznie pozbawie ja Zycia.



Bez wzgledu na brzmienie orzeczenia, przynajmniej najblizsze dni suka
spedzi za kratkami. Reavley powiedzial, ze wszystkie sprawy maja swoj
poczatek w sadzie rozpoznawczym, ktéry z zasady nie moze rozstrzygac
w sprawach o morderstwo i od razu musi kierowa¢ je do sadu koronnego,
nawet jesli wie, ze oskarzony zamierza przyznac sie do winy. Podczas tak
zwanego posiedzenia w celu wystuchania przyznania sie do winy
i ustalenia sposobu dalszego prowadzenia sprawy sedziowie moga:
odczyta¢ jej wyrok, pozostawi¢ ja w areszcie Sledczym do ogloszenia
wyroku albo postawi¢ ja w stan oskarzenia, o ile nagle zechce sie bronié¢
przed zarzutami. Dzisiejsze posiedzenie stuzy jedynie potwierdzeniu, ze
sprawa musi sie zajaé sad wyzszej instancji, poniewaz jesli chodzi o sprawy
o zabdéjstwo, sady rozpoznawcze rOwniez majq zwigzane rece. Zatem nawet
jesli Lucy ostatecznie miatoby sie upiec, nie stanie sie to wczes$niej, niz
kiedy jej sprawa trafi przed oblicze sadu koronnego, a wiec za kilka
tygodni, kto wie, moze miesiecy. Caly ten czas spedzi w celi, czekajac na
decyzje. W porzadku, lepsze to niz nic.

A kiedy bedzie juz wiadomo co i jak, Lucy ucierpi niezaleznie od tego,
jaki zapadnie wyrok. Przyznanie sie do winy oznacza wyrok za nieumys$lne
spowodowanie $mierci. W papierach Lucy Packham oficjalnie bedzie
figurowata jako zabdjczyni i ta tatka bedzie sie za nig ciagnela wszedzie
i zawsze. Nie poczuje, ze wygralam, i nie bede mogla powiedzieé, ze
sprawiedliwosci stato sie zado$¢, ale trudno, zadowole sie i tym.

Wpatrzona w mural robie krok do tylu, lecz nagle co§ wpada na mnie
i prawie zwala z nog.

— Jezu! - krzyczy jaka$ kobieta.

Odwracam sie i widze wysoka czarnoskéra kobiete w garsonce. Kleka
i zbiera dokumenty, ktére wysypaty sie z jej aktéwki. W normalnych
okolicznosciach na pewno prezentuje sie bardzo elegancko w takim stroju,
ale teraz wykrzywia usta i dyszy jak wsSciekle zwierze, rozpaczliwie
zgarniajac kartki. Nikomu nie wadzitam i to ona na mnie wpadta, ale robi
mi sie jej zal.

— Pomoge pani — méwie i sekunde pdZniej kleczymy juz obie. Wylewa
z siebie potok przeprosin, az orientuje sie, Ze troche zaczyna mnie to
drazni¢. Podaje jej dokumenty, ktére chowa do aktéwki. Potem jeszcze
wyciagam do niej reke, zeby mogla wstaé, bo ma tak waska spddnice, ze
chcac cho¢ troche rozsunaé nogi, musiataby zadrzeé¢ ja wysoko. Zgubila



jeden but. Lezy pod Sciana. Podnosze go i rozgladam sie za brakujacym
obcasem.

— Niech pani da spokdéj, obcas odpadt juz wczesniej. Strasznie sie spiesze.
Przepraszam, Ze na pania wpadiam.

Podaje jej but, kolejny raz powtarzam, ze nic sie nie stato, i pytam, czy
jest prawniczka.

— Chetnie bym porozmawiala, prosze mi wierzyé¢, ale w tej chwili nie
moge pani pomoc. Prosze do mnie zadzwonié, dobrze?

— Nie, tak sie tylko zastanawiatam, bo przeciez sad jest tuz...

Nie pozwala mi dokoniczy¢. Wciska mi do reki swoja wizytéwke i szybko
sie oddala, kustykajac na bucie bez obcasa.

Zanim wizytéwka wyladuje na dnie kieszeni, jaki§ impuls kaze mi sie jej
przyjrzec. ,Louisa Beckham, adwokat”. Nie mam zielonego pojecia, czym
sie r6zni adwokat pracujacy w sadzie od zwyklego, z kancelariil, ale wiem,
ze obaj znaja prawo, to oczywiste. Niewykluczone, ze pani adwokat bedzie
umiata mi poméc.

Dociera do mnie, Ze nie mam nikogo, kto mégtby mi doradzi¢ albo
pom6c mi obroni¢ moja pozycje w sadzie. I zdecydowanie bede
potrzebowata kogo$§ w przysztosci, jesli cholerna Lucyferka ztozy apelacje
od wyroku albo zazada autopsji zwlok mojego brata, o ile sie odnajda. Ma
kogos, kto potrafi czyni¢ cuda na sali rozpraw - i ja tez chce. Chowam
wizytowke do torebki i ruszam do sadu.

Zatrzymuje sie w potowie wysokiej kladki prowadzacej do budynku.
Widze, ze Reavley czeka na mnie przy drzwiach, ale nie moge sie zmusi¢,
by i$¢ dalej. Na tle mdtej fasady paleta postaci. Na kazdy elegancki garnitur
obronicy albo sedziego przypada sprany, znoszony dres. Przed wejSciem
stoja miejscowe oprychy i pala papierosy, czekajac na wezwanie na sale
sadowa. Ci ludzie, wraz z szarym niebem i wyzutym z wszelkiej barwy
deszczem, pozbawiaja mnie resztek determinacji. Raptem uswiadamiam
sobie, ze wcale nie mam ochoty tu by¢. Bo po co?

Wtedy zauwazam Lucy.

Przechodzi przez podwoéjne drzwi. Towarzyszy jej mezczyzna
w garniturze i pét kroku z tytlu trzech kolejnych, ubranych w zwykte
ostania¢ przed pozostatymi. To pewnie dziennikarze. Nie widze kamer, ale
trzech facetow z tylu trzyma telefony w wyciagnietych rekach. Lucy
i adwokat ida szybkim krokiem, prébujac ich zgubié.



Nie rozumiem. Jest dopiero dwadziescia po dziewiatej — czyzby
posiedzenie juz sie skonczyto? Chyba nie wypuszczono jej na wolno$¢?
Lucy jest ubrana w szarg garsonke, wyglada elegancko, gotowa zrobi¢
falszywe wrazenie na sadzie. Ale wydaje sie tez niezadowolona, wiec
cokolwiek sie wydarzyto, nie poszto po jej mysli. Widze, jak wyciera oczy.
Oboje zmierzaja w moja strone, ignorujac pytania dziennikarzy. Schodze
z drogi, przywieram plecami do barierki. Co sie dzieje?

Lucy wbija wzrok w ziemie, stucha swojego papugi i nie zauwaza mnie...
dopoki nie wypale:

— A ty dokad? Nie powiesz mi, ze puscili cie wolno.

Posyta mi krotkie, pelne rozczarowania spojrzenie. Jej adwokat zajmuje
pozycje pomiedzy mna a nia.

— Mary Packham? Nie wolno pani rozmawiaé¢ z moja klientka.

Szybko mnie mijaja. Nie ide za nimi, ale tez nie zamierzam odpusci¢.

— Nie mozesz po prostu pojecha¢ do domu. Nie masz przyjaciot, sasiedzi
nie beda chcieli z toba rozmawiaé i nawet ta twoja durna robota polega na
siedzeniu samej w pokoju i nagrywaniu filmikow. Dokad poéjdziesz? Do
kogo sie zwrécisz? Nigdzie. I do nikogo.

— Prosze trzymac sie z daleka od mojej klientki. Tak brzmi nakaz sadowy.
Rozumie to pani? Prosze nie zblizac¢ sie do niej i do jej domu.

Nakaz sadowy?

— Nawet ten kretyn nie jest po twojej stronie. Po prostu robi to, za co mu
placa.

Doprowadza mnie do szatu tym, Zze nawet nie raczy sie odwréci¢. Mam
ochote rzuci¢ sie na nig z pieSciami... co bytoby gtupie, bo jest wieksza ode
mnie. Skoro zdotata pokonaé silnego mezczyzne, jakim byt Tom, mnie
starfaby na miazge. Ale przynajmniej diabli by wzieli jej poreczenie.

Odprowadzam ich wzrokiem.

— Mary.

Przenosze spojrzenie w kierunku budynku sadu. Reavley wtasnie wyszedt
i idzie w moja strone.

— Jak to mozliwe, ze juz po wszystkim? — pytam, kiedy dzieli go ode
mnie jeszcze kilka krok6éw. — Co tam sie wydarzyto?

Podchodzi do mnie i dopiero wtedy zaczyna wyjasniaé. Okazuje sie, ze
sady sa skrupulatne w kwestii punktualnos$ci. Posiedzenie rozpoczeto sie
rOwno o dziewiatej i zakonczylo osiem po. Lucy spedzita w sadzie osiem
minut.



Zaczyna bole¢ mnie glowa.

— Ale dlaczego wyszta stad wolna? Powinna czekaé w areszcie, az sprawa
trafi do sadu koronnego. Sam pan moéwit, ze sady rozpoznawcze nie maja
nic do powiedzenia w sprawach o zabdéjstwo.

Sprawia wrazenie speszonego.

— To prawda. Ale sedzia zapytatl ja, czy zamierza przyznac¢ sie do winy.
Odpowiedziata, ze tak. Na tym etapie sad musi przekazaé¢ sprawe
najszybciej, jak to mozliwe. Obronczyni, ktéra wyznaczyt adwokat Lucy,
przez lata zawarla sporo przydatnych znajomos$ci, miedzy innymi ze
specjalizujacym sie w sprawach o morderstwo sedzia sadu hrabstwa.
Wczesnie rano przestata mu dokumenty, wiec wszystko byto przygotowane.
Wiele razy widzialem taka niemal tasmowa robote w sadzie, ale po raz
pierwszy spotkatem sie z az tak przyspieszonym trybem. Sedziowie na
miejscu polaczyli sie z sedzig sadu hrabstwa za pomoca wideokonferencji
i ten zwolnit Lucy za poreczeniem. Rach-ciach i zalatwione. Adwokatka
chyba spieszyta sie na randke, bo wyszla w takim pedzie, ze zgubita obcas.
Przykro mi, Mary.

Chwileczke. Zgubita obcas? Czyli to ta baba zatatwita Lucy zwolnienie?
Zatuje, ze cofajac sie, nie wystawitam tokcia, przynajmniej ztamatabym jej
nos. Oby nastepnym razem wpadta pod ciezaréwke. Czuje pieczenie na
jezyku — zZe tez ja przeprositam, nie wiedzac, co wlasnie zrobita z moim
Swiatem.

Céz, jest tylko niewielkim trybikiem w maszynie, ktéra wypuscita
zabdjczynie mojego brata na wolnos¢.

— Ale dlaczego na to pozwolili? Przeciez moéwit pan, zZe tak sie nie zdarza.

— Méwitem, ze prawdopodobienistwo jest niewielkie, ale istnieje. Prosze
sobie przypomnieé. Sedziowie uznali, Ze nie bedzie utrudniata
postepowania. Nie wyjedzie z kraju ani nie bedzie grozita Swiadkom. Poza
tym nadal nie wiadomo na sto procent, ze Tom nie zyje. Jej obronczyni
uzyta przekonujacych argumentéw.

Niewiarygodne.

— Przeciez ona ma za soba pobyt w szpitalu psychiatrycznym. Wiem, ze
mordercy rzadko wychodza za poreczeniem, dlatego nie rozumiem, jak
udato sie to komus, kto stanowi zagrozenie dla spoteczenistwa.

— O ile mi wiadomo, sad nie dysponowat ta informacja. Uzyskanie
dostepu do akt medycznych sprzed lat, w dodatku za granica, to dlugi



i ztozony proces. Tu nie bylo takiej potrzeby, skoro Lucy zamierza przyznaé
sie do winy.

Nie dam sie zwieS¢.

— Czysta polityka, prawda? Zaczela méwi¢ o gwalcie i nagle sie okazuje,
ze nie mozna posta¢ za kratki kobiety, ktéra przypadkowo zabita
napastnika.

Wydaje sie jeszcze bardziej zazenowany, pewnie dlatego, ze sam tez jest
tylko niczym wiecej jak trybikiem w tym mechanizmie.

— Nie wiem. Liczy sie to, ze uzyskala zwolnienie za poreczeniem. Do tego
mediom nie wolno ujawnia¢ jej nazwiska ani wizerunku. Sama ma zakaz
kontaktowania sie z dziennikarzami. Nie moze pojecha¢ do Cullerton ani
nawet wréci¢ do swojego domu, dopdki policja nie zakonczy czynnoSci.
Musi trzymac sie z daleka od pani i rodziny Toma.

Dlatego adwokat zabronit jej sie zbliza¢. Nie ma czego Swietowad. Nie
moge uwierzy¢ — dzi§ po raz ostatni miata lizna¢ wolnosci, a tymczasem
moze nawet nie trafi¢ za kratki. Media tez sobie na niej nie uzyja. Pojedzie
do siebie i polozy sie spaé w pustym 16zku, jak gdyby nigdy nic. Musze
przysiasé.

Ale jeszcze nie teraz. Powoli ucze sie rozszyfrowywaé miny Reavleya
i wiem, kiedy chce powiedzie¢ co§ waznego. Co$, co prawdopodobnie mi
sie nie spodoba.

— O co chodzi? Niech pan méwi.

Opiera sie tokciami o barierke. Robie to samo. Stoimy, patrzac przed
siebie, jak dwoje ludzi, ktérzy podziwiaja piekny widok.

— Jest kilka niejasnych kwestii. Niekt6rzy ludzie z mojego zespotu maja
watpliwosci. Przede wszystkim nadal nie udato sie odnalez¢ ciata.

Wczoraj powiedzial, ze strumien Low Man ,to nie Kanat Sueski” i jest
w nim sporo plycizn, na ktérych wszystko, co wieksze i ciezsze od t6dki
z papieru, zatrzymatoby sie na kamieniach - tak jak plecak Toma. Ale
ekipy poszukiwawcze przeczesaty koryto strumienia az do drugiego konca
wawozu, tam gdzie wpada do rzeki Darwen, i nie natrafily na zaden $lad.
Pozostaly do sprawdzenia glebsze odcinki, ktérych zbadanie wymaga
zaangazowania nurkéw, ale nikt nie wierzy, ze akcja zakonczy sie
sukcesem.

— Prosze nie zapominaé, Ze teraz wody w korycie jest stosunkowo mato.
Kiedy Tom zaginat, padat deszcz, strumienn byt wezbrany, nurt szybszy... —
Irytuje sie sama na siebie za te stowa, bo czuje sie, jakbym stawala po



stronie Lucy. Nadal nie jestem przekonana, czy nie zakopala go w lesie.
Krew w tazience w Kaskadzie upewnita mnie, ze Tom nie zginal tak, jak
ona to opisuje. Moim zdaniem klamie, poniewaz prawda zniweczytaby jej
nadzieje na kwalifikacje czynu jako nieumys$lne spowodowanie Smierci i w
rezultacie tagodniejszy wyrok.

— Niewykluczone - przyznaje Reavley po krétkim wahaniu. -
W nastepnej kolejnosci oczywiscie przeszukamy Darwen.

Nadal ma to spojrzenie. Wcale nie chodzi o rzeke, tylko o co$ innego.
Kaze mu to wreszcie wykrztusic.

— Na komputerze firmowym Toma, ktéry zabraliSmy z biura agencji, na
jego firmowej skrzynce pocztowej znaleZliSmy potwierdzenie zamoéwienia
ztozonego na stronie firmy Banas. Firma ma swoja siedzibe w Indiach
i produkuje urzadzenie o nazwie Timesulin. To inteligentna nasadka na
wstrzykiwacz, kosztuje okoto pietnascie funtéw. Przesytke dostarczono do
agencji dwa dni przed zaginieciem Toma. Wczoraj, gdy przestuchiwano
Lucy, przeszukaliémy biuro, ale nie znaleZliSmy tego przedmiotu.

— Nie rozumiem. Czemu ta nasadka jest taka wazna?

— Poniewaz nie jest zwyczajna. Naklada sie ja na wstrzykiwacz po to,
zeby $ledzita czestotliwo$¢é podan insuliny i przypominata, ile czasu mineto
od ostatniego razu. Nie wiedzialem, ze Tom uzywal wstrzykiwacza.

Nareszcie pojmuje — i zatuje tego.

— Chce pan powiedzieé, ze mial przy sobie wstrzykiwacz, a wiec nie
potrzebowal buteleczki? Ze sam umiescit ja w koszu w Kaskadzie?
Dlaczego miatby to robi¢? Nie, nie pozbylby sie dobrej insuliny. Lucy ja
wyrzucita. Blagam, niech pan nie méwi, ze wierzy w jej niewinnos¢.
Przeciez jest tak wiele rzeczy, ktére Swiadcza przeciwko nie;j.

— Ot, zagadka.

Zaczyna kreci¢ mi sie w glowie. Nie potrafie ukry¢ frustracji. Odsuwam
sie od niego.

— Nie, komisarzu, zadna zagadka. Nie mozecie znaleZé ciala Toma,
a teraz jeszcze podejrzewa pan, ze Tom moze mie¢ ukryty zapas insuliny.
Mysli pan, Ze on zyje, prawda?

— Tego nie powiedziatem. Po prostu sa pewne pytania, ktére pozostaja
bez odpowiedzi.

— Nie natrafilicie na nic, co mogtoby swiadczy¢, ze Tom zyje. Nie macie
zadnych sladow cyfrowych, jak pan to ujat. Poza tym Lucy sie przyznata —



moéwie tak gtosno, prawie krzycze, ze kilka os6b zerka w nasza strone.
Reavley robi zaniepokojona mine, tapie mnie za tokie¢ i odciaga.

— Moéj Boze. Niby gdzie teraz jest? Ukrywa sie? Wierzy pan w te bajeczke
Lucy, ze Tom sptatat nam wszystkim jednego wielkiego figla? Siedzi w lesie
w niewygodach, zeby méc sie troche poSmia¢? A moze zaszyl sie u tej
swojej urojonej kochanki?

— Nie powiedziatem, ze Tom zyje — odpowiada Reavley, ale dopiero,
kiedy zatrzymujemy sie na trawniku po zejsciu z kladki prowadzacej do
wejscia do sadu. — Gdybym tak uwazal, nie zawracalbym sobie glowy
doprowadzaniem jego zony na sale rozpraw. Ale musze przyznacd, ze nie
spodziewatem sie po pani takiej reakcji na ewentualno$é, ze Tom jednak
nie umart.

— To dlatego, ze nie jestem glupia, Aaronie. Gdyby naprawde istniala
szansa, ze moj brat nadal zyje, skakatabym z radosci. Jak pan $mie méwic,
ze mi nie zalezy? Wiem, Ze Tom jest martwy, i lepiej, zebyscie wy tez
o tym pamietali. — Wyszarpuje tokie¢ z jego uscisku. — Nie wierze w ani
jedno stowo tej wiedZmy. Nie byto zadnej préby gwattu i nie zabita Toma
yniechcacy”. Przekonacie sie, kiedy zobaczycie jego zwtoki. Jesli nie bedzie
go w rzece, dajcie sobie spokdj z teoriami spiskowymi i zacznijcie
przekopywa¢ las. SprawdZcie, czy nie porabata go na kawalki i nie spalita
w palenisku. Tylko go znajdZcie. Bo nie bedzie pogrzebu bez ciata.

Trzese sie ze zlosci. To zaczyna przypominaé jaki$ chory koszmar. Mam
dosy¢ i nie chce mie¢ z tym juz nic wspdlnego. Odchodze, zostawiajac go
wsrod konfetti z wizytowki tej szujowatej adwokatki.

LUCY

Miatam zarezerwowany pokdj w hotelu niedaleko centrum handlowego
Meadowhall. Znajomy adwokata wpuscit mnie do S$rodka bocznym
wejsSciem, jakbym nalezata do programu ochrony swiadk6éw. Bytam wolna,
nie musiatam nawet przebywac¢ w areszcie domowym, a mimo to czulam
sie jak wieZniarka.

Pomimo natozonego na media zakazu rozpowszechniania mojego
nazwiska i wizerunku wiele os6b kojarzyto mnie i to, co zrobitam, z szumu,
ktéry do tej pory towarzyszyt mojej sprawie. I wiele os6b wolato nie
oglada¢ mnie w swoim otoczeniu. Nie mogtam wréci¢ do domu, dopodki
policja nie zakoniczy prac, ale i tak bym tego nie zrobita. Nie zamierzalam
nigdzie sie ruszac.



Planowatam zaszy¢ sie w hotelu na cate dziesie¢ dni, ktére dzielito mnie
od posiedzenia w sprawie mojego przyznania sie do winy. Nie wybiegatam
myS$lami dalej, bo byto to dla mnie zbyt bolesne.

Nie mogtam sie skupi¢ na telewizji ani na ksigzce, wiec postanowitam
wypelié¢ czas tak jak zwykle wtedy, kiedy czulam sie przygnebiona
i zniechecona. Zaczetam sprzataé. Pokdj byt niemal nieskazitelnie czysty,
dlatego zabratam sie do rzeczy, ktérymi zadna sprzataczka nie zawracata
sobie glowy. Zdrapatlam osad z dna czajnika. Zdjelam wszystko z 16zka,
zeby moéc od nowa je poscieli¢. Usunetam kurz tam, gdzie Sciany tacza sie
z sufitem. Wygrzebatam brud z rowkéw wokét przyciskow na pilocie do
telewizora.

Wiedziatam, ze p6Zniej zrobie to jeszcze raz. Mialam do zmarnowania
dziesie¢ dni, zanim nadejdzie moment, w ktérym cate moje zycie péjdzie
na marne.

Ucieszytam sie, gdy w pewnej chwili znalaztam pod szafka nocna czyj$
amulet. Prawdziwy zotadZ, upieczony i pomalowany, na cienkim
fancuszku. Zamknelam go w dloni. Ciekawe, kto go zgubit. Potrzebowatam
szczescia, dlatego uznatam, ze nie odniose go na recepcje.

Sprzatanie nie stuzylo jedynie zajeciu mysli. Prébowatam réwniez
odwlec konieczno$¢ wykonania trudnego telefonu. W kornicu dosztam do
wniosku, Ze czekaniem tylko pogarszam sprawe. Wzielam aparat, opartam
sie czotem o szybe i spogladajac na ostrzacy sobie na mnie jezyk Swiat,
wpisatam numer z pamieci.

— Kto méwi? — odezwata sie podejrzliwym tonem Leona.

No tak, przeciez nie kojarzy tego numeru. Policja zarekwirowala moj
aparat, adwokat zatatwit mi tanie urzadzenie na karte, zeby moéc sie ze
mna kontaktowad. Kiedy Leona ustyszata méj glos, podejrzliwosé ustapita
zaniepokojeniu.

— Luce? Och, skarbie, wszystko w porzadku? Prébowatam sie dodzwoni¢,
ale...

— Policja zabrata mi telefon. Przepraszam.

— Wiem. Odebrali, wyobraZz sobie. Nie chcieli powiedzie¢, skad maja
telefon ani gdzie jestesS, ale pr6bowali wypytywaé mnie o ciebie. Kazatlam
im spadaé na drzewo. Aresztowali cie, prawda?

Wybuchnetam ptaczem. Leona w milczeniu czekata, az sie pozbieram.
Zdawatam sobie sprawe, ze pora wyznaé jej prawde. Z jakiego§ powodu
tatwiej byto mi to zrobi¢ przez telefon.



Powiedziatam jej wszystko, niczego nie pomijajac. Na koniec poprositam
ja, zeby datla mi chwile, rozlaczytam sie i zadzwonilam ponownie po
dziesieciu minutach, kiedy wzielam sie w gar§¢. W czasie mojej
telefonicznej spowiedzi nie odezwala sie stowem, a potem przerwalam
potaczenie, zanim zdazyla w jakikolwiek sposéb zareagowaé. Teraz,
wybierajac jej numer, modlitam sie, zeby sie okazalo, ze nie ustyszala
mojej ptaczliwej opowiesci.

Gdyby tak bylo, zataitabym ja przed nia. Nie mialam prawa obarczac jej
swoimi problemami tak szybko po tym, jak odnowilySmy nasza znajomosc¢.
I nie chciatam, zeby mnie znienawidzita. Byta moja jedyna przyjaci6tka.

Ale ustyszata - i nie osadzata mnie.

— Czy policja zna numer, z ktérego dzwonisz? — spytata.

— Nie, adwokat im go nie podat. Kontaktuja sie ze mna przez niego.

— To dobrze. Bo mogliby nagrywaé rozmowy czy co$S. Na wszelki
wypadek: ej, palanty, zostawcie moja Luce w spokoju.

ZaSmialam sie, ale nie zabrzmiato to naturalnie.

— Zachowaj spokéj i badZz w kontakcie z adwokatem — ciagneta Leona. —
Postuchaj, nie chce cie straszy¢, ale zalezy mi, zeby$ nie byla zaskoczona.
Skoro policja nadal przeszukuje twdj dom, to oznacza, ze nieumySlne
spowodowanie $mierci ich nie satysfakcjonuje.

— Nie rozumiem. Przeciez przyjeli moja historie.

— Bo nie maja nic innego. Ale maja czas do nastepnego posiedzenia sadu.

— Na co?

— Na to, zeby co$ znalez¢. Jaki§ dowdd, ktory pozwoli im oskarzyé cie
o morderstwo.

Przeszedl mnie dreszcz. Zrobiliby to? Wbiliby mi n6z w plecy po tym, jak
zawarlismy uktad?

— Skad wiesz?

— Zaszachowatas ich, a oni tego nie lubia. Sg jak korporacja, zalezy im na
wynikach, na liczbach. Poczytalam troche o brytyjskim prawie
i przeSledzitam kilka spraw.

Nie przypuszczalam, ze Leona bedzie $Sledzié, co sie ze mna dzieje.
Dowiedziala sie, ze niektérzy podejrzewaja mnie o zamordowanie meza,
i odtad uwaznie przypatrywata sie rozwojowi wydarzen. Na pewno juz
wiedziata o aresztowaniu, moze nawet o mojej wizycie w sadzie, a jednak,
pomimo wszystkich dowodéw Swiadczacych przeciwko mnie, nie



przyjmowata tego do wiadomosci. Nie watpita w prawdziwos$¢ mojej wersji
zdarzen. Nagle zrobito mi sie gtupio, ze byltam wobec niej nielojalna.

— Przepraszam, Ze sklamalam, Leono. Powinnam byla ci powiedzied.
Mogtam od poczatku méwié ci calag prawde. Ale nie chciatam, zeby$ mnie
znienawidzita.

— Nie, nie, nie. — Wyobrazitam sobie, jak obiema rekami $ciska telefon,
a po jej policzkach ptyna izy. — Aby to sie stalo, musiatabys$ zabi¢ moja
zone, a nie swojego meza. Przykro mi, ze Tom nie zZyje, i wspétczuje jego
rodzinie i przyjaciotom, ale dla mnie najwazniejsza jeste$ ty. Zawsze bede
po twojej stronie. Nie gniewam sie, ze mi nie powiedziatas. Po prostu
musiat nadejs¢ odpowiedni moment. Postuchaj, nie rozmawiajmy o tym
teraz. Nie musisz sie martwié. Przylece do ciebie, juz niedlugo, i razem
spedzimy mito czas, zobaczysz.

— Byloby Swietnie. — Naprawde tego chcialam, ale nie wydawato mi sie
to mozliwe, przynajmniej nie tak, jak przedstawila to Leona. Nasze
pierwsze spotkanie po latach najpewniej bedzie miato miejsce w wiezieniu,
na widzeniu, z oddzielajaca nas szyba i stuchajacymi naszej rozmowy
straznikami. — Posiedzimy tu, w pokoju hotelowym, poogladamy telewizje
i pogadamy o niczym.

— Ale tez troche o czym$. Bo przeciez bedziesz musiata zeznawaé
w sadzie, prawda?

— Nie jestem pewna. Podczas ogloszenia wyroku moja adwokatka ma
wspomnie¢ o okolicznosciach tagodzacych. Chodzi chyba o to, ze
przedstawi mnie w takim Swietle, zeby zdoby¢ jak najwieksza przychylnos¢
sedziéw i w rezultacie obnizy¢ kare.

— Doskonale. Moim zdaniem sama powinna$ wyglosi¢ te mowe w swojej
obronie. Sedzia na pewno to kupi.

Watpliwe. Nawet jesli zrobie na sedzim wrazenie niewinnej i nawet jesli
zrozumie, ze zostalam sprowokowana przez Toma, wszystko to straci
znaczenie wobec o$wiadczenia o doznanej krzywdzie ze strony Mary, ktéra
stanie przed sadem i rozgromi mnie. Przedstawi Toma jako niewinna ofiare
Lucyferki i kiedy zakonczy swoja tyrade, nie bedzie na sali jednej osoby,
ktéra uwazalaby, ze nie stanowie zagrozenia dla spoteczenstwa i nie trzeba
mnie zamykaé. Bylam gotowa sie zalozy¢, ze nawet protokolant pomoze
thumowi zaciagna¢ mnie na prowizoryczna szubienice. Nie, szkoda czasu
na o$wiadczenie, ktére zostanie w sposOb Zenujacy przyémione
wystapieniem Mary.



Nie powiedzialam tego Leonie. Zamiast tego zapewnitam ja, Ze postaram
sie najlepiej, jak umiem — Zeby sie nie martwita.

Zamilkta. Wiedziatam, ze powie co$ przykrego.

— Zadzwonitam do twoich rodzicéw.

Wzietam kilka gtebszych oddechéw.

— Skad wiedziatas? To znaczy, jak...

— Dowiedzialam sie, gdzie ich znaleZzé, i po prostu zadzwonitam.
Odbylismy dtuga rozmowe. Chca, zebys sie do nich odezwala.

Nie wiedzialam, jak powinnam sie czué. Rodzice nigdy mnie nie
szanowali i nie tudzitam sie, ze moja obecna niestawa pomoze zniwelowac
dzielaca nas przepas¢ — wrecz przeciwnie. Chciatam zapytaé, co wiedza
o sprawie, ale nie musiatam. Siostrzane dusze czytaja sobie w myslach.

— Znaja cze$¢ historii — powiedziala Leona. — Slyszeli o sprawie
z telewizji i wiedza, Ze zostatla$ aresztowana. Policja skontaktowata sie
z nimi i wypytywala o ciebie, jakby szukata hakéw.

Tym razem nie mialam watpliwos$ci co do emocji. Bylam wsciekta: szlag
by trafil policje za to, ze wciagnela w to moich rodzicéw. I batam sie:

— Jakie jest ich nastawienie? No wiesz... do mnie?

Leona nie odpowiedziata.

— Stuchaj, musze konczyé. Zadzwonie za dwie godziny, dobrze? O piate;j.
Wtedy porozmawiamy. BadZ pod telefonem. Réwno o piate;j.

Roztaczyta sie, zanim zdazylam sie odezwaé. Poczulam sie jeszcze
bardziej przygnebiona. Rodzice nie prébowali sie ze mna kontaktowad
przez caty méj zjazd do piekla i juz wiedziatam dlaczego. Gdyby kierowata
nimi wielkoduszno$¢, Leona powiedziataby mi o tym; gdyby stwierdzili, ze
nie chca mie¢ ze mna nic wspdlnego, poniewaz przynosze wstyd rodzinie —
przemilczalaby to. Nie odpowiedziala na moje pytanie, a ja nie miatam
w sobie woli, by ponownie wybra¢ jej numer.

Dwie godziny pézZniej przezylam ciezki szok. Kiedy punktualnie o piatej
odezwal sie dzwonek telefonu, wcisnelam zielona stuchawke, ale nie
ustyszatam glosu Leony.

— Czes¢, Lucy — powiedziala mama.
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MARY

Kiedy wracam z sadu, tata siedzi z fotelu i oglada telewizje. Jak tylko
otwieram drzwi, macha do mnie telefonem bezprzewodowym.

— Dzwonit jaki$ dziennikarz. Maja plecak Toma od policji. Zgubit go?
Musisz oddzwonic.

Wahadto taty znéw wychyla sie w strone za¢mienia umystu. To dobrze,
chociaz brzmi Zle. JeSli dobrze go zrozumiatam, dziennikarz dowiedziat sie,
ze policja odnalazta plecak Toma, i probowal zasiegnaé jezyka
bezposrednio u rodziny. Durefn moégt nawet wygadaé, ze Tom nie zyje, ale
do taty to nie dotarto.

Biore telefon i ide do kuchni sprawdzi¢ nieodebrane potaczenia. Aparat
zaczyna dzwoni¢ mi w reku. Na wyswietlaczu pojawia sie nazwisko pani
Johnson, wscibskiej sgsiadki. Wpisatam ja do pamieci w taki spos6b, bo ma
na imie Mary, co mnie oczywiscie drazni. Dzwoni, zeby pozyczy¢ soli albo
w innej sprawie. Wole nie ryzykowac¢. Odrzucam i blokuje numer.

Pierwsze na liScie polaczen jest prawdopodobnie to, ktore tata odebrat.
Oddzwaniam. Tak, to rzeczywiScie durny reporter. Przedstawia sie
imieniem — Alan - i nazwa gazety, tak jakby mnie to obchodzito.

— Kontaktowat sie pan w sprawie mojego brata.

Musze podaé, o kogo konkretnie chodzi, tak jakby gos¢ przez caty ranek
nie zajmowal sie niczym poza obdzwanianiem rodzin zamordowanych
mezczyzn. Wymieniam nazwisko Toma i ton dziennikarza od razu sie
zmienia. Przerywam mu, zanim zacznie zadawac pytania.

— Zona mojego brata byla dzi§ w sadzie. Zostala zwolniona za
poreczeniem. Podczas kolejnego posiedzenia przyzna sie do nieumys$lnego
spowodowania $mierci. Nazywa sie Lucy Packham. Zabita Toma Packhama,
zrobila to w Cullerton w Lancashire. Niewykluczone, ze zakopata zwloki
w lesie. Prosze wiecej nie dzwoni¢.

Mnie zakaz kontaktu z mediami nie obowiazuje.

Sprawdzam wiadomosci — bo pewnie ten pismak nie byt jedynym, ktory
sie dobijat. Nagrala sie niejaka Claire ze strony Savannah Crystal. Obiecuje,



ze moze odnaleZ¢ mojego brata. Jasne. Otwieram strone: to medium.
Kontaktuje sie z duchami i w ten sposéb pomaga ludziom pograzonym
w zatobie. OczywiScie za odpowiednia oplata.

Wybieram jej numer, a kiedy sie zgtasza, méwie:

— Chce mi pani pom6c odnaleZé brata? To prosze darowa¢é sobie bajeczki
o tym, Ze go pani wyczuwa, ze jest w poblizu wody i Ze cierpi, i przywiez¢
mi jego ciato na taczce. Wtedy pani zaptace. Jesli nie potrafi pani tego
zrobié, to prosze, do ciezkiej cholery, wiecej nie dzwoni¢ na ten numer.

Wracam do taty. Przekleta jasnowidzka i dziennikarzyna. A to dopiero
jedno przedpotudnie. Udato mi sie zdusié¢ te préby w zarodku, ale moge nie
zdota¢ utrzymaé tych pasozytéw z dala od ojca. Musi ustysze¢ prawde ode
mnie, zanim zobaczy w telewizji, co sie stato.

Klade telefon na podiokietniku jego fotela i klekam przed nim, zeby
zastoni¢ mu ekran. Przesuwa sie odrobine; chce dalej ogladaé. Nie
wykluczam, ze w tym stanie okropna wiadomo$é, ktéra mam mu do
przekazania, nie dotrze do niego, nie wypali sie w jego pamieci i jutro bede
musiata to wszystko powt6rzy¢. I by¢ moze pojutrze i péZnie;j.

Nie mam pojecia, jak go na to przygotowaé. Dlatego ograniczam sie do
jednego krétkiego zdania:

— Tato, Tom nie zyje, Lucy go zabita.

Jego reakcja jest szok. Jednym okiem wrciaz Sledzac to, co sie dzieje
w telewizji, chichocze i powtarza:

— Tom.

Wyglada na to, ze dzi$ rano mgta spowijajaca jego umyst jest wyjatkowo
gesta. Ale nie moge sie teraz wycofac.

— Tato, Tom nie zyje. Dlatego do ciebie nie przychodzi. Zabita go jego
zona Lucy. Ta, z ktéra ogladasz Hotel Zacisze. Uderzyla go w glowe.
Rozumiesz?

— Jest w sklepie. Co mu sie stalo w gtowe?

Biore go za reke. To sie staje coraz bardziej bolesne.

— Uderzyta go. Dlatego nie zyje. Czy rozumiesz, co méwie?

— Nie pasuje mu ten nowy wyglad. Jest zywy? Zadzwon do niego. — Siega
po telefon i podaje mi go. Odtracam dion, chwytam go za podbrédek
i usituje odwrdécié¢ jego wzrok od telewizora, liczac, ze to pomoze mu sie
skupi¢. Nagle dociera do mnie, Ze sie przestyszatam. Tata nie powiedzial:
,Jest zywy?”.

Spytat: ,Jest na zywo?”.



Obracam glowe, spogladam na ekran i wydaje stlumiony okrzyk
zdumienia.

Tom.

LUCY

Podobnie jak bylo z Leona po wielu latach braku kontaktu, szybko
wyzbylam sie zdenerwowania, przelaczylam mame na glosnik i zaczetam
z nig rozmawiac, jakby byla moja najlepsza przyjaciétka, z ktora widuje sie
praktycznie codziennie. I znéw dostownie mialam ochote skaka¢ z radosci.
Nerwy powrdcily na chwile, kiedy mama zawotata tate do aparatu, ale
zaraz sie rozluznitam. Zwykle w czasie rozmowy przez telefon wole stuchaé
niz mowic, ale tym razem nie datam sie uciszy¢.

Teoria, ktéra sobie ukutam, brzmiata tak, Zze podczas wczes$niejszych,
nielicznych rozmoéw przy okazji $wiat albo urodzin staralam sie dawaé im
do zrozumienia, ze wiode szczesSliwe zycie, przez co czutam sie niezrecznie,
sprawialam wrazenie skrytej i balam sie, ze mnie zdemaskuja. Teraz nie
bylo mowy o takim wybiegu, nie mogtam powiedzie¢ ani zrobi¢ juz nic, co
postawitoby mnie w jeszcze gorszym Swietle, przez co nie miatam nic do
stracenia.

Oczywiscie dostrzegatam ironie tego, ze dotad ukrywatam sie przed
rodzicami, poniewaz wstydzitam sie swojego Zzycia, a teraz prosze:
przechodzitam najgorszy kryzys, jaki m6gt mnie dotknaé — i w tym calym
zamieszaniu odzyskatam wieZ z nimi. I byto wspaniale.

Opowiedzialtam im o Tomie, o pieknym domu, w ktérym mieszkatam,
o swojej pracy nauczycielki niemieckiego i o wszystkim oprdcz tego i poza
tym. Natomiast omijalam temat niedawnych wydarzen, jakby byt dzikim
zwierzem czekajacym, kiedy bedzie mogt sie na mnie rzuci¢. Robitam to
podswiadomie i jak tylko uzmystowitam sobie, Zze zn6w nosze maske przy
rodzicach, zamilkltam wpét stowa.

— Lucy? - zaniepokoita sie mama. — Co sie stato?

— Zabitam swojego meza, mamo. Zaatakowal mnie. Uderzylam go
kamieniem, wpadt do strumienia i utonat. Prosze, powiedz cos.

— Wiemy od Leony — odpowiedziat za nia tata. — Ale moze sama by$ nam
o tym opowiedziata?

Dotarto do mnie, Zze wczes$niej, kiedy Leona przerwala nasza rozmowe
i obiecata, ze oddzwoni o piatej, skontaktowata sie z moimi rodzicami
i przekazata im to, czego dowiedziata sie ode mnie — czyli wszystko. Cala



prawde. Sadze, ze musieli przezy¢ szok: obca kobieta dzwoni i opowiada
niestworzone rzeczy o ich cérce. Mimo to...

Odezwali sie do mnie.

Nie mogli wiedzie¢, czy =zabilam Toma przypadkowo, czy
z premedytacja. Nie mogli mie¢ pewnos$ci, zwlaszcza po lekturze
zjadliwych komentarzy w mediach spotecznosSciowych i jesli cho¢ przez
sekunde postuchali tego, co Mary miala do powiedzenia na méj temat.
Réwnie dobrze moglam by¢ nieszczesna ofiara, jak i zimna jak 16d
morderczynia, ale...

Odezwali sie do mnie.

Za chwile miatlam sie przekonad, Ze to jeszcze nie koniec dziwnych
zdarzen tego dnia.

W czasie naszej rozmowy dostatam trzy powiadomienia o nieodebranych
potaczeniach. Za kazdym razem dzwonit méj prawnik, a ja za kazdym
razem go ignorowatam. Powiedzialam sobie, Ze nic nie zepsuje mojego
ponownego spotkania z rodzicami — nawet jeSli doszto do niego tylko na
taczach, a nie na Zywo — poza tym spodziewatam sie, ze wszelkie wiesci,
z jakimi dobija sie adwokat, moga by¢ tylko zle.

Nie mogtam jednak zignorowaé walenia do drzwi.

Zerknetam przez judasz i zobaczylam mojego zziajanego, spoconego
prawnika. Przeprositam mame, obiecalam, zZe zadzwonie péZniej,
i rozlaczytam sie. Otworzytam drzwi — o mato nie wpadt do srodka.

— Ogladata pani wiadomosci? — wydyszat, machajac mi telefonem przed
nosem. Chcial, Zebym obejrzata nagranie. Wzietam aparat i przysiadtam na
t6zku. Zajat miejsce obok mnie. Wygladal, jakby miat dosta¢ zawatu. Po
chwili to samo mozna byto powiedzie¢ o mnie.

Material z Nottinghamshire. Informacja o zaginionym mezczyZnie
z Yorkshire, Tomie Packhamie. Policja uznata go za zmartego i aresztowata
bliska mu osobe pod zarzutem zabdjstwa. Nie wymieniono mojego
nazwiska, ale przeciez tatwo mozna bylo sie zorientowaé, o kim mowa.
Nagle zaskoczenie: pewien miejscowy na spacerze z dziewczyna zauwazyt
Toma. Mialo to miejsce tego ranka, zalewie kilka godzin temu,
w Kimberley na p6tnocny zachéd od Nottingham.

Na ekranie pojawilo sie nagranie z telefonu komérkowego. Kadr
wypehilo niewielkie rondo otoczone sklepami. Obraz zaczat podskakiwac
— znak, Ze osoba trzymajaca aparat przemieszczata sie. Nastapito zblizenie
na sklep pod nazwa Vape World.



— Ten gos¢ przy ladzie. Widziatem, jak tu wchodzit — odezwatl sie czyjs
meski glos; nie nalezat do dziennikarza, a wiec musiat to by¢ wiasciciel
telefonu.

Autor nagrania stat przed witryna, za ktéra bylo widaé wnetrze sklepu,
ale stonce odbijajace sie w szybie znacznie utrudniato zajrzenie do srodka.
W centralnej czesSci kadru mozna bylto dostrzec zarys sylwetki mezczyzny
oraz posta¢ sprzedawcy za lada. Z lewej strony pojawila sie rudowlosa
kobieta — przykleita nos do okna i ostonita dtonia oczy, zeby lepiej widziec.

— Cofnij sie, bo cie zauwazy - powiedziat wiasciciel telefonu. Ztapat
kobiete za ramie i zaczat ja odciggad.

— Idzie — powiedziata i uciekta z kadru.

— Schowaj sie za mna.

Kamera pokazywata drzwi. Po chwili otworzyly sie i ukazal sie w nich
mezczyzna, ktory stat przy ladzie. Wysoki, ubrany w brudny granatowy
dres, gtadko ogolony i zupeknie tysy. Postawil dwa kroki, zobaczyl, ze jest
nagrywany, i zastygt.

— Méj Boze — baknetam. Czy to prawda?

Kiedy mezczyzna spojrzal w strone aparatu, zrobiono stopklatke,
podzielono ekran na dwie czesci i pokazano obraz z telefonu w zestawieniu
ze zdjeciem Toma z Facebooka sprzed dwéch lat; zrobit je sobie sam przed
Crucible Theatre, kiedy wybral sie na mistrzostwa Swiata w snookerze.
Wtedy nie mial jeszcze gestej brody, a jego wlosy byly krétsze, dzieki
czemu tatwiej bylo dostrzec podobienstwo pomiedzy nim a tysym
MezCzyzng Z nagrania.

Nie wierzylam wiasnym oczom. Nie moglam oderwaé¢ wzroku od tysego.
Tom. Ale czy na pewno?

Nagranie ruszyto dalej. Mezczyzna przypominajacy Toma gwaltownym
ruchem odwrdcit sie plecami do kamery — i wlasnie to mnie przekonato.
Nie byl zaskoczony, tylko wyraZnie wystraszony. Wiedzial, Zze zostal
rozpoznany.

Lysy zaczal sie oddala¢ szybkim krokiem. Nagrywajacy podazyt za nim.

— To pan? — odezwal sie mezczyzna z telefonem. — Hej, do pana méwie.
Pan jest tym zaginionym z Yorkshire?

Mezczyzna nie odpowiedzial, tylko przyspieszyt kroku. Wtasciciel
aparatu musial podbiec, przez co obraz znéw zrobit sie rozedrgany. Kobieta
powiedziata, ze lepiej da¢ sobie spokdj i zadzwoni¢ na policje, ale jej
chtopak ja zignorowat.



Lysy puscit sie biegiem i skrecit w lewo na niewielki parking przed
przychodnia Hama. Nagrywajacy byl tuz za nim, ale nagle S$wiat
zawirowal, stangl na glowie i ekran pociemniat. Ustyszalam wypikane
przeklenstwo. MezczyZnie wypadt! telefon.

Kiedy go podniést i wycelowal obiektyw, zobaczytam, jak tysy ucieka
wzdtuz budynku przychodni i wskakuje na stojacy pod Sciang kontener na
Smieci.

— Hej, kolego, wszyscy cie szukaja. Zatrzymaj sie.

Lysy sie nie zatrzymat. Wspiawszy sie na kontener, przeskoczyt przez
drewniany ptot i zniknal. Nagrywajacy podbiegl do kontenera, ale nawet
nie prébowal na niego wchodzi¢. Zamiast tego wyciagnat reke do gory.
Mezczyzna przemknat obok placu zabaw i zniknat w zaroSlach
porastajacych take. Autor filmiku odwrdcit sie i zaczat rozmawiaé ze swoja
dziewczyna — na tym nagranie sie urwato. W dalszej czeSci programu
podano szczegbly dotyczace Toma oraz poinformowano, co nalezy zrobid,
gdyby sie go zobaczyto.

Bylam w szoku. Adwokat u$miechat sie, ale nic nie méwit. Czekal, co
powiem.

— To nie moze by¢ on.

— A jesli? Wcale nie jest wykluczone, ze zyje. Nie ma pani pewnosci, ze
go zabita. Widziata pani tylko, jak wpada do wody. Ciata przeciez nie
odnaleziono. Mysle, Ze ogolona twarz i glowa to dobry znak. Tom prébuje
zmieni¢ swéj wyglad. Wiele razy miatlem do czynienia z klientami, ktorzy
tak robili, kiedy sie ukrywali albo bali sie rozpoznania podczas konfrontacji
na komendzie.

Nadal to do mnie nie docierato.

— Ale dlaczego?

— By¢ moze pod$wiadomie miata pani racje i Tom rzeczywiscie chce sie
na pani zemscié¢. Policja juz rozpoczeta poszukiwania w rejonie, w ktérym
go widziano, co pozwala sadzi¢, ze potraktowano to nagranie bardzo
powaznie. Z naszego punktu to oczywiScie dobrze, jesSli istnieje
podejrzenie, Ze Tom zyje.

To mnie otrzeZwito.

— Sad bedzie musiat umorzy¢ sprawe, prawda?

— W przepisach koronnej stuzby prokuratorskiej istnieje luka, w ktérej
mowa o tak zwanym zawieszeniu postepowania. Oznacza po prostu, ze
prokuratura wstrzymuje sie od dalszych dziatan w zwiazku ze sprawa. Nie



jest to zamkniecie sprawy, poniewaz zarzuty moga zosta¢ w kazdej chwili
przywrocone. Z cala pewnoscia mozemy liczy¢ na zawieszenie, poniewaz
policja bedzie potrzebowata czasu na zbadanie nagrania. Nie dopuszcza do
tego, zeby trafitla pani do wiezienia, gdy istnieje prawdopodobienstwo, ze
Tom nie umarl. Zawieszenie postepowania wigze sie ze zniesieniem
ograniczen, zaro6wno tych natozonych na pania, jak roOwniez, niestety, na
media, ktére beda mogly publikowaé pani dane i wizerunek. Poza tym pani
nazwisko nie zostanie oczyszczone.

Na razie nie przejmowatam sie mediami. W przysziosci, kiedy moja
twarz trafi do gazet — tak. Ale teraz — nie.

— Jezeli znajda zwloki Toma, przyznam sie do winy. Ale jezeli on zyje...
Nie chce, zeby wyrok czait sie na mnie jak zbir za rogiem. Co mozemy
zrobié¢?

— Poprosimy prokurature, zeby postata pania za kratki — odpart adwokat,
szczerzac zeby.

— Stucham?

Bylam tak zdenerwowana, ze musial mi to wytlumaczyé dwa razy.
Sprawa zostanie zawieszona do czasu, az policja zidentyfikuje mezczyzne
z nagrania, ale zmusimy prokurature do wykonania ruchu poprzez zmiane
mojego stanowiska. Oswiadcze, ze nie przyznaje sie do winy, po czym
wykorzystam przystugujace mi prawo do odwieszenia postepowania.
Strona przeciwna zostanie pozbawiona pola manewru i bedzie musiata
wnie$¢ oskarzenie, ale tym razem spotkamy sie na procesie, ktérego wynik
moze sie dla nich okaza¢ zbyt niepewny i ryzykowny ze wzgledu na
prawdopodobienistwo, ze Tom nie zginat.

Istniala wiec szansa, Ze prokuratura nie zdota przedstawi¢ w czasie
rozprawy zadnych dowodéw. Oczami wyobraZni zobaczytam oskarzyciela
siedzacego bezczynnie przy swoim stanowisku, niewzywajacego zadnych
Swiadkéw, niepokazujacego zadnych materiatow dowodowych. Ale tak
naprawde sprawa zostataby po prostu catkowicie umorzona. Zostalabym
oficjalnie oczyszczona z wszelkich zarzutéw. Sprawa zostataby zamknieta.

Oczywiscie wszystko moglo sie wysypaé. Gdyby odnaleziono zwtoki
Toma albo nie udato sie zidentyfikowaé tysego mezczyzny, albo do puli
prokuratury trafily nowe istotne dowody, woéwczas datoby sie obejsé
zasade zakazujaca powtérnego pociagniecia do odpowiedzialnosci za to
samo przestepstwo i znéw trafitabym w sam $rodek koszmaru.



PéZniej, po wyjsciu adwokata, trafitam w telewizji na ten sam materiat
i jeszcze raz obejrzalam nagranie. Bylam pewna, Ze lysy mezczyzna to
Tom. Opadajaca linia ust. Sinawy kolor skéry na brodzie i policzkach,
sugerujacy niedawne golenie. Oraz co$, co wygladato jak blizna na lewej
skroni - dokladnie tam, gdzie uderzylam go kamieniem. Poczulam
wzbierajaca we mnie nienawis¢.

Na odchodnym zaskoczylam adwokata, méwigc mu, ze chce p6js¢ do
sadu...

— Chce pani stang¢ przed sadem?

...ale nie jako oskarzona.

— Chce by¢ przy tym, kiedy Tom bedzie sadzony za to, co mi zrobit.
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MARY

Odbieram w samochodzie dwa telefony. Pierwszy jest od taty, ktory spat,
kiedy wychodzitam. Przelaczam na glo$niki w aucie.

— Przewrécitem sie, Mary. Przewrécitem sie w kuchni. Nie moge wsta¢.

Czuje bol na mysl o tacie lezacym na podiodze w kuchni i usitujacym sie
podniesé, ale nie moge teraz zawrdci¢. Wiem, ze to okrutne.

— Tato, nie moge teraz przyjechaé¢, bo mam co$§ waznego do zatatwienia.
Przysun sie do szafek, tam masz podnézek. Podeprzyj sie na nim.

— Czemu telewizor nie dziata?

— Nie mozesz z niego korzystacd, bo sie zepsut. Z powodu skoku napiecia.
Zapomniates? Przysun sie do podnézka i podeprzyj sie, dobrze? Tato,
pamietasz, co méwitam o Tomie? Policja uwaza, ze Tom by¢é moze nadal
zyje. Moga przyjecha¢ do domu. Nie otwieraj im drzwi i nie odbieraj
telefonu. Nie wierz w to, co powiedza. Kltamia. To ja méwitam prawde.

— A co mi méwitas? O co chodzi? Kto zyje?

Tego wilasnie sie obawiatam. Po tym, jak tata zobaczyt Toma w telewizji,
powiedziatam, Ze to niemozliwe. To nie moze by¢ Tom. Mo6j brat nie zyje.
Musiatam sie upewnié, ze tata mi wierzy, bo te brednie, jakoby gdzie$
w Nottingham widziano jego syna, na dluzsza mete jedynie pogorsza
sprawe, zwlaszcza przy zupelnie nieprzewidywalnej pamieci ojca.

Potwierdzenie tego mialam juz po dziesieciu minutach, od kiedy
przekonatam tate, ze Tom nie zyje; kiedy juz sie wyptakal i w jakim$ tam
stopniu pogodzil z tym faktem. Telewizja ponownie nadata materiat
o Tomie w Nottingham i ta informacja wyparta wszystko, co mu
powiedziatam. Musiatam wiec zacza¢ od nowa.

Ostatnia rzecz, ktérej dzi$ potrzebowatam, to zamieszanie z tym, w ktéra
wersje zdarzen tata akurat wierzy, dlatego po prostu przecietam kabel od
telewizora i uprzedzitam ojca, zeby nikomu nie otwieral drzwi. Dziatajacy
telefon stanowit pewne ryzyko, ale przeciez nie mogtam zostawi¢ go bez
mozliwosci skontaktowania sie ze mna.



— Tato, nic ci nie bedzie. Podeprzyj sie na podnézku, wstan i péjdz sie
zdrzemnaé¢ w fotelu. Zostaw telefon. Wréce wieczorem.

— Znowu coS$ sobie zrobitem w kostke. Gdzie jestes, Mary?

Przez chwile zastanawiam sie, czy jednak nie zawrdci¢. Ale nie. Nie
moge.

— Jestem za daleko, zeby zawr6ci¢ do domu. Postaram sie naprawié
telewizor, kiedy wréce, dobrze? Przysun sie do podnézka. Przepraszam cie,
ale naprawde nie moge teraz przyjechac.

Drugi telefon jest od Reavleya.

— Widziata pani wiadomosci? — pyta na dzien dobry.

Oby tylko raz. Czytalam r6wniez komentarze w serwisach
informacyjnych i w mediach spotecznosciowych. Okazuje sie, Zze wszyscy,
ktérzy dotad byli przekonani o Smierci Toma, z powodu tego durnego
nagrania z lysolem z Nottingham nagle sie rozmy§lili. Nikt nie potrafi
poda¢ sensownego powodu, dla ktérego Tom mialtby sie ukrywaé przed
calym Swiatem, przed swoim tatg i siostra, przed kumplami, ale ludzie
ignoruja logike, bo — uwaga! — maja dowéd. Facet z Nottingham miat
ogolona gltowe i uciekt, gdy go rozpoznano — doktadnie tak zachowuje sie
ktos$, kto udaje martwego. Krétka pitka.

Najgorsze, ze na Lucy spltywa fala wspélczucia. Niektérzy nawet nie
mieli pojecia, ze Tom zaginatl, ale teraz ustyszeli te historie i oczywiScie sa
po stronie Lucyferki. Wiekszos$¢ jeczy o tym, jak to musi by¢ jej ciezko:
mezu$ ja zostawit, uciekt od niej, a ja oskarzono o zabicie go. Niekt6rzy
posuwaja sie dalej: domagaja sie odszkodowania dla niej, tak jakby
spedzila trzydziesci lat za kratkami. Zadaja $ledztwa w sprawie $ledztwa
i chca, zeby poleciaty glowy. Pewnie juz szykuja plakaty i transparenty.

Jaki$ bloger napisat artykul pod tytulem Dlug spoteczenistwa, w ktérym
postuluje debilne w swoim zamysle rozwiazanie: niech Lucy popekni
dowolna liczbe przestepstw dowolnego rodzaju tak, by suma kar r6wnata
sie wyrokowi za morderstwo — moze zabi¢ Toma, moze dokonaé trzech
rabunkéw, moze ukras¢ osiem samochodéw i tak dalej. Doradza jej nawet,
zeby wstrzymatla sie kilka lat na wypadek, gdyby w przysztosci pojawily sie
ciekawsze okazje, zupemhie jakby oszczedzata punkty na karcie
lojalnosciowe;.

Troche zagubitam sie w myslach. Reavley musi przywota¢ mnie do
rzeczywistosci.

— Tak — bgkam. — Wiadomosci. Lysol. Widziatam. To nie Tom.



Naprawde bardzo bym chciatla, zeby to byl méj brat, ale niestety nie
mam az tak bujnej wyobraZzni. Wiem, ze Tom nie zyje. Wiem, Ze jego
zwloki znajduja sie w wawozie albo w lesie. Jezeli przezyl atak ze strony
Lucy, a potem ogolitl gtowe i pozbyt sie brody, to oznacza, ze pragnie ukry¢
sie przed Swiatem, chce, by wszyscy — tak jak moéwita Lucy — uwierzyli
w jego Smier¢. Nie miatoby to zadnego sensu, a wiec — nie zrobit tego.

— Ale musi pani przyznaé, ze bardzo go przypomina — méwi komisarz. —
I to do tego stopnia, zZe adwokat Lucy zamierza zlozy¢ wniosek
o zawieszenie sprawy do czasu zakonczenia $ledztwa. Sadze, ze im sie uda.
Prosze pamietad, ze nie dysponujemy zadnym konkretnym dowodem na to,
ze Tom nie zyje. Miejscowa policja udata sie do sklepu z elektronicznymi
papierosami w Kimberley, liczac, ze uda sie pobraé¢ odciski palcow, ale
okazalo sie, ze mezczyzna niczego nie dotykat. Zdjeto szczatkowe odciski
z klamki w drzwiach wejSciowych, ale nie zdotano dopasowa¢ ich do
odciskéw Toma. W sklepie nie ma monitoringu. Mamy nadzieje, ze uda
nam sie dowiedzie¢ czego$ wiecej i by¢ moze przesledzi¢ droge mezczyzny
po tym, jak przeskoczyl przez ptot. Mozliwe, ze zgubit co$, co pomoze go
zidentyfikowac.

Wpatruje sie w telefon, mys$lac o tym, co znajduje sie w jego pamieci.
Milcze tak dilugo, ze Reavley dopytuje, czy przypadkiem nie stracitam
polaczenia.

— Tak, widziatam cholerne wiadomosci. 1 tak, jestem wSciekla.
ZostaliSmy sami, Aaronie. Juz tylko my dwoje nadal wierzymy, ze Tom
lezy zakopany gdzie$§ w lesie pod Cullerton.

Powiedzialam to, zeby wybada¢ jego reakcje. Odpowiedzia, na ktéra
czekalam, jest cisza w stuchawce. Wyrzucam mu, ze daje wiare
telewizyjnym sensacjom.

— Musimy to zbada¢, Mary — m6wi ostroznie. — Zadzwonitem tylko po to,
zeby poinformowac pania, jaki los moze czeka¢ Lucy...

— Nie musi pan. Domy$lam sie. Mieczaki z prokuratury wypuszcza ja, bo
nie chca wyj$¢ na durniéow. Ale nie wiedza tego, co ja, Aaronie. Wiem, ze
ma@j brat nie zyje, poniewaz Lucy powiedziata mi o tym duzo wczesniej, niz
wyznata to panu. W dodatku jest zadowolona z siebie.

— Stucham? Kiedy to pani powiedziata?

Musze zatrzymaé sie na poboczu, zeby odzyska¢ panowanie nad
oddechem i m6c wydoby¢ z siebie stowa.



— Zadzwonitam do niej tamtego dnia, kiedy jechata z panem do Kaskady.
Nagratam te rozmowe. Pamieta pan, ze odebrata telefon, prawda?

— Kiedy jechala ze mna? Nic podobnego. To znaczy, odebrala, ale
dzwonit kto$ z oferta internetu szerokopasmowego.

Dopiero po chwili dotarto do mnie, co zaszto.

— Oklamata pana, Aaronie. To ja do niej zadzwonitam, ale widocznie nie
chciala, zeby pan wiedzial. Praktycznie przyznata sie do zabicia Toma. Nie
mogta odpowiadaé wprost, bo siedzial pan obok. Ustyszalam w stuchawce,
jak puszcza pan wigzanke pod adresem ,cholernych samobéjcéw” na
motorach. Pamieta pan?

Sadzac po jego milczeniu, nie pomylitam sie.

— Chce dostaé to nagranie — moéwi z naciskiem. — Gdzie pani jest?

— Nie przyjade do pana. Mam co$ do zalatwienia. Puszcze panu te
rozmowe.

Poprzednim razem siedzialam i w zdumieniu sluchalam nagrania
z glosem Lucy, ktére to on puszczal. Teraz nasze role sie odwrdcity.
Wybratam plik na telefonie i nacisnetam ,,play”.

Zabrzmiat sygnal wybierania numeru. Lucy odebrata. Odezwatam sie
jako pierwsza.

MARY: Jestem sprytniejsza od ciebie, ty suko. Zdajesz sobie z tego
sprawe, prawda?

LUCY: Nie. Przy telefonie Lucy Packham.

MARY: Wiesz, ze Tom od dawna cie nienawidzil? Wasze malzenstwo
byto lipne.

LUCY: Nigdy nie mieliSmy zadnych probleméw. Zawsze byliSmy
z Tomem zadowoleni z tego, co mamy. Nasze polaczenie zawsze bylo
doskonate.

MARY: Od poczatku mam cie na oku. Tom powiedzial mi, jaka jestes.
Wiem wszystko. Jestem lepsza od ciebie.

LUCY: Lepsza? Cha cha. Chetnie sie dowiem, pod jakim wzgledem.

MARY: Teraz nie mam na to czasu, nie dla ciebie. Bo twdj czas sie
konczy. Dopilnuje tego. I postaram sie, zebys za wszystko zaptacita.

LUCY: O rety. Opowiedz mi o swoich planach. Albo nie, przejdZ od razu
do sedna i zdradz, ile bedzie mnie to wszystko kosztowato.

MARY: Wilasnie tyle: wszystko. Naprawde nie rozumiesz, ze zbliza sie
twdj koniec? Jeste§ kretynka. Myslatas, ze jak dtugo bedziesz wszystkich
zwodzi¢, ze go nie zabitas? Jak dlugo chciatas udawaé, ze méj brat jest



chory albo wyjechat, albo $pi, albo, nie wiem, bierze kapiel? Tygodniami?
Miesigcami?

LUCY: Och, dtugo. I zamierzam o wiele dtuze;.

MARY: Ty suko. Zacznij sra¢ po gaciach, bo cie wykoncze.

LUCY: W tej chwili jestem zadowolona. Czemu wiec miatlabym cokolwiek
zmieniac?

MARY: Proponuje ci wyjscie z sytuacji. To jednorazowa oferta.

LUCY: Naprawde nie jestem zainteresowana.

MARY: Oddaj sie w rece policji. Powiesz, Ze to bylo nieumyslne
spowodowanie $mierci, a ja stane po twojej stronie. Dostaniesz najwyzej
dziesieé lat.

LUCY: Mialabym miec... zwigzane rece przez dziesie¢ lat? Wolne zarty.
Nie zgodze sie na tyle. W ogéle zadna umowa nie wchodzi w gre, bo mam
juz wszystko, czego chcialam. Zadna propozycja tego nie zmieni.

MARY: Popelniasz biad. Lepiej sie zastanéw, bo...

LUCY: Wbij to sobie wreszcie do glowy. Nie jestem zainteresowana.
Gdybym byta, albo gdyby Tom by}, od razu bysSmy powiedzieli, a nie
zrobiliSmy tego. Nie dzwon wiece;j.

Wylaczam nagranie.

— Nikomu nie pokazywalam tej rozmowy, bo stawia mnie w zlym
Swietle. Raz, ze groze Lucy, a dwa, ludzie mogliby pomysleé¢, ze odpowiada
tak, a nie inaczej, bo zrazitam ja do siebie. Ale przez ten cyrk z tysolem
z Nottingham nie moge juz dtuzej ukrywac¢ nagrania.

— Rzeczywiscie brzmi to jak nekanie, ale pani ton jest zrozumiaty. Poza
tym i tak nie bedzie miat znaczenia, jeSli ostatecznie okaze sie, ze Lucy
faktycznie zabita swojego meza. Odpowiada tak, zeby pania rozzloscic,
i jednoczes$nie ostroznie dobiera stowa, zebym niczego sie nie domyslit. To
z pewnoscia nie dziala na jej korzy$¢. Mary, niech mnie pani postucha.
Dwie rzeczy. Po pierwsze, prosze na razie zachowaé to nagranie dla siebie.
Nie mozemy go opublikowaé. Prosze go nikomu nie pokazywaé. Czy moze
mi to pani obiecac?

Czy ja dobrze stysze? Przylapalam te psycholke bez maski, nawet
Reavley zgodzit sie ze mna, Ze Lucy sie odstonita.

— Jeszcze jakie$ prosby, komisarzu?

— Chce wiedzie¢ o wszystkich sytuacjach, w ktérych miata pani
jakikolwiek kontakt z Lucy po zagi...

— Przeciez pan wie. Niczego przed panem nie ukrytam.



— Owszem, ale teraz potrzebuje tego oficjalnie. Mam na myS$li podpisane
zeznanie. Wydarzyly sie przeciez rzeczy, o ktérych zadna z was mi nie
powiedziata, jak na przyklad ten telefon. Chce, zeby pani przygotowata
zaktualizowane zeznanie i zeby znalazlo sie w nim wszystko, o czym
rozmawiala pani z Lucy. Kazde stowo. Kazda groZba. Chodzi mi o pani
wersje zdarzen. Moze to pani dla mnie zrobi¢? Gdzie pani teraz jest?

— Tak, ale nie przyjade na komende. Méwitam, ze mam co$§ waznego do
zalatwienia. Spokojnie, to nie ma zwiazku z Lucy.

— Nie ma z nig zwiazku? UroczyScie pani przyrzeka? — pyta z lekkim
rozbawieniem; no prosze, pamieta, ze wczesSniej uzytam tego okreSlenia.
Nie ma go ze mna w aucie, ale nie szkodzi, i tak odpowiadam w taki sam
sposéb jak mdj brat: przez podniesienie dtoni i zwrdcenie oczu ku niebu ze
stowami:

— Uroczyscie przyrzekam, Ze nie jade neka¢ Lucy.

— To dobrze. Jesli chodzi o zeznanie, nie musi sie pani fatygowaé na
komende. Moge przysta¢ do pani kogos, kto spisze...

— Nie, wolatabym nie czeka¢. Wie pan co? Nagram to na telefon. Zaraz
sie tym zajme i od razu przesSle panu plik. PéZniej przyjade i podpisze, co
bedzie trzeba, ze to prawda, Ze to moje stowa i tak dalej. Prosze tylko
powiedzie¢, od czego mam zaczac.

Waha sie przez chwile, ale w koficu uznaje, ze m4j pomyst jest dobry
i wykonalny.

— W porzadku. Zlece komus$ spisanie tego, co pani nagra. Prosze zaczaé
od momentu, w ktérym uSwiadomita pani sobie, ze Tom zaginat. Od tego,
co sprawito, ze pomyS$lata pani: ,,CoS$ jest nie tak”.

Roztaczam sie i uruchamiam aplikacje do rejestracji glosu. Jestem zta na
to, jak starannie Reavley dobrat stowa. ,Pani wersja zdarzen”. Wychodzi,
ze rozmowa pomiedzy mna a Lucy, ktéra mu puscitam, ani troche nie
zaszkodzita jej wiarygodnosci, za to mojej — bardzo. Co za dzien. Czy moze
by¢ jeszcze gorzej? Biore gleboki oddech, wlaczam nagrywanie i zaczynam:

— Kazde stowo, ktére wypluwa z siebie Lucy, jest klamstwem. WeZcie jej
lgarstwa i spalcie, a popiét zakopcie. Nie wierzcie jej: teraz, wtedy, nigdy.
Ustyszycie ode mnie prawde na temat tego, co zaszlo; nie jednga z wersji
zdarzen, prawde. A wszystko zaczeto sie od okropnego przeczucia, ze co$
jest nie w porzadku...

LUCY



W mediach spotecznoSciowych sporo sie dzialo wokét mnie i Toma. Nie
wszyscy wierzyli, Ze mezczyzna na nagraniu to rzeczywiScie Tom. Ci,
ktérzy tak uwazali, wzywali do uwolnienia mnie od zarzutéw i wyptacenia
mi odszkodowania. Kto§ nawet zasugerowal, ze powinnam zagra¢ sama
siebie w filmie opowiadajacym o moim zyciu.

Pozytywnych komentarzy bylo sporo i wlasnie na nich staralam sie
skupiaé, ale skutecznie utrudnialy mi to pozostate, pelne jadu i zawisci.
W jednym z najbardziej absurdalnych przeczytalam, ze sama wszystko
uknutam - zaptacitam sobowtérowi Toma, Zeby sie ,pokazal”, poniewaz
chcialam uniknaé wyroku. Zywot najdziwniejszych teorii powinien by¢
najkrétszy, bo przeciez mato kto w nie wierzy, a jednak to one sprawiaty
najwiecej bolu.

Thumaczytam sobie, ze tym, co sktania ludzi do tego rodzaju zachowan,
jest pozorna anonimowos¢ internetu, i ze w kontakcie na zywo bedzie to
wygladato zupeknie inaczej. Postanowilam przekonac sie o tym na wlasnej
skorze. Wezwatam taks6wke i wysztam z hotelu, zeby zaczeka¢ na nig na
chodniku. Mijalo mnie cate mnéstwo pieszych i kierowcéw i zadna z tych
osOb nie posylala mi nienawistnych spojrzen, nikt mnie nawet nie
rozpoznawal. Nikt do mnie nie podszedt, nikt nie krzyknat.

Moéj los byt calym moim $wiatem, rzecz jasna. Tkwitam w nim gteboko
i nie widzialam nic poza nim. Wyolbrzymiatam jego rozmiary i znaczenie.
O sprawie Toma wcale nie méwit caly kraj; nie trafita nawet na pierwsze
strony miejscowych gazet. Podniesiona tym na duchu zaméwitam kurs do
domu...

...ktéry okazatl sie absolutnym epicentrum mojego Swiata i miejscem
z zupelnie innej bajki niz reszta miasta. Kiedy takséwka skrecita na ulice,
przy ktérej mieszkatam, i zaczela sie powoli toczyé, w oknach pojawitly sie
twarze sasiadéw. Z zaparkowanego nieopodal samochodu wysiadt jakis
mezczyzna. Nie byt stad, nie kojarzylam go, ale on najwyrazniej znal mnie.
Wyciagnat telefon — dziennikarz.

Sam dom nadal byl miejscem przestepstwa. Przed brama stal radiow6z
i furgonetka technikow. Moje auto gdzie$ znikneto; moze odholowali je do
policyjnego warsztatu, zeby rozebra¢ do gotej ramy w poszukiwaniu krwi
i innych dowodow.

Powiedzialam kierowcy, zeby sie nie zatrzymywat i zabral mnie stad.
Byto dla mnie jasne, Ze ani nie moge, ani nawet nie chce tu by¢; zreszta
i tak bylam tu niemile widziana. Nie wiem, po co tu przyjechatam. Znowu



sie zdenerwowatam. TaksOwkarz zapytal, czy wszystko w porzadku; nie
miatl na mysli policji. Uprzejmos$é czy nieSwiadomos$¢ — trudno powiedzied.
Ale bytam mu za to wdzieczna.

Czutam, ze musze sie wyrwac¢ z miasta. Tesknitam za drzewami, polami,
wiatrem na policzkach. Miatam ochote jezdzi¢ bez celu, dla odSwiezenia
umyshu, po to tylko, by pobyé w $wiecie poza swoim zyciem. Ale najpierw
musialam zalatwi¢ jeszcze jedna sprawe. Poprositam kierowce, zeby
wysadzit mnie w jakim$ spokojnym miejscu i zaczekal. Przesztam kilka
krokéw, zatrzymatam sie pod drzewem i wybralam numer.

Napisatam do Leony esemesa z podziekowaniem, ale nie kontaktowatam
sie z nia od tamtego nieoczekiwanie przerwanego polaczenia przed
rozmowa z rodzicami. Bardzo chcialtam do niej zadzwonié, niestety musiata
zaczekac.

Najpierw zamierzatam sie odezwaé¢ do Mary.

NabralySmy dziwnego zwyczaju: ta z nas, ktéra odbierata telefon,
w pierwszej chwili milczata i czekata, co powie druga. Nie spodziewatam
sie tego tym razem, bo dzwonitam z nieznanego numeru, i mialam racje.
Ale nie dlatego, ze Mary nie wiedziata, zZe to ja — wrecz przeciwnie.

— Falszywy alarm - oznajmita.

Zatem nie wierzyla, ze tysy mezczyzna z Nottingham to Tom. Nadal byta
przekonana o jego S$mierci. Nie oczekiwalam, Ze po tym telefonie
zostaniemy najlepszymi przyjaciétkami, ale jednak bardzo mocno sie
zdziwitam.

— Mary, on zyje. Tak jak méwilam od samego poczatku. Zostawit mnie.
Przeciez kto jak kto, ale akurat ty powinna$ wiedzieé, Ze mezczyzna
z nagrania to nasz Tom.

— Rusz gltowa, Lucy. Tom mialby sie ukrywaé, wiedzac, ze nigdy wiecej
nie zobaczy taty, mnie ani swoich przyjaciél. Ze nie moze wydawaé
pieniedzy. Nie moze pracowac¢. Nie moze da¢ sie zobaczy¢.

Zapomniata wymieni¢ mnie na tej liscie.

— Rusz glowa, Mary. Nie moze sie spotyka¢ z tymi osobami ani w ogéle
z kimkolwiek, jezeli zalezy mu, aby wszyscy sadzili, Ze nie zyje.

— Niby dlaczego mialby to robi¢? — rzucita pogardliwie, zupelie jakbym
wypalita, ze Tom przeprowadzit sie na ksiezyc.

— Bo chce, zeby obarczono mnie wing za jego znikniecie.

— Gdyby zyl, latwo bym w to uwierzyla. Rozwalila§ mu glowe
kamieniem.



Skad o tym wiedziala? Musiala poznaé¢ tre§¢ moich zeznan. Ale czy
pelng?

— A wiesz, dlaczego to zrobilam? — Nie bylam pewna, czy rzeczywiscie
odpowiedziatabym na to pytanie, gdyby zaczela naciskac.

Na szczeScie odpuscita.

— Aaron wie, o czym rozmawiaty$my, kiedy jechata$ z nim do Kaskady.

No jasne: dowiedziala sie o moim zeznaniu od Reavleya. Z kolei
komisarz poznal prawdziwa tre$¢ tamtej pelnej nienawisci rozmowy, kiedy
udawatam, ze zadzwonil kto§ w sprawie internetu szerokopasmowego. Na
razie postanowilam nie zastanawial sie nad tym, jakie to moze mieé
konsekwencje w przysztosci.

— Pamietasz, jak kiedy$ przypadkiem sypnelam Tomowi sola w oczy?

— Nie jestem pewna, czy to bylo przypadkiem. Prawie stracit przez ciebie
wzrok. Do czego zmierzasz?

— Wiasnie do tego, Mary. Tom udawal, ze oSlept. Przez caly dzien kazat
mi wierzy¢, ze nie widzi. Pojechal do szpitala. Upieral sie, zebym
zadzwonita do jego wspdlnika i powiedziala, ze odchodzi. Mialam mu
kupié¢ psa przewodnika. Robit to wszystko, by mnie ukarac.

Zarechotata do stuchawki. Wiedzialam, ze zrozumiata, o co mi chodzito.

— Ty tepa suko. Przeciez wiem, ze Tom zadrwil sobie z ciebie po to,
zebys pozatowala, ze sypnelas mu sola w oczy. Ale jesli myS$lisz, ze Tom
udaje martwego, bo chce ci co§ udowodnié¢, no to naprawde jesteS durna.
Jezeli uwazasz, ze zniknalby tak po prostu, pozwalajac wszystkim sie
zamartwiaé, wylacznie dlatego, zeby daé¢ ci nauczke, to twdj obted jest
duzo groZniejszy, niz sadzitam.

Ustyszatam trzask zamykanych drzwi do samochodu, a potem szum
wiatru. Nastepnie odglos krokéw na czym$ metalowym. Brzmialo to
zupelie jak ktadka nad strumieniem w poblizu chaty. Wyobrazitam sobie,
jak Mary wchodzi po stopniach. Milczata, ale zmienit sie jej oddech.
Narastata w niej wsciekto$¢; doskonale ja rozumiatam — nadal wierzyta, ze
jej brat zostat zamordowany, a teraz jego zabdjczyni prébowata sie bronié¢
w absurdalny i oburzajacy dla Mary sposéb.

— Nienawidze go za to...

— Juz wczesniej go nienawidzitas. Dlatego go zabitas. Dobrze, Ze jego
kotka od ciebie uciekla, bo ja tez bys wykonczyta.

Nagle co$ zaskoczylo. Zuzu uciekla, to prawda, ale nikomu o tym nie
moéwitam. Nie wspomniatam o tym ani stowem, w zadnej sytuacji.



— Zabita§ Zuzu - powiedziatam. — Nie mogtas wiedzie¢ o jej zniknieciu,
chyba ze maczatas w tym palce. Zuzu nalezata do Toma.

Roztaczytam sie, nie czekajac na jej odpowiedZ. Odezwatam sie do niej
z nadzieja, ze uda mi sie cho¢ odrobine zatagodzi¢ napiecie miedzy nami,
ale teraz przyrzeklam sobie, ze Mary zaptaci mi za to.

Kiedy wracatam do takséwki, zadzwonit méj adwokat.

— Komisarz Reavley chcialby z pania porozmawiaé. Nie jest zadowolony
z faktu, ze opuscita pani hotel.

— Moge wychodzié, kiedy mam ochote. Czego chce?

— Zgody na rozmowe. Powiedzialem mu, Ze ma pani nowy numer na
karte. Chce pania o co$ zapytac.

— Niech dzwoni.

Adwokat przekazatl komisarzowi namiary na mnie. Zawrdcitam i znow
zatrzymatam sie pod drzewem. Zabrzeczat dzwonek; numer zastrzezony.
Reavley przeszedt od razu do rzeczy.

— Chce ustysze¢ prawde, Lucy. Teraz, przez telefon. Wolalbym nie musieé
doprowadza¢ pani na komende.

— Nie jestem pewna, czy w ogéble pan by mégt. A jesli tak, to pragne pana
poinformowaé, ze wiem, zZe przekazal pan moje zeznanie Mary.

Zamilkt. DomySlitam sie, ze zaczela go gryzé perspektywa klopotéw,
ktérych mogltam mu narobié. Niepotrzebnie. Nie przepadatam za nim, ale
byt bystry i oddany swojej pracy. Nie zamierzatam ostabia¢ policji.

— Niech pan pyta, komisarzu.

Wiedziatam, co za chwile nastapi. Ludzie méwili o tym, sugerowali to,
zastanawiali sie nad tym, od kiedy wyptyneto przeklete nagranie z tysym
mezczyzna. Wielu wyrazalo przekonanie, Ze jestem z nim w zmowie,
i podawato rozmaite motywy, wsréd ktérych najczesciej powtarzat sie stary
dobry numer na polise na zycie. Nikt nie zdawat sobie sprawy — albo moze
po prostu zwyczajnie to ignorowal — ze zabdjstwo posiadacza polisy przez
beneficjenta — a przeciez mialam sie przyznaé do zabicia Toma -
wykluczalo  tego  drugiego z  jakiegokolwiek  postepowania
odszkodowawczego. Nie moglam liczyé, ze w ten spos6b dostane chod
pensa. Bylam gotowa przytadowaé Reavleyowi z grubej rury.

— Czy dysponuje pani innymi telefonami na karte? Wiemy o pieciu
kupionych w Bradford oraz o tym, z ktérego obecnie pani korzysta. Ale czy
s jakie$ inne?

Zaskoczyt mnie.



— Nie. Nie ma innych. Dlaczego pan o to pyta?

— Prosze odpowiedzie¢ zgodnie z prawda, Lucy. Czy przyrzeka pani
uroczyscie?

Z jakiego$S powodu fakt, ze Reavley uzyl powiedzenia mojego meza,
rozztoscito mnie do tego stopnia, Ze po prostu sie roziaczytam.

Po chwili telefon znéw zadzwonit. Numer zastrzezony. Zamierzatam od
teraz ignorowac Reavleya, ale najpierw chcialam jeszcze raz go ochrzanié.
Odebratam i rzucitam do stuchawki:

— Zmusiliscie mnie do kupienia nowego aparatu, bo zabraliScie mi stary.
Nie, nie mam innych. Wiecie o wszystkich.

— Lucy? Co u ciebie? Pomijajac to, ze pdjdziesz siedzied.

O mato nie zemdlatam. To nie byl Reavley, tylko glos, ktérego nigdy nie
zapomne i nigdy nie pomyle — o ktérym myslatam, ze juz nigdy wiecej go
nie ustysze.

Tom.
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TOM

Lucy. Oto ona po drugiej stronie drzwi. Moja dziewczyna, catkiem sama.
Nie byto sensu dtuzej sie ukrywaé, bo i po co? Przejechata taki szmat drogi,
poniewaz wiedziata. Poniewaz sprowadzitem ja tutaj. A jesli gdzie$ za nia
czait sie pluton policji, trudno - i tak nie miatem jak uciec z tego biura na
drugim pietrze, chyba ze po skrzypiacych schodach pozarowych, ktérymi
wlasnie weszla.

Otworzytem wielkie metalowe drzwi, cofnatem sie o krok i wzruszytem
ramionami, jakbym chcial powiedzieé: ,Znalazta§ mnie. Wygratas. Twdj
ruch”. Kiedy patrzylem na nia przez judasz, byla zta — teraz tylko drzaly jej
usta. Odwrécitem sie i przeciglem pusta przestrzen biura, minatem
schowek, w ktérym znajdowaly sie jedynie moje ubrania, i wszedtem do
mikroskopijnej kuchni z niewielkim blatem. Bylo na nim wszystko, czego
potrzebowatem do przezycia: czajnik, mikrofaléwka, otwieracz do
konserw, kubek, talerz, tyzka.

Byt tez tandetny skladany stolik. Usiadtem przy nim plecami do drzwi
i mojej zony. Czy zrobilem to celowo, jakbym dawal jej przyzwolenie na
uderzenie mnie? Na pewno sobie zastuzylem. A potrafita przywalié, cha,
cha. Nie, nie uderzyla mnie. Usiadla na drugim krzeSle. Bylem
zdenerwowany. Dziwne. Ile razy spatem z tq kobieta, ktécitem sie z nia,
Smiatem sie? No tak, ale nigdy wczesniej nie doprowadzitem do tego, ze
aresztowano ja za zabicie mnie.

Whijata we mnie spojrzenie. Swidrowata mnie wzrokiem, przeszywata na
wylot. Jakby w twoim ogrédku wyladowato UFO. Wpatrywatem sie w blat
stotu. Oto stoisz twarza w twarz z osoba, ktérej zycie udato ci sie zniszczy¢.
Czutem sie tez lekko speszony, bo mialem na sobie te same ciuchy co na
nagraniu. Trudno, zeby bylo inaczej — na moja garderobe sktadaly sie
raptem trzy pary dreséw. Ale czym sie wlasciwie przejmowalem? Ze zrobie
zte wrazenie? Ze wydam sie jej nieatrakcyjny?

Odezwata sie dopiero wtedy, kiedy podniostem glowe. Powoli, jak
w filmie, budujac odpowiednie napiecie. Albo moze zwyczajnie po to, zeby



dtuzej przyglada¢ sie jej cyckom.

— Naprawde chcesz, zebym zaczela to z ciebie wyciagac.

Wzruszytem ramionami.

— To dtuga historia. Pytania by pomogty. Utatwity.

— Tobie by pomogty. Bo niby dlaczego miatoby sie liczy¢ moje dobro,
prawda?

— Nie chciatem, zeby stata ci sie krzywda.

Jeszcze chwila i splunie mi w twarz.

— Nie stataby sie, gdybym zasnela, obudzila sie za trzydziesci lat, we
wlasnym 16zku, po odbyciu kary za morderstwo. Moze potrafisz to
sprawic¢? Cuda, widze, wychodza ci znakomicie.

Spogladam jej w oczy. Dosy¢ cackania sie.

— Bytem miody. Dorostem. Wyrostem z ciebie.

Uswiadomitem sobie, Ze tesknitem za nia. I, co dziwne, pragnatem je;j.
Wtasciwie to nie, nic w tym dziwnego. Wygladata pociagajaco, miata na
sobie te elegancka garsonke, ktéra kupitem jej specjalnie do pracy, do tych
filmikow o jezyku niemieckim, ktére nagrywa i wrzuca do internetu. Raz
przez tydzien odmawiata mi seksu, bo zawstydzitem ja w sklepie. Kara za
to, ze zrobilem z niej znienawidzona morderczynie na drodze za kratki?
No, mysSle, ze co najmniej dwa tygodnie bez tych spraw.

Ale czy sktamatem, kiedy powiedziatem, Ze z niej wyrostem? Nie. Jedyna
rzecza, ktéra sprawiata, ze chcialem do niej wracaé, bylo to najbardziej
prymitywne, szaleficze, samcze pozadanie.

Spodziewatem sie, Ze mnie spoliczkuje. Albo ze zadrza jej usta. Zamiast
tego wzieta gteboki wdech i powoli wypuscita powietrze.

— Chyba sie tego spodziewalam. Spedzales wiele wieczoréw poza
domem, pracowate$s do pdéZna albo bawite§ sie samochodzikami. Dlatego
postanowite$ wrobi¢ mnie w morderstwo? Bo oddaliliSmy sie od siebie?

Pokrecitem glowa.

— Wkroétce sie dowiesz. Po prostu jeszcze nie teraz.

— OczywiScie — powiedziata. — Skoro to nie byla przyczyna tego catego
cyrku, to na pewno powdd, dla ktérego miates gdzies, co sie ze mna stanie.

Pokiwatem glowa.

— Ale czuje sie z tym zle. To znaczy, gdybym znal inny sposéb... Wiele
razy myS$latem o tym, Zeby sie wycofac.

— Wiele razy? Czyli planowate$ to od dawna. Stawiam, Ze co najmniej od
siedmiu miesiecy. Od zeszlego listopada.



Szkoda, ze nie popijalem wody ze szklanki - moéglbym wyplué¢ ja
zaskoczony, parskna¢ jak aktorzy na filmach.

— Wyglada na to, ze nadal co$ nas taczy. Bo czytasz mi w myslach.

— Nie. W listopadzie powiedziates, Zze masz ochote zapusci¢ brode
i wlosy. Gdybym potrafita czyta¢ ci w mys$lach, przejrzalabym twoj niecny
plan i... nie wiem, co§ bym =zaradzita. Domyslitabym sie, dlaczego
poprosites, zebym zrezygnowata za ciebie z karty na basen i z planu
emerytalnego, zebym wycenita samochdd i zrobila te wszystkie rzeczy,
ktére policja nazwala poszlakami. Zadna z nich oddzielnie nie ma
wiekszego znaczenia, ale gdy utozy¢ je jedna obok drugiej i umiesScié
w kontekscie...

— Dobrze sie przygotowatas. Ale nie nazwatbym mojego planu niecnym.

— Masz racje, przygotowalam sie. Siedzialam sama w pustym
pomieszczeniu i mialam mnéstwo czasu na rozmys$lanie. A potem
spedzilam wiele godzin w innym miejscu, na koncu korytarza, i tam
porozmawiatam sobie z funkcjonariuszami policji w South Yorkshire. Skoro
nie niecny, to moze... podly, nikczemny, zty?

Miatem wrazenie, jakby jej oczy stracity cze$¢ blasku. Przypomniatem
sobie, co mi zrobila kamieniem ze strumienia. Wiedzialem, ze musze
uwazaé, zeby jej zanadto nie rozjuszy¢. Cisnela mi sie na usta wlasciwa
odpowiedz, ale uciektem sie do zwyklego wzruszenia ramionami.

— Musiate§ pokaza¢ wszystkim, ze nasze malzenstwo sie kruszy -
powiedziata. — Kl6tnia w pubie dzien przed twoim zniknieciem. Kt6tnie na
ulicy przez ostatnie kilka tadnych miesiecy. Te wylewane w esemesach do
znajomych zale na moje rzekome niezrownowazenie. Te wiadomoSci, ktére
pisate$ do siostry o tym, Ze niby ci groze.

— To musiato wyglada¢ tak, jakby$s w kazdej chwili mogta wpas¢ w szat.

— Policja potrzebowata jedynie dowodu, ze przytrafilo sie co$, co
doprowadzilo mnie do ostatecznoSci. Antydepresanty. ,Zapomniates”
zrobi¢ z moja recepta to, o co cie poprositam.

Miatem dosy¢ jej palacego spojrzenia. Wstalem i zaproponowalem
herbate. OczywiScie odmoéwita; bardzo dobrze, bo miatem tylko jeden
kubek. Co prawda chwile przed jej przyjSciem pitem, ale musiatem wstac
od stotu, po prostu. Napehitem czajnik woda z butelki, bo w kranie nie
byto. Na szczesScie byt prad. Siegniecie po kubek, zasypanie go herbata
i tyzeczka cukru, postanie przy czajniku, az sie zagotuje — wszystko to
pozwolito mi zyskaé troche czasu. Uspokoi¢ nerwy.



Nawet na mnie nie patrzyla. Siedziata, spogladajac przed siebie, jakbym
nadal siedzial na krzeSle. Byta jak zombie.

W ostatecznym rozrachunku oderwanie sie od rozmowy i tak nic nie
dato. Kiedy usiadilem, ponownie znalaztem sie na linii jej ptonacego
wzroku. Bylo nawet gorzej niz wczesniej. Czy ona w ogble mruga?

— Zapomniatem, o czym méwilisSmy.

— Moje antydepresanty?

Ach, no tak. Wypilem tyk géwnianej herbaty.

— Fakt, ze od tygodnia albo dluzej nie bratas lekéw, postawitby cie
w zltym Swietle. Policja uznataby, ze masz sktonno$¢ do wybuchoéw agres;ji.
Za to kupitem ci duza butelke ginu. Na ostode.

— Z ktérej wypilam jedna czwarta przez tydzien, a potem cala reszte
w jeden wieczor po tym, jak sfingowale$ swoja Smieré. Wyrzucites insuline
do kosza. Wiedziates, ze policja ja znajdzie. Zostawites $lady krwi
w lazience. Sprzedate$ mi idiotyczna historyjke o tym, ze skaleczyte$ sie
o kran, bo wiedziates, Zze opowiem ja policji i Ze zabrzmi to bez sensu.

Uff, jednak mrugneta. A wiec nie jest cyborgiem, tylko Lucy z krwi
i koSci, wciaz moja zona. Uszlo ze mnie troche napiecia.

— Krew na podiodze w tazience byta dla policji, to prawda. Wiedziatem,
ze odkryja ja za pomoca luminolu, czy czego tam uzywaja. Nie bylem
pewien co do umywalki. No i ta historyjka. Nie da sie skaleczy¢ o krany
w Kaskadzie. Wiem, bo prébowatem. Zacialem sie brzytwa. Skropitem ci
bluzke, kiedy nie patrzytas. Podobno nie zauwazytas plamki na rekawie?

Wyjela chusteczke, zeby przetrze¢ oczy. Staratla sie panowaé nad
emocjami. Poczulem, ze troche mi jej szkoda. Chyba. Nadal nie zapytata,
dlaczego wiasciwie to zrobitem. Ale jeszcze nie pora na wyjasnienie.

— Moja kolej. Jak sie domysélitas, ze zyje?

Nasza rozmowa, kiedy do niej zadzwonitem, byta krétka. Powiedzialem,
ze zyje, co w sumie bylo glupie, bo przeciez styszala méj glos w stuchawce.
Powiedziatem, ze chce sie z nia zobaczy¢. Podatem jej adres. Uprzedzitem,
zeby nie kontaktowala sie z policja, inaczej znikne, zanim sie zjawi, i zeby
nie oddzwaniata, bo telefon i tak bedzie wylaczony.

Zgodzila sie przyjechad, ale poza tym wilasciwie sie nie odezwata. Nie
zrobita nic, co pozwoliloby mi sadzié, ze jest zdumiona moim
zmartwychwstaniem. Nie zadala zadnego pytania. Zostawita je na potem.
Potwierdzita, ze przybedzie — i to wszystko. Koniec potaczenia. Wtedy do



mnie dotarto: podejrzewata, ze wcale nie umartem. I to nie dlatego, ze jakis
palant wypatrzyt mnie w sklepie.

Zn6éw przeszta w tryb cyborga.

— Przede wszystkim dzieki temu nagraniu z Nottingham. Ale ono tylko
potwierdzito moje przypuszczenia. Popehites$ biad.

— Jaki btad? - spytatem milym, uprzejmym tonem, jakby naprawde mnie
to interesowato. Bylem gotowy przetracié jej teorie, bo to nieprawda, nie
popelitem zadnego btedu.

— Schrzanite$ sprawe elektronicznym papierosem. Znalezli go w twoim
plecaku. Tym, ktéry miates$ na plecach, kiedy wskoczyte$ do strumienia.

Nie bardzo wiedzialem, do czego zmierza, ale postanowilem chwilowo to
zignorowaé. Wszystkie nasze ostatnie klotnie byly jedynie czeScia planu,
byly udawane. Od tygodni nie ztoScitem sie na Zone, nawet nie potrafitem
przypomnie¢ sobie ostatniej sprzeczki ani tego, co ja wywotato. Az do
teraz.

— Wcale nie wskoczytem, Lucy. Zdzielita§ mnie kamieniem.

— Bo prébowate$ mnie zgwatcié.

— Nic podobnego. Tylko udawatem. Zeby policja miala motyw. Mialas
straci¢ mnie z ktadki tak, zebym zleciat z wodospadu.

Zasmiata sie pod nosem.

— Widocznie czytalam starg wersje scenariusza.

— Datem ci szanse. Usiadlem na pietach, miedzy twoimi nogami,
i przeczesalem wtosy palcami. Zrobitem naprawde dtuga przerwe. To miata
by¢ okazja dla ciebie. Wystarczyloby, gdyby$ mnie kopneta, a spadtbym
z mostku. Ale nie zrobita§ tego. PomyS$latem, ze wolisz nie patrze¢ mi
w oczy. Wiec sprObowatem cie obréci¢. Zrobitem wszystko, co moglem,
zeby wywota¢ w tobie reakcje. I zareagowatlas, a jakze. Po prostu nie
przewidziatem, ze zdzielisz mnie kamieniem w glowe.

— No, to nastepnym razem, kiedy zaczniesz sie dobiera¢ do kobiety,
zwlaszcza takiej, ktorej odbija bez lekéw, bez jej zgody, juz bedziesz
wiedziat.

Lekko pochylitem glowe. Tym gestem przyznatem jej racje.

— Chciata$ mnie zabi¢?

Po raz pierwszy dostrzegam niepokdj w tych oczach plujacych lawa jak
wulkan. Cholera jasna, chciala mnie zabi¢. Wtedy — i pewnie nadal chce.
Kiedy walnela mnie kamieniem, zrobila to z zamiarem pozbawienia mnie
zycia. Ale czy powinno mnie to dziwic?



Pytanie zawisto nad nia. Znéw jej pozatowatem i odpuscitem. Zmienitem
temat, zeby wréci¢ do czego$, co mnie meczyto.

— Powiedziata$, ze schrzanitem sprawe elektronicznym papierosem. Co to
byt za blad, twoim zdaniem?

— Zanim mnie zaatakowates, schowateS go do kieszeni. Trupowi, ktory
spltynat z pradem, jakim$§ sposobem wudato sie przetozyé urzadzenie
z kieszeni do plecaka.

— Cholera, nieZle. Nie powinienem byt go wyjmowac z plecaka, kiedy
wychodziliSmy z Kaskady. Ale to nie btad. Po prostu liczytem, ze nikt nie
zauwazy. Ja nie popelniam bted6éw.

Powinna by¢ pod wrazeniem. I chociaz troche zniechecona. Nic z tego.

— A jednak. Twoj telefon do mnie. Duuuzy btad.

Duuuzy? Smiem watpié.

— Jeste§ pewna, mata? Jednorazéwka, wykorzystalem ja tylko raz,
a potem usmazytem w mikrofali. Pamietam, ze pokazatem ci te sztuczke.

Wiasciwie to nie byla zadna sztuczka. Kilka miesiecy temu Lucy
obsztorcowata mnie za to, ze zaprosilem paru kumpli na ogladanie pokazu
monster truckéw w telewizji i potem nie posprzatatlem pustych puszek po
piwie i misek po zaretku. Zebrata to wszystko i sama przeniosta do kuchni,
na co wziatem jej telefon i wsadzitem do mikrofali — ot, Zzeby zagraé jej na
nosie. Chciatem, zeby upuscita $Smieci na podloge i pobiegta ratowac
aparat. Wtedy to ja moégibym ponarzekaé na jej bajzel.

Nie przewidzialem tylko tego, jak szybko kuchenka potrafi zatatwié
komoérke. Lucy nawet nie zdazyta podbiec. W chwili, w ktérej wcisnatem
guzik, w komorze rozbtysto — i to tyle, jesli chodzi o dzialajacy telefon.
Zrobito mi sie glupio i nie chciatem sie przyznaé, ze datem ciata. Dlatego
zachowywatem sie tak, jakbym dat jej nauczke za zrzedzenie. Nie ma sie
czym chwalié.

Poczulem, ze moja duma zostala urazona - wtedy i teraz. Lucy
wykrzywita usta w chytrym uSmiechu i juz wiedzialem, ze to jeszcze nie
koniec.

— Och, Tom. Nie chodzi mi o namierzanie telefonu, nic z tych rzeczy.
Numer, na ktéry do mnie zadzwonites, byl nowy. Nie powiniene$ go znad.
Znali go tylko adwokat, komisarz i moja rodzina. A takze osoba, do ktérej
z niego zadzwonitam. Chyba pora na odpowiedZ na najwazniejsze pytanie.

Zamilkltem. Zastanawialem sie, jak odpowiedzie¢. Nagle wyczutem ruch
za plecami. Otworzyly sie drzwi. Tak, Lucy miala racje: czas poznac



prawde.

— Czy to ten znak, na ktéry sie umoéwiliSmy? - odezwata sie Mary,
wchodzac do kuchni z Zuzu na rekach.

MARY

Puszczam kotke Toma, ktéra umyka pod stét. Lucy ja tapie, ale Zuzu
pozwala tylko na krétkie pieszczoty. Wierci sie, uwalnia i czmycha pod
krzesto Toma. Tak jak kazde stworzenie zwigzane z moim bratem,
tolerowata Lucy wylacznie ze wzgledu na niego. Ale koniec z tym.

— Ukradtas mi kota — méwi Lucy, rzucajac mi przelotne spojrzenie; ot,
rejestruje moja obecno$¢ i znéw wbija w Toma wzrok, w ktérym klebi sie
nienawis$¢. Nie wyszta ani nie sprowadzita policji, dzieki czemu nadal mam
szanse zmieni¢ bieg rzeczy. Zwraca sie do Toma: — Mogle$ mnie rzucid,
mogtes$ opusci¢ wlasnego ojca i przyjacidl, cate swoje zycie, ale nie umiates$
rozstaé sie z kotem?

— To nie tak — pada z ust Toma. — Po prostu strasznie tu nudno.

W jej glowie konsternacja musi sie miesza¢ ze wsciekloscia jak we
wrzacym kotle, a mimo to Lucy sta¢ na uSmieszek niedowierzania w reakcji
na idiotyczna odpowiedZ mojego brata.

— Chodzi o polise na zycie, prawda? Kto kogo naméwit?

— Oboje to wymysliliSmy. — Ktade dion na ramieniu Toma, ktéry podnosi
sie i ustepuje mi miejsca. Siadam naprzeciw Lucy. Dziwnie sie czuje, ale
trudno, mam zadanie do wykonania. — Rozmawialiémy o tym od dluzszego
czasu. WymienialiSmy sie pomystami. AZ w pewnym momencie zrodzit sie
plan.

— Ktérego bytas méozgiem.

— Nie mogtam oddaé¢ wszystkiego w rece tego glupka — odpalam. -
Moéwitam mu, zeby nie wyjmowalt papierosa z plecaka. To zreszta nie
jedyny btad, ktéry popehit. Udato mi sie wykombinowad, jak zatatwi¢ mu
zapas insuliny. Sprytny ruch. Pelna konspiracja. Nie do namierzenia. A ten
co? Kupuje na Amazonie jakie$ elektroniczne ustrojstwo do wstrzykiwaczy
i zamawia je do biura na swoje nazwisko.

— Ach, oczywiscie. Insulina w koszu. Jak mogltam o tym zapomnie¢?

Piorunuje Toma wzrokiem.

— Uprzedzatam go, i to wiele razy, zeby nie robit tego na kladce nad
wodospadem. Teraz towarzystwo ubezpieczeniowe bedzie moglo sie
powotaé na klauzule o niebezpiecznej dziatalnosci.



— To niewazne. Ré6wnie dobrze moglem skoczy¢é na spadochronie. Liczy
sie to, ze probowata rozwali¢ mi glowe kamieniem. I Ze wpadtem do wody.

— Ciekawe, czy bardzo sie postarates. Nie wiem... nadal ja kochasz czy
co?

Moéwie to, zeby postawi¢ go w niezrecznej sytuacji. Niech odpowie przy
niej, chce zobaczy¢ jej reakcje. M6j brat mnie jednak zaskakuje.

— To nie takie proste, Mary. SpedziliSmy ze soba wiele lat. Nie
zrozumiatabys tego.

— Prébowata cie zabi¢, a potem tuszowata to bajeczka o tym, ze od niej
uciekles. Na pewno dobrze to sobie przemyslales? Powinna byla cie
optakiwac niezaleznie od tego, czy cialo sie odnalazto, czy nie. I powinien
byt sie odby¢ pogrzeb. Ale nie, jej pasowato, ze skonczytes jako pokarm dla
ryb.

Tom wzrusza ramionami; ten jego zwyczaj zaczyna dziata¢ mi na nerwy.

— Ale nawet pomimo bledéw powinno byto nam sie uda¢ — zwracam sie
do Lucy. — Gdyby tylko temu wioskowemu glupkowi nie zachcialo sie
wycieczki do sklepu.

— Skoniczyt mi sie liquid... — jeczy Tom. — Go$¢, ktéry mnie rozpoznat,
mogt chociaz zaczekaé, az kupie chleb. Bo zostatem bez chleba, wiesz?

USmiecham sie do Lucy.

— Widzisz, z czym mam do czynienia? Gdyby postawil na swoim, gliny
znalazltyby pod t6zkiem co$ naprawde ghlupiego i caly plan trafitby szlag.
Ale glupota mojego brata i tak przysporzyta nam sporo ktopotow.

Odpowiada uSmiechem. To falszywy gest, Lucy po prostu robi dobra
mine do mojej gry. W jej oczach widze niepokéj i gniew. Ale nie strach.
Czyzby wydawalto jej sie, ze w jakim$§ stopniu panuje na sytuacja?
Wskazywalby na to sarkazm, ktérym mnie raczy:

— Tom moégiby péjs¢ na komende i powiedzie¢, ze porwali go cyganie
i zmusili do pracy w wesotym miasteczku.

Irytujaca klacz.

— Alez to jeszcze nie koniec.

— Nie, ale juz niedtugo — méwi nieco zagadkowo. Czy to grozba? — Teraz
wszystko rozumiem. Tom znika, wszelkie znaki na niebie i ziemi wskazuja,
ze go zabitam. Zgodnie z prawem suma ubezpieczenia z jego polisy na
zycie nie moze zosta¢ mi wyplacona. Pieniadze trafia wiec do osoby
wskazanej w testamencie Toma. Ale tu kolejna rzecz: jestem wymieniona
jako jedyna spadkobierczyni, poniewaz zaréwno ty, jak i wasz ojciec juz



nie figurujecie w ostatniej woli Toma. Wiem, ze naméwitas go do tego
ruchu, ale zastanawiam sie po co. Majatek Toma zostanie przeciez
rozdzielony decyzja sadu. Wszyscy, nawet najdalsi czionkowie rodziny
beda chcieli dosta¢ kawatek tego tortu.

Powoli bije jej brawo.

— Widze, Zze znasz przepisy. To sie chwali. Usuniecie mojego nazwiska
z testamentu bylo oczywiscie czeScia planu. Pierwsza rzecza, na jaka gliny
zwracaja uwage, kiedy kto$ zostaje zamordowany, jest to, kto po nim
dziedziczy. Dlatego nie moglam by¢ jedyna spadkobierczynia. Musiatam
znaleZ¢ sie jak najdalej od wszelkich pieniedzy, ktére mogly mi przypascé
po Smierci Toma, zeby przypadkiem nikt nie podejrzewal, ze miatam
w jakikolwiek sposéb skorzystaé na jego zejSciu. Najlepszym wyjsciem byto
zdanie sie na decyzje sadu. W kolejce do dziedziczenia rodzenistwo stoi tuz
za malzonkiem. Jestem jego siostra, mieszkam blisko niego, czesto sie
z nim widze, opiekuje sie jego ojcem. Zaden sad nie przyzna spadku
jakiemu$ dalekiemu kuzynostwu. Dostane polowe wszystkiego, lacznie
z domem.

Tym razem to ona oklaskuje mnie. Bezczelne babsko.

— Dom. Nawet o tym nie pomyslatam. Niezty tup, trzeba przyznaé. No
dobrze, ale wszystko zalezalo od tego, czy zostane skazana za zabicie
Toma. A gdyby to nie nastapilo? Nie zostawiliscie policji zadnej
jednoznacznej wskazéwki co do losu Toma. Przy braku niezbitych
dowodéw na popehienie przestepstwa sad moégt uznaé cate zdarzenie za
nieszczesliwy wypadek.

— Ale nie uznat.

— Racja. Czyli tak: ide do wiezienia jako winna $Smierci Toma, caty jego
majatek, lacznie z moim domem, zostaje spieniezony, po czym forsa
wedruje do ciebie. Tom musi sie ukrywaé do konica zycia, ale na ostode ma
p6t miliona.

Tom parska Smiechem i robi to w tak irytujacy sposéb, ze mam ochote
rozkwasi¢ mu gebe. Lucy nie zwraca na to uwagi.

— A wiec znam wasz plan — stwierdza. — Wiem juz, co wami kierowato.
Brakuje tylko elementu, ktéry, przyznam, najbardziej mnie intryguje.
Jestem ciekawa, w jaki sposéb Tomowi udato sie trafi¢ z wezbranego
strumienia do starego, zapyziatego biura.

Lucy wpatruje sie we mnie, ale ja sie odchylam i spogladajac na Toma,
moéwie:



— Zona zadata ci pytanie. Nie kaz jej czekaé¢ na odpowiedz.
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TOM

Cios tej suki bolat jak cholera. Ale i tak mniej niz uderzenie kostka o goty
beton. Wina Lucy. Bo przeciez nie bede miat pretensji do kamienia.

Fakt, ze krecito mi sie w glowie, mocno utrudnil ominiecie powalonego
stupka od ogrodzenia tuz za krancem polany. Kiedy byto sucho, stupek
wystawatl z wody tak, ze mozna bylo przejs¢ po nim na druga strone, ale
tego dnia znajdowat sie dobry metr pod powierzchnia. Sztuka polegata na
przyciagnieciu kolan do piersi i po prostu przeptynieciu nad nim, co nie
powinno byto stanowié¢ problemu — w konicu miatem pod kurtka kamizelke
ratunkowa — pod warunkiem, ze nie kreciloby mi sie w glowie. Nurt nidst
mnie z predkoscia trzydziestu kilometréw na godzine, lekko liczac, i w
niego przywalilem. Cholerna Lucy.

Bez wzgledu na to, jak bardzo wezbrat strumieni, o przeplynieciu do
wawozu nie moglo by¢é mowy. Miejscami jego dno przypominato strome
schody - na najgorszym odcinku czas wyrzezbit w nim dwadziesScia
niewielkich wodospadéw. Nie nadawal sie nawet na t6dke, raczej na
quada. Wiekszo$¢ trasy musiatem sie gramoli¢, co naprawde nie bylo
przyjemne. Dlaczego? Chyba kazdy pamieta ice bucket challenge? No, to
wlasnie tak to wygladato.

Na dole znajdowato sie rozlewisko i przynajmniej mogltem przeptynaé
kawalek kraulem, zeby nabra¢ predkosci, zanim znéw dam sie ponies¢
pradowi. Tam, gdzie perspektywy nie przestanialy rosnace drzewa,
roztaczat sie wspanialy widok. Po prawej wysokie urwisko. Po lewej dwa
okazale wzgorza o dtugich, tagodnych zboczach. Niestety nie miatlem czasu
na podziwianie okolicznosci przyrody. Dno wawozu wygladato jak tor
przeszkod dla mitosnikow progéw zwalniajacych — miejscami unositem sie
swobodnie na wodzie, a chwilami musialem robi¢ uniki, zeby nie trafié¢
w wystajace kamienie albo nie zary¢ kolanem w ziemie.

Mniej wiecej pottora kilometra dalej znajdowalo sie rozwidlenie, a tuz
przed nim - punkt, ktoéry sobie upatrzylem. W kepie niskich drzew
i gestych, wysokich zaros$li. Specjalnie wybratem te lokalizacje, zeby gliny



zastanawialy sie, ktéredy poniosto moje zwtoki. Obie odnogi w koncu
wpadaty do rzeki Darwen, ale w odlegtosci péttora, dwéch kilometréw od
siebie, przez co ekipy musialyby poswieci¢ dwa razy wiecej czasu na
poszukiwania. Celowatem w dwa ostre glazy, sterczace z dna strumienia
jak stalagmity.

Na tym odcinku bylo stosunkowo gleboko, nurt ptynat wartko, ale na
szczeScie miatem dobre oko — i mocne mie$nie. Zero problemu. W sam
Srodek. Trafitem dlonmi w kamienie i zatrzymalem sie w miejscu.
Postawilem stopy na dnie péttora metra pod woda i wyczutem przedmiot,
ktéry powinien sie tam znajdowac.

Umiescitem plecak tam, gdzie przewidywal plan, czyli pomiedzy
skatami. Ladnie, ciasno wpasowany, czeSciowo zanurzony w strumieniu.

Byt caly mokry, jesli nie liczy¢ waskiego, dziesieciocentymetrowego
fragmentu na jednym z paskéw, ktéry zawczasu szczelnie owinatem folia.
Musiatem odrobine zmodyfikowaé kolejny krok z powodu Lucy i jej
przesadnej reakcji. Zdazylem sie juz zorientowaé, ze uderzyla mnie
kamieniem, bo miatem krew na wlosach. Przynajmniej nie musiatem
ponownie otwiera¢ rany na palcu. Po prostu pochylitem glowe i wytartem
ja o suchy kawatek paska. Mata wskazowka dla glin. Odhaczone.

Niewiele brakowato, zebym zapomniat o elektronicznym papierosie.
O dziwo, nadal dziatal, mimo ze przez caly czas mialem go w kieszeni i byt
zanurzony. Ostatni buch i urzadzenie powedrowato do plecaka jako dowo6d
IZeCZOWyY.

Zanurkowatem w lodowatej wodzie. Na dnie mialem ukryty drugi
plecak. Dla pewnosci byl obciazony dwoma sporymi kamieniami.
Oproéznitem balast i dopiero wtedy dat sie wyciagna¢ na powierzchnie. Co
sie w nim znajdowalo oprécz kamulcéw? Plastikowa, hermetycznie
zamykana torba z moimi rzeczami. Dzinsy, koszulka z dtugim rekawem,
czapeczka z daszkiem i ciemne okulary. No i nowy elektroniczny papieros.

Za to brakowato cholernych butéw.

Przemoczone ciuchy i mokry plecak wsadzitem do duzej reklamowki
i ruszylem dalej. Mialem przed soba wspinaczke przez las, a potem
wedréwke przez plaska, otwarta przestrzen rzadko uczeszczanym szlakiem,
ktéry biegt pomiedzy wzgorzami. Niektére odcinki tonety w blocie,
zwlaszcza teraz, po obfitych deszczach. Byto mi wszystko jedno, przeciez
i tak mialem jezioro w butach. Spokojny weekendowy spacerek. Nie
spotkatem nikogo na swojej drodze.



Za wzgébrzami lezala wioska. Ostroznos$¢ nakazywata zejs¢ ze szlaku
i omina¢ miejscowo$¢ przez las. Strasznie bolaly mnie stopy. W koncu
dotartem do lesnej drogi i musiatem na chwile opusci¢ schronienie drzew,
zeby sie rozejrzeé, bo sie zgubilem. Jest, kilkaset metré6w na prawo.
Wycofalem sie miedzy zaro$la i poszedltem w tamtym kierunku.

Zatoczka, a w niej honda jazz, ktéra kupilem dzien wczes$niej za
gotowke. Odczekatem troche, zeby sie upewnié, Ze nikogo nie ma
w poblizu, i wskoczylem na tylne siedzenie. Rzucitem reklaméwke na
podtoge.

— Nie podnos sie — powiedziata Mary.

— Zapomniata$ o butach.

— Nie zmiescityby sie do torby.

Zmiescityby sie, gdyby nie uzyla az dwoéch kamieni do obciazenia
plecaka. Ona byla mézgiem, a ja podchodzilem do sprawy praktycznie.
Niewazne. Utozylem sie na tylnym siedzeniu. Znalaztem koc. No prosze.
Moze zostawit go poprzedni wlasciciel?

Odwrécita sie, spojrzata na mnie i uSmiechneta sie od ucha do ucha.

— Powiedz, Ze to na glowie to sprawka Lucy.

— No. Chyba walneta mnie kamieniem.

— Doskonale. Czyli co, zaczates sie do niej dobierac¢?

— Musiatem, nie?

Powiedziatem siostrze, ze zdotam sprowokowaé Lucy samymi stowami,
ale nie, Mary uparta sie, ze musimy mie¢ pewnos¢, i to byl jej pomyst,
zebym udawal, ze chce zgwalci¢ wlasna Zone. Nie bardzo mi sie to
widziato, ale spieranie sie z moja siostra przypomina diete — predzej czy
pOZniej cztowiek daje za wygrana.

Jezu, dopiero teraz zastanowitem sie nad tym, co zrobitem, i poczutem
wstret do samego siebie. Ale najwazniejsze, ze cel zostat osiagniety. Poza
tym Lucy walneta mnie kamieniem. Nie bylem do kofica przekonany, ze
Mary chodzilo wylacznie o pewnosé. Kiedy poznatem Lucy przy okazji
ogladania mieszkania, wymieniliSmy sie telefonami. Mary byla przy tym,
widziata, co robie. ,Mam nadzieje, ze nie zamierzasz do niej zadzwonié¢ —
powiedziala, jak tylko wyszliSmy. — Jest dla ciebie za stara. Nie podoba mi
sie”. Nie przypominam sobie, zeby kiedykolwiek z ust Mary padty jakie$
mite stowa pod adresem Lucy.

Przygladajac sie ranie na mojej glowie, siostra uSmiechala sie
promiennie.



— Wspaniale. Co$ pieknego. Ona chyba naprawde prébowata cie zabié.
Tak na serio. Najlepiej, gdyby od razu zadzwonita po gliny i przyznata sie,
ze ukatrupita mezusia. MielibySmy ubaw.

— Najchetniej ubawitbym sie w Spiworze, wiesz? Przy goracej zupie.

— Zostawite$ slady krwi w umywalce?

— Tak, zrobitem wszystko.

— Insuline w koszu?

— Przeciez méwie, ze wszystko. Uspokdj sie.

— Zadnego wapna, pily ani grubych workéw na $mieci w spizarni?

— Nie-e. Ty tu jeste$ szefowa.

Zmierzyla mnie wzrokiem.

— I nie zostawite$ zakrwawionego noza pod cholernym t6zkiem?

— Méwitem, Zebys sie uspokoita. Zrobitem wszystko, jak trzeba.

— Dobra, lez. Przykryj sie kocem. Jedziemy.

Wilaczyta silnik i ruszyliSmy. Toczac sie wyboistymi leSnymi drogami,
powoli opuszczaliSmy zadupie. Chciata, Zebym opowiedziat jej, jak
wygladat méj poranek. Przerywala mi pytaniami, drazyta, chcac poznaé
szczegbty: co powiedziatem, co powiedziata Lucy, gdzie staliSmy, co
robiliSmy przed wyjsciem z Kaskady. Ponownie spytata, czy zostawitem
insuline i Slady krwi. I kolejny raz zazadala potwierdzenia, ze nie
podrzucitem zakrwawionego noza ani zestawu do pozbywania sie zwlok.
Mimo to wciaz nie byla przekonana.

— Nie spate$ z nig, prawda?

WyraZznie mi tego zabronila, i to wiele razy: zadnego seksu przez kilka
dni przed dniem zero.

— Nie.

— Na pewno? Przymilates$ sie do niej wczoraj.

Tylko nie przelec jej w sobote wieczorem, stanowczo podkreslita.

— Nie. Przeciez méwie. Znam plan.

— A ja znam was, facetéw. Czyli nie obudzite$ sie dzisiaj ze sterczacym
fiutem? Nie stanat ci na widok jej nagiego ciala i nie pomys$late$ sobie, ze
przeciez jeden maly numerek nie zaszkodzi?

I absolutnie, pod Zadnym pozorem nie dmuchaj sie z nia w niedziele
rano. Ubzdurata sobie, ze gliny sie o tym dowiedza — niby jakim cudem? —
i nie uwierza w historie Mary o rozpadajacym sie malzenistwie.

— Nie. I jako moja siostra badZz laskawa nie wspomina¢ o moim
sterczacym fiucie, okej? W ogoble nie ma gadania o fiucie.



Nawet sie nie uSmiechnela, tylko dalej ciagneta przestuchanie. Tym
razem zaczela pytac o przysztosé. Sprawdzita, czy pamietam, co mi wolno,
a czego nie wolno jako truposzowi zamknietemu w starym biurze.

Tez mi przyszlos¢. Czulem sie jak zbieg. Koniec ze spotkaniami
z kumplami. Koniec z pokazami monster truckéw, chociaz akurat to datoby
sie jako$ zatatwi¢: ttumy, anonimowos$¢, te sprawy. Moze maska? Koniec
z seksem, acz Mary napomkneta o mozliwosSci zaméwienia prostytutki.
Musiatlem odmoéwié. Bo przeciez nie powiem siostrze, zeby mi sprowadzita
dziwke, nawet jeSli sama to zaproponowata. Wytrzymam miesigc
i zobaczymy, jak bedzie.

— Czuje McDonalda.

— Zapomnij.

— Przy okienku na zewnatrz nie ma kamer.

— Chcesz sie zatozy¢? Ile stawiasz? Milion funtéw? Lez i nie wychylaj sie.
P6Zniej zjemy. Wréémy do planu. Co zrobisz, jesli kto§ zacznie sie dobijac
do biura w $rodku nocy?

Dhuzaca sie jak tydzien godzine pdZniej zjechaliSmy z autostrady i znéw
skrecaliSmy to tu, to tam. Kiedy pokonalismy kraweznik i kota zaczely sie
toczy¢ po trawie, wiedziatem, ze jesteSmy na miejscu. Mary zatrzymata
samochdd i zgasita silnik.

Usiadtem. Uliczka byta $lepa, ukryta przed wzrokiem ciekawskich. Po
jednej stronie statla wysoka tylna Sciana jakiej§ wytwoérni zywnosci, a po
drugiej dtugi szereg dwupietrowych budynkéw przerobionych na obiekty
biurowe i ustugowe. Wszyscy dawni mieszkaicy wyniesli sie stad, kiedy
poszta plotka, ze zakwaterowano tu pedofila.

Wieksza cze$¢ skrajnego segmentu zajmowat gabinet dentystyczny -
dziatat, ale w niedziele byl zamkniety. Wtasciciel kupil tylko parter
i pierwsze pietro, przestrzen na samej gorze stala pusta i byla do
wynajecia. ZaparkowaliSmy na trawniku pod $ciang szczytowa, poniewaz
jedyna droga na drugie pietro wiodta po spiralnych schodach pozarowych,
ktére prowadzily do metalowych drzwi. Kiedy szukatem miejscowki,
musiatlem wylamac¢ zamek, dlatego teraz drzwi trzymaly sie na zwykly
rzep.

Schody pozarowe byly $miertelng putapka. Kiedy sie po nich
wspinaliémy, chwialy sie i dudnily, a z otwor6éw, w ktérych niepewnie
tkwity mocujace je S$ruby, sypal sie ceglany pyit. Celowo ich nie
naprawiatem; w takim stanie odstraszaly potencjalnych najemcow.



— Przekonajmy sie, czy kto$ upadt na tyle nisko, by urzadzi¢ sobie nowy
dom w tym dole kloacznym.

Mary nie rozbawil méj zart.

Droga byla wolna, ale zaczekaliSmy w aucie, az to Mary zdecyduje, ze
droga jest wolna. Kazata mi zatozy¢ czapke i okulary i okutaé sie kocem.
Oczywiscie przez to wygladatem jeszcze bardziej podejrzanie. Kto§ mogt
pomysleé, ze wraca stary pedofil.

Trzy pomieszczenia. Nazwijmy je pokojami. Biuro, kuchnia, schowek.
Brak lazienki — ta znajdowala sie na dole, dokad nie wolno mi bylo
chodzi¢. Kiedy zaczalem jecze¢ o tym, jak mam mieszka¢é w takich
warunkach, Mary rozgadata sie o swoim fagasie z celi $mierci. ,Richard nie
narzeka. Richard spedza cale dnie w zamknieciu. Richard musi je$é
géwniane zarcie”. No, fajnie. Ale Richard nie musi sra¢ do reklamowki.

Przy okazji poprzedniej wizyty w tym miejscu — oficjalnie, w garniturze —
przywioztem troche zapaséw, a takze mikrofale, czajnik i Spiwér. Mary tez
dodata co nieco. Postawilem na podtodze dwie wypchane torby, ktére
przytachalem z bagaznika. Zobaczylem na wierzchu pudetko z maszynka
do wloséw.

— MysSlatem, ze chcesz mnie przefarbowaé na blond?

— Nie — odparta siostra i na tym zakonczyta sie dyskusja.

Kazala mi usig$¢ i zabrata sie do roboty. Wziela gola maszynke, bez
zadnej naktadki, przylozyla ostrze do czubka mojej glowy i przesuneta
w strone czota. Wlosy spadly mi na kolana, a w §lad za nimi powedrowata
maszynka.

— To na wypadek, gdyby$ probowat to zrobi¢ po swojemu — oznajmita
Mary. — Dokonicz. I nie zapomnij o brodzie.

Wymacalem wygolona Sciezke. Naga skoéra. No super. Czyli ma by¢ na
tyso. Przystapitem do dzieta. Kilka razy przejechatem po ranie z boku
glowy. Pozbywszy sie wloséw, przyjrzalem sie obrazeniom. Cholerna Lucy
niezle mnie urzadzila. P6Zniej pozegnalem sie z broda, ale bez zalu; kiedy
rosta, bez przerwy skubalem ja tak, ze piekly mnie policzki.

PoswieciliSmy p6t godziny na przegadanie planu kolejny, sam juz nie
wiem ktéry raz, a potem Mary pojechata do domu. Musiata by¢ u siebie,
kiedy gruchna wiesci, na wypadek, gdyby gliny miaty ja odwiedzi¢.

— Mitego siedzenia na kanapie przed telewizorkiem — rzucitem za nia.

Do kontaktu stuzyly nam dwa telefony na karte. Ona kupila swdj
w sklepie kilka miesiecy wczesniej. Ja zamoéwilem na Amazonie;



postuzylem sie nazwiskiem i kontem bankowym taty, zeby uniknaé
podejrzen. Wybratem binatone m250 - idealny aparat dla os6b w wieku
ojca: wielkie przyciski, brak bajeréw, dzwoni, wysyta esemesy i tyle. Mary
uparla sie, ze telefon nie moze mieé¢ dostepu do internetu; powiedziala, ze
mi nie wierzy, kiedy zapewnitem ja, Ze nie bede wchodzit na Facebooka,
zeby obserwowaé poruszenie, ktére niewatpliwie wywota moja $mierc.
Bata sie, ze schrzanie caty plan.

Wiec tak. Zero Google’a, zero telewizji, zero radia. Puzzle, ksiazki,
szkicownik oraz rzecz, ktéra mnie naprawde zirytowala, bo nie
wiedziatem, czy to zart, czy durna préba sprawienia mi przyjemnosci:
monster truck. Resorak. Tak, to na pewno pomoze mi wypehié pustke.

Popotudnie ciagnelo sie w nieskonczonosé. Richard mogt gadac
z kumplem spod celi albo z klawiszem. Ja mialem puzzle. Pod wieczor,
kiedy jacys debile na motorach urzadzili sobie wyscigi pod budynkiem,
zaczatem sie niecierpliwié¢. Dzi§ byl pokaz monster truckéw, wystepowat
Zwierzak, ale nie mogltem tam by¢, nie mogltem tego zobaczy¢. Trzeba byto
zaczekaé do jutra rana z cala akcja. Ciagnatem z elektronicznego papierosa
tak mocno, Ze rozbolato mnie gardto. Wyszeditbym na chwile na stonce. Co
sie moze sta¢?

Nie wyszedtem. Dokoniczytem puzzle. Zjadlem dwa banany. Zadzwonita
Mary.

— Nadal cisza. Na mediach spotecznosciowych tez nic.

Nikt z moich znajomych nie wrzucit do sieci zadnej informacji o mnie.
Ale skoro nikt nie pr6bowat sie ze mna skontaktowaé na telefon, ktory
zostawilem w chacie, to przeciez nie mial podstaw, by cokolwiek
podejrzewad, prawda? Spedzatem mily weekend w towarzystwie Zony.

Naszym wspolnym znajomym byl wiasciciel pubu Serengeti, ale jego
ostatni post sprzed godziny dotyczyt koncertu w przyszia sobote. Biorac
pod uwage to, jakim cieszyt sie postuchem w wiosce, a takze lokalizacje
pubu, na pewno nie ominetaby go informacja o policji w Kaskadzie.

— To jeszcze niczego nie przesadza. Radiow6z mégt smignac¢ obok pubu
w dwie, trzy sekundy, a wlasciciel nie mieszka od frontu...

Sasiedzi w Sheffield tez milczeli. Czyli policja nie pojawila sie rOwniez
pod naszym domem.

— Nie wydaje mi sie, zeby opuscita Cullerton beze mnie. Pewnie czeka,
bo chce sie przekonaé, czy wréce zywy.



— Niby po co miataby to robi¢? Nacépale$ sie czy co? Jeste§ pewien, zZe
prébowates ja zgwatci¢?

— Tak. Przeciez widziatas rane po tym, jak mnie walneta. Mineto dopiero
siedem godzin z hakiem. Nie sadze, zeby poszta od razu na policje. Na
pewno siedzi i czeka na méj powr6t.

Na stronach policji hrabstw South Yorkshire i Lancashire réwniez nic.
Mary znalazta wykaz oséb zaginionych, ale nie bylo w nim mojego
nazwiska.

— A prébowatas w zaktadce ,,poszukiwani”?

Nie uznata tego za zabawne. Zaczela sie glosno zastanawiaé, co Lucy
kombinuje.

— Mam nadzieje, ze nie popelita samobdjstwa z rozpaczy po stracie
meza.

Ten zarcik tez jej nie rozbawit.

— Zostan tam, gdzie jeste§ — powiedziata po namysle. - Mowie powaznie.
Absolutnie nigdzie sie nie ruszaj. Musze sie spotka¢ z twoimi kumplami od
Zwierzaka.

— Co zamierzasz?

— Nie podoba mi sie to. CoS$ jest nie tak. Pojade...

MARY

— ...do Kaskady i zorientuje sie w sytuacji. Liczylam, ze znajde cie gdzie$
nad strumieniem, zalewajaca sie zami, dzwoniaca na numer alarmowy... —
mowie. — WyobraZ sobie moje zdumienie, kiedy otworzytas drzwi i okazato
sie, ze wcale nie jeste§ zaptakana. Przeciwnie: sprawiala§ wrazenie
spokojnej i opanowanej i miatas gotowa historyjke o tym, ze Tom po
prostu nie wrécit ze spaceru. O mato szczeka mi nie opadta. Myslatas, ze go
zabila$ tym kamieniem, ale zamiast zwija¢ sie z poczucia winy i zeznawac
na komendzie, wymyslita§ bajeczke, ktéra miata ci stuzyé za przykrywke.
Méwitam sobie: nie, to niemozliwe. Ta kobieta, jego Zona, jego
morderczyni, bedzie teraz udawata, ze Tom zyje? Jak dlugo? Latami?
Upiorne. Tom usituje upozorowaé¢ swoja S$mieré, a ty myslisz, ze go
zabita$... i prébujesz to zatuszowaé. Zadnemu pisarzowi nie uszioby na
sucho co$ tak nacigganego. Kunsztowna robota, jak to okreslit Tom.

Lucy sprawia wrazenie lekko speszonej. Niepotrzebnie. Naprawde
niewiele brakowato, zeby wyszta z tego obronna reka.

— W niedziele zaczelam sie zastanawiaé, czy rzeczywisScie wierzysz
w swoja wersje zdarzen. Tom nie umart, kiedy po twoim ciosie wpadt do



wody. Moze sadzitas, ze wydostat sie na brzeg i nie wracal, bo, jak sama
mowilas, byl na ciebie wsciekly i po prostu nie chciat cie widzie¢. Ale
nastepnego dnia, gdy zniknal jego samochdd, przejrzalam twdj plan.
Pozbyta$ sie auta, bo wiedziatas, ze Tom nie Zyje. Musze przyznaé, ze
bylam pod wrazeniem twojego opanowania, sity i hartu ducha, zwlaszcza
tego, jak sie zachowywata$ przed policja. Tyle ze przez pozbycie sie wozu
oddatas pojedynek walkowerem. A juz w ogéble to, ze nie zrobilas tego
sama, bylo twoim najwiekszym bledem i dla mnie wisienka na torcie.
Sprawiata$ wrazenie, jakby$ byla wtajemniczona w nasz plan... i ulepszata
go.

Przerywam, zeby dopusci¢ Lucy do glosu. Niech poczuje sie zagubiona
i zrozpaczona, zanim przypuszcze atak. Wstaje i podchodzi do Toma. Méj
brat spina sie, jakby spodziewat sie ciosu, ale jestem spokojna. Z nas
dwojga to ja jestem wazniejszym graczem i to ja zastuguje na gniew Lucy.

Jasne, ze nie chciata go uderzy¢é. Wyrywa mu kubek, opréznia zawarto$é
do zlewu i nalewa sobie wody. Zaschto jej w gardle. To dobrze. Siada.

— Dlaczego nie zapytacie, czemu nie gralam roli, ktéra dla mnie
napisaliScie? Czemu nie zadzwonitlam na policje i nie powiedziatam, ze
zdarzyt sie wypadek?

Nie musze pytaé¢, bo widze, ze sama chce wyjasni¢. Nie odzywam sie.
Czekam.

— Nie mogtam p6js¢ do wiezienia — oznajmia i nagle jej oblicze zachodzi
ztoScia. — Mowisz, ze bytam silna? Nie masz pojecia, co sie we mnie dziato.
Kiedy ten sukinsyn zniknat, odchodzitam od zmystéw, czulam sie tak Zle,
jak jeszcze nigdy, nawet gorzej niz w Niemczech, gdy bylam bita przez
meza. Bez przerwy plakalam. Na przestuchaniu powiedzialam, ze
wykapatam sie, zjadlam, poéwiczylam, obejrzalam telewizje, ale to
wszystko ktamstwa. Nie zrobilam Zadnej z tych rzeczy. Nie miatam ochoty
ani sity. Gdyby zamkneli mnie w wiezieniu, zabilabym sie. A przeciez
pragnelam zy¢. Mam przyjaciotke i rodzicow. Moze nie jesteSmy ze soba
jako$ szczegllnie blisko, ale poczuliby sie skrzywdzeni, gdybym trafita za
kratki. Wolatam im tego oszczedzié. Stalam sie wrakiem czlowieka i wy mi
to uczyniliScie, kanalie.

Nie odzywam sie, Tom tez nie. Zadna reakcja nie wydaje mi sie
odpowiednia. To znaczy, boje sie, ze powiem co$, co zabrzmi bezczelnie
i zniweczy moje szanse na naprawienie tego, co jest nie w porzadku. Lucy
milknie i po chwili bierze sie w gars¢.



— Kunsztowna robota, méwisz? Mimo to moje dziatania powodowaty, ze
wpadaliscie w panike. Moglam namiesza¢ w waszym misternym planie,
wiec musieliScie co$ robié. Poszta§ prosto na goére. Znalazta$ insuline
w koszu. Ni z tego, ni z owego powiedziata$ policji, ze Tom mnie kochat.
Teraz rozumiem, dlaczego tak uparcie trzymatas sie wersji o Smierci Toma.
Ale tak sie zastanawiam... Czy réwnie szybko zalozylaby$s moja wine,
gdybys$ nie miata zadnego planu? Moim zdaniem tak.

— Wierz mi, te stowa o mitoSci Toma do ciebie z trudem przeszty mi
przez gardto. Ale musieliSmy przekona¢ policje, ze wasze matzenstwo byto
sama stodycza, inaczej mogliby uwierzyé, ze Tom zwyczajnie od ciebie
odszedtl. Przyznaje, ze kiedy sie zorientowatam, Ze bedziesz ukrywata
zabdjstwo, troche spanikowatam i uznatam, ze lepiej przyspieszy¢ bieg
wydarzen. W przeciwnym razie Tom pozostawalby w zawieszeniu przez
wiele tygodni. Wyptata pieniedzy przesunetlaby sie w czasie. A ty
wywinelaby$ sie bajeczka o tym, ze cie zostawil. Nie moglam sobie
pozwoli¢ na takie ryzyko. Co sie tyczy twojego pytania... Moim zdaniem
nie. Wiedziatam, ze Tom sie odkochuje. — Zerkam na niego. — A raczej
odkochiwat.

— Czyli ty tez popeliasz bledy — méwi Lucy.

— Nie popelniam btedéw. Jesli nie liczy¢ nieudanego przedstawienia
z rozpytywaniem znajomych Toma o to, czy sie do nich odezwatl. Ale i tak
bytam kryta.

— Wydaje ci sie, ze pomyslatas o wszystkim. By¢ moze, ale twéj plan nie
obejmowat tego, co tu teraz robimy. Masz spory problem. Dlatego mnie tu
sprowadzitas.

Otworzyta mi furtke. Korzystam z niej ochoczo.

— Mozesz nam pom&c poradzié¢ sobie z tym problemem. Dostatabys$ za to
potowe sumy. Dobrze ponad piecéset tysiecy funtow. Mogtaby$ zaczaé nowe
zycie. Juz raz to zrobitas.

Smieje sie.

— Co proponujesz? Miatabym dalej udawaé przed policja, ze zabitam
Toma? Chwileczke, a gdybym potraktowata wyrok jak prace na etacie?
Piecset tysiecy za, powiedzmy, pie¢ lat. Sto tysiecy rocznie. Sam naczelnik
wiezienia pewnie tyle nie zarabia. Bylabym najlepiej zarabiajaca
wieZniarka. Brzmi $wietnie. Przyklaskuje twojemu planowi.

Wecale nie przyklaskuje. Patrzy na mnie, jakbym byta tepym zwierzeciem
cyrkowym, pokazujacym sztuczki dla jej przyjemnosci. Musze zachowaé



spokoj.

— Wspomniatas o niezbitych dowodach - méwie. — Nie bez powodu
zdecydowatam, ze Slady Swiadczace o twojej winie nie beda jednoznaczne.
Ten idiota, ktérego masz za meza, chcial podrzuci¢ zakrwawiony néz,
worek wapna i foliowe worki na $mieci. Wyobrazasz sobie? Nie mogliSmy
tego zrobié, poniewaz od razu by$ sie zorientowata, ze kto§ prébuje cie
wrobi¢. To by wszystko zmienito. Musiata§ trwaé w przekonaniu, ze
spowodowatas $Smier¢ Toma. Dowody musialy by¢ poszlakowe. Chodzito
0 co$, co osobno bedzie wygladato niewinnie, za to zestawione razem rzuci
na ciebie niekorzystne Swiatto.

— Masz na myS$li réwniez obraczke? Ukradta$ ja, prawda? Zeby policja
odniosta wrazenie, jakbym od poczatku wiedziata, ze na zawsze uwalniam
sie od Toma.

Krece gltowa.

— Nie. Naprawde bylam przekonana, Ze ja wyrzucitas. Jesli nie, to masz
zagadke. W kazdym razie plan zakladal, ze przez te wszystkie zbiegi
okolicznosci zaczniesz sie uwazaé za ofiare prawa Murphy’ego. Obys tylko
nie pomyS$lata, ze cie wrabiamy. To, czy dowody zebrane do kupy
wystarczytyby do tego, zeby cie skazaé, nie mialo znaczenia. Bo widzisz,
w przypadku roszczenia stwierdzenia Smierci zawinionej przed sadem
cywilnym nawet nie potrzeba az tylu dowodéw. Poniewaz nie chodzi
o ciezar dowodu, tylko o ciezar prawdopodobiefistwa. Wystarczytoby,
gdyby sedzia zadecydowal, Ze prawdopodobnie zabita§ Toma. Wyrok
skazujacy odciatby cie od jego pieniedzy. Sama widzisz, ze plan byt jednak
doskonaty. I nadal moze by¢.

— Tyle ze ze wszystkich sit staratas sie doprowadzi¢ do tego, zeby
aresztowano mnie i skazano za morderstwo.

— Dziwi cie to? Miala$ polecie¢ z ptaczem na policje i wyszlochaé, ze
przypadkiem uderzyta§ meza i ze wpadl do strumienia. Tymczasem
postanowitas to ukryé. Nie obchodzito cie, Zze Tomowi nalezy sie
odpowiedni pochéwek i ze jego ojciec i siostra chcieliby wiedzieé, co sie
tak naprawde wydarzyto. Myslatas wylacznie o sobie. Dlatego uznatam, ze
musisz za to zaptacié.

— Powiedziata$, ze plan byt doskonaty i nadal moze by¢...

Starannie dobieram stowa, doktadnie wymierzam cios.

— Wystarczy, ze nagle zmienie zdanie i przestane cie uwazaé za
oblesnego karalucha w skérze kobiety.



— Ach, rozumiem. Nieoczekiwanie zazdrosna, ztoSliwa, ordynarna siostra
zechce wyglosi¢ o$wiadczenie ofiary o doznanych szkodach, w ktérym
mnie wybieli. Istnieje szansa, ze dzieki temu oraz dzieki nieprzyznaniu sie
do winy unikne wyroku skazujacego za morderstwo. Jesli tak sie stanie,
pOjdziesz ze sprawa do sadu cywilnego, gdzie szanse na to, Ze zostane
uznana za zabdjczynie Toma, sa wieksze. Unikne kary wiezienia i wszyscy
bedziemy bogaci. Warunkiem powodzenia planu jest to, ze kiedy teraz stad
wyjde, nikt sie nie dowie, ze Tom zyje. Dlatego ani razu nie nazwatas mnie
Lucyferka. Chcesz, zebym powiedziala policji, ze lysy mezczyzna na
nagraniu to nie Tom.

Brawo za riposte z Lucyferka.

— Powiesz, ze kiedy uderzyta$ go kamieniem, rozwalita§ mu usta. Albo ze
dzien wczesniej zrobita$§ mu tatuaz domowym sposobem na policzku. Albo
ze ztamat kostke. Co$, co pozwoli ci stwierdzi¢ z cala pewnoscia, Ze to nie
tw0j maz. Tom nie zyje.

— Problem z twoim planem polega na tym, Ze spalit na panewce, tylko
jeszcze o tym nie wiesz. Nie uda sie, choébym nie wiem, co zrobita.

Lucy wstaje, podchodzi do Toma i catuje go w policzek.

— Zegnaj, Tom. — Prébuje podnieéé kotke, ale Zuzu chowa sie za nogami
Toma. Patrze z niedowierzaniem, jak Lucy kieruje sie w strone drzwi.
Powaznie? Odejdzie... tak po prostu?

Wymieniamy sie z Tomem spojrzeniami. M6j brat wzrusza ramionami
i wtedy dociera do mnie, Ze to sie dzieje naprawde. Jest gotéw dac za
wygrang. Nie ma mowy, nie poddam sie.

Zrywam sie z krzesta. Lucy jest juz przy drzwiach. Otwiera je, stychac
skrzypienie starych schodéw pozarowych na wietrze.

— Dokad to, suko?! — krzycze za nia. — Nie ma tak fatwo. Zrobisz to dla
nas, czy ci sie to podoba, czy nie.

Odwraca sie do mnie, znéw z tym swoim irytujacym uSmieszkiem na
ustach. Nienawidze jej jak jeszcze nigdy dotad.

— Mary, Tom... zabawa skoficzona. Komisarz Reavley chcial wiedzie¢,
czy mam jeszcze jeden ukryty telefon. Zdziwilam sie, ale potem
zrozumiatam, dlaczego o to zapytal. Policja znalazta aparat, ktéry Tom
zgubil po tym, jak przeskoczyt przez plot. Tom sie ukrywal, udawat
martwego. Do czego byt mu potrzebny telefon? Kto mialby do niego
dzwoni¢? Do kogo on mialby dzwoni¢? Hmm... by¢ moze w pamieci



urzadzenia znajduje sie jakiS numer. By¢ moze policja zdota go
zlokalizowa¢. Ciekawe, dokad ja zaprowadzi...

Czy zdotalabym jej wybaczy¢ $miech, ktérym nas uraczyla, wychodzac
na schody? Czy przymknetabym oko na fakt, ze zdradzita policji nasza
kryjowke?

Jeszcze czego.

Rzucam sie na nia, kiedy juz stoi na podescie schodéw, tak ze z pelnym
impetem uderza o barierke. Stara, pordzewiala konstrukcja zaczyna sie
trzas¢, Sruby mocujace obie porecze wysuwaja sie z kruszejacych cegiet.
Czuje ostre szarpniecie do przodu, gdy gruby stup, wokét ktérego wija sie
schody, przekrzywia sie na wpuszczonej w grunt betonowej stopie, i nagle
sie zatrzymuje. Stalowa wieza odchyla sie od budynku.

Naraz dociera do mnie wrzask Toma. M§j brat ruszyt za mna, po czym
niespodziewanie podest usunat mu sie spod stép. Tom niezgrabnie usituje
chwycié sie poreczy, ale jego dton sie zeSlizguje, i przed nim juz tylko
droga w dét. Wiekszos¢ tego, co sie wydarzylo, wiem z pézniejszej relacji,
na wiasne oczy widze tylko, jak Tom upada ciezko na krétka trawe prawie
dziesie¢ metr6w pod nami.

Lucy gramoli sie, wykrzykujac imie mojego brata, i przechyla sie przez
barierke. Na chwile zapominam o Tomie i koncentruje cala swoja
wscieklos¢ wraz z pretensjami na Lucy. Znéw sie na nig rzucam. Metal
wydaje ogluszajacy jek.

Oprécz niego stysze nawolywanie, tupot stép i jek syren. A jednak
Lucyferka sprowadzita gliny.

— Ty suko — wydzieram sie, wpychajac reke miedzy jej nogi. Lapie ja za
spOdnice i zadzieram az na biodra. Podciggam ja do gory i jednoczes$nie
wymierzam jej cios miedzy topatki. Lucy leci na barierke. Nie odbija sie od
niej, przeciwnie: obiema dloimi chwyta metalowa porecz, wykonuje
przewrédt i grzmoci plecami o metalowa ostone podestu. Z jej ust dobywa
sie przerazliwy wrzask. Muzyka dla moich uszu.

Sita uderzenia sprawia, ze centralny stup, na ktérym opiera sie cata
konstrukcja, przekrzywia sie o kolejne kilkadziesiat centymetréow i znéw
sie zatrzymuje. Podest przeistacza sie w pochylnie. Stopy mi zjezdzaja.
Padam na kolana, zsuwam sie i z bolesnym steknieciem wale w stalowe
tralki.

— Lucy - jeczy Tom z dotu. Swiadomo$é, ze bardziej sie martwi
o wiedZmowata zone niz o siostre w niebezpieczenstwie, jest dla mnie jak



najgorsza tortura i sprawia, ze wszystko sie we mnie gotuje.

Odpycham sie od tralek, rzucam sie do przodu i oplatam palce wokoét
poreczy tuz obok miejsca, w ktérym Lucy kurczowo trzyma sie, by nie
spasé. Obie rece mam zajete, dlatego pozostaje mi tylko jedno: otwieram
usta i niczym dzikie zwierze, ktérym sie statam, zatapiam zeby w jej dtoni.

Ponownie stychaé rozkoszna melodie cierpienia tej jedzy i w nastepnej
sekundzie Lucy i jej zakrwawione klykcie leca w d6t. A Tom - co on robi?
Daje susa tam, gdzie Lucy powinna wyladowaé i sie potama¢ - chce
zamortyzowac jej upadek i przy okazji wsadzi¢ jej tape miedzy uda. Suka
twardo uderza o ziemie, ale rozlega sie tylko gluchy odgtos, brak trzasku
tamanych kosci. Tom nieruchomieje, a Lucy lezy na plecach i czystym
wzrokiem wpatruje sie w niebo. Znéw jest wolna jak ptak.

Widze zbiegajacych sie gliniarzy. Krzycza do siebie, ale ich glosy nie
brzmia jak kojaca nuta.

Wydaje z siebie ryk jak ranny niedZwiedZ i nakrecona wsciekloScia
zaczynam szarpaé za barierke, wkladajac w to cata moja site, a troche jej
mam. Pisk metalu znamionuje rozbrat pomiedzy centralnym stupem
a wtopiona w beton kotwa. Potem moge sie juz tylko modli¢, gdy wraz
z przewracajaca sie stalowa konstrukcja nieuchronnie pedze na spotkanie
z ziemia.
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LUCY

Spotkatam sie z komisarzem Reavleyem w holu hotelu Mercure Bowdon
w Manchesterze. Mialam godzine, potem musialam ruszaé w droge.
Rozmawiatam z nim dwukrotnie w ciggu trzech dni, ktére minely od
wydarzen w pustym biurze bedacym kryjowka Toma. Pierwszy raz
w karetce. Toma i Mary zabrano do szpitala osobnymi ambulansami i w
eskorcie policyjne;j.

Biodro juz mi tak nie dokuczato, ale nadal chodzitam o kulach. Kazde
uktucie bdlu sprawiato, ze mySlami wracalam do tamtego wieczoru i do
Toma, ktéry rzucit sie pode mnie, kiedy spadatam ze schodéw pozarowych.
Wyladowatam w poprzek goérnej czeSci jego ciala, nogami i biodrami
mocno wyrznelam o ziemie, ale reszte zamortyzowata klatka piersiowa
Toma. Ztamatam mu kregostup, wiec mogtam sobie tylko wyobrazié, jakich
obrazen bym doznata, gdyby sie nie podtozyt.

Ale nie wspétczutam mu, bo przeciez to przez niego w ogble znalaztam
sie w tej sytuacji. Niemniej bylam mu troche wdzieczna. Wspomnienie
upadku i szok po tym wszystkim, czego sie dowiedzialam w kryjéwce
mojego meza, sprawity, ze méj umyst nie miat czasu zatrzymywac sie na
tak mato istotnych kwestiach jak wieczno$¢ kosmosu. Od tamtego dnia sen
o nieskonczonosci juz mnie nie dreczyt. Spatam spokojnie dzieki wydatnej
pomocy Srodkéw przeciwbdlowych, a takze SwiadomoSci, ze nie mam
w perspektywie wielu lat za kratkami.

Nie bylo mi réwniez zal Mary. Niczym zwinna kotka zeskoczyta
z walacych sie schodéw tuz przed tym, jak runelty z hukiem na ziemie,
i jedynie skrecita sobie kostke przy ladowaniu. Pewnie zatowata, Ze nie
ucierpiata bardziej. Kiedy nazajutrz wychodzitam ze szpitala, Mary byta juz
po pierwszym z wielu przestuchain na komendzie. Policja przedstawita
rodzenstwu calg liste zarzutow. Odmoéwiono im mozliwosci zwolnienia za
poreczeniem. Obojgiem zajela sie niejaka Susan Metcalfe — ta sama osoba,
ktéra wczoraj przystata mi pudetko czekoladek i kartke z zyczeniami.

Sierzant, ktéra mnie przestuchiwata.



Kiedy Reavley zobaczyt, jak walcze z drzwiami przed wejsciem do holu,
podbiegt, zeby mi poméc. Zanim wréciliSmy na kanape, zdazyto ja zajaé
dwoéch mlodych mezczyzn. Nie zrobilty na nich wrazenia moje kule, ale
wystarczyto, by Reavley btysnat odznaka, i natychmiast sie zmyli.

Teraz, kiedy najwieksze emocje juz opadly, przypomniatam sobie, ze
jeszcze nie podziekowalam komisarzowi za jego perfekcyjne wyrzucie
czasu tamtego wieczoru. W karetce nie byto ku temu okazji, bo za bardzo
chcialam sie dowiedzie¢, w jaki spos6b jemu i policji hrabstwa
Nottinghamshire udato sie zmaterializowa¢ w sama pore.

Przeglad komercyjnych nieruchomosci znajdujacych sie w ofercie agencji
Toma okazal sie bardzo Zzmudnym zajeciem. Poniewaz zadna z nich nie
wyrdzniatla sie na pierwszy rzut oka, nie bylo innego wyjscia, jak zaczaé
sprawdzac je po kolei. Z racji tego, ze policja nadal nie miata pewnosci, czy
Tom w ogéle zyje i czy wybrat ktérys z tych obiektow jako swoja kryjowke,
zadanie nie znajdowalo sie wysoko na liScie priorytetow ekipy
poszukiwawczej. Do momentu, w ktéorym mnie aresztowano, zdazono
odwiedzi¢ raptem cztery biura. Wyptyniecie nagrania z lysym mezczyzna
mogto pomoéce policji zogniskowaé starania, ale niestety w bazie danych
agencji nie figurowal zaden lokal do wynajecia albo na sprzedaz
w Nottingham.

Mniej wiecej dwie godziny przed telefonem Toma do mnie jaki$
funkcjonariusz postanowit jeszcze raz przejrze¢ liste. Dziwnym trafem
cztowiek ten nie zwrdcit uwagi, ze Nottingham jest obszarem podejrzanym,
i co gorsza, nie skorzystal z wykazu wzietego z komputera firmowego
agencji Toma, tylko przepatrzyt starszy plik, ten, ktéry znaleziono
w laptopie zarekwirowanym w naszym domu. Blad policjanta okazatl sie
zbawienny w skutkach.

Funkcjonariusz otworzyt zwykly wordowski plik ze spisem adreséw, a w
sasiednim oknie wszed}t na strone internetowa agencji, zeby mie¢ podglad
nieruchomosci. Natrafit na nieprawidtowos¢ i na szczeScie zglosit ja
przetozonemu. Lista zawierata jedna pozycje, ktérej nie odpowiadata zadna
zaktadka na stronie: biuro przy Queen Lane numer 6, w Kimberley.
W Nottingham. Wniosek byt prosty — po tym, jak Tom sporzadzit kopie
pliku, niewielki lokal zostal usuniety z dostepnego w witrynie agencji
wykazu.

W trakcie przestuchania Tom przyznal, ze wyrzucit te nieruchomosé
z bazy po to, zeby nikt sie nie dowiedziat o jej istnieniu, wspdélnikowi za$



powiedzial, ze zleceniodawca wycofat oferte. Peter nie wiedzial o planie
rodzenstwa i nie bral w nim udziatu.

Kiedy zjawilam sie na Queen Lane, policja juz od pét godziny obstawiata
biuro. Reavley powiedzial, ze moje przybycie rozztoscito niektérych
cztonkéw jego ekipy, poniewaz rzeczywiScie wygladato to, jakbym jednak
byla w zmowie z Tomem. Jezeli m6j maz faktycznie przebywal w srodku,
obserwowat otoczenie i zobaczylby funkcjonariuszy, mégt znowu znikna¢.
Dlatego pozwolono mi zaparkowaé pod budynkiem i wspiaé¢ sie po
schodach pozarowych. Oddziat byt gotowy przeprowadzi¢ nalot. Czekano
jedynie na potwierdzenie obecnosci kolejnego wspdlnika.

Stusznie zakladalam, ze Tom kontaktowal sie z kim$§ z komoérki, ktéra
zgubil, kiedy uciekat po tym, jak zostal zauwazony. Dzwonit z niej tylko na
jeden numer - ten, o ktory zapytal mnie Reavley. Szybko go namierzono.

Okazato sie, ze w niedziele rano, krétko po tym, jak Tom zaginat, numer
byt aktywny w poblizu Cullerton, nastepnie przemiescit sie do Kimberley
w Nottingham. Logowal sie réwniez w Sheffield niedaleko mojego domu,
stad teoria Reavleya, ze aparat moégt naleze¢ do mnie. Ale niedaleko
mojego domu réwnie dobrze oznaczato niedaleko doméw dziesiatek, moze
setek ludzi, ktérych znat Tom.

By dowiedzie¢ sie, do kogo dzwonil Tom, policja wprowadzita numery
rejestracyjne samochodéw wszystkich znanych przyjaciét i znajomych
Toma do bazy Automatycznego Systemu Rozpoznawania Numerow
Rejestracyjnych. Chodzito o sprawdzenie, czyje auta pojawily sie
w okreSlonych lokalizacjach w okreSlonym czasie. Zadanie wygladato na
bardzo pracochtonne, ale funkcjonariuszom sprzyjato szczescie.

Poniewaz kilka dni wcze$niej Mary nie zaptacila za paliwo na stacji
benzynowej, jej pojazd =zostal wciagniety do specjalnego rejestru
wykroczen. Zdarzenie mialo miejsce we wtorek na stacji Shella w punkcie
obstugi podréznych pomiedzy dwudziestym 6smym a dwudziestym
dziewigtym wezlem na autostradzie M1 w kierunku péinocnym. Mary
jechala wtedy przechwyci¢ mnie i Reavleya w agencji Toma; policja
podejrzewatla, ze wracata z Nottingham ze spotkania z Tomem.

Od momentu, w ktérym znalazla sie w bazie, za kazdym razem, kiedy
ktérakolwiek z kamer ASRNR uchwycita jej tablice rejestracyjne, system
wyswietlat stosowny komunikat. Wyswietlit go réwniez tamtego dnia,
kiedy pojechatam do Toma. Kamery zauwazyty ja w Kimberley.

Reavley podejrzewat Mary juz od jakiego$ czasu.



— Co$ nie dawato mi spokoju — przyznal, kiedy jechat ze mna karetka. -
W jej dosy¢ dlugim zeznaniu znalazio sie niewiele na temat tego, jak
bardzo teskni za bratem. Nie moéwita o tym, jaki Tom byl, nie opowiadata
o jego dziecinstwie, wspélnych zabawach, rzadko odwotywata sie do
milych wspomnien. Nieszczegllnie interesowata sie tym, czy w toku
Sledztwa natrafiliSmy na jakikolwiek trop mogacy wskazywad, ze Tom zyje.
Z mojego doswiadczenia wynika, Ze najblizsi os6b zaginionych
rozpaczliwie pragna tego rodzaju strzepéw informacji, chca wiedzieé, czy
byta uzywana karta albo czy poszukiwany odczytal mail... Mary ani na
poczatku, ani wlasciwie na zadnym etapie Sledztwa nie okazywata nadziei,
ktéra widze u tak wielu. Ludzie zwykle chwytaja sie wszystkiego, co
mogtoby sugerowad, Ze zaginiony Zyje, i wypieraja sie calej negatywnej
reszty. Bywa, ze nawet wtedy, kiedy juz odnajdziemy ciato i uda nam sie je
zidentyfikowaé. W przypadku Mary wygladalo to zupelnie inacze;.
Z miejsca uznala, ze Tom jest martwy, a wszelkie okolicznoSci
przemawiajace za tym, ze przezyl, ignorowala.

Prawde mowiac, sama tez dostrzegalam w niej ten brak nadziei
i oczekiwan, ale chyba po prostu nie potrafitam odpowiednio ich
zinterpretowac¢. Wierzylam, ze Tom nie zZyje, i zakladatam, ze Mary jest
tego tak samo pewna jak ja. Dzi§ oczywiScie wiem, z czego wynikata jej
postawa.

— Poza tym konsekwentnie uzywata czasu przesztego — méwit Reavley. —
Chwilami wrecz milkla na utamek sekundy, jakby przypominata sobie, ze
powinna powiedzie¢ ,Tom byl” zamiast ,Tom jest”. Nigdy wczesniej sie
z tym nie spotkatem. Ludzie wola uzywaé czasu teraZniejszego, bo ten po
prostu oddala poczucie nieodwracalnosci. Nawet tym, ktérzy z jakiego$
powodu wuparcie trzymaja sie formy ,byl” albo ,byla”, zdarza sie
przejezyczy¢. Ale nie Mary. Czas przeszly. Za kazdym razem. Na kilometr
$mierdziato to czyms... podejrzanym.

Nie zwrécitam na to uwagi.

— Ale najbardziej znamienna byta dla mnie jej reakcja, kiedy podzielitem
sie z nig watpliwoSciami, czy Tom na pewno wpadt do strumienia,
poniewaz wydawato mi sie mato prawdopodobne, by nurt zdotat uniesé
ciato az do rzeki Darwen. Nawet je$li nie przyszio jej do glowy, ze to moze
oznaczaé, ze Tom nadal zyje, oczekiwalem od niej przynajmniej
powtlrzenia po raz enty oskarzenia pani o klamstwo. MyS$latem, Ze pewnie
powie, Zze widocznie pozbyta sie pani zwlok w inny sposéb, zakopata je



pani w lesie albo co$ podobnego. Nie, Mary jako$ nie palita sie do
poszukiwan, nie upierala sie, ze powinniémy ponowié¢ wysitki, skoro nie
udato nam sie odnaleZ¢é ciala w wodzie. Zamiast tego przekonywata mnie,
ze Toma musiato znie$¢ do rzeki.

— Zdazytam przyznaé sie do winy — zauwazylam. — Wszystko odbywato
sie zgodnie z jej planem. Nie chciala, zeby kto$ zaczal watpi¢ w moja
historie, bo to oznaczato klopoty albo odsuniecie w czasie wyroku
skazujacego.

Potozytam kule na podiodze. Komisarz podat mi filizanke herbaty. Za
duzo cukru, ale przynajmniej pamietal, Zze nie pije kawy. Dopiero teraz
uswiadomitam sobie, Ze Reavley od samego poczatku zachowywat daleko
posunieta neutralnos¢ w tej sprawie. Rozgrywal Mary i tak samo
manipulowal mna. Poczulam sie troche dziwnie, kiedy zobaczylam jego
prawdziwe oblicze. Musialam pozby¢ sie paranoi i przekonania, ze
komisarz nadal ma watpliwosci co do mojej roli w tej serii niezwyktych
zdarzen.

Pomimo wielu $wiadczacych przeciwko niej dowodéw Mary twardo
trzymata sie klamstwa, Ze nie miala pojecia o zamiarze popekienia
oszustwa ubezpieczeniowego przez Toma. Zobaczyla brata w telewizji
i przyjechata do Nottingham, zeby sprobowaé go odnalezé, akurat tuz
przed tym, jak na miejscu zjawita sie policja. Zaprzeczata, ze
rozmawialySmy w biurze-kryjowce. Twierdzita, ze zaatakowalam ja, jak
tylko ja zobaczytam.

Kreowala sie na niewinng, kochajaca siostre, ktéra przypadkiem natkneta
sie na niecny spisek Toma i jego nikczemnej zony. Z poczatku méj maz
moéwit to samo, a poniewaz nie mogli sie porozumiewad, ich wersje
zdarzen brzmialy jak co$, co ustalili duzo wcze$niej. Policja nie data sie
nabra¢ i dzien pdzZniej dysponowata juz dowodami na udzial Mary
w przekrecie. Uzyskata je od Toma.

Reavley odwiedzil mnie, kiedy szykowatam sie do wyjscia ze szpitala,
i poinformowal, ze Tom - ktéry lezal w sali na tym samym pietrze —
pragnie zeznawaé. Powie wszystko. Zgodzi sie na nagranie.

Ale moge by¢ przy tym tylko ja.

Z poczatku nie bylam przekonana, czy chce to zrobié, ale w koncu
przystatam i juz po pieciu minutach siedziatam przy t6zku Toma. Pr6bowat
przepraszac i staral sie wciggnaé mnie w rozmowe, ale ja tylko pokazatam
mu dyktafon i powiedzialam, zeby zaczal méwié. Zapytal, czy jest



jakakolwiek szansa, ze kiedy opusci wiezienie — pielegniarka wyguglowata
wyroki za oszustwa ubezpieczeniowe i wyszto na to, ze Tomowi grozi od
szeSciu do o$miu lat — nadal bedziemy matzenstwem, ale odpartam, ze jesli
natychmiast nie zacznie zeznawac, pdjde sobie i juz nigdy wiecej mnie nie
zobaczy.

Zeznanie Toma wprawito mnie w zdumienie.

— Twoja obraczka — brzmialy jego pierwsze slowa. — Mary ja ukradia.
Zobaczyla ja na parapecie w tazience po tym, jak sprzatnetas moja krew.
Wiedziata, ze jej brak postawi cie w zlym Swietle, ale powdd byt inny.
Chciata ja wysta¢ Richardowi z celi Smierci.

Dzienn po aresztowaniu Mary policja przeprowadzita nalot na dom jej
ojca i zebrata liczne fanty, w tym laptopa, ktéry okazat sie prawdziwa zyta
ztota. Dzieki zeznaniu Toma intryga ulozyla sie w sensowna calosc.
Reavley skonfrontowal Mary ze zgromadzonymi materiatami. Stalo sie
jasne, ze relacje siostry Toma ze skazaficem wykraczaly poza sfere tematu
zartow.

Historia przegladarki w laptopie Mary ujawnita liczne zapytania. Miedzy
innymi o ceny doméw oraz mapy rozmaitych lokalizacji w hrabstwach
Madison, Franklin i Greene w Pensylwanii. Wszystkie te miejsca
znajdowaty sie w bliskoSci zakladu karnego Greene, wiezienia
o zaostrzonym rygorze, w ktéorym na wykonanie wyroku S$mierci
oczekiwalo okoto stu sze$édziesieciu osadzonych, w tym Richard Chester.
Mary szukala rowniez informacji o biletach lotniczych, hotelach,
restauracjach i innych rzeczach mogacych sugerowaé, ze planowata
wyprawe do Stanéw i odwiedziny u swojego korespondencyjnego
przyjaciela. Albo co$ wiecej.

W szufladzie biurka policja odkryta kolejne ciekawe przedmioty, jak
chocby pendrive oraz pisane odrecznie listy Richarda. Przystat ich setki na
przestrzeni kilku lat. Na pendrivie znajdowatly sie listy autorstwa Mary
w plikach tekstowych. Nie bytoby w tym nic dziwnego, gdyby nie fakt, ze
znaleziono réwniez notatnik, w ktérym brakowalo wiekszosci stron.
Z odciskow dtugopisu wywnioskowano, ze Mary ukladata listy na
komputerze i dopiero potem przepisywata je ,na czysto” na
perfumowanym papierze w kwiatki.

Ale prawdziwa sensacja okazat sie klucz kryptograficzny umieszczony na
trzeciej stronie oktadki notatnika.



Mary i Richard uzywali klucza do tego, aby méc sie bez przeszkod
i ryzyka interwencji cenzury porozumiewaé w korespondencji. Richard
pisat na przyklad o tym, ze wydal na heroine cate ,kieszonkowe”. Potem
przez dtuzszy czas nie wspominal o ,kieszonkowym” — co miato uspié¢
czujno$¢ straznikéw przegladajacych poczte - ale kiedy kolejny raz
pojawito sie w liScie, bylo jasne, ze skazaniec prosi Mary o narkotyki.

Szlifowali ten swéj kod przez lata z mys$la o osobliwym planie majacym
doprowadzi¢ do zupelnie nieprawdopodobnego happy endu, w ktérym
kochajaca sie para wzielaby S§lub, zamieszkala razem i zyla dtugo
i szczeSliwie.

Richard Chester zostal skazany za dwa morderstwa z premedytacja,
posiadanie narzedzia zbrodni — duzego noza - zmowe przestepcza oraz
gwalt. Wyrok brzmial: czterdzieSci lat wiezienia za gwalt i kara Smierci
osobno za kazde morderstwo.

Bylam wstrzasnieta. Nie szukatam informacji o ,chlopaku” Mary,
przyjmowatam na wiare wszystko, co méwita o jego przewinach. Teraz
okazalo sie, Ze znaczaco mijala sie z prawda.

Zgadzalo sie wlasciwie tylko to, ze Richard wlamat sie do domu dilera,
ktéry okradt jego kobiete. Nie zabil go jednak w samoobronie. Odebral mu
zycie we $nie, po czym poszedl do drugiego pokoju i zadZgat na Smierc
kolejnego Spiacego mezczyzne, a nastepnie zgwalcit jego dziewczyne tuz
obok zakrwawionych zwlok.

Po wszystkim prébowat zakopaé swoje trzy ofiary — w tym jedna nadal
zywa! — w ogrodzie na tylach domu. Zostal ujety na goracym uczynku,
kiedy ciagnat zwloki do dotu, poniewaz tak sie pechowo dla niego ztozyto,
ze akurat wtedy przyjechata policja z nakazem aresztowania dilera.
Z listbw miedzy dwojgiem niedoszltych kochankéw wynikato, ze Richard
nie probowat omota¢ Mary klamstwami, nie zwodzit jej. Mary doskonale
wiedziata, z kim ma do czynienia oraz czego i w jaki spos6b dopuscit sie
ten czlowiek. Richard uwazatl, ze po prostu ,wzial sprawy w swoje rece”,
a Mary sie z nim zgadzala. Pisala, ze Swiat potrzebuje wiecej takich
,bohateré6w” jak on.

Zdaniem Toma wszystko krecito sie wokét Richarda. Jego apelacje byty
regularnie odrzucane. Richard mial umrze¢ w wiezieniu. Rok temu
pojawita sie plotka, ze jeden ze Swiadkéw oskarzenia zlozyt falszywe
zeznania podczas procesu, co sktonito Richarda do podjecia kolejnej batalii
o uniewaznienie wyroku. Sek w tym, Ze nie przystugiwat mu juz adwokat



z urzedu i jesSli Richard zamierzat sie bronié, potrzebowat pieniedzy na
prawnika.

Tom powiedzial, ze ,Mary wylewala morze tez, rozpaczata... bardzo
chciala mu pomoéc, ale... hmm... skad wzia¢ kilkaset tysiecy funtow?”.

— No c6z, od tego, ktérego mozna doi¢. Czyli ode mnie. Zaczeta
podskubywaé pieniadze to tu, to tam i tak jak cale swoje oszczednosci
wydawaé wszystko na rzeczy, ktére potem wysytata temu durniowi
w Stanach. Wysytata mu to, co mégt sprzedad, na przyktad twoja obraczke,
ale tez podreczniki do prawa, kodeksy i rézne takie. Wszystko, czego
potrzebowal. Szkoda, ze nie wystala mu granatu, zeby wsadzil go sobie
w dupe. Zaczeta mnie nawet namawia¢ na uptynnienie firmy, wiec zbylem
ja bajeczka o umowie z Peterem. Powiedzialem, ze chodzilo mi
o uniemozliwienie ci przejecia pieniedzy. Wybacz, skarbie, ale tylko tak
mogtem ja powtrzymaé przed zmuszeniem mnie do sprzedania agencji,
zeby mogla przesta¢ forse Richardowi.

Wiesz, do czego dazyta? Chciata sie przenie$S¢ do Stanéw i zamieszkac
blisko niego. Podobno po to, zeby méc go odwiedzaé. Ale wedtug mnie ona
jest po prostu bardzo samotna. Wraz z pogtebianiem sie demencji tata
coraz bardziej zamykat sie w sobie, stawat sie coraz chtodniejszy i coraz
mniej... ludzki, jesli rozumiesz, o co mi chodzi. Mary potrzebowata kogos,
kto zajatby jego miejsce. A Richard byt pod reka. Wiem, ze zwi6dt ja tym
gadaniem, Ze wkrétce wyjdzie na wolno$é. Jasne. Zabite§ dwie osoby,
jedna zgwalcite§ i prébowates zakopaé cala tréjke? Nie ma sprawy,
chtopaku, zmykaj. Czytalem jeden z jej listow do niego. Prosita, zebym
poszedl z nim na poczte, wiec go otworzylem. Jeste§ gotowa? Mieli sie
pobra¢. Uwierzytlabys? Mary obiecywala, ze bedzie mu wierna. Gos¢ siedzi
w Pensylwanii, regulamin nie przewiduje mokrych widzen. Jesli jakims$
cudem uda mu sie doprowadzi¢ do uniewaznienia wyroku, te wszystkie
wnioski, odwotania, B6g wie co, i tak zajma wiele lat. Ale nie ma sprawy,
Mary poczeka. Nie ma nic oprécz tego.

A jesli do glin nadal nie dociera obsesja Mary, to zobaczysz, co
powiedza, kiedy zobacza jej pokdj u taty. Zamyka go na klucz, ale ktéregos
razu, kiedy wyszta, otworzytem zamek wytrychem. I szybko pozatowatem.
To wyglada jak sanktuarium posSwiecone jakiemu$ Swietemu albo
gwiazdorowi filmowemu, tyle ze w tym przypadku obiektem kultu jest ten
cholerny morderca. Nie wiem, ja chyba kreci, ze do pewnego stopnia



panuje nad takim bydlakiem. Ze jest jedyna osoba, ktérej nigdy by nie
skrzywdzit. Co za bzdury.

Czy miala dla mnie miejsce w swoich planach? No jasne. Chciata, zebym
z nia wyjechat. Wyobrazasz sobie? We dwoje mieliSmy zacza¢ nowe zycie.
Zakladata, ze bede z nig mieszkat do czasu, az Richard wyjdzie z wiezienia.
Czyli pewnie z tysigc lat. Probowata mnie mamic¢ i przekonywaé, ale nie
dalem sie. Zwyczajnie zalezalo jej na tym, zeby mie¢ przy sobie kogo$
znajomego, inaczej zostalaby catkiem sama w obcym kraju. Zostalbym jej
stugusem.

Cate zycie tak mnie traktowata, nawet kiedy mialem prace, przyjaci6t
i nie musiatem sie ukrywaé. WyobraZ sobie, co by byto tam. Nie mé6gibym
pracowad, nie mogtbym prowadzi¢ samochodu, nic bym nie mégt robié, bo
przeciez bylbym trupem. Od czasu do czasu wykonywatbym jej polecenia,
ale glownie siedzialbym w zamknieciu jak ten bohater Czlowieka
w zelaznej masce. Pozbyle$ sie pajaka, Tom? Swietnie, to wracaj do
piwnicy. Wierz mi, Lucy, wiem, jaki los mi pisata. I ciesze sie, ze szlag trafit
jej plan. Naprawde. Bo jak pomysle, ze mialbym mieszkaé tak daleko od
ciebie...

Tom wiedzial mniej, niz mu sie wydawato. Dtugofalowe plany Mary
obejmowatly zaskakujacy zwrot akcji, ktérego nie mogt przewidzied.
W jednym z zaszyfrowanych listbw Richard napisal, ze nie podoba mu sie
pomyst sprowadzania Toma do Stanéw. Uwazal, ze to ryzykowne. Bat sie,
ze Tom popehi jaki$ btad i wszystko sie wysypie. Wystarczyto najmniejsze
wykroczenie, najdrobniejszy wypadek, cokolwiek, zeby policja zaczela sie
nim interesowac.

Szybko by sie okazato, Ze jest nielegalnym imigrantem. Wtedy
amerykanskie stuzby skontaktowatyby sie z brytyjskimi na wypadek, gdyby
Tom byt zbiegiem ukrywajacym sie przed wymiarem sprawiedliwosci.
Wysztoby na jaw, Ze zamiast celi na Toma czeka pusty grob i caly misterny
plan Mary i Richarda wziatby w teb.

Richard zaproponowal inne rozwigzanie, na ktére Mary ochoczo
przystala. Ochoczo. Ciekawym szczegélem zwigzanym z internetowymi
poszukiwaniami hoteli, lotéw, doméw i tak dalej bylo to, ze dotyczyty
jednej osoby. Mary. To oczywiScie nie oznaczalo, ze Tom nie zostanie
uwzgledniony w planie. Bynajmniej. Z postaci drugoplanowej awansowat
na gtéwnego bohatera, cho¢ raczej nie ucieszytby sie z tej nowej roli.



W jednym z listow Mary zapytata Richarda, czy zna kogo$, kto mogiby
jej pomoc wytresowaé ,pieska” (tak nazywata Toma), kiedy przyleci z nim
do Ameryki.

Krétko méwiac, Mary zamierzata zabi¢ swojego brata. Bylam w szoku.

O tym wszystkim dowiedziatam sie przed trzema dniami. Mary osadzono
w areszcie Sledczym w Peterborough. Narzekata, ze wsadzono ja do celi za
oszustwo, podczas gdy mnie wczeSniej wypuszczono za poreczeniem
pomimo ciazacych na mnie znacznie powazniejszych zarzutéw. Postapiono
tak, poniewaz istniala obawa, ze Mary wyjedzie z kraju.

Czemu wiec Reavley naciskat na kolejne spotkanie?

W liscie do Mary, bedacym nie zaszyfrowanga wiadomoscia, lecz zwyklym
bredzeniem, Richard pisal o mozliwosci przeniesienia do zakladu karnego
w Wielkiej Brytanii, co w rzeczywistosci bytlo niewykonalne. Wspomniat
o rozmowie telefonicznej, w ktérej ustalali szczegéty, ale zespotowi
Reavleya nie udalo sie dotrze¢ do zadnych nagran, o ile w ogéle istnialy.
W kazdym razie policja nabrata podejrzen i juz wiedziata, czego szukac.
Dezorientujace, rozproszone w niedawnych listach informacje zaczely
uktadaé sie w sp6jna catosc.

Reavley wykonat telefon do Greene w Pensylwanii i naczelnik
tamtejszego wiezienia potwierdzil, ze Richard rozmawial z osadzonymi
majacymi jakakolwiek wiedze na temat Wielkiej Brytanii. W historii
wyszukiwarki na komputerze Mary przewijaty sie nazwy czterech zaktadow
karnych dla kobiet w okolicy Sheffield. Mary i Richard wspominali
o zalatwieniu pewnej ,sprawy” po ,,procesie”.

Nie Richarda. Moim procesie.

Mary planowata zaaranzowa¢ moja Smier¢ w wiezieniu.

— Niewykluczone, ze sie mylimy — zaznaczyl Reavley, kiedy ukrylam
twarz w dloniach. Powiedzial, Zze wywnioskowali to na podstawie
fragmentéw korespondencji i... Zignorowatam préby pocieszenia mnie, bo
wiedziatam, Ze to prawda.

Przypomnialo mi sie starcie z Mary na Swiattach przed paroma dniami.
W odpowiedzi na méj docinek o Richardzie Mary rzucita: ,Kiedy trafisz za
kratki, da znaé, komu trzeba, i wykoncza cie” i zrobita mine, jakby byta
zdziwiona wlasnymi stowami. Mys$lalam wtedy, ze poczula, ze przesadzita,
ale teraz stato sie dla mnie jasne: bylo zupelnie inaczej — Mary bata sie, ze
ktérys ze Swiadkow zapamieta te mimowolna grozbe i w rezultacie obréci
sie ona przeciwko nie;j.



Wstatam i zerknelam na zegarek. Reavley tez sie podniost.

— Ciekawi mnie, dlaczego wybrata pani akurat to miejsce. Stad jest blisko
do lotniska. Wybiera sie pani dokads?

Nie mialam ochoty na dlugie wyjasnienia, ale czutam, ze jestem mu co$
winna. Zdecydowalam sie na zagadkowa odpowiedZ, ktéra wywolala
u$miech na mojej twarzy.

— Wygratam torebke zelk6éw. Lece odebra¢ nagrode.

— NiezZle — skwitowatl. — Rozumiem.

Zastanawialam sie, czy podejrzewal, ze powdd, dla ktérego wyjezdzatam
z kraju, nie miatl nic wspélnego z potrzeba odpoczynku. Nie bylam juz
zabdjczynia. Wprawdzie rozwazano postawienie mi zarzutu utrudniania
Sledztwa, ale ostatecznie zrezygnowano z tego. Bylam czysta... jesli nie
liczy¢ mojej duszy. Bo przeciez uwierzylam, ze zabilam Toma,
i probowatam ukry¢é ten fakt pod stosem klamstw, nie przejmujac sie
choéby bélem jego rodziny i przyjaciét. Jaki$ dziennikarzyna nazwal mnie
»,cyborgiem o lodowatym sercu z kamienia”. Wybite szyby w domu i Sciany
pomazane graffiti Swiadczyly o tym, Ze nie jest osamotniony w swojej
opinii. Dwa tygodnie poza Wielka Brytania nie pomoga oczysci¢ mojego
imienia, ale mam nadzieje, Zze zanim wrdce, kraj znajdzie sobie nowy
temat.

Czy potraktowano mnie nie fair? Gdybym tak nie uwazata, jakakolwiek
autoanaliza bytaby znaczaco utrudniona. Nigdy nie wiadomo, do czego jest
sie zdolnym, dopodki nie zacznie sie tego robic.

Reavley wygladat, jakby chcial co$ dodaé, i raczej nie chodzito mu
o sprecyzowanie odpowiedzi, ktérej udzielitam na pytanie o plany.
Przyzwyczaitam sie do tej jego miny.

— Lucy, méwie to pani tylko dlatego, ze... Nie nazwalbym tego dobra
wiadomoscia, ale moze dzieki temu poczuje sie pani choé troche lepie;.
W jednym ze swoich listow Mary wspomina o pani polisie na zycie. I pisze,
ze jej ,piesek” wzgardzil ,wyzerka”. Naszym zdaniem to moglo oznaczad,
ze...

— Ze w poczatkowej wersji planu Tom mial mnie zabi¢ i odebraé
pieniadze z ubezpieczenia — wchodze mu w stowo. — Ale odméwit. By¢
moze wtedy mu jeszcze na mnie zalezato. To nie jest ani dobra, ani zla
wiadomos¢é. Moze zrezygnowat z wlasnego zycia, by ocali¢ moje. Moze bat
sie wiezienia. Jedno jest dobre, drugie zte. To dla mnie nieistotne. Stoje
posrodku. Nie rusza mnie to.



Odprowadzit mnie do wyjscia. Kiedy przyszto do pozegnania, poczutam,
ze musze co$ powiedzied.

— Co za bajzel - jedynie tak zdotalam podsumowaé wszystko to, co
wydarzylo sie w ciagu ostatnich kilku dni.

— Wystarczyto tylko troche cierpliwosci i wytrwatos$ci — odrzekt Reavley,
nawiazujac do plataniny kabli w biurze Toma. To byl rzadki moment
rozluZnienia. Batam sie, ze kolejny predko nie nastapi. Musiatam zachowac¢
cierpliwo$¢. I odnalezé wytrwatosé. Liczytam, ze Hawaje pomoga mi co$
w sobie zmieni¢.

Odruchowo przygtadzitam prawa brew 2z wygolonymi uko$nymi
paskami.

— Podobno to teraz modne — zauwazyt Reavley.

— W moim przypadku bylo inaczej. W ztoSci powiedzialam Tomowi, ze
sama to sobie zrobilam, i zabronitam mu komukolwiek o tym moéwic.
Dotrzymat stowa. Szanowat mnie za to, Zze wtajemniczylam go w swdj
mroczny sekret. Ale oklamatam go. W Niemczech...

Urwalam, bo co$ Scisneto mnie za gardto. Reavley wyczul, ze zamierzam
poruszy¢ trudny temat, i zaznaczyl, Ze nie musze niczego wyjasniaé. Nie
musiatam, ale zalezato mi na tym.

— Byly maz chcial mnie zabi¢. Przez to podjelam probe samobdjcza
i trafitam do szpitala psychiatrycznego. Wie pan, o co poszilo? Ze pieczone
ziemniaki sa za mato kruche. Powiedzialam, ze zapomniatam mie¢ je na
oku. Odparl, ze moze to zatatwié, i dZgnat mnie widelcem z nabitym na
niego ziemniakiem. Jest pan druga osoba, ktérej o tym moéwie. To chyba
znaczy, ze panu ufam, komisarzu.

Nachylit sie. Pozwolitam mu. Wyciagnat reke i dotknat jednej z czterech
prawie niewidocznych blizn.

Potem podat mi dton.

— Mam nadzieje, ze w przysztoSci czeka pania jeszcze wiele dobrego.
Duzo pani wycierpiala, ale zaczyna pani nowy rozdziat. Wszystko...

Szukatl wlasciwego stowa. Wiedziatam, co by tu idealnie pasowato.

— Zmieni sie, Aaronie. Wszystko sie zmieni.

Podziekowania
Najwieksze podziekowania naleza sie Tobie, czytelniku, ktéry — aby moc
przeczyta¢ moja powieS¢ - rozstaleS sie z ciezko zarobionymi /

znalezionymi / podrobionymi / ukradzionymi pieniedzmi. WymyS$litam
opisang tu historie i przelalam ja na papier, ale zanim dotarta do Ciebie



w takiej postaci, w jakiej ja teraz widzisz, musiat sie nad niga pochyli¢
znakomity zesp6t Bloodhound Books, a zwlaszcza Betsy Reavley, Fred
Freeman, Ian Skewis, Tara Lyons i Heather Fitt. Jedynym sposobem na to,
by czytelnik wrécit po doktadke, jest uraczenie go apetyczna opowiescia2,
co — mam nadzieje — udato nam sie zrobic.

Chcialabym réwniez podziekowaé pierwszym czytelniczkom za
poSwiecony czas: Amandzie J. Finlayson, Lyndzie Checkley, Sally-Jo
Wicket i Deanne Groocock.



[1] Chodzi o réznice pomiedzy angielskimi okreSleniami barrister
i solicitor. Pierwszy to adwokat majacy uprawnienia do reprezentowania
klientéow w sadach wszystkich instancji; drugi pracuje w kancelarii
i zajmuje sie sprawami, zanim trafia one do sadu, oraz ewentualnie
reprezentuje klientow w sadach nizszej instancji (przyp. ttum.).

[2] Sa tez inne metody. Wchodzi kobieta do biblioteki i pyta: ,Macie
jakie$ ksiazki na temat paranoi?”. Na to bibliotekarz... [puenta wkrétce].
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